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Fanom, dzieki ktorym wszystko to stato sie mozliwe



Zniwem jest koniec §wiata, a zericami s3 aniolowie.

Ewangelia wg $w. Mateusza 13, 39
Za Biblig Tysiqclecia



Szeryf wszed}l, usiadt na swoim krzeSle, zdjat kapelusz, potozyl nogi na
biurku i spojrzat na nig znad blatu.

— O co chodzi? — zapytat.

— Dobrze wiesz, o co — odparta Mary May. — Chce tylko wiedziec, co
masz zamiar z tym zrobic.

Mezczyzna przesungt palcem wzdhiz taSmy na kapeluszu, po czym
stracit niewidoczny pylek z ronda, posylajac go gdzieS w dal. Swego czasu
ujezdzat byki i Mary May dobrze go pamietata. Kiedy byla mata, rodzice
zabrali ja i jej brata Drew, zeby zobaczyli, jak to robi. Wtedy byl jeszcze
mlody i chuderlawy, a ona stala przy samych barierkach i przygladala sie,
jak szeryf wyskakuje z bramki. Wszyscy wolali, zeby sie dobrze trzymal,
i przygladali sie, jak wyjezdza na sam Srodek placu: spod kopyt byka unosit
sie piach, a jezdziec z ledwoscig utrzymywat sie na grzbiecie zwierzecia.
Wtedy sprawial wrazenie nieustraszonego. Zdawal sie Mary May jakims$
bohaterem. Teraz zupelie do tamtego obrazu nie pasowat.

Szeryf rzucit kapelusz na blat, zdja} nogi z biurka i spojrzat jej prosto
W 0CZy.

— Cholera, Mary May, wiesz, ze nie moge nic z tym zrobi¢. Wiesz tez, ze
to byt zwykty wypadek, a nawet gdyby tak nie byto, to i tak nikt by na to nic
nie poradzit.

— Wypadek? Ojciec pojechat tam po Drew. Czterdziesci lat z okladem za
kierownicami ciezarowek, wiasnych czy ktoregokolwiek z pracodawcow,
i nigdy nie dorobit sie nawet jednej rysy. A ty mi teraz mowisz, ze to byt
wypadek?

— Przykro mi z powodu twojej straty, ale nic nie mozna na to poradzic.

Spojrzata na siedzacego za biurkiem szeryfa i dostrzegla w jego oczach

szczere wspotczucie. Zrobilo jej sie go zal, bo sama wiedziala, ze mowit



prawde.

— Jak sadzisz, posung sie kiedys za daleko? Beda naciskali na ciebie tak
mocno, ze ty tez spadniesz?

— O czym ty teraz mowisz?

UsSmiechnela sie do niego i rozejrzala po biurze, po czym przeniosta
wzrok z powrotem na biurko, na ktorym weciaz lezat kapelusz szeryfa. Mary
May tej jesieni skonczy trzydziesci lat, a juz stracita prawie wszystko, na
czym jej kiedykolwiek zalezato. Zdawaloby sie — z dnia na dzien. Zostat jej
tylko bar i wzbierajaca w niej wsciektosS¢. Spojrzata na szeryfa.

— Drew wcigz tam jest — powiedziala. — Zamierzam go stamtad
wyciggna¢, a przynajmniej powiedzie¢ mu, ze nasz ojciec nie zyje. O tym
mowie.

Odepchnela sie od biurka i wstata. Miala na sobie koszulke z kréotkim
rekawem i jeansy, a dlugie do ramion bragzowe wilosy zwigzata z tylu glowy.
Wrciaz czula grozne pulsowanie zyly na szyi, ale nie potrafila nad tym
zapanowac.

— Bylem tam raz — rzucit za nia.

Na dZzwiek jego glosu zatrzymala sie, juz z dlonig na metalowej klamce
drzwi. W odbiciu szyby z naklejonymi po drugiej stronie szkia literami
z szablonu dostrzegla, ze wstat i przygladat sie jej.

— Zaprosili mnie. Chca, Zzebym wziat udziat w jednym z ich nabozenstw.

Obracita sie i spojrzata na niego. Czekala.

Obszed! biurko i popatrzyt na nia, ale po chwili odwrocit wzrok. Kiedy
ich spojrzenia ponownie sie spotkaty, odezwat sie.

— Mamy preppersow, szajbusow wierzacych w rychte nadejscie Sadu
Ostatecznego, cate rodziny mieszkajace w lichych chatkach na wzgoérzach.
Bez pradu. Bez biezacej wody. Babcie i prawnuki Spigce po troje w jednym
}6zku, podczas gdy mamusia z tatusiem produkujg kolejne potomstwo.
Mamy wariatéw z hyziem na punkcie broni palnej. Mamy bunkry i cate ich

kompleksy. Mamy wolnomyslicieli, anarchistow, nihilistow, demokratow



i Bog sam jeden wie kogo jeszcze, ale ja ci powiem, Ze to, co widziatem
w Bramach Edenu... ich niezachwiana wiara, cholerna moc, ktorej przydali
stowom Ojca, to bylo zarazliwe. Mato brakowalo, a i mnie by pochtonelo.
I oni w to wierzg, Mary May. Co do jednego. I nie chce, zeby wyszlo, ze
o nich zle moéwie, czy ze kwestionuje ich wiare, ale mowie ci, napedzito mi
to wiekszego pietra niz cokolwiek, co w zyciu widzialem, i nie moge z tym
nic a nic zrobi¢, bo wiesz co? To jest catkowicie zgodne z prawem.

— Cwiczyles to? — zapytata Mary May.

— Powtarzam to sobie co wieczdr przed snem.

Spojrzata na niego, po czym odwrocita sie i otworzyla drzwi. Kiedy sie
obejrzala, wciaz sie jej przygladat.

— To moj brat — rzucita. — Tylko on mi zostat.

kKK

Mary May byla juz w pét drogi na szczyt, kiedy dostrzegla we wstecznym
lusterku biala koscielng poétciezarowke. Jechali za nig pie¢ mil. Zerkatla
w lusterko na kazdym zakrecie, z wyczekiwaniem obserwujgc widniejace
w dali drzewa i krawedZ drogi — samochdd zawsze sie pojawial. Zawsze
wyjezdzat z tuku i podazat za nig tak, jakby oba pikapy — jej czerwony ford
i bialy koScielny — byly potaczone ling holownicza.

Przejechala jeszcze mile, po czym =zatrzymala sie na poboczu,
wyciggnela starg chromowang trzydziestke 6semke po ojcu i potozyla jg na
desce rozdzielczej. Gdyby miata do kogo zadzwoni¢, zrobitaby to wlasnie
wtedy. Ale nie bylo nikogo takiego, a poza tym w catym hrabstwie Hope nie
mogla zlapac sygnatu. Utkwita wzrok w lusterku wstecznym i czekala, az
biata pétciezarowka wyloni sie zza ostatniego zakretu.

Kiedy samochdd zatrzymat sie za nig, na zwirze, przeniosta wzrok na
lusterko boczne i siedziala, czekata, zerkajac na lezacy przed nig rewolwer,
lecz po niego nie siegajac. Rozpoznata mezczyzne za kierownicg, nazywat
sie John Seed. Znata go niemal po6t swojego zycia i dotychczas uwazata po



prostu za zwyklego czlowieka, ale obecnie sie to zmienito. Teraz nidst
niebezpieczenstwo — dla niej i najwyrazniej dla kazdego, kto stanie mu na
drodze. To on wspdlnie z bra¢mi kierowal Bramami Edenu. Jesli ktokolwiek
wiedzial, co sie stalo z jej ojcem albo gdzie moglaby znalez¢ brata, to
wiasnie John Seed.

Przygladata mu sie, jak otwiera drzwi samochodu, wysiada zen i stoi.
Byt od niej o dziesie¢ lat starszy. Mierzyt blisko sze$¢ stop i miat brazowe
wlosy oraz brode przestaniajaca dolng czesS¢ twarzy. W lusterku zobaczyla,
jak — nie spuszczajac z niej wzroku — mezczyzna siega do kabiny i co$ z niej
wycigga. Mary May pomyslala, Ze moze ma tam bron, ale nie mogla miec¢
pewnosci i tylko przygladata sie, jak unosi brzeg koszuli i skrywa pod nig
jakis przedmiot, cokolwiek to byto. Kiedy podszedt do jej drzwi, zdazyta juz
opuscic szybe. Spojrzala na niego i czekata.

— Boisz sie? — zapytat.

Nie odwrocita wzroku.

— A powinnam?

Przez kilka sekund stal w milczeniu. Potem wyciggnat reke w strone
Mary May i przytrzymujac dlonig szybe, przesunat palcami po jej brzegu.

— Masz na to pozwolenie?

Spojrzal wymownie na lezacy na desce rozdzielczej rewolwer, trzymajac
dton wciaz na jej szybie, po czym cofnat reke.

Zerknela na bron, nastepnie skierowata wzrok z powrotem na Johna. Ten
cofnat sie o krok i stangt w pewnym oddaleniu od jej samochodu, tak jakby
sie spodziewal, ze moglaby do niego strzelic.

— Nalezat do taty — odparla.

Zobaczyla, ze spogladal na nig, po czym odwrocit spojrzenie. Chyba
zastanawiat sie nad wiasciwa reakcja.

— Zasmucity mnie wieSci o jego Smierci — powiedziat w koncu, a Mary
May pomyslata, Ze zabrzmiat niemal ludzko.

Ponownie mu sie przyjrzata.



— Jechat tu po Drew, kiedy to sie stato.

— Co ty nie powiesz?

— A teraz ja jade po niego. Powiem mu, zeby wracat do domu.

— O tym tez styszalem. Slysze rozne rzeczy od roznych ludzi.
Powiedzieli mi na przyklad, zZe wcigz sprzedajesz alkohol, chociaz
prosiliSmy cie, zebys tego nie robita. To tylko jedna z rzeczy, ktore obity mi
sie o uszy.

Spojrzata na niego jak na glupka, chociaz dobrze wiedziala, Ze nim nie
jest.

— Jak niby mam twoim zdaniem prowadzi¢ bar bez alkoholu?

— Nie powiedzialem, Ze masz go prowadzic.

Whbita w niego wzrok. Oznajmil to spokojnym, rzeczowym tonem;
wiedziala, ze mOwi powaznie.

— Wiesz, gdzie jest méj brat?

— Wiem. Z nami.

— Czy wie o ojcu?

— Wie.

— Pozwolisz mu zejs¢ z tej gory?

— Moze zejs¢ z gory, kiedy tylko bedzie mial na to ochote. Nie jestem
jego strozem.

— Czyzby?

— No, powaznie.

Pochylita sie, siegnela do stacyjki, uruchomita silnik i przez chwile
siedziata z rekami na kierownicy. Chromowana trzydziestka 6semka wcigz
lezata na desce i wibrowata do wtéru pracy silnika.

— Gdzie sie wybierasz?

— Jade po brata.

Stat i przygladat sie jej.

— Shuchaj — powiedziat. — JesteS madra dziewczyna.

Znienawidzita go za sam protekcjonalny sposéb, w jaki to powiedziat.



Zrobit niewielki krok naprzod, a ona przesuneta dton w gore kierownicy
i ponownie spojrzata na rewolwer. Przygladal sie jej, zerknal w strone,
w ktorg przesunela reke, i powiedzial, ze to wszystko niepotrzebnie, zZe
powinna zawrdcic i zjecha¢ z gory, zanim stanie sie co$, czego nie bedzie
juz mozna cofnac.

Kiedy odjechala, wcigz tam stal. Obserwowala go w lusterku
wstecznym. Tkwit na poboczu i spogladal za nig. Potem wyciagnat
przedmiot schowany wczeSniej pod koszula i uniost go do wust.
Krotkofalowka. Zrozumiala, ze cokolwiek teraz mowil, zapewne dotyczyto
jej i nie bylo to raczej nic dobrego.

Po przejechaniu kolejnej mili Mary May zabrala rewolwer z deski
rozdzielczej i polozyla pod udem, po czym przycisnela bron mocno do
siedzenia, zeby nie wypadla na podloge podczas pokonywania kolejnych
zakretow drogi na szczyt gory. Na kazdym tuku spogladata w lusterko,
w jakiejs mierze spodziewajac sie ujrze¢ jadacego za nig Johna.

Kiedy pokonata kolejny skret, jej oczom ukazaly sie dwie koscielne
polciezarowki stojace w poprzek drogi. Przy nich stala czwérka mezczyzn.
Uniesli wzrok na nadjezdzajaca Mary May i czekali. Kazdy co$ trzymat.
Z tej odleglosci mogla sie tylko domysla¢, ze to karabiny, a moze nawet
bron maszynowa. Zatrzymata sie i wyjeta spod uda rewolwer, po czym
otworzyla bebenek i przyjrzata sie nabojom. Nie wiedziala, co zrobi¢, i byla
juz gotowa zawrdcic. Jednak czula, Ze tego nie zrobi; ze poddanie sie teraz
byloby réwnoznaczne z porzuceniem brata i wszystkiego, co dla niej
kiedykolwiek znaczyl; wszystkiego, co zostalo z jej rodziny i o uratowanie
czego tak zaciekle walczyt ojciec.

Spojrzata na czworke mezczyzn — ci patrzyli wprost na nig — po czym
przestawita bieg na wsteczny, przelozyta reke przez oparcie fotela
i nadepnela z catej sity na pedal gazu. Kola zawirowaty i ruszyta do tyhu,
myslami bedac juz przy niewielkiej Zwirowej szosie, ktora widziala po

drodze i ktora prowadzila w strone szczytu gory. Kiedy mineta ostatni



zakret, tuz przed wylotem tej bocznej trasy, dostrzegla jadacego w strone
szczytu Johna.

W jednej chwili wspomniata ojca. Jak go znaleZli przewieszonego przez
kierownice jego duzej polciezarowki z potluczong przedniq szyba,
z powgniatang i powyginang karoserig. Nie bylo zadnych Swiadkéw ani
jakiejkolwiek widocznej przyczyny wypadku. Jedno bylo pewne: byl
martwy, a wczesniej wyruszyt na gore, tak jak ona teraz, chcac sprowadzic
do domu jej brata. Nastepnie przypomniata sobie stowa Johna, to, co miat na
mysli, i juz wiedziala ponad wszelka watpliwos¢, Ze ojciec nie zgingt
w zwyklym wypadku.

Mary May nie zwolnila, wrecz przeciwnie, wdepnela gaz do dechy.
Silnik zawyt. Gdy tylko dostrzegla odchodzaca w bok zwirowa droge,
skrecita energicznie w lewo i zjechala z asfaltu. Teraz jechala tylem w gore
zbocza, a wyrzucany w powietrze przez opony zwir uderzat ze stukiem
w nadkola. Gdy spojrzala przez przednia szybe, dostrzegla przez ciggnaca
sie za nig chmure kurzu Johna, ktory jechat jej sladem.

Przeniosta wzrok z powrotem na lusterko wsteczne, po czym ponownie
zarzucita reke na oparcie kanapy, nie zdejmujac nogi z gazu. Wkroétce
pozostale dwie pdlciezarowki, te koscielne, zjechaly z drogi i podazyly za
nig i Johnem.

Mary May roztrzasala calg te sytuacje w myslach, podczas gdy
samochod pedzil po zwirze, silnik wyl, a predkosSciomierz wskazywat
czterdziesci mil na godzine. Na waskiej leSnej drodze nielatwo bylo
zawrocic¢, trzymata wiec noge caly czas na pedale gazu, reke przerzucong
przez oparcie kanapy, a wzrok utkwila w drodze. Zwirowa nawierzchnia juz
sie skonczyta; teraz jechala po blotnistej drodze gruntowej, ktora otaczat
z obu stron gesty gorski las. Pedzila niestrudzenie na wstecznym,
rozchlapujac wode z katluz i wyrzucajac wzwyz bryty blotnistej ziemi, ktéra
ladowata na jej tylnej szybie. Po pokonaniu glebokiej kaluzy paka
samochodu podskoczyta niczym kadhib todzi przecinajacej blotniste fale.



Coraz brudniejsza tylna szyba ograniczata widocznosc.

Kiedy uderzytla w co$ lezacego na drodze — jaki$ kamien albo galaz —
wcigz miata na liczniku czterdzieSci mil na godzine. Pétciezarowke obrocito
w poprzek drogi. Mary May depnela na hamulec i skrecila, zeby
wyprostowac samochod, kiedy jedno z kot ponownie w co$ uderzyto. Pikap
uniost sie w powietrze, po czym uderzyt z calg silg w rosnace obok drogi

drzewa.



Tym, ktorzy klada rece na naszej arce, ktérzy chca nas utopi¢ w powodzi, ktérzy chca
nas odrzuci¢ pomimo calej naszej ciezkiej pracy, rece te zostana odrabane i odjete od
ciala. Odciete z réwna latwoscia, z jaka rolnik po dlugiej i mozolnej pracy schyla sie,
by zza¢ swa pszenice.

Ojciec, Bramy Edenu, hrabstwo Hope, stan Montana



Tydzien wczesniej...

To byt duzy niedzwiedz grizzly, ktory przyszedt z Kanady.

Huk gromu obudzit Willa Boyda — wstal, wyszedt w noc i spojrzat ku
poinocy, gdzie zarys Gor Skalistych przypominat sylwetki okrytych cieniem
straznikdw. Odcinaly sie na tle szarych chmur rozswietlonych blaskiem
ksiezyca. Szalala burza. Mezczyzna przez caly dzien podczas pracy czul, jak
przybiera na sile. Powietrze stawalo sie coraz bardziej duszne i wilgotne, az
w koncu przyszedt deszcz i przyniost orzezwienie, niebo zas rozswietlato sie
i rozszczepiato niczym 16d na jeziorze, skruszony przez wzbierajaca pod
spodem wode.

Szes¢ czy siedem mil dalej, na zboczu gory, Will widziat juz pierwsze
zastony deszczu popychane przez wiatr. Stal przed swoim domem na
wzgorzu i przygladal sie nawalnicy. Wszedzie wokot rost las: sosny
wydmowe i Swierki kanadyjskie. Blyskawice rozswietlaly porosnieta
strzeplicq 1ake, ktora rozciggata sie miedzy przedgorzem a skrajem lasu.

W ciagu ostatnich kilkunastu lat wielokrotnie ja przemierzat. Wiedzial,
jak wyglada w pehlni wiosny, pokryta fioletowymi dzwonkami i niebieskim
kwieciem Inu. Latem zaS lgka stawala sie zlociscie zielona, by potem
zbragzowieC na jesien, a jeszcze poOzniej znikala na sze$S¢ miesiecy pod
biatym kobiercem. Chodzit tamtedy w najgorsze mrozy i smrodliwym latem.
Opuszczat otrzymang chate i z dwoma plastikowymi wiadrami na wode
przemierzat ziemie, nad ktorg opieke powierzyt mu kosciot. Czesto widywat
losie i jelenie, czasem dostrzegat krazacego wysoko nad glowa jastrzebia lub
orla.

Teraz stal tu, wysoko nad ta tgka, zawiniety w ten sam wehiany koc,

pod ktorym wczesniej spal, i przygladat sie odleglej ulewie, gnanej od grani



do grani przez wiatr sprawiajacy wrazenie czegoS widzialnego
i namacalnego. Ze snu wyrwatl go juz pierwszy pomruk burzy. Tkwit pod
granatowym nocnym niebem i czekal, przygladajac sie odlegtej gorze. Po
chwili pojawita sie blyskawica, a wkrétce po niej dudnienie gromu.
Okoliczne wzgorza i gory ponownie zalalo elektryczne, biato-blekitne
Swiatlo. Will otulit sie szczelniej kocem i zrobit kilka krokow naprzaod,
wpatrzony w blaknacq poswiate, stopniowo przywykajac ponownie do
mroku. Zaplonela kolejna blyskawica, tym razem rozgaleziona. Kiedy
zamknat oczy, wcigz, w ciemnosci, widziat ja pod powiekami.

Najpierw dostrzegt jelenia, dojrzatego byka, ktoremu wiasnie zaczynaty
rosnac¢ tegoroczne rogi. Kiedy uderzyt kolejny piorun, Will Boyd byt juz
w potowie drogi przez lgke. Uchwycone w ruchu zwierze zastygto w blasku
blyskawicy z wyciagnietg jedng z przednich nog i poteznymi konczynami
zadnimi w polowie skoku. Zdawato sie unosi¢ w powietrzu. Gdy po chwili
niebo na powr6t pociemniato, jelen zniknat. Huknat grom. Burza byla coraz
blizej, a odlegte garby pogorza zaczynaty znika¢ w strugach deszczu.

Will zrobit jeszcze kilka krokéw miedzy kepami strzeplicy i turzycy,
wypatrujac w mroku jelenia, ale ten zdazyt juz umkna¢ z iaki, pierzchnat,
jakby przed czyms uciekat.

Wtedy pojawit sie niedZwiedz. Pokryta szczelnie futrem géra miesni,
przemierzajgca mrok gestniejacy przed burza. Zwierz pedzit po lace
z uszami potozonymi ptasko na tbie. Wysoko na niebie rozjarzyla sie
kolejna blyskawica i oswietlita niedzwiedzia, ktory wygladat jak eksponat
znajdujacy sie w glebi jakiejs rozleglej muzealnej sali — wielki i grozny.

Kiedy blask na niebie pociemniat i nadszed} huk gromu, zwierz wciaz
stal na tace. Zatrzymat sie w pot drogi. Spadly pierwsze krople opadéw
przyniesionych wiatrem poprzedzajacym burze. Niedzwiedz zdawal sie
bada¢ powietrze; uniést pysk w strone odleglych drzew i nadciggajacej
zastony deszczu. Kiedy stangt na zadnich nogach i obrocit sie w strone gér,

Will nie mogt uwierzy¢ wlasnym oczom, taki byt wielki; niczym jakas



prastara istota, pot czlowiek, pot bestia, ktora mogla wiada¢ ludzkoscia
w dawnych czasach.

Wyprostowane zwierze tkwito tak, wsparte na zadnich nogach, przodem
do nadciagajacego frontu burzowego, a zastona deszczu oderwata sie od
drzew i zaczela sungC zwartg Sciang przez lagke. Woda lala sie z nieba tak
gesto, ze wszystko za nig — gory, przedgorze, las — znikato bez Sladu. Kiedy
ulewa dotarla do niedZwiedzia, wygladalo to tak, jakby go nigdy tam nie
bylo. Will stal jeszcze przez chwile, przygladajac sie strugom deszczu
nacierajgcym ku niemu po zboczu wzgorza, w koncu ogarnely wszystko
wokét. Tylko wiatr, woda i galezie trzaskajace dwadziescia, trzydziesci stép
nad nim. Nie widac juz bylo tgki ani lasu. Kiedy koc zaczat nasigka¢ woda,
Will zawrécit do swojej matej chatki, otworzyt drzwi i wszedt szybko do
srodka.

Po okolo godzinie wshluchiwania sie w bebnienie deszczu o cienki
blaszany dach i dzwiek drgajacych pod naporem wiatru okiennych szyb Will
otworzyt drzwi i wyjrzal w noc. Ksiezyc wyszedl zza chmur i rozswietlit
srebrzyste krople wody, wiszace i spadajqce ze Zdzbel trawy i sosnowych
igiel. Wysoko w gérze Swiatla pozycyjne samolotu odrzutowego sunety po
rozgwiezdzonej czerni niczym jaki$ przybysz z innego Swiata.

Na slady bytnosci niedzwiedzia Will natrafit dopiero trzy dni pézniej.

kKK

Najpierw znalazt odcisk wielkiej tapy w blotnistym korycie strumienia, mile
na wschdd od jego chaty. Przez dluzszy czas wpatrywat sie we wglebienie,
po czym unidst wzrok i przyjrzat sie gestym krzewom porastajagcym drugi
brzeg, niemal nie do przejscia, bo bujnym, obsypanym zielonymi lis¢mi.
Podazajac sladami zwierzyny, zszedt nad strumien. Az dotad nie widziat
w catej okolicy ani Sladu niedzwiedzia. Zazwyczaj trudnit sie tropieniem
zwierzat i sprawdzaniem zastawionych putapek, by zapewniC zywnosc

kosciotowi. Caly swoj czas dzielit miedzy sprawy koScielne a bezludne



ostepy. W kazdym miesigcu przez trzy tygodnie tropit i polowal, po czym
jeden tydzien spedzal w Bramach Edenu. Od tamtej burzliwej nocy sprzed
trzech dni Will sadzil, ze jesli niedZwiedZ wcigz jest gdzies w poblizu, to
natrafi na jakis$ jego Slad — strzep futra, odchody, $lad pazuréw na ziemi lub
pniu sosny. Ale niczego takiego nie znalazt. Deszcz zmy}t wszelkie Slady
bytnosSci zwierzecia i mezczyzna uznal, ze grizzly zwyczajnie przeniost sie
w inng okolice. Dzisiejsze znalezisko nad strumieniem wszystko zmieniato.

Will miatl juz szescdziesigt dwa lata i przez cale zycie nie widziat tak
wielkiego niedZwiedzia. Teraz zastanawiat sie, co go przyciggnelo z péinocy
do doliny. W minionych latach wiele zwierzat odeszlo z tego terenu na
skutek polowan albo coraz intensywniejszej uprawy roli i wypasania bydta.
Will musiat zapuszczac sie coraz dalej, zeby cos ztapa¢ — jelenia, losia,
indyka, bobra czy zajaca.

Szerokie rondo starego zapoconego kapelusza rzucalo cien na jego
brodata kwadratowa szczeke. MiesSnie pod koszula wcigz byly mocne,
zaprawione codzienng wedrowka po okolicznych wzgorzach. Will rozejrzat
sie po okolicy, zlustrowal miedzy innymi las rosnacy za krzewami na
drugim brzegu strumienia. Przyjrzal sie ponownie odciSnietemu w blocie
zarysowi tapy. Przykleknal, czujac przenoszacy sie na grzbiet ciezar
plecaka, rozpostart palce i przylozyl je do odcisku. Drugg dlonig
przytrzymat pasek swojego wiernego remingtona, nie chcac, aby karabin
zsungt mu sie z ramienia w bloto.

Zagltebienie w blocie bylo wieksze od jego diloni o co najmniej cal
w kazdym kierunku. Will zalozyl, ze najpewniej jest to odcisk prawej
przedniej niedzwiedziej tapy. Przy kazdym koniuszku jego palca widniala
gleboka na kilka cali wklestos$¢ po pazurze.

Mezczyzna wstat i ruszyt wzdhuz koryta w strone, w ktérg zwrdcony byt
trop.

Kiedy dotart do bobrzej tamy, usytuowanej jakie§s ¢wier¢ mili w gore

strumienia, przykleknal w ukryciu i przez chwile obserwowatl tluste mate



ssaki ptywajace w powstalym za konstrukcja niby-stawie. Poruszaly sie
drobnymi ruchami, pozostawiajac za soba rozchodzace sie na powierzchni
wody zmarszczki. Will przygladat sie ich pracy. Zwierzeta powality
pokaZzng osike, ktorej gorna czeS¢ byla zanurzona w wodzie, i w duzej
mierze ogolocily ja juz z gatezi.

Na stawie, niekoniecznie rowno na jego srodku, znajdowato sie Zeremie.
Will wycofat sie piecdziesigt stop w las, po czym obszed! siedlisko bobrow
szerokim tukiem. Dostrzegl, jak jedno z tych zwierzat wyszio z wody
i zebami oraz poteznymi przednimi lapami zaczelo mocowac galaz nad
Swiezo wykopana z boku zZeremia dziurg. Zobaczyl réwniez, ze wiele
starych kidd nosito glebokie Slady pazurow niedzwiedzia, ktory ewidentnie
usitowat dostac sie do srodka.

Podazyt dalej wzdluz niewielkiego strumienia splywajacego z gor
i meandrujacego miedzy wzgérzami, ale nie natrafit juz na zaden $lad
grizzly. Zastawit sidla na zajace, po czym wrocit okrezng droga, aby
sprawdzi¢ te naszykowane poprzedniego dnia. W trzech z szeSciu znalazt
uwieziong zdobycz.

Z wyrobiong latami do$wiadczenia sprawnoscig skrecit zwierzetom
karki. Swoje umiejetnosci i cala wiedze zawdzieczal ojcu, ktéry z kolei
wszystkiego nauczyt sie od swego ojca. Po sprawdzeniu i ponownym
przygotowaniu wszystkich sidel zaniést zajace do strumienia, gdzie je
wypatroszyt i przeptukal w chilodnej wodzie. To bylo jego ulubione
miejsce — plaska potac nagiej skaly, na ktdorej wartka struga rozlewata sie
szerzej.

Will wielokrotnie sie tu kapal. Najpierw pral ubrania, po czym
rozwiesiwszy je do wyschniecia, ptywal nago w dlugim i glebokim
zbiorniku nieopodal. Rece i twarz mial ogorzate od wiosennego i letniego
stonca, a reszte ciata — poza blizng na piersi, gdzie kiedy$S widniat tatuaz —
catkowicie blada, niemal Swiecqcq w czystej lodowcowej cieczy.

Teraz przykleknal na skraju wody. Przyjrzal sie cieniom na drugim



brzegu strumienia; jego powierzchni dotykal pstrag, ktory szukat
unoszacych sie nad taflg niewielkich skrzydlatych owadéw. Co kilka minut
ryba wyrzucala ogonem fontanne wody i nurkowala w chtodng glebie, do
samego dna, by nacieszy¢ sie swoja zdobycza. Will przygladat sie temu
tancowi przez dluzszy czas. Dlonie zdazyly mu zdretwieC od czyszczenia
zajeczych truchel z wnetrznoSci w zimnej wodzie. Przyjrzal sie efektowi
swojej pracy i odprowadzit wzrokiem resztke krwi ptynacej powolnym
nurtem niczym smuga dymu. Strumien rozciagnat posoke w dluga wstege,
ktora stopniowo zanikata, mieszajqc sie z woda.

Kiedy ponownie uniost wzrok, niedZzwiedz przygladat mu sie ze skraju
lasu rosngcego po drugiej stronie strumienia. Ujrzal zwal miesni nad
barkami i szerokie, potezne przednie lapy zaparte o brzeg strumienia.
Zwierze wpatrywalo sie w niego. Podluzny pysk i matowe czarne oczy
zwrocito w jego strone, nozdrza mialo wilgotne, a sierSC pokryta
fragmentami ziemi i trawy z miejsc, gdzie dzisiaj zerowato. Will zamart
w bezruchu. Jego karabin, dwudziestoletni sztucer model Remington 700,
lezat pieC stop od niego razem z plecakiem i pozostatosciami sidel. Nie
obrocit glowy, aby spojrze¢ na niedZwiedzia, tylko pozostal w swojej
pozycji: przykucniety nad woda, z nozem mysliwskim w dloni i lezacymi
obok na skale wypatroszonymi zajgcami.

Przygladat sie, jak zwierze wciagga powietrze, po czym obraca sie i rusza
wzdhuz przeciwleglego brzegu strumienia, w strone ptycizny. Will
wyprostowat sie i zaczal sie cofa¢ ku plecakowi i karabinowi, Sciskajac
w rekach zajace i noz. Niedzwiedz obrdcit sie w jego strone, stangt na
zadnich tapach, ryknal, a nastepnie znow opad} na cztery nogi. Potem ruszyt
ponownie i po chwili dotart do ptycizny. Wybadat tapa glebokos¢ wody.
Will widzial, jak potezne pazury wbijaja sie w miekki grunt. Zwierze
cofneto sie i kolejny raz stanelo naprzeciw czlowieka po drugiej stronie
rozlewiska. Od konfrontacji dzielity ich tylko glebokos¢ wody i niepewnos$¢

wielkiego grizzly.



Will dotart do plecaka, podniost go i powoli wsunat na ramiona. Potem
schylit sie i podniost karabin. Niedzwiedz caly czas trwal w bezruchu.
Uniost tylko lekko pysk i ponownie badawczo poweszyt. Nawet widok broni
zdawat sie nie robi¢ na nim wrazenia. Jeszcze raz ryknat i obnazyt pozotkie
kly. Z gomej szczeki zwisala ciggnaca sie slina. Paszcze miat tak wielka, ze
mogiby nig w catosci obja¢ ludzka glowe.

Will pochylit sie, nie spuszczajac wzroku ze zwierzecia, wyczyscit
ostrze noza o zajecze futro, po czym wsunat narzedzie do zamocowanej przy
pasie pochwy. Potem podszedl na sam brzeg wody, caly czas baczac na
niedzwiedzia, chwycit druga reka jedno z trzymanych truchet i cisnat je na
drugi brzeg. Zajac polecial tukiem, wirujac w powietrzu, i wyladowat
w krzakach kilka stop od niedzwiedzia.

Kiedy zwierz znalazt mieso, mezczyzna juz wycofywat sie po nagiej
skale w strone krzewow porastajacych brzeg strumienia. Dopiero kiedy
skryly go pierwsze gatezie, odwrocil sie i ruszyl w gore, z dala od
strumienia. Nie styszal niczego poza szumem potoku. Nawet kiedy
przeszed} juz z trzysta stop i obrocit sie, by zlustrowac koryto strumienia
i okoliczne drzewa, nie dobiegt go zaden inny dZwiek. Przez chwile
wpatrywal sie w obrang Sciezke. Po prawej w oddali rozlegt sie krzyk
dzierzby. Ptak zerwal sie do lotu, przemknat miedzy drzewami i wyleciat
nad otwartq ake.

Will odprowadzit ptaka wzrokiem i ruszyt szybkim krokiem przez trawe.
Tylko raz przystanat na chwile, by spojrze¢ na drzewa porastajace brzeg
strumienia, i szybko ruszyl dalej. Pozwolil sobie na krétki odpoczynek
dopiero po dotarciu do swojej chaty, odlozeniu zajecy, zdjeciu plecaka
i wyjSciu na punkt obserwacyjny skierowany na péinoc, w strone gor.

Wzial ze sobg karabin i lustrowatl uwaznie okolice. Zebral pasek w dloni,
otworzyt pokrywe lunety, oparl kolbe o bark i przylozyt oko do okularu.
Przyjrzat sie wnikliwie dalszemu skrajowi lasu, gdzie strumien ptynat
jeszcze pot mili. Wiatr poruszat czubkami drzew i ktadt trawe na tace, jakby



wzbudzajac fale na rozleglym zlocistym jeziorze.

W koncu odjat bron od barku i spojrzat juz bez lunety na las, wzgorza
i odlegla gore.

— To, ze go nie widzisz, nie znaczy, ze go tam nie ma — zwrdcit sie do
siebie.

Will pomyslal o dojrzalym byku, ktorego widzial podczas burzy;
o zeremiu i wykopanej w jego boku dziurze. Wiedzial, co niedZwiedZ tam
robit. Wiedzial, dlaczego tu przybyt.

kR

Trzy godziny pozniej, juz po zmroku, kiedy wreszcie skonczyt skorowac
zajace i nacieraC mieso sola, wyszedt z piwnicy i spojrzatl w gore na odlegte
migoczace gwiazdy oraz na ubywajacy ksiezyc, widoczny za drzewami.
Posilit sie i wrocit do pracy. Mieso zajecy — i innych zwierzat ztapanych
przez niego w sidta lub ustrzelonych w ostatnich tygodniach — odda tym,
ktorym bylo nalezne; dla ktérych pracowal i ktérzy w pewien sposob
zapewnili mu przyzwoite zycie, kiedy sadzil, ze dla niego przyszed} juz
koniec.

Oni tez sprzedadzq skory. Wiekszo$¢ pieniedzy szia na kosScidt, ale czesc
oddawali Willowi: $rodki na zakup drutu do sidel, amunicji do karabinu,
masta, maki i innych rzeczy, ktérych nie mogt pozyskac z lasu. Will byt
bardzo skrupulatny — zawsze wiedzial, co i w jakiej iloSci ma, gdzie kazda
z rzeczy lezy, w chacie czy w piwnicy, jakby wszystko bylo zapisane na
kartce, a nie tylko w jego glowie.

Rozejrzal sie po niewielkim obozie i domu, nad ktérym piecze oddano
mu w pierwszych latach dzialalnosci Bram Edenu. Na srodku rozpalonego
wczesniej w celu ugotowania potrawki z sucharami ogniska wciaz jeszcze
jarzyto sie troche zaru. Podszedl do paleniska, zdmuchngt z wegli szarg
pokrywe popiotu i utozyt na nich swieza rozpatke.

Przez godzine siedziat przy ogniu i rozmyslat o niedzwiedziu; o tym, jak



fatwo zwierze mogloby go zabi¢. Zastanawial sie, czy gdyby do spotkania

doszto w innym miejscu, tak wiasnie by sie stato.

Sk

Dwa dni pdzniej szedt w dot zbocza przez osikowy zagajnik. Dzien byt
goracy. Dotarl trawiastym zboczem na potudnie od grani, po czym przeszedt
smagany wiatrem szczyt i przemierzyt jeszcze ¢wier¢ mili, zanim dotart do
cienia pierwszych drzew. Zatrzymat sie, wsungtl kapelusz z powrotem na
glowe i otarl rekawem pot z czota. Przez chwile stal, uspokajajac oddech,
i zaraz sie rozejrzat. Dostrzegl nieopodal wiatrolom. Podszedl do niego,
przysiadt na pniu i ponownie zlustrowat okolice.

W dole, miedzy pniami osik widzial zlota pota¢ prerii, a dalej maty
potok wijacy sie plytkim skalistym korytem jak waz. Slonce mial za
plecami. Woda mienita sie w Swietlistych promieniach niczym wyszukany
brylant na $§lubnej obraczce.

Odstawit karabin i wyjal z plecaka metalowg manierke. Odkrecit
zakretke z plastiku, uniost szyjke do ust, po czym pociggnat solidny iyk,
zrobil przerwe na oddech, i napit sie ponownie. Nalana rano z plastikowych
wiader trzymanych w chacie woda smakowata rozpuszczonymi w niej
mineratami i troche kreda. Byta wciaz chtodna.

Jakis dzieciol pracowal gdzies nieopodal, ale Will nie zdolal go
wypatrzy¢. Mezczyznie zdawat sie towarzyszy¢ jedynie terkot dziobu ptaka
na pniu drzewa i lekki szum osikowych lisci w gorze.

Kiedy skonczyt pi¢, zakrecit manierke, wlozyt ja z powrotem na miejsce,
wstat i zarzucit na ramiona paski karabinu oraz plecaka. Uszedl moze
dziesie¢ stop, kiedy dostrzegt niewielkie stado mulakéw wychodzacych
wlasnie spomiedzy drzew w dole stoku, wprost na skrawek prerii miedzy
lasem a potokiem.

Wsrod nich Will dojrzat duzego samca, o ktorym wiedzial, ze sploszy go

najmniejszy dZzwiek. Mezczyzna nie mial czystego strzalu miedzy pniami



i obsypanymi zielonymi liS¢mi galeziami. Zaczal wiec iS¢ w dot zbocza,
bardzo ostroznie wybierajac miejsce na kazdy krok. Wiatr wial w gore od
strony prerii, dzieki czemu zwierzeta nie mogly wyczuc jego zapachu, ale
stonce miat za plecami, musiat wiec uwazac, by nie sptoszy¢ stada swoim
cieniem. Wylonil sie spomiedzy drzew nieco dalej i ruszyt wzdluz skraju
lasu. Byta tam niewielka wychodnia skalna. Will ocenil, zZe pierwszy samiec
jest okoto trzystu stop od niego. Zwierzeta sunely po prerii w strone
strumienia, pogryzajac po drodze trawe.

Zaczat wspinac sie na wychodnie od drugiej strony, uwaznie szukajac
palcami dloni i stép odpowiednich miejsc do postawienia nogi i chwycenia
sie. Gdy dotarl na szczyt, polozyl sie ptasko na brzuchu niczym jakas
jaszczurka wybudzona z dlugiego snu, a teraz wygrzewajaca sie w stoncu na
nagiej skale. Ostroznie zdjat karabin z ramienia i potozyt go wzdhuz ciata, po
czym Sciagnal kolejno oba paski plecaka i umiescit tobot przed soba.
Przedramieniem zrobit w grubym materiale spodu lekkie wglebienie
i umies$cit tam nakladke lufy.

Jelen pogryzal wilasnie trawe, powoli posuwajac sie przez prerie za
stadem. Will odbezpieczyt bron i wlozyt nab6j do komory. Spojrzat przez
lunete, ocenit site wiatru i odleglosc¢ do celu, obliczyt w myslach trajektorie

pocisku i czekal, az samiec stanie do niego bokiem.

kKK

Kiedy Will wrocit na wzgorze, biala koscielna potciezarowka juz na niego
czekala. Spocony potozyl wstepnie oprawionego jelenia pod dragiem
stuzagcym do skorowania wiekszych zwierzat. Wioki, na ktorych przyciagnat
zdobycz, wykonat z dwoch dhugich pali wycietych z mlodych osik
i przywiazat do nich w poprzek linkg spadochronowa mniejsze gatezie.
Dzieki temu latwiej mu bylo przetransportowa¢ byka dwie mile przez
przetecz. Ale i tak wymagalo to sporego wysitku.

Przyjrzal sie samochodowi i zaraz potem objal wzrokiem niewielka



polane, na ktérej stala jego chata, ale poza pojazdem nie zobaczyt zadnych
Sladow obecnosci innych ludzi. Odkaszlnal, po czym podszedt do pokrytego
popiotem paleniska i splungt miedzy zimne wegle. Zerknal na
pozostawionego na ziemi jelenia. Jego rogi przypominaty korone cierniowa,
a czarne, spogladajace na niego oczy — lustra. Nie mial pewnosci, czy
powinien od razu wzig¢ sie za skérowanie, czy tez najpierw poszukac
wilasciciela pikapa.

Zdazyt tylko zdjac¢ karabin z ramienia i postawi¢ plecak na ziemi, kiedy
z piwnicy wyszedt Lonny z zajgcami. Zblizy} sie do paki samochodu, uniost
pokrywe chlodziarki, a potem wrzucil mieso do juz czeSciowo
wypehionego pojemnika. Wtedy dostrzeg} stojacego przy palenisku Willa.

— Widze, ze nie proznowates przez te trzy tygodnie — powiedziat
przybysz, spogladajac na chtodziarki i po chwili ponownie na Willa.

Lonny mial na glowie typowa czapke kierowcy ciezaréwki. Nosit brode
jak wszyscy czlonkowie KoSciola, a wytatuowane na ramionach weze
wypelzaly spod krétkich rekawow koszulki i wily sie po skorze az do
grzbietow dioni.

— Sadzitem, Ze przyjedziesz jutro — odpart Will, rozgladajac sie po
polanie i zastanawiajac, czy mezczyzna przybyt sam.

— Wynikla taka jedna sprawa.

— Jaka sprawa?

— Taka, ktéra sprawita, ze pomyslatem o tobie. — Lonny uSmiechnat sie,
mowiac, i przeszedt kilkanascie krokéw dzielacych go od trapera. — Mamy
dla ciebie matg robotke.

— Podoba mi sie moja obecna praca.

Lonny obszedl go i przyjrzal sie jeleniowi. Gwizdnat przeciaggle
i mlasnat jezykiem.

— Piekny jest.

— Kiedy go oskoruje i zluzuje, wyjdzie jakie$ siedemdziesiat pie¢ funtow
dobrego miesa.



— Zatrzymasz teb?

— Myslatem o powieszeniu go w Srodku.

Lonny dluzszg chwile wpatrywat sie w zdobycz. Poruszatl jezykiem po
gornej wardze, a potem pomiedzy nig a dzigstami. Nastepnie palcem
wydtubat cos spomiedzy zebow i stracit na ziemie.

— Z tego poroza bylby tadny prezent dla Johna albo Ojca.

— Trafilem go prosto w serce. Mieso powinno by¢ wcigz dobre. Musze
go tylko powiesic i wzigc sie do pracy.

Lonny postat mu usmiech.

— Dobrze sobie tu radzisz. Nie pomy$l, Ze zapomnieliSmy o tym.

Will zmierzyt przybysza wzrokiem. Mezczyzna byt wysoki na szeSc¢
stop, niemal dorownywal mu wzrostem, ale byl koScisty i smukly.
Wytatuowane ramiona mial wybitnie zylaste. Styszal, ze Lonny potrafi
z nich zrobi¢ uzytek. Chociaz nigdy nie widzial, zeby wyrzadzit komus
krzywde, to do jego uszu doszio to i owo. Pare os6b mowito, Ze potrafit
uderzy¢ pieScig rownie szybko jak grzechotnik ukasic.

— Oskorowanie i zluzowanie tego jelenia zajmie mi jakies dwadzieScia
minut. Potem jeszcze godzina na pozbycie sie Sciegien i rozdzielenie grup
miesni. Masz tyle czasu?

— Tylko zedrzyj skére i wrzu¢ cato$¢ na pake. W Bramach Edenu jest
mnadstwo 0sob, ktére poradzg sobie z miesem. I nie odcinaj glowy.

Will przez chwile patrzyt na Lonny’ego, po czym wzigt pusta manierke,
podszedt do chaty i zanurzyl naczynie w wiadrze z woda. Przygladat sie
wyplywajacym na powierzchnie babelkom, az manierka napehnita sie woda
w catosSci. Osuszyt jg i ponownie zanurzyt w wodzie. Kiedy w koncu wraécit
do Lonny’ego i jelenia, mezczyzna przygladat sie jego karabinowi.

— Uzyles trzysta 6semki?

— Tak.

— Z tego chyba mozna ustrzeli¢ niedZzwiedzia?

Will czekal. Nie podobal mu sie kierunek, w jakim zmierzala ta



rozmowa. Lonny zas wyciagnat z kieszeni mate zawinigtko, wysypat troche
tytoniu na papierek i zaczat zwijac papierosa.

— Mamy taki jeden problem i moim zdaniem jeste$ wlasciwym facetem,
zeby go dla nas rozwigzac. — Skonczyt skrecanie i wlozyt rulon do ust. —
Chcesz jednego?

Will odmowil, obszedt przybysza i zaczal rozwigzywac linke, ktorg
zabezpieczylt jelenia na wiékach. Ustyszal za plecami trzask zapalniczki,
a zaraz potem odglos wydmuchiwania dymu. Kiedy skonczyt odwijac linke
z nog i podbrzusza zwierzecia, czul juz tylko papierosowy dym.

— Znasz dom Kershawow na dwudziestej czwartej?

— Znam Kershawow. Mieszkajq jakieS dwadzieScia mil stad.

Przykleknal, wyjat n6z z pochwy przy pasie i zrobit dziurki na nogach
jelenia, miedzy stawami kolanowymi a tylnymi Sciegnami. Nastepnie wziat
wiszacy na dragu hak i podciagnal zwierze do gory tak, az zawisto
z roztozonymi nogami.

— Dalej hoduja bydto?

— Wiedzialbys, gdybys przychodzil na niedzielne nabozenstwa Ojca.
Rzadko sie pojawiasz, dlatego zapewne sadzisz, ze nikt nie zauwazy, kiedy
ktore$ opuscisz. Ale ja zauwazam. I to chyba na mnie teraz spada obowigzek
poinformowania cie, ze pare tygodni temu Kos$ciét przejat interes.

— Przejat interes?

— Wprowadzit pare usprawnien.

Lonny zaciagnal sie dymem, po czym odszed! kilkanascie krokow
i spojrzat na rozciagajaca sie w dole take.

— Chcialbym, zeby$ wytropit i zastrzelit duzego grizzly, ktéry wczoraj
zabit tam jaléwke — dodal, kiedy wrdcit.

Will przerwat ostrozne zdejmowanie skory z jelenia, od zadu zwierzecia
przez nogi i miednice. Spojrzal na Lonny’ego.

— Prosisz mnie o ztamanie sporej liczby przepisow.

— To wiasnie robisz, prawda? Sadzisz, ze pozwoliliSmy ci zamieszkac¢ na



koscielnej ziemi, Zzeby$ mogt sobie grymasic?

Will nie lubil, kiedy ktos sie tak do niego zwracal. Lonny mowit prawde,
istotnie dobrze mu sie tu zyto. Konflikt z Lonnym nie przyniéstby mu
niczego dobrego.

— Macie jakis plan?

— Dlatego tu jestem.

— Grizzly to padlinozerca — odpart Will. — Wykorzystuje nadarzajace sie
okazje. Nigdy nie wiadomo, co zaraz zrobi, jak do niego podejsc. Jesli
bedzie musial, zabije i zje wlasne mlode. Dla niego liczy sie tylko
przetrwanie. Ten niedZwiedzZ, ktérego miatbym dla was zabi¢, mogt tylko
tedy przechodzi¢. Mogt po prostu zobaczy¢ jatowke i skorzysta¢ z okazji.
Moze by¢ juz cate mile stad.

— A jesli jest wcigz w okolicy?

— Mozna trafi¢ za to za kratki. Wiesz o tym, prawda?

— Co sie dzieje na naszej ziemi, to wylacznie nasz interes.

Will przygryzt policzek. Zakrwawiony noz wcigz tkwil w jego dioni.
Powiddl bezwiednie oczami po polanie, na ktorej mieszkal. Nie widziat
sposobu wykrecenia sie z tej sytuacji.

— Kiedy bylem w Wietnamie, trafil sie taki tygrys, ktory zabijat ludzi
stacjonujgcych w mojej bazie. Probowali wszystkiego, zeby go dorwac. Ale
zawsze wracat. Nikt go nigdy nie widzial. Rownie dobrze mogt by¢ duchem.
ZnajdowalisSmy odciski tap, slady krwi, ale nigdy go nie zobaczyliSmy.

— 1 zabite$ go?

— Nie — odpar}t Will. — Jak mozna zabic¢ cos, czego nie mozna zobaczyc¢?

Lonny dopalit papierosa i pstryknat petem w palenisko.

— Sadzisz, ze ten niedzwiedzZ jest jaki$§ nadnaturalny? Ze zostal zeslany
jako kara niebios? Ojcu by sie to spodobato. Byloby dla niego jak stowo
Boze.

— Nie — odpart Will. — Stwierdzam tylko, ze géwno wiem. Ze nie moge

wam pomoc.



— Postuchaj, Will. Wiesz, Ze nie mozesz czegos takiego powiedziec.

Lonny wyjat z kieszeni niewielka butelke, odkrecit i upit tyk.

Caly czas nie spuszczat wzroku z Willa.

— Potrzebujesz nieco ptynnej zachety.

— Nie — zaprzeczyt Will.

Lonny upit kolejny tyk, po czym usiad}l na jednym z bali lezacych przy
miejscu na ognisko i spojrzat na Willa.

— Rzeczy moglyby przybra¢ o wiele gorszy dla ciebie obrot —
powiedzial. — Spedzasz tu tak wiele czasu, ze nie widziales rzeczy, ktorych
ja bytem Swiadkiem. Nie wiesz, do czego nas obecnie zmuszaja.

— To Ojciec mnie tutaj wystat — stwierdzit Will.

— Ojciec méwi, ze nadchodzi czas.

— Tak méwi?

— Kaze nam odczytywaC znaki. Mowi, Ze sa jasne jak slonce. Na
wschodzie rozpetuje sie piekto. I nadciaga, kroczy przez caty cholerny kraj.
Przejrzatem cie, Will. Widze, kim naprawde jestes. Nie wierzysz naprawde,
tak jak ci nowi, ktorzy do nas dotaczyli, ale uwierzysz. W koncu uwierzysz
i bedziesz potrzebowat ocalenia tak jak my wszyscy.

— Widze, Ze regularnie podsycasz swojg wiare — rzucit Will, spogladajac
wymownie na butelke w dtoni mezczyzny.

— Ciezko sie wyzby¢ starych nawykow.

— Istotnie.

Lonny upit jeszcze jeden tyk. Przeniést spojrzenie na polane i widniejace
w oddali gory. Owady tanczyly w ostatnich promieniach zachodzacego
stonca.

— Co sie stalo z tygrysem?

— Wazniaki z gory poszty pogada¢ z miejscowymi. Ci zasugerowali
wykopanie dolu. Wrég przygotowywal takie na nas. Zeby nas wszystkich
wyrzngc€. Styszales moze o tym? Rzedy naostrzonych palikow w dziurze

przykrytej kratg z galazek i przysypanej trawq i liS¢mi. Resztg zajmowala sie



grawitacja.

Will wrécit do swojej pracy. Przesuwatl ostrze noza pod skodra jelenia,
jednoczes$nie trzymajqc za nig. Kiedy dotart do przednich nég, naciat je obie
z tyhu, po czym pociggnat mocno.

— Tak dorwaliscie tego tygrysa?

— Nie, byt cierpliwy. Dopadal nas jednego po drugim, pojedynczo.
Czekal w dzungli i obserwowal. Bez watpienia wiedzial, Zze chcemy go
capnac, ale nam sie nie udato.

— Co to, kurwa, ma by¢? — Lonny upit kolejny tyk. Spojrzal na Willa, po
czym wstat. — To po jaka cholere mi to opowiedziates?

— Czasem warto zrozumiec, Ze nie zawsze dostaje sie to, czego sie chce.

— To dziala w obie strony — odparowat Lonny.

Przyjrzat sie pracy Willa, po czym ruszyt w strone samochodu.

— Lepiej wrzu¢ mi tego skurwiela na pake. Mam w cholere roboty, zanim
zaczne kopac dot przy farmie Kershawow.

— Nie ztapiesz go — rzucit Will.

— Ta, c6z, mam zamiar dotozy¢ wszelkich pieprzonych staran. A ty mi

W tym pomozesz.

kK

Will zatrzymat sie i stangl w tym samym miejscu, w ktérym zobaczy}t
niedZwiedzia — zwierze wspielo sie na tylne lapy, by stawi¢ czota
nadciggajacej burzy. Odwrocit sie i spojrzal w strone swojej chaty.
Pochytos¢ dachu, blaszany grzybek wienczacy rure od pieca, caly stojacy na
szczycie wzgobrza budynek sprawial wrazenie czesci lasu. Byl niewielki
i doskonale wtapiat sie w tlo.

Od wizyty Lonny’ego mingt juz dzien. Will nidst wiasnie na sznurku
trzy bobry. Zastrzelil je rankiem, stojgc u brzegu, po czym obserwowal, jak
jeden po drugim wyplywaja na powierzchnie. Rozebrat sie do naga i wszedt

do stawu. Kiedy przestat siegaC stopami dna, podptynat. Gdy zebral juz



wszystkie zwierzeta i wrocit na brzeg, przez chwile stal i spogladal na
zeremie i dziure, ktérg kilka dni wczesSniej wyrwal niedzwiedz. Woda
zmieszana z krwig skapywala z nagiego przedramienia Willa
i rozbryzgiwata sie na btocie przy jego stopach. Wypatroszyt cala zdobycz
na miejscu, zeby mieso dluzej wytrzymalo, po czym zawigzal na supet
gruczoly wydzielajace kastoreum.

Do farmy Kershawéw miat dwadzieScia mil szosa, ale jeSli przejdzie
przez las i pola, skroci sobie droge o potowe. Bylo juz po potudniu, kiedy
przystangt w miejscu, w ktorym stat niedzwiedz, i sprébowat pomysle¢ jak

niedzwiedzZ — dostrzec jego Sciezke, poznac jego Swiat.

Sk gk

Snil, a jego umyst wedrowat przez sen. Jego nie§wiadome mysli wypehiaty
stare opowiesci, zastyszane w dziecinstwie i przekazywane w rodzinie
z pokolenia na pokolenie juz od czaséw pionierow. O niedZwiedziach dwa
razy wiekszych od czlowieka, o gérnikach i drwalach, ktérzy niemal
doprowadzili do wymarcia gatunku, o ranczerach strzelajacych do kazdego,
kogo tylko zobaczyli. A wszystkie te niedZwiedzie byly zwyczajnie gltodne
i jedynie robity, co mogly, zeby przetrwac. We wilasciwy sobie sposob.

Obudzit sie w nocy, usiadt i rozejrzat po polanie, gdzie rozbit obéz. Do
farmy Kershawow brakowalo mu jeszcze jakich$ pieciu mil. Zatrzymat sie
na noc, gdy pokonatl juz gran i wszedl na wyzej potozony teren, z ktorego
mial dobry widok na okolice. Kiedy promienie zachodzacego stonca
rozptywaly sie po ciemniejagcym blekitnym niebie niczym pomaranczowy
barwnik, zjadl troche dzikich borowek, ktore zebral po drodze, i przezut
kawatki uwedzonego, suszonego miesa wczesniejszych zdobyczy. Bobry
zwisaly z galezi jakie$ piecdziesigt jardow od niego. Jadt i przygladat sie,
jak zwierzyna obraca sie pod wplywem powiewu nocnego wiatru. Plaskie
i szerokie ogony zachowywaly sie jak swego rodzaju zagle.

Teraz, Swiezo wyrwany ze snu, patrzyl w tym samym kierunku



i obserwowal ciemne ksztaltty martwych bobrow obracajace sie w blekitnym
blasku gwiazd. Odchrzaknat i splunat obficie. W ciszy rozgladat sie po
polanie, przygladajac sie podejrzliwie kazdemu drzewu, kazdemu zdzbtu
trawy, tak jakby kryly jakie$ nieznane zagrozenie.

Na wschodzie jasnialo blade, czerwone Swiatlo, jakby stonce
w przedswicie, ale Will wiedzial, Zze to nie ono. Podniost sie, zlozyt
wehiany koc, ktorym byt przykryty, po czym wzut najpierw jeden, a potem
drugi but. Chwycit karabin i ruszy} przez polane, brodzac w siegajacej kolan
trawie.

Kiedy dotart do skraju lasu, poczut zapach dymu. Gdy przeszed! kilkaset
jardow miedzy drzewami, wsrod cetkowanych cieni i plam ksiezycowego
blasku przebijajacego sie przez galezie sosen, do jego uszu dobiegly
pierwsze odglosy: Spiew i okrzyki wiernych. Po kolejnych stu jardach dotart
do szerokiej skalnej Sciany, ciagngcej sie Cwier¢ mili w obie strony
i schodzacej do doliny rzecznej przed nim. Na atramentowo czarnej wodzie
rzeki 1$nit blask ptomieni. Dalej dostrzegt wielkie ognisko. Stos drewna byt
wysoki na dziesie¢ stép, a jezory ognia siegaly kolejne dwadzieScia,
trzydzieSci w gére. Do Willa docieraly gorace strumienie powietrza
unoszace sie nad rzeka i i dalej, ku niebu. Razem z chlodnym rzecznym
powietrzem tworzyty wir.

Ognisko o$wietlato wszystko wokoél, wiec tatwo byto dostrzec sylwetki
tych, ktérzy przybyli wielbi¢ akt zniszczenia. Teraz wyraznie docieraty tez
ich Spiewy, modlitwy i okrzyki. Przekrzywiali glowy w chaotycznym,
improwizowanym tancu. Will nie mogt odroznic z tej odleglosci
poszczegdblnych stow; dzwiek odbijat sie od skalnej Sciany i gingt w falach
goracego wiatru. Ale styszal ich juz wczesniej i znal wiekszos¢
wyspiewywanych fraz, lecz teraz wolat o nich nie myslec.

Grupa nalezala do KosSciota Bram Edenu i — tak jak mu powiedziat
Lonny — robili, co chcieli, i wystawiali Boga na wlasny sposéb. Ta ziemia

istotnie nalezata do nich i — niezaleznie od tego, co o tym myslat — przybyt



tu dwanascie lat temu w poszukiwaniu zbawienia, a oni mu je zaoferowali;
uczynili tym, kim byl teraz: straznikiem leSnym, klusownikiem, zabdjca
zwierzat duzych i matych.

Cofnat sie kawalek od krawedzi potki skalnej, znalazt nieco ocienione
miejsce i skierowal lufe karabinu w strone mniej wiecej czterdziestu
tanczacych i wirujgcych w dole ludzi. Uni6st pokrywe lunety i poczat im sie
przyglada¢. Wiele oséb mialo biale, kosScielne szaty. Obserwowat ich,
Sledzit ruchy, widdt luneta od brodatych twarzy mezczyzn po rozczochrane,
rozpuszczone wiosy kobiet. Przygladat sie nie tylko im, ale tez ich dlugim,
rozedrganym cieniom; cienistym nogom i ramionom, wijacym sie na
ptomiennej ziemi niczym jaki$ przeobrazony stwor: w polowie bestia, a w
potowie cztowiek.

Kiedy przyjrzat sie juz wszystkim tanczacym, ci zaczeli tworzyC szereg
ciagnacy sie od plonacego stosu drewna az do rzeki. Will oderwat oko od
okularu lunety i podciagnat sie na tokciach na skraj urwiska. Spojrzat w dét
na wode i przeciwlegly brzeg. Na jego oczach zgromadzeni, jeden po
drugim, wchodzili do wody, catkowicie sie w niej zanurzajac.

Will siegnat za siebie i ponownie skierowat w dot karabin, pilnujac, zeby
blask ognia nie odbit sie od szkla soczewki. Przyjrzal sie przez lunete
stojagcemu w rzece Ojcu. Byt po piecdziesigtce i mial znany Willowi
kamienny wyraz twarzy, ktory mogt wzbudzi¢ w kazdym lek lub tez
przynies¢ kazdemu zbawienie. W swojej powtdczystej szacie stat po kolana
w wodzie. Mokry material oblepiat jego cialo i ukazywal w pelnej krasie
muskularny tors. Spiewal i wznosit wzrok ku niebu, zapraszajac
wyznawcow kolejno, by podeszli do niego, a on zanurzal ich w rzece
i przytrzymywatl przez chwile, przygladajac sie wymachujacym bez tadu
ramionom.

Gdy juz wszyscy zostali ochrzczeni, zebrala sie nowa grupa. Czesc¢
z nich nosita specjalne szaty, ale wielu mialo na sobie zwykle ubrania.

Zostali przyprowadzeni razem spomiedzy cieni. Niektorzy dygotali, inni byli



zauwazalnie przestraszeni. Prowadzili ich mezczyzni uzbrojeni w bron palng
i maczety. W miare jak grupa zblizala sie do wody, pozostali wierzacy
w swoich chrzcielnych szatach podazali za nimi, tworzac wokot nich
potkole wsparte na obu koncach o brzeg rzeki. W tej grupie Will wypatrzyt
trzymajacego duzy rewolwer Johna Seeda, milodszego brata Ojca.
Smuklejszej budowy, ale ulepionego z tej samej gliny. Obaj byli brodaci
i nosili liczne tatuaze; obaj mieli to samo wszechwidzace spojrzenie, ktore
zdawato sie przenika¢ mrok niczym nocne drapiezniki.

Caly czas Sciskajac rewolwer, John wszedt do wody i stangl nie wiecej
niz kilka stép od Ojca. Obaj czekali, az uzbrojeni mezczyzni podprowadza
do nich nowych wyznawcéw. Wszyscy zostali kolejno ochrzczeni tak jak
wczesniejsi chetni, po czym straznicy odprowadzili ich z powrotem na
brzeg. I chociaz Will by} juz kiedys Swiadkiem roznych chrztéw, nigdy
dotad nie widzial, zeby mezczyzZni i kobiety byli zanurzani w wodzie sila.
Lonny wspominatl o zmianach i gdyby Will nie opuscit w przesztosci tylu
kazan — skutkiem czego jego wiara stopniowo stabta — moze nie okazywaltby
takiego zdziwienia na widok tych wydarzen.

Wiele oséb stojacych na brzegu ptakatlo. Mimo nocy widzial wyraznie
trzesace sie ramiona, wykrzywione przerazeniem twarze. Zgromadzeni na
dole sprawiali wrazenie, jakby znajdowali sie w jakiej$ bance, z ktorej nie
mogt sie wydosta¢ zaden odglos. Odleglos¢ i szum wody zaghluszaty
Willowi wszelkie protesty i krzyki wydawane podczas tej przymusowej
ceremonii.

Obserwowatl ich pewien czas przez lunete. Dostrzegat site ich strachu.
Wielu wprowadzanych do wody usitlowato sie wyrwac trzymajacym ich
mezczyznom, ale zadnemu nie udato sie zajs¢ daleko i wkrotce wszystkich
spotkat ten sam los, ktory dopadt tych ochrzczonych przed nimi.

Minely juz lata, odkad sam brat udziat w tym obrzedzie. Ale jego chrzest
w niczym nie przypominal tego, co widziat teraz. Ci ludzie byli do tego

zmuszani. W dawnych czasach widzial darowanie duszy i chrzciny wielu



osob; sam stal w podobnej szacie na brzegu rzeki przypominajacej te i zrobit
to, co nalezalo, by stac sie jednym z nich; darowat swojg dusze Kosciotowi.
Ale tamta sytuacja zdawala sie wspomnieniem z innego zycia, z innych
czasOw, z zamierzchlej przesztoSci nalezacej do kogo$ innego niz
mezczyzna, ktérym teraz byl; kim go uczynili.

Napatrzywszy sie dos¢, Will odsunat sie od urwiska. Kiedy wstat
i ruszyt w strone lasu, ustyszal dobiegajacy z doliny huk wystrzatu strzelby.
Gwaltownie odwrocit sie, podszedt ponownie na skraj potki skalnej
i spojrzat w dot. Wiele oséb byto skulonych, a nad nimi stali ich straznicy.
W pewnym oddaleniu byli pierwsi z chetnych, a w wodzie wciaz stat Ojciec,
obok niego za$ John. Will nie potrafit orzec, kto strzelit. Powiodt wzrokiem
wzdhiz rzeki, wypatrujac ciata pchanego pradem w strone kaskad i dalej
lukiem, poza zasieg oczu.

Ale niczego takiego nie dostrzegl, przeniost wiec spojrzenie z powrotem
na Ojca, ktéry wzywat juz kolejnych do ochrzczenia. Will, mimowolny
Swiadek calego zajscia, ponownie zerknat w strone pustej tafli wody, ktora
zalamywala sie w bialych rozbryzgach na progach, niepewny, co tak
wlasciwie widzial. Spogladal w tamta strone przez dluzszq chwile,
obserwowal przeptywajacq w dole wode i rozmyslal nad znaczeniem chrztu
i zmywania grzechow.

Gdy bylto juz po wszystkim, bo kazdy zanurzy}l glowe pod woda, Will
ponownie odsunat sie od krawedzi strumienia. Nie musiat styszec¢, co Ojciec
mial zamiar im teraz powiedzie¢, nie musial juz dalej tego ogladac,
albowiem doskonale znat te czeS¢ ceremonii. Styszat te stowa dwanascie lat
temu, kiedy przyszed} chetnie do koSciota. I teraz, w drodze powrotnej do
obozu, powtarzat je sobie.

,otoimy na skraju wielkiej przepasci. Od nas zalezy los ludzkosci.
Ludzie oghuchli na dzwiek machiny wasni, ktora nas stworzyla, ale my nie
mozemy sobie na to pozwoli¢. My i tylko my zostaliSmy wybrani, by
przetrwaC te katastrofe i potem odbudowal S$wiat. JesteSmy wszyscy



aniotami, i tylko my podazymy droga wiodaca z powrotem do ogrodu.
JesteSmy Rodzing. Jestem waszym Ojcem, a wy jesteScie mymi Dzie¢mi.

I wspdlnie powedrujemy do Bram Edenu”.

kK

Kiedy Will dotarl na szczyt niewielkiego wzniesienia i spojrzat w doét, na
dom Kershawow, poranna mgla wisiala juz nad okolicznymi polami.
W powietrzu unosit sie zawsze towarzyszacy stadom bydla zapach trawy
i obornika. Mezczyzna spojrzal wzdluz elektrycznego ogrodzenia, az do
miejsca, gdzie znikalo za skrajem zaokraglonego pastwiska. Z komina
wydobywala sie cienka smuzka dymu drzewnego.

Will ruszyt zwirowa droga przecinajaca wzgorze miedzy smukiymi
sosnami. Teraz mogt dostrzec rowniez stojaca dalej obore. Jedno z szerokich
skrzydel frontowych zostalo otwarte i oparte o ziemie. Wewnatrz widziat
tylko ciemniejsze cienie. Chociaz wyczuwat zapach krow, nigdzie zadnej
nie widzial. W miare zblizania sie do zabudowan zachodzit w glowe, co sie
moglo stac i czy niedZwiedZ ponownie sie tu pojawil, czy moze w kazdej
chwili wyj$¢ z mrocznego wnetrza stodoty pokryty Swieza krwia swojej
nowej ofiary.

Ale wewnatrz zastat co$ zgota innego — jedynie stome i boksy z odlazaca
farba. Panowat tam ciezki zapach zapomnianych zwierzat, ktére dawno
zostaly stad zabrane. Kiedy wyszedl z powrotem na zewnatrz, zauwazyt
zaparkowang przy drodze, blizej lasu niz domu, biala koscielng
polciezaréwke. O pake staly oparte topata i kilof z zatknietymi na trzonkach
zoltymi rekawicami z bydlecej skory — niczym karykaturalny zaczatek
prowizorycznych strachéw na wréble.

Will wzdrygnat sie na odglos otwieranych piec¢dziesigt jardow dalej
zewnetrznych drzwi. Odwrocit sie i spojrzal w strone ganku domu, gdzie
teraz stal Lonny przeczesujacy palcami brode i patrzacy ponad trawag

i Zwirem w strone mysliwego.



Kiedy Will dotart do budynku, brodacz zdazyt juz wydoby¢ z kieszeni
tyton i zaczal zwijaC papierosa. Mial na sobie wpuszczony w spodnie,
opinajacy go w piersi, cienki bawelniany podkoszulek. Wlosy mu sie
zmierzwily, a na twarzy wida¢ bylo wyrazne $lady snu. Splunal, zwilzyt
wargi jezykiem i spojrzal w strone mysliwego stojacego z bobrami na
sznurku przerzuconymi przez jedno ramie i karabinem zarzuconym na
drugie.

— Nocujesz tutaj? — zapytat Will.

— Czasem.

Nowo przybyly przygladatl sie, jak Lonny grzebie w kieszeni, by po
chwili wyciggnac zapalniczke, ostoni¢ koniec papierosa dtonmi, zapali¢ go
i wciggna¢ do pluc pierwsze hausty. Wszystko to sprawialo wrazenie
rozmyslnego i powolnego katharsis: wciggane dym i powietrze, podmuch
wiatru i dym snujacy sie po jego skorze. Won papierosa zmieszana
z zapachem krow tylko dodatkowo uwypuklita nieobecno$¢ zwierzat.

— Co sie stato z krowami?

— Zjedzone — odpart Lonny.

Will spojrzat za plecy mezczyzny, na otwarte drzwi, tak jakby sie
spodziewal, ze zwierzeta sq w Srodku.

— A Kershawowie?

— Nie ma ich.

Lonny zmierzyt wzrokiem zdziwionego ta odpowiedzig Willa. Z lekkim
usmiechem przygladal mu sie przez chwile, po czym pochylit sie i ponownie

splunal, nawet nie starajgc sie celowac poza ganek.

Sk k

Will zostawil bobry na ladzie kuchennej i poszedt skorzystac z tazienki.
Kiedy skonczyl, wyszed} na niewielki korytarz prowadzacy do pokoju
dziennego. Wytarl wilgotne dlonie o przod koszuli, na przemian pocierajac

o material to ich wnetrzem, to wierzchem, tak jak ostrzy sie brzytwe



o skorzany pasek.

Przed soba mial przymkniete drzwi do sypialni. Postapit krok naprzdd,
otworzyl je na osciez i zajrzat do srodka. Zobaczyt wielkie podwdjne 16zko
z posciela odciagnieta po obu stronach oraz dwie poduszki z wciaz
widocznymi zaglebieniami po glowach. Tak jakby ci, ktorzy tu spali, wstali
ledwie pare minut temu i wiasnie wychodzili na pastwisko albo czekali, az
kawa sie zaparzy.

Obrécit sie i ruszyl korytarzem, oddalajac sie od kuchni i pokoju
dziennego. Mingt drzwi do kolejnych dwodch sypialni. Kazde z nich
otworzyl, przystangt i zajrzal do pokojow. Jedno pomieszczenie miato
niebieskie $ciany, z sufitu zwisaly modele samolotéw zbudowane z jakiego$
tworzywa. Nastepng sypialnie pomalowano na r6zowo, a na toaletce staly
wypchane zwierzaki i mate zabawkowe konie. Wiele z nich sie przewrdcito,
ale czeSC wcigz stala w roznych pozycjach, jakby zastygly w ruchu
uchwyconym w dzieciecej dioramie.

— Styszalem, ze miate$ corke.

Lonny stat na koncu korytarza, trzydziesci krokow od Willa. Po prostu
stal tam i przygladat sie mu.

— Slyszates?

— Tak mi powiedzieli, kiedy przydzielili mi zadanie pilnowania cie.

Will ponownie rzucit okiem na sypialnie. Przyjrzat sie kolorowi Scian
i firankom przestaniajacym jedyne okno. Istotnie mial kiedy$ corke. Miat tez
zone. Rodzine. Miat cale zycie i to byla jego wina, ze zona i corka nie byly
juz z nim, ze nie byly juz czeScia jego Swiata. I chociaz przyszedt do Ojca
i Bram Edenu w poszukiwaniu czegos na ksztalt przebaczenia, wiedzial, ze
znalazt co$ zupelnie innego.

Zamknal na chwile oczy. Czul zapach kurzu i czego$ jeszcze, czego$s
stodkiego i niemal znajomego. Kiedy ponownie otworzyt oczy, obrocit sie
i spojrzal na Lonny’ego.

— Co tu sie stalo? — zapytal.



— Jestes jednym z nas, Will. Ale kiedy ty, John, Ojciec czy nawet ja
patrzymy na to samo, nie znaczy, ze to samo widzimy.

Szli przez pastwisko. W miejscu, gdzie zginela krowa, a niedzwiedz
najadt sie do syta, po czym ruszyt dalej, na trawie wciaz byto widac¢ slady
krwi.

— Kazde z nas shizy jakiemu$ celowi. Zyle§ tam, na odludziu
i oddawate$ przystugi Kosciotowi. I oni sq ci za to wdzieczni.

— A Kershawowie? — zapytal Will.

Wociaz myslat o pustych pokojach i o tym, co ustyszal. O odpowiedzi,
ktorej udzielit mu Lonny i ktéra wcale odpowiedzig nie byla.

— Oni tez stuzyli pewnemu celowi. Tak jak ty, tak jak ja. Wszyscy
jesteSmy stugami.

— A jaki jest twoj cel?

Will przykleknal, rozejrzal sie wkoto i zaczal odtwarza¢c w myslach
szlak niedZwiedzia, obrazowac¢ go sobie. Gre poteznych miesni, gdy zwierz
biegl, 1$nienie futra w promieniach stonca, wzbijane w powietrze poteznymi
pazurami kurz i grudy ziemi.

— Ja pilnuje, zeby Ojciec i Kosciot dostawali to, co jest im nalezne.

— Czy tak to teraz nazywajq?

— Tworzymy spotecznos¢. Jak sam dobrze wiesz, jesli Kosciot ci
pomaga, oczekuje odptaty za okazang dobroc.

— I Kershawowie odptacili?

— Odptacali. Az nie mogli dalej odptacac.

— A teraz?

— Teraz shuzg innym celom.

Will wstat i podszedt do miejsca, w ktorym plot zostalt wygiety. Widziat
wyraznie udeptang ziemie, przycisnieta do niej trawe, wglebienia i inne
Slady pozostawione przez niedzwiedzia.

— Czy Kershawowie byli tu, kiedy to sie stalo?

— Byli. Ale docierali juz do konca swojej uzytecznosci. Zabili juz wiele



swoich krow, by nakarmi¢ Koscidl, i ich czas tutaj, ich wladza nad tym
miejscem dobiegaly korica.

Teraz Will przygladat sie pobliskim drzewom. Pomyslat o wszystkim, co
juz widzial. O grasujagcym w okolicy niedzwiedziu. Zastanawial sie, czy
wciaz gdzies tu jest, czy moze w tej wiasnie chwili ich obserwuje.

— Widzialem wczorajszej nocy Ojca — powiedzial. — Widzialem Johna.
Chrzest w wodach rzeki.

— Nie tylko Kershawowie sa co$ winni KoSciotlowi. WsparliSmy wielu
cztonkow tutejszej spotecznosci. SplaciliSmy ich hipoteki. PomogliSmy im
pozby¢ sie dlugdw. Wszyscy ssali pierS Bram Edenu — ciggnal Lonny,
podczas gdy na jego usta wkradt sie okrutny usmiech. — A Kosciét i Ojciec
prosza tylko o to, co im sie nalezy. Czy to bedzie zabicie krowy, czy
uzyskanie plonow, czy oddanie swojej duszy Bramom Edenu.

— Niektorzy nie oddawali swoich rownie entuzjastycznie, co inni.

Lonny sie rozeSmial, po czym spojrzat na Willa.

— Niektorzy oddaja je chetniej niz inni, ale koniec koncow wszyscy
oddadza.

Will pomyslat o pokoju dziewczynki. O przesztosci. O tym, jak jedna
butelka prowadzila do nastepnej. O zupehlie innym zyciu. W koncu sie
odezwal:

— W Kosciele znajdujemy zbawienie.

— Rozumiesz juz teraz — powiedzial Lonny. — A ja juz zaczynatem

myslec¢, ze zapomniates.

kK

Dot — pulapka na niedZzwiedzia — byt wykopany na skraju lasu. Korzenie
zostaly gladko przyciete, a na wszystko byly naciggniete mlode sosnowe
gatezie. Na dnie jamy wkopano w ziemie zaostrzonym koncem do gory
grube, proste konary.

Will obejrzat rezultat prac i gdy uznal, ze jest zadowalajacy, przyniost



bobry z domu i przecigt nozem sznurek, ktérym wczeSniej zawigzat
gruczoly.

— Kto$ ci z tym pomagal? — zapytal mysliwy, mocujac przynete do
cienkiego drutu, ktéry potem miat zawisng¢ nad jama.

— John przyszedt z paroma chlopakami. Pomogli mi wykopac jame,
a potem zaostrzyliSmy paliki i zamocowaliSmy je na dnie. Byt pod
wrazeniem twojego pomystu.

— Powiedziates mu o tygrysie?

—To i owo pominatem.

— Na przyklad to, Ze zabijal kazdego, kto sprobowal na niego
zapolowac?

— Cos takiego — rzucit krotko Lonny.

Will ruszyt wzdluz brzegu dotu, ciagnac za sobg drut. Gdy dotart do
szerokiego drzewa, obwigzal pien jednym koncem drutu, po czym obszed}
putapke dokota i drugi koniec zamocowat do drzewa rosnacego po drugiej
stronie jamy.

— To zadziata?

Will spojrzat na niego. Ten przygladat sie drutowi i lezacym na ziemi
bobrom. Podniost jedno ze zwierzat i podsunat ogonem w strone Lonny’ego.

— Pociggnij nosem. Co czujesz? — zapytal, stojgc nieruchomo.

Drugi mezczyzna nachylit sie nieco, po czym spojrzat Willowi w oczy.

— Cos stodkiego? Troche jak Swigteczne ciastka?

— Wanilia — wyjasnit Will. — One maja tu gruczol, ktéry pachnie i nawet
smakuje jak wanilia. KiedyS traperzy sprzedawali te wydzieline. Czasem
wciaz to robig. Przy najblizszej okazji, kiedy bedziesz w sklepie, spdjrz na
etykiete pudelka z ciastkami. Chyba zaliczajq to do aromatoéw naturalnych.

— Jaja sobie ze mnie robisz.

— Chciatbym.

— I niedzwiedzie to lubig?

— Uwielbiaja.



Will podszedt do drzewa, naciaggnat mocno drut i zawiesit bobry nad
samym Srodkiem putapki.
— Leca jak muchy do gowna.

— Albo jak niedZwiedZ do bobrzej dupy — skwitowat Lonny.

kKK

Kiedy skonczyli, przez godzine siedzieli na skraju ganku na krzestach
przyciagnietych z pokoju dziennego. Lonny palit. Co jakis$ czas wydlubywat
spomiedzy zebow lub zeskubywal z wargi kawalek tytoniu i gdzie$
strzepywal. Siedzial pochylony do przodu, z przedramionami opartymi na
udach i papierosem zwisajagcym spomiedzy palcéw. Przez wiekszoS¢ czasu
obserwowat skraj lasu, gdzie wykopali jame. Czasem wyciagat reke, prosit
o karabin, przyktadal oko do okularu i lustrowat glebokie lesne cienie albo
unosit lufe, by przyjrzec sie odleglym gérom.

— Myslisz, ze gdzie$ tam jest? — zapytal, oddajac karabin Willowi.

— Jest.

Naktadka lufy byla ciepta od dioni brodacza. Traper uniost kolbe do
ramienia, spojrzatl przez lunete, po czym opuscit bron z powrotem.

— Skad taka pewnos$c¢?

— Gdzies musi by¢, co nie?

Lonny pokrecit glowa.

— Nie wiem, jak dajesz rade robi¢ to dzien w dzien. Po prostu siedzie¢
tak i czeka¢, az co$S moze wylezie spomiedzy drzew — rzucil, po czym
wstal. — Znalaztem kilka butelek czego$ mocniejszego, ktore Kershawowie
trzymali w ukryciu. Chcesz troche, zZeby sobie umili¢ czas?

— Zastanawiasz sie czasem, co by sie stato, gdyby John albo Ojciec sie tu
zjawili i przylapali cie na famaniu ich zasad?

— Wszyscy mamy swoje tajemnice — powiedzial Lonny. — Wszyscy co

do jednego.



Sk k

Will czekal, przygladajac sie Lonny’emu. Ten pit tyk za lykiem, potem
mamrotal do siebie, az zwingl sie na kanapie, wcigz Sciskajac w dloni
butelke. Po pieciu minutach rozlegto sie chrapanie.

Mialo sie juz ku wieczorowi i pojawity sie owady. Will przygladat sie
ich powietrznemu tancowi; niektére zygzakowaly w ostatnich promieniach
stonca, podczas gdy inne tylko przemykaty, tak jakby bardzo sie gdzie$
Spieszyly. Przez pewien czas mezczyzna dzielit swoja uwage miedzy owady
a miejsce, gdzie wykopali jame. Potem odwrocit sie od okna i ruszyt
korytarzem do pierwszej sypialni.

Usiadt na t6zku i rozejrzal sie. Na wieszaku przy drzwiach wisiala
kobieca koszula nocna. Uszyto ja z cienkiego biatego materiatu. Ozdobny
haft obrebiajacy bardzo krotkie rekawy biegt tez w poprzek piersi. Will
przygladal sie ubraniu przez pare chwil, tak jakby stanowilo czes¢
tajemnicy, ktora trzeba byto rozwiklac.

Niebo juz pociemnialo, a wraz z nim wnetrze pokoju. Mezczyzna
rozejrzat sie, przeslizgujac wzrokiem po blizniaczych komodach i lustrze
umieszczonych pod przeciwlegla Sciang. W rogu stalo samotne krzesto,
przez ktore przewieszono ubrania zaréwno kobiece, jak i meskie. Na
siedzisku stal wypeliony niemal po brzegi kosz na pranie.

Kiedy wrocit wzrokiem do koszuli nocnej, nie spodziewat sie, ze zrobi
to, co uczynit po chwili. Wstat z t6zka, podszedt do drzwi, zdjat koszule
z wieszaka i przytrzymat ja w obu dloniach. Jego Zona miata kiedys taka.
I chociaz nauczyt sie juz nie myslec o niej ani o ich corce, to teraz wiasnie
one wylonily sie z jego pamieci.

Przysunat trzymane ubranie do twarzy. Czul zapach lawendy, zabrudzen
i czegos$, co chyba moglo by¢ kremem przeciwstonecznym. Wyprostowat
rece, podszedt do t6zka, potozyl koszule tam, gdzie jego zdaniem byla
zwykle kladziona, po czym obszedl mebel dokota i przysiadl na chwile.

Przekonywal sam siebie, Ze to jest jakie$S szalenstwo; ze gdyby John albo



Ojciec teraz tu weszli, od razu poznaliby, Ze nie zostal zbawiony, tak jak im
to oznajmit dawno temu; ze rzeczy, ktére przesladowaty go wtedy, nadal nie
dawaly mu spokoju; ze zadne zbawienie ze strony Kosciota czy Ojca nie

moglo mu przynies¢ wytchnienia.

kKK

Kiedy obudzit sie rano, tamta koszula nocna lezata na 16zku blisko niego.
Siegnat ku niej rekq i przesungt dtonig po materiale. Przez chwile zalowal,
ze obok nie lezy kto$ z krwi i kosci. Pomyslat o kobiecie, ktérg kiedy$
poslubil, i o zyciu, ktére razem wiedli. Zamknat oczy... i wtedy ustyszat
ciche szczekanie; ktos inny moéglby je wzigc¢ za glos szczeniaka, ale Will
wiedzial, ze to odglos niedzwiedzia.

Kiedy traper wyszedl z sypialni Kershawow, znalazt Lonny’ego wciaz
Spigcego na kanapie. Butelka zdazyla sie wysuna¢ z jego dioni i upas¢ na
podloge. Karabin lezal tam, gdzie go zostawit po opuszczeniu ganku. Will
przeszedl przez pomieszczenie, chwycit bron, uniést lufe i spojrzatl przez
lunete w strone putapki wykopanej na skraju lasu. Na drucie brakowato
jednego bobra, a gatezie przykrywajace jame zniknely.

Szybko odjat bron od ramienia i odciggnat zamek, az jego oczom ukazat
sie tkwigcy w komorze naboj. Zabezpieczyt z powrotem bron, po czym
obrocit sie i rozejrzat w poszukiwaniu plecaka, w ktorym mial zapas
amunicji. Kiedy go znalaz}, zarzucit na plecy, podszed} do drzwi frontowych
i wyszed} na poranne Swiatlo zalewajace ganek.

Ponownie spojrzat przez lunete w strone putapki, po czym przesunat lufe
wzdhiz linii drzew. Wszystko bylo takie, jak je zapamietal — poza tym
jednym brakujacym bobrem i brakujacymi gateziami.

Kiedy znowu ustyszat szczekanie, zrozumial, ze nie ztapali wielkiego
grizzly, ktérego widzial wtedy w deszczu. Nie, to byl mniejszy okaz. Will
zszed}t z ganku i ruszyl przez pastwisko najszybciej i najciszej, jak potrafit.

Gdy dotart do przygotowanej poprzedniego dnia putapki, spojrzat w dét.



To byla niedzwiedzica grizzly i mysliwy zrozumial, dlaczego tamten
wielki samiec zszedl tu z gor. Glodny podazal za samicg z matym. Will
rozejrzal sie po lesie, ale nigdzie nie dostrzegl zadnego $ladu
niedzwiedzigtka, ktore przeciez musialo gdzie$s byc¢. Zapadla catkowita
cisza. Malec moglt uciec, ale najpewniej po prostu gdzies sie schowal. Na
dnie jamy lezala jego martwa matka. Naostrzone pale przebity jg na wylot
w kilku miejscach. Biel Swiezo nacietego drewna byla teraz poplamiona
krwig.

Will ruszyl wzdhuz krawedzi jamy. Na ziemi dostrzegl odcisk lapy
niedzwiedzicy. Obok widnialy $lady jej potomstwa. Niemal zatarto trop
matki, chodzac tam i z powrotem nad brzegiem putapki i nawotujac matke.
To wiasnie obudzito Willa.

Sadzac po wielkosci odciskow, niedZwiedzigtko miato co najwyzej kilka
miesiecy. NajSwiezsze Slady prowadzily pod gore, glebiej w las, mniej
wiecej w linii prostej ku biegnacej wyzej drodze.

Will zrobit kilka krokow w tamta strone, po czym odwrocit sie
z powrotem do putapki. Nad jamg wcigz wisialy dwa bobry. Traper siegnat
po nie i odczepit jeden z koncow drutu, po czym zdjat oba truchla. Z jednym
z bobréow w dloni ruszyl tropem matego niedzwiedzia w gore zbocza,
uwaznie rozgladajac sie po okolicy, wypatrujac jakiegokolwiek ruchu
i nastuchujac jakiegokolwiek dzwieku.

Poruszat sie ostroznie, powoli i z rozmystem. Jego czujnos¢ byla
podyktowana w mniejszym stopniu obawa o sploszenie matego, a w
wiekszym podejrzeniem, ze niedzwiedzigtko mogto przyciggnac z lasu co
innego. Will dobrze wiedzial, Zze zapewne nie on jeden poluje teraz na
malca; ze ani chybi ma rywala w postaci wielkiego grizzly.

Kiedy dotarl do drogi, tatwo znalazt miejsce, w ktorym niedZwiadek
przebiegl po zwirze. Will spojrzal na Slady przednich tap, po czym
przypatrzyt sie tym pozostawionym przez szerokie tylne konczyny, ktore

z kazdym susem spychaly zwir w tyl. Przeszedl na drugg strone, nie



odrywajac wzroku od tropu, po czym skierowat sie do lasu i szed} dalej po
Sladach. Czasem znikaly mu na chwile z oczu; wtedy sugerowat sie ztamang
galazka lub kawatkiem siersci pozostawionym na szorstkiej korze sosny.

Po dwdch godzinach tropienia dotart do gestwiny dzikiego bzu. Stonce
stalo juz wysoko na niebie i las zaczynal parowac. Will przystanat. Caly
czas niost karabin w rece. Teraz opart go o pien drzewa, przykleknat
i przyjrzal sie Swiezemu odciskowi lapy, pozostawionemu przez
niedZwiadka w blotnistej ziemi tuz przed pierwsza fasadq z lisci bzu.
Gestwina zdawata sie porastac niewielkie wglebienie koryta cieku wodnego,
ktérego Will jeszcze nie widzial. Dalej grunt stawal sie jeszcze bardziej
grzaski. Mysliwy spojrzal w tamtq strone i dostrzeg! cienkie zielone todygi
ciemiezycy z szerokimi, przypominajacymi wiosta lisS¢mi o stodkim,
pizmowym zapachu, teraz chylacymi sie ku ziemi pod ciezarem trujacych
OWOCOW.

Kiedy ponownie spojrzatl na splatane todygi i liScie, mogt przysiac, ze
w gestwinie coS sie poruszylo. Nie uniost karabinu, tylko przesunat sie nieco
do przodu. Dojrzat ciemne, ublocone przednie tapy niedzwiadka, a wyzej,
gdzie znikaly za lis¢mi, dostrzegl plame jasnobrazowego, niemal zdttego
letniego futra.

Nie chcac spusci¢ wzroku z miejsca, gdzie wypatrzyt malca, siegnat za
siebie i po omacku chwycit mocno jednego bobra. Rzucit truchlo przed
siebie, tak jak to zrobil pare dni temu z zajagcem. Czekal i wpatrywal sie
w gestwine. Najpierw pojawil sie nos, czarny i umazany blotem.
NiedZwiadek z poczatku powachal mieso, po czym chwycit je zebami
i wciagnatl glebiej. Nastepnie przycisnal bobra do ziemi jedna tapa i zaczat
rwac kesy. Przez caly ten czas obserwowat tkwigcego w bezruchu Willa.

Kiedy malec uporat sie z pierwszym bobrem i blysnela biala kosc,
mezczyzna ponownie siegnat za siebie i chwycit drugie truchto. Tym razem
wycigt kawalek miesa nozem i rzucit przed niedZwiedzia. Potem kolejny

nieco ponad stope od krzewow bzu. Gdy maluch uporat sie z pierwsza



przyneta, przeczolgal sie po ziemi do drugiej porcji, po czym przystapit na
lezaco do konsumpcji, caty czas nie spuszczajac Willa z oka.

— Byles glodny — mruknat niemal bezglosnie mysliwy.

NiedZzwiadek obrocit sie w jego strone z uszami potozonymi plasko na
Ibie i posSwiecit mu cala swojg uwage. Traper wyciagnat przed siebie reke
z kolejnym kawalem miesa i czekal. Nie potozyl przynety na ziemi, ale
trzymat ja caly czas w dloni, tak jakby prébowal uspokoi¢ zaginionego
dawno psa, ktory zdazyl juz przywykna¢ do zycia w dziczy. Kiedy
niedZwiadek zblizyt sie i skubnagt mieso zebami, Will nie zwolnit chwytu,
zmuszajac malca do podejscia jeszcze blizej. Wazyt dobre sto funtéw, moze
nawet wiecej, i juz zaczynat przypomina¢ budowa dorostego osobnika.
Zakrzywione pazury tap zaglebialy sie w ziemi niemal jak zeby w miesie.
Kiedy zwierze zdobylo sie w koncu na odwage, by wzia¢ smakowity kasek

Willowi z reki, ten juz sie zastanawial, jak daleko malec zechce za nim isc.

kK

Po ognisku zostat tylko popiot i kilka poczerniatych kawatkow drewna. Will
spojrzat w strone rzeki, po czym pod nogi: lekki powiew od strony wody
nieustannie podrywal kawalki popiotu, pokrywajac cienka szarg warstwa
pobliska ziemie. Podszed} do brzegu i przyjrzat sie miejscu, w ktorym stali
wierni. Uniost wzrok i sprébowal wypatrze¢ na wysokiej skalnej Scianie
swo6j wczeSniejszy punkt obserwacyjny, ale réznych cieni i zalaman bylo
zbyt wiele, by mégt z cala pewnoscig ustali¢, gdzie to byto. Odwrdcit sie
plecami do rzeki i podszed! ponownie do miejsca po ognisku. Niedzwiadek
czekal tam na niego, tracajac tapa na wpoét spalong gataz.

Na dzwiek krokow czlowieka malec odskoczyt sploszony, po czym
powoli, bardzo powoli podszed} do niego. Od spotkania przy dzikim bzie
mineto juz kilka godzin. Will kilkakrotnie stracit zwierzaka z oczu, ale za
kazdym razem czekat cierpliwie i wreszcie dostrzegal malca biegnacego

przez trawe albo kluczgcego miedzy pniami sosen, bez mata sto stop dalej.



Teraz stat i przygladat sie, jak niedZwiadek wraca do szerokiego kregu
zimnego juz paleniska. Ciekawskie zwierze wsadzilo nos w szaro-bialy
popiodl, po czym cofneto go gwaltownie i poczeto parskac¢ i kicha¢. Malec
wyprostowat sie i uniost przednia tape do nosa, zeby go oczyscic.

Kiedy Will wyszedt z kotliny, w ktorej Kosciét przeprowadzit
ceremonie, z rozczarowaniem stwierdzil, ze niedZwiadek nie podazy} za
nim. Gdy jednak cofnal sie jakie$ sto stép, zobaczyt malucha biegnacego
wzdhuz brzegu rzeki, bawiacego sie w plytkiej wodzie i przystajacego, by sie
napi¢, po czym ponownie zrywajacego sie do biegu. Mysliwy przygladat sie
mu przez chwile, potem zawotal go i zwierzak wyszedt z rzeki, aby podazy¢
za cztowiekiem.

Gdy dwie godziny podzniej dotarli do leSnej chaty, nowy towarzysz
trapera szed} juz tylko niespeina dwadziescia stop za nim. Czlapal, kiwajac
zadem na boki. Przygladal mu sie, a zwierzak odwzajemnitl spojrzenie.
Kiedy malec wszedt na polane na szczycie wzgbrza, zawahat sie i stanat,
jakby natrafil na niewidzialna Sciane otaczajaca chate z przyleglosciami.

Will ogladat sie na niedzwiedzia i obserwowat, jak ten chodzi to w lewo,
to w prawo, az w koncu wydaje z siebie znane mezczyZnie gardlowe
szczekniecie, przywolujac go. Mysliwy cofnal sie i wysunat reke do
niedZwiadka. Ten wyciggnat szyje, powachat skore siegajacej ku niemu
dloni, po czym zaczat ja tracac i nie przestat, az Will potozyt reke na matym
Ibie i zaczat drapac¢ go za uchem, zupeinie jakby znali sie od dawna i robili

to juz z tysiac razy.
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Kiedy obudzil sie nastepnego dnia, niedZwiadek czekal na niego.
Wieczorem Will nie rozpalal ognia i nie spat do pdzna, karmigc zwierzaka
swoimi zapasami. Czuwal i obserwowal malca, az ten zrobil sie senny
i zwingt sie w kulke w sposob, w jaki zwinglby sie pies przy cieptym

palenisku w odleglym, przytulnym miejscu, ktore Will juz dawno utracit.



Teraz mySliwy ponownie nakarmit swojego podopiecznego, a potem, jak
to miat w zwyczaju, zalozyt kapelusz, by ostoni¢ oczy przed wschodzacym
stoncem, i wyruszyt w dzicz z sidtami, plecakiem i karabinem. Zszed} ze
wzniesienia, na ktéorym stala jego chata, kierujac sie wzdluz Haki.
NiedZwiadek podazyt za nim, podskakujac wesoto, czesto zatrzymujac sie,
by skubna¢ delikatne konce 7Zdzbet trawy. Kiedy mezczyzna wkroczyt
miedzy drzewa rosngce wzdhuz strumienia, jego towarzysz pobiegl za nim
z trzaskiem tamanych galazek. Przystaneli obaj nad potokiem, zeby sie napic
oraz zanurzyc¢ lapy i dtonie w wodzie.

Wiele sidel zostalo naruszonych. Will doktadnie ogladal kazde z nich
i nastawial ponownie. Dwukrotnie zamiast putapki znalazt tylko troche krwi
i zajeczej siersci. NiedZwiadek obwachat ziemie, po czym skierowal nos
w strone wyzej polozonego terenu.

— Stawiam na kojota — stwierdzil mysliwy.

Uniost wzrok i rozejrzatl sie po okolicy w poszukiwaniu zaginionych
sidel. Zaczal obchodzic teren, zataczajac coraz wieksze kregi, az znalaz}
miejsce, w ktorym zajac zostatl zjedzony. Pozostaly po nim jedynie kupka
kosci i pare strzepow siersci. Linka od sidet lezala kawatek dalej.

Tylko w jednej z dziesieciu pulapek znalazt przynete. Sprawnie skrecit
kark zajaca, rzucit w catosci niedzwiadkowi i przystuchiwat sie odglosowi
kosci i kregéw trzaskajacych pod naciskiem poteznych szczek.

Kiedy skonczyt z ostatnimi wnykami, bylo juz popotudnie. Will ruszyt
w droge powrotng przez trawe z niedzwiadkiem podazajacym w Slad za nim,
to podbiegajacym kawatek, to przystajagcym — tak jak wczesSniej.

Gdy mysliwy dotart do wzniesienia, na ktorym stata jego chata, malec
wcigz baraszkowat na lace. Wspinajgc sie na zbocze, stonce miat przed soba.
Jego wysmuklony cien kiladt sie daleko, siegajac pola, niczym mroczne
lustrzane odbicie, rozciggniete w jednym kierunku po trawie.

Patrzyl przed siebie, na odcinajaca sie na tle stonca chate, i ukladat

w glowie plan na reszte dnia, wrecz na reszte zycia. Przez chwile sie



zastanawial, idac tak krok za krokiem w gore zbocza, czy moglby tak
funkcjonowac¢: obserwowac¢ rosnacego niedzwiedzia i pomaga¢ mu

wkroczy¢ w zycie.
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Powietrze rozdart odgtos wystrzatu i Will blyskawicznie padt ptasko na
brzuch. Wczepit sie palcami w korzenie i ziemie, a jego nozdrza wypehnita
won trawy. Uplynelo juz czterdziesci lat, odkad ktoS do niego strzelat. Bylo
to w innym kraju, ktéry sprawiat wrazenie — przynajmniej wtedy — zupelnie
innego Swiata. Ale uczucie pozostato takie samo, podobnie jak i nagly
naptyw adrenaliny, ktéra teraz krazyta w jego zylach.

Padl kolejny strzal, tym razem gdzie$ z wysoka. Mysliwy uniost wzrok
i spojrzal przed siebie, ale zobaczy!t tylko trawe i rosngce dalej sosny.
Ustyszat szczek zamka, sprzeczny z sytuacja Smiech i odglosy rozmowy
dwéch mezczyzn. Unidst sie na tokciu i obejrzal przez ramie na take, gdzie
niedzwiadek przystanagt, powachal powietrze, po czym wspigt sie na tylne
tapy i skierowatl wzrok w strone Willa.

Huknat kolejny wystrzal; traper ustyszal Swist kuli przecinajacej
powietrze i zobaczyt klgb unoszacej sie tuz obok zwierzecia ziemi. Chwile
pézniej do jego uszu dotarlo przeklenstwo i ponowny szczek zamka.
Niedzwiedz obwachiwal miejsce, w ktére trafita kula, tak jakby miata to by¢
jakas nowa zabawa, przygotowana przez jego ludzkiego towarzysza.

Will spojrzat z powrotem w goére. Nie mogt wypatrzy¢ strzelcow, ale ich
styszal. Nie mial watpliwosci, ze zamierzali zabi¢ malca. Zerknat jeszcze raz
ku swojej chacie, lecz stonce zdazylo sie jeszcze troche obnizy( i teraz jasne
promienie go o$lepiaty.

Usiadl swiadomy, ze to nie on by} celem strzelajacych, zdjat z ramienia
swoj karabin, odbezpieczyl go i przylozyt oko do okularu lunety. Jego
pierwszy strzal obsypal nos niedzwiedzia ziemig. Zwierze — jakby wiedzac,

ze je zdradzit — obrdcitlo sie w jego strone. Mysliwy wyrzucit tuske



i zaladowat kolejny nabdj. Mezczyzni schodzili w dot zbocza, Smiejac sie
i wolajac do siebie, a teraz tez do Willa, ale on ich nie styszal, tylko
ponownie uniost karabin i skierowal lufe w strone niedzwiedzia, celujac tuz
ponad jego uchem, po czym pociagnat za spust. Ocenil, Ze pocisk przeleciat
tuz obok glowy zwierzecia, ktore wnet rzucito sie do ucieczki.

Kiedy malec dotart do linii drzew, zarysowanej na drugim koncu ki,
przystanat i obejrzatl sie. Will patrzyt za nim przez lunete. Obserwowal, jak
weszy w powietrzu. Jak wodzi wzrokiem po okolicy, az w koncu spoglada
na Willa i mezczyzn schodzacych ze wzniesienia. Wtedy rozlegt sie kolejny
strzat. Traper nie potrafit oceni¢, czy kula siegneta celu. Zobaczyt tylko, jak
zwierze skacze i momentalnie znika, tak jakby nigdy go tam nie bylo, jak
opuszcza $wiat widzialny i rozptywa sie w mrocznej gestwinie drzew, ktore
porastajq brzeg ptynacego nieco dalej strumienia.

Will obrécit sie i dostrzegt Johna Seeda idqcego ku niemu przez trawe.
W rece trzymal karabin z drewniang kolbg i zamkiem ryglowym. Z lufy
unosit sie szary dym, ktory nastepnie wil sie smuga nad ramieniem
mezczyzny niczym waz. Za Johnem podazali jego ludzie, a wsréd nich
Lonny. Wszyscy niesli bron i teraz rozchodzili sie na ksztalt szerokiego
wachlarza, by otoczy¢ Willa, ktory wcigz siedzial w trawie ze sztucerem
trzymanym blisko siebie na kolanach.

— Lubisz niebezpieczne gry — powiedziat John, podchodzac do trapera. —
Pamietam cie pijacego. Pamietam, w jakim byles$ stanie, kiedy przybyltes do
nas i poprosites o pomoc. Czy wciaz jeste$ tamtym cztowiekiem?

— Nie.

— Cieszy mnie to, Will. Bardzo mnie to cieszy. Przez chwile mozna byto
odnie$¢ inne wrazenie.

— Jakie?

— Ze moze usilowale$ zaprzyjazni¢ sie z posiadaczem pazuréw, ktore
moglyby cie kiedys zabic.

Will zerknat w bok na Lonny’ego. Kiedy wrdcit spojrzeniem do Johna,



zapytal, czy znalezli niedzwiedzia lezacego w jamie.

— Dlatego tu jesteSmy — odparl John. — Lonny to zaproponowat.
Powiedzial, Ze potrafisz wytropi¢ praktycznie kazde stworzenie. To prawda?

Will ponownie zerknat na Lonny’ego.

— Odkad mnie umiesciliScie w tym miejscu, polowalem na niemal
wszystko, co chodzi lub pelza na czterech lapach. Czego konkretnie tu
szukacie?

— Mamy pewna sprawe, ktora chcemy, bys rozwigzal. Czy mogibys
kogos dla nas znalez¢?

— Kogos?

— Zaginela pewna dziewczyna.

— Zaden ze mnie detektyw, jesli o to wam chodzi.

— Nie potrzebuje detektywa. Czy zdolasz ja wytropi¢ w tych lasach
i sprowadzic¢ z powrotem do nas?

— Prosisz mnie, bym zapolowat na cztowieka?

John sie usSmiechnat.

— Tak naprawde to nie prosze.



I1

Pewnego dnia zgubilem sie w dziczy i wtedy zrozumialem te przestrzen, sam stalem
sie dziki. I w tej dziczy wzroslem na nowo, nie tylko jako czlowiek, ale tez jako
zwierze, pokryte krwia zdobyczy, dziki w sercu, ostrzacy kly na wszystkich tych,
ktoérzy chcieliby zZle dla mnie albo tej dziczy, ktéra teraz zwalem juz domem.

Ojciec, Bramy Edenu, hrabstwo Hope, stan Montana



Will na wpdt sie zeslizgnal, na wpot zszedt po zboczu, podazajac Sladem
polamanych gatezi i zdeptanych lisci. Do samochodu zostalo mu jeszcze
jakie$ piecdziesiat stop. Z tej perspektywy widziat tylko opony i podwozie
z walem korbowym biegnacym w prostej linii od przodu do tylnej osi. Miat
ze sobg plecak i karabin.

Kiedy wiezli go do jego chaty na miejsce wypadku, stuchal Johna
mowigcego, dlaczego i ktoredy jego zdaniem poszta dziewczyna.

— Rozumiesz, ze mamy zamiar jej pomoc?

— Dlatego chcecie ja znalez¢? — zapytat Will.

— Chcemy ja ocali¢. Chcemy dac jej nowe zycie, tak jak daliSmy je tobie.

Will odwrécit wzrok. Scisnal oburacz karabin i wyjrzal przez boczna
szybe na rozmyte od predkosci drzewa i krzewy. W pewnym momencie
dostrzegt stojacego nieopodal jelenia. Przygladal mu sie, kiedy go mijali, ale
tez dalej, az zniknagt za zakretem. Wtedy jego wzrok padi na plandeke
rozciggnieta na pace potciezarowki. Jeden rog sie zsunat.

— Co tam jest? — zapytal.

John zerknat przez ramie, Zeby sprawdzi¢, co wlasciwie Will zobaczyt.

— Jacob, mdj najstarszy brat, tropit w pobliskich gérach wilki. To czes¢
jego sprzetu.

Will probowal dojrze¢, co kryje sie pod plandeka, ale samochodd ciagle
podskakiwat na nierownosciach; nie mogt niczego wypatrzyc.

— Pomyst jest dos¢ prosty — dodal John. — FLapiesz jednego
i przywieszasz mu lokalizator. Potem go wypuszczasz i Sledzisz sygnal.
W ten sposob wilk zaprowadzi cie do stada. Dlatego witasnie, Will, musisz
znalez¢ Mary May. Musisz ja do nas przyprowadzi¢. Chcemy pomoc jej
zrozumied, ze jest czesScig czegos$ wiecej. Musi uwierzy¢ tak jak ty, jak ja

wierze, ze mozemy pomoc wszystkim mieszkancom hrabstwa. Pomoc im



pojac, jak silni moga by¢, jesli tylko potacza sity.

— 1 to dziala?

— Wiesz o tym lepiej niz ja. JesteS§ mysSliwym. Wiesz, ze na lowach
zawsze uzywa sie najlepszego dostepnego narzedzia.

Teraz, kiedy dotarli juz na miejsce, Will zastanawiatl sie nad stowami
Johna. Sunat po zboczu jeszcze piec¢dziesigt stop i zatrzymat sie tuz przed
przednig osiq pikapa. Nad nim schodzit Lonny, nieco ostrozniej od trapera,
bo przytrzymujac sie cienkich pedow dzikich porzeczek, ktore spowolnity
i zamortyzowaly upadek samochodu, kiedy ten wypadt z drogi i osiadt
kilkaset stop nizej.

Wszystko, czego sie do tej pory dowiedzial, chociaz widziat chrzest i to,
co obecnie mogli nazywac zbawieniem, przeczytlo zapewnieniom mezczyzn
o checi pomocy dziewczynie.

Will obszedt poélciezarowke i przyjrzal sie uszkodzeniom. Przednia
szyba byla spekana, karoseria na boku miala Swieze zadrapania, a do tego
jeden z reflektorow byl rozbity. Will chwycit zderzak i rozbujal nieco
samochod. Dziewczyna miala sporo szczeScia, ze nie potoczyla sie dalej
i nie rozbila o rosngce w dole sosny. PodZwignat sie i zajrzal do kabiny.
Szyby od strony pasazera nie bylo i widzial wyraznie galezie i liScie
przygniecione ciezarem pojazdu.

Nigdzie nie zobaczy}t natomiast krwi. Opuscit sie z powrotem na ziemie
i ponownie przyjrzal samochodowi, tak jakby widzial go po raz pierwszy.

Kiedy Lonny do niego dotaczyl, Will sie odezwat:

— Znam ten samochad.

— Podejrzewatem, Ze go rozpoznasz.

— W co my sie tu pakujemy?

— Dama w opatach — odpart Lonny, spogladajac na Willa z usmiechem.

— W jakich opatach?

— Takich grozacych wiecznym potepieniem — rzucit Lonny. — Sqa w nich

takze wszyscy pozostali.



Will postal mu jeszcze jedno spojrzenie, po czym obszedt samochod, az
dotart do tylnego zderzaka.

— Mowili, ze jechata na poinoc?

Lonny stangt obok niego. Ni6st wlasny plecak i pochylal sie nieco
z jedna reka wyciagnieta w bok, zeby utrzymac¢ rownowage na S$liskim
zboczu.

— Poszta tedy — powiedzial do Willa, wskazujac waskie przejscie miedzy
zielonymi krzewami, ktore moglo byc Sciezka zwierzat, ale przeczyly temu
galazki ztamane na wysokosSci piersi.

— Poszli za nig?

— Szli, poki dawali rade. Mowili, ze kiedy tylko ruszyla w las, zmienita
sie w predko uskakujacg cholerng kozice.

Mysliwy odwrécit sie i spojrzal w gore zbocza, gdzie staly dwa
samochody Kosciota. John tkwil tam i przygladat sie im.

— Co ci John powiedziat o tym wszystkim? — zapytat traper.

— Tylko tyle, ze powinniSmy ja znalez¢. Ze rozpowiadala o Kosciele
rozne rzeczy, nieprawdziwe rzeczy. Ze podburzala ludzi w miasteczku,
prébowata naktonic¢ szeryfa, by sie przyjrzat naszym dziataniom.

— A jest sie czemu przygladac?

Lonny wzruszyt ramionami.

— Znasz ja, prawda?

— Znam. Chodzitem z ojcem Mary May do szkoty, kiedy byla tu jeszcze
szkota.

— No to wiesz, jaka potrafi by¢ — stwierdzit drugi mezczyzna, spojrzat
w gore na Johna, a potem z powrotem na Willa. — Lepiej ruszajmy. John nie

przywiozt nas w to miejsce, zebySmy tu sterczeli i mielili ozorami.
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Mary May podeszta wyzej, skrajem uksztaltowanego przez lawine,

wyschnietego zlebu, przytrzymujgc sie smuktych gatezi jalowca. Jakis czas



temu opuscita las i teraz poruszala sie po otwartym terenie. Oddychata
ciezko, zmeczona wysitkiem, a przepocona koszula lepita jej sie do skory.
Stonce zachodzilo, jego promienie przyjemnie grzaty ja w plecy, zas metal
wsunietego za pasek spodni rewolweru stanowil krzepiacy ciezar. Po
wypadku zdazyta zabra¢ z samochodu tylko rewolwer i zapinang na suwak
bluze z kapturem.

Johna i reszte zgubita blisko pie¢ godzin temu, wiec teraz wspinala sie
spokojnie. Gorski powiew, poruszajacy paroma luznymi kosmykami wokoét
jej twarzy i zwisajacymi luzno potami koszuli, niést won spekanego
kamienia i roztopionego lodu.

Zatrzymala sie pod grania, polozyla rewolwer i nabrata w dlonie nieco
wody ze strumienia, by obmy¢ twarz, zwilzy¢ wlosy i przetrze¢ kark. Potem
ujela jeszcze troche i napita sie. Gdy skonczyla, wstala i rozejrzala sie po
okolicy. Wiatr poruszal gateziami i liS¢mi, a Mary May czekala i liczyla
skrycie, Ze mezczyzni nie idg juz za nia.

Uznawszy, ze w tej chwili nic jej nie grozi, usiadla na duzym glazie
i zsuneta dzinsy, by przyjrzec¢ sie ciemnemu siniakowi na udzie, ktorego sie
nabawila, uderzajac w drzwi samochodu. Siniak byl fioletowo-czarny,
zaczynal sie na wysokosci trzech czwartych uda, znikal pod brzegiem
majtek i pojawial sie ponownie na boku, przy zebrach. W innych miejscach
byla podrapana, czeSciowo wskutek wypadku, a czeSciowo z powodu
krzewdw, przez ktore sie przedzierata wiekszos¢ dnia.

Raz naszta ja mysl, zeby zejs¢ do drogi, ale zrezygnowata, wiedzac, ze
John wcigz gdzies tam byl, ze wcigz jej szukal. A kiedy uciekala od
wywroconego pikapa, kiedy lawirowala miedzy drzewami, S$cigana
odglosami tratujacych krzewy i Scigajacych ja mezczyzn, nabrata pewnosci,
ze nie mogla sie z ich strony spodziewac zadnej pomocy.

Dwadziescia minut pézniej skrecita ostro na wschod i schowala sie za
grubym pniem powalonej jodly, ktérej szerokie korzenie wcigz byly

oblepione kamieniami i ziemig. Przesunela sie wzdluz pnia, trzymajqc sie



jak najblizej ziemi, az doszta do bryly korzeniowej. Wtedy spojrzata w dot
zbocza, gdzie John stat z kilkoma swoimi ludzmi, nie dalej niz sto stop od
niej. Wszyscy byli uzbrojeni. Wytatuowani brodacze sondowali wzrokiem
otaczajacy ich las, usitujac ustali¢, w ktora strone powinni sie udac.

Mary May Sciskala rewolwer w dloni, obserwowala sytuacje
i nastuchiwata. Kiedy wypuscita wstrzymywane powietrze, jej oddech wydat
sie glosniejszy niz kiedykolwiek wczesniej. Chociaz wiedziala, ze tak
naprawde przypominal raczej ledwie styszalny szept i ze wydal jej sie
glosny tylko z powodu strachu.

— Mary May — zawotal John, wodzac oczami po lesie. — Wyjdz,
wychodz, gdziekolwiek sie schowatas.

Jego glos byt niemal Spiewny. Teraz patrzyt na wielka powalong jodle,
ale jego spojrzenie tylko sie po niej przeslizgnelo.

— Nikt cie nie skrzywdzi — dodat mezczyzna.

Zrobit kilka krokéw naprzéd, podczas gdy ona przygladala sie
trzymanemu przez Johna wielkiemu rewolwerowi Magnum, zataczal nim
liki to w jedng, to w druga strone, tak jakby bron byla radiestetyczng
r6zdzka, a Mary May cenng woda.

— Nikt nie chce, zeby to zaszto dalej, niz musi.

Czekala. Przygladala sie mu, jak stawia kolejne kroki. Towarzyszacy
Johnowi mezczyzni zdazyli go wyprzedzi¢, a on caly czas sie rozgladat.
Mroczne lesne cienie zbieraly sie wokot niego i gestych galezi.

— Wyjdz tu do nas, a zabierzemy cie do brata. Zabierzemy cie prosto do
Bram Edenu. Mozemy sie zaprzyjaznic. Mozemy byC¢ wszyscy jedna,
wielka, szczeSliwg rodzing. Ty. Twdj brat. Ja. I wszyscy inni. Ojciec
i wszyscy, ktorzy stysza jego stowa.

Przygladala sie mu, az zniknat jej z oczu za bryla korzeni. Wtedy ruszyta
z powrotem wzdhiz pnia, co chwile zerkajac, w ktérg strone idzie. Nagle
obrocit sie i spojrzat w jej kierunku, ale zdazyla szybko pas¢ na ziemie

i przycisnac¢ twarz do wilgotnej Sciotki, caly czas dzierzac rewolwer. Kiedy



zaryzykowala kolejne spojrzenie, byt juz jakie$ sto stop dalej i podazat
w Slad za reszta mezczyzn. Patrzyla za nim, az catkowicie zniknat jej z oczu.
Wtedy puscila sie biegiem.

Kilka godzin péZzniej odpoczeta przy strumieniu, a po kolejnej godzinie
wspiela sie zlebem na otwartg przestrzen, wspomagajac sie przy wspinaczce
nisko rosngcymi krzakami jalowca. Teraz staneta na szczycie chlostanej
wiatrem grani i spojrzata w dot. Po drugiej stronie znajdowaly sie gléwnie
strome skalne Sciany. Przysunetla sie do krawedzi i spojrzala w mroczne
cienie glebokiej otchlani. Trzysta stop pod nig znajdowalo sie osypisko
skalne.

Wspiela sie tutaj, liczac na lepszq orientacje w okolicy, ale zobaczyla
kolejne lasy, kolejne wzgdrza i ciagnace sie przed nig dlugim pasmem gory,
jedng i zaraz nastepng. Gdzie$ tam byt jej brat. O Bramach Edenu wiedziata
tylko tyle, ze ich siedziba znajdowatla sie gdzie$ dalej, nad brzegiem jeziora,
w miejscu wyztobionym tysigce lat temu przez lodowce, gdzie gleboka
blekitnozielong wode otaczaly wysokie gory i wzgorza. Ale wciaz byla
daleko od wyznaczonego punktu. Popatrzyla w strone celu wedrowki, po
czym rozejrzata sie po grani i skierowata wzrok dalej, daleko w dét zbocza,

na rzeczng doline.
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Jakie$ dwie albo trzy mile dalej, na przeciwleglym zboczu, dostrzegta biate
kropki — zwierzeta przemierzajace gorska take. To, co z poczatku wziela za
stado kozic, okazalo sie trzodg owiec. Obserwowala je i trawe wokot nich,
az w pewnym momencie spomiedzy pobliskich drzew wyszedl jakis
mezczyzna, przez chwile stat i przygladal sie owcom, po czym wrécit do
lasu.

Mary May stala i analizowata wszystko dobre pie¢ minut, w koncu
ruszyta wzdhluz grani, az znalazta niewielki fagodny zleb schodzacy na samo
dno doliny.
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Obchodzac powalong jodte i bryle korzeniowa, Will zachowywal pewna
odleglos¢ i uwaznie przygladat sie kazdemu znalezionemu $ladowi. Widziat,
jak w pewnej chwili Mary May przyklekneta na ziemi, ksztalt zaglebienia
zdradzal lekkie przeniesienie ciezaru ciata, kiedy — mogt tylko zgadywac —
ukryla sie za wielkim pniem, a potem wyjrzata w strone przeSladowcow.

— Co méwila? — zapytal.

Lonny obrocit sie w jego strone, czekat i przygladat sie mu. Stat nieco
dalej, w miejscu, w ktérym traper kazat mu sie zatrzymac.

— Co mdéwila ludziom w miescie? Dlaczego tu przyjechata?

— Paskudne rzeczy — odpart Lonny. — Ze jesteSmy mordercami. Ze
ukrywamy rozmaite rzeczy, ze mamy jakies tajemnice.

— A jest tak?

Lonny nie spuszczal wzroku z Willa. Usmiechnat sie potgebkiem, po
czym zwrocit sie w kierunku, z ktorego przyszli, tak jakby sie spodziewat,
Ze zobaczy Johna.

— Nie zrobiliSmy niczego, czego nie trzeba bylo. Widziale$ chrzest.

— Widzialem, ale albo mnie pamie¢ zawodzi, albo kiedy bracia przybyli
tu z Georgii, przebiegalo to nieco inaczej — zauwazyt Will.

— Ojciec chce oczyscic¢ stado. Oddzieli¢ stabych od silnych.

— A do ktdrej grupy nalezy Mary May?

— Znasz ja, prawda? Jak sadzisz?

— Znatem ja — poprawit go Will. — Ale to bylo dawno temu, zanim
przyszedtem do Bram Edenu. Znalem tez jej rodzine i widziatem jej brata,
Drew, ale odkad ten dotaczyt do Kosciola, zamienitem z nim tylko pare
stow. Nie byto mnie przy jego chrzcie i nie wiem, co sie z nim dzialo. Jako
dzieciak zawsze ubostwial swojego ojca, Gary’ego, tazit za nim jak cien.
Przy czym Gary byt zawsze przeciwnikiem Bram Edenu, Drew najwyrazniej
doszed! do innych wnioskow.

— Co0z — stwierdzil Lonny. — Pozmieniato sie. Duzo sie pozmieniato



nawet od dnia, kiedy ja tu przyszedlem. Kiedy John mnie tu zaprosit
i roztoczyt wizje krainy mlekiem i miodem ptynacej.

— Ale nie plynela, prawda?

Lonny rozejrzat sie po lesie i skupit wzrok na powalonej jodle.

— Czy to ci wyglada na mleko i miod? — zapytat. — Jak myslisz: jak dlugo
nam zejdzie?

— Wytropie ja najszybciej, jak zdotam. Ale to nie znaczy, Ze ja
znajdziemy. Mogla wejs¢ do rzeki albo przejS¢ po nagiej skale i nie
pozostawi¢ zadnego Sladu. W kazdym razie zaznaczam: samo to, ze jej
szukamy, nie musi r6wnac sie temu, Ze ja znajdziemy.

— Céz, w ktorg strone poszta?

Will oderwat wzrok od powalonego pnia i rozejrzat sie po lesie.

— Wyglada na to, ze biegla, tedy.

— I ty to wszystko wiesz ze Sladow?

— Chodzi o odleglos¢ miedzy kolejnymi odciskami stopy — wyjasnit
Will, wstajac i pokazujac kilka wglebien. — Dogonienie jej nie bedzie proste.

— Tak mowisz?

Will ruszyt przed siebie, nie odrywajac wzroku od ziemi. Podazat tg
sama drogg, ktora Mary May uciekala przez las. Zdradzaly jq igly osypujace
sie w miejscach, gdzie wylagdowala pieta, albo gdzie odepchnela sie od
podtoza palcami stopy.

Kiedy widziat jg ostatni raz, byla nastolatka, ledwie w takim wieku, by
moc pracowac za barem; dawno temu. Wiele juz lat mineto, odkad przyszedt
do kosciota i oddat swoja dusze Ojcu, odkad wziagt rozwod ze wszystkim, co

nalezato do dawnego zycia.
kkk
Pojawita sie, kiedy wilasnie konczyli jes¢ kolacje. Jeden z nich wstat spod

drzewa, gdzie nad rozpalonym ogniem wisiat kociotek, i podszedt do niej,

a ona powitata go i przyjrzata sie mu. Stonce chowato sie juz za drzewami



i wkrétce miato znikna¢ catkowicie. Mezczyzna powiedziat tylko kilka stow
po hiszpansku i zachecil gestem do zblizenia sie do ogniska.

Byto ich dwéch, ojciec i nastoletni syn. Pierwszy z nich powitat Mary
May, poprosil, by dolaczyla do nich i podzielil sie positkiem. Jedli
kukurydziane tortille, podgrzane na patelni przysunietej do ognia, a w
kociotku pyrkotala gesta, mocno przyprawiona potrawka z miesa i fasoli,
pachnaca jakim$ innym, nieznanym $wiatem. Slina naplynela jej do ust.
Nalozyli jej jedzenia do miski i wreczyli tortille. Usiadla i zajela sie
konsumpcjg, a oni sie jej przygladali. Kiedy uporala sie z jedng tortillg
i zabrala za nastepna, wycierajac nig naczynie, starszy mezczyzna szepnat
cos do syna, po czym ten zapytat po angielsku, co jg tu sprowadzito.

— Szukam swojego brata — odparta.

Syn powtorzyt jej stowa ojcu.

— Zaginal? — zapytat.

— Mozna tak to ujac.

Owce skubaly w tym czasie trawe porastajacq gorska lake; spojrzata na
nie i okolice. Chciata zapamieta¢ uklad terenu przed zapadnieciem zmroku.
Na poinocy, miedzy goérskimi grzbietami, zauwazyla przesmyk, ktérym
moglaby przejs¢ dalej. Kiedy przeniosta wzrok ponownie na ognisko
i siedzacych przy nim pasterzy, zapytata, jak daleko jest stad do kosciota
Bram Edenu.

— Esta buscando por la iglesia? — zapytat ojciec, obrécit twarz w jej
strone i przyjrzatl sie jej, po czym, nie czekajac, az jego syn przettumaczy
jego pytanie, dodat: — Es una mala iglesia.

Mary May spojrzata na nastolatka i poczekata na thumaczenie.

— Mowi, ze to zle miejsce — przetlumaczyl miodzieniec. — Probowali
kilka razy porozmawia¢ z naszym pracodawca. Chcieli go zmusi¢, zeby im
oddat owce i zaczat myslec tak jak oni.

— To samo zrobili z wieloma innymi — powiedziata. — I prébujq ze mna.

Wytarla ostatnim kawatkiem tortilli reszte potrawki, po czym zlozyla



i umiescita w ustach.

— To zlodzieje — stwierdzil chlopak. — Czasem przychodza noca
i zabierajg owce; sa jak wilki. Wkrotce, jesli nasz pracodawca bedzie dalej
tracit zwierzeta i zwigzany z nimi zarobek, nie bedzie miat wyboru i bedzie
musial sprzeda¢ wszystko za te marne pienigdze, ktére mu oferuja.

— To samo zrobili i mnie — powiedziatla. — Zawracali dostawy alkoholu,
ktorego potrzebuje w swoim barze w Fall’s End. Odcieli mnie od wielu
dystrybutorow, a polowe z nich odstraszyli na dobre.

— Chca zbyt wiele — dodat chlopak. — Wydaje im sie, ze wszystko juz
nalezy do nich. Ale ta ziemia nie nalezy do nikogo; jest dla ludzi, dla owiec,
dla pani, Zeby pani mogta tedy przejsc i pojs¢ tam, gdzie zechce.

Powiod!a spojrzeniem od jednego do drugiego, po czym podziekowata
im za kolacje. Na koniec wstata i oddata miske.

— Adonde vas? — zapytat ojciec.

— Po mojego brata — odparta.

— El estd con ellos?

— Tak.

Przez chwile stala w miejscu i przygladala sie mezczyZnie. Widziala
wyraznie, jak roztrzasa w myslach jej stowa. Po chwili on réwniez wstat
i zapytal, czy nie chciataby z nimi zostac. Powiedzial, Ze maja zapasowy koc
i chetnie go uzycza, a jako Ze wkrétce zrobi sie zupelie ciemno, nie
chcialby, zeby zgubita sie w gorach.

Potem wszedl miedzy drzewa i po minucie wrocit na grzbiecie rostego
deresza, po czym wbil mu piety w boki, by zmusi¢ konia do klusa. Przy
siodle, w starym skorzanym pokrowcu, miat karabin z wytarta od
wielokrotnego uzywania drewniang kolbg. Mary May patrzyla, jak
odjezdzal, po czym pytajaco spojrzata na syna.

— Karabin jest na wilki, w jakiejkolwiek postaci.

— Jest az tak Zle?

— Ciezko odpowiedzie¢ na to pytanie, dopoki cztowiek nie znajdzie sie



w sytuacji, w ktorej musi podja¢ decyzje. Nie mam pewnosci, jak bardzo
jest zle, naprawde nie wiem. Czas pokaze.

— A twdj ojciec? — zapytala.

Spojrzata w Slad za jeZzdZcem na koniu, ktorego ciemna sylwetka suneta
miedzy owcami na tle szarego nieba niczym t6dZ przetamujaca fale.

— Zastrzelitby ich?

— Pojedzie i ostatni raz przed zapadnieciem nocy przejrzy stado — odpar}
chlopak, zaczynajac czySci¢ kociolek szmatka i woda. — Jest pasterzem.
Zawsze byl pasterzem. Zabra¢ mu jego stado, to odebra¢ mu zycie. Rozumie
pani? — Kontynuowat robote, ale zapytat jeszcze: — Pani brat jest wierzacy?

— Nie wiem — odpowiedziala. — Czuje sie, jakbym juz go nie znala.
Chyba juz jakis czas temu staliSmy sie dla siebie obcy.

— Czasem styszymy rdzne rzeczy — dodat chlopak. — Styszymy ich
modlitwy, Spiewy. Styszymy glosy w lesie, czasem widujemy ogniska.
Niektorzy sa wierzacy. Inni nie do konca. I ci wlasnie majg zawsze
najtrudniej, bo myslg, Ze wkraczaja do $wiata uformowanego Boska
mitosierng dlonia, lecz predko okazuje sie, Zze wchodza nie do domu Boga,
lecz do klebowiska grzesznikow, a stowa tego ich Ojca niewiele majg
wspolnego z Bogiem. Sg obliczone na zniewolenie ludzi.

Przygladata mu sie, po czym odwrocita sie i spojrzatla na starszego
mezczyzne, zaganiajgcego w oddali owce na gorskiej tace.

— Madry z ciebie chlopak — rzekla do nastolatka.

Mlody pasterz skonczyt czysci¢ kociotek, odstawit go na bok i zabrat sie
za miski oraz duza chochle, ktéra naktadali potrawke.

— To, ze zyjemy tutaj, na odludziu, nie znaczy, ze nie dostrzegamy, co
sie dzieje w miasteczku i wszedzie indziej w tym hrabstwie. Czasem to
wlasnie dystans, czy to fizyczny, czy emocjonalny, pozwala widzie¢

wyraznie;j.
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Kiedy nastal mrok, zatrzymali sie u podnoza grani i zjedli czeS¢ zapaséw,
ktore Will miat ze soba. Rozpalili niewielkie ognisko i traper przygladat sie,
jak galazki i male kawalki drewna ging w tanczacym zarze. Lonny za$
zwinat sobie papierosa i wyrazit nadzieje, zZe jutro znajda dziewczyne.

Will odparl, ze tez na to liczy. Ale nie byl pewien, co dobrego
sprowadzenie jej przyniesie samej Mary May czy Kosciotowi.

— Ona nie jest wierzaca — zauwazyl. — Jej rodzina zawsze nienawidzita
Kosciota i nie wiem, jak niby sprowadzenie jej sila miatoby to zmienic.

— Lepiej mie¢ jg pod kontrolg, niz zeby miala tu biega¢ luzem -
stwierdzit Lonny, zapalil papierosa i sie zaciggnat. — Przed tym wszystkim
rozmawiala z szeryfem.

— Co mu moéwita?

— Ani slowa prawdy. Ale rzucita cien podejrzenia na Ojca i Kosciot
i moim zdaniem John nie moze tego zniesc.

— Znalem jg jako dzieciaka — powiedziat Will. — Nawet wtedy nie dawata
sobie w kasze dmucha¢. Nie sadze, zeby sie wiele od tamtego czasu
zmienita.

— Zobaczymy — skwitowat Lonny.

Palit papierosa i wpatrywat sie w iskry. Kiedy skonczyl, wrzucit pet do
ognia. Pie¢ minut poZniej juz spat.

Will przygladat sie ptomieniom, az na Srodku paleniska uformowanego
z kamieni, ktore znalazt w poblizu, zostaly ledwie zarzace sie wegle. Myslat
o niedzwiadku i o tym, jak chcial go uratowac, ale koniec koncéw mu sie nie
udato.

Tej nocy po raz pierwszy od dawna Snit o swojej corce. Zawsze lubila,
kiedy siedziat przy jej t6zku, i nie chciata zasna¢, jesli go przy niej nie bylo.
Jako dziecko, gdy sie obudzila i stwierdzila, ze fotel obok jest pusty,
potrafita krzycze¢ w srodku nocy. Will $nil o niej lezacej w poscieli
z zamknietymi oczami, ale myslami jeszcze silnie trzymat sie jawy.

— Nie zostawisz mnie? — zapytala.



— Nie. Bede tu siedziat.

— Nawet kiedy zasne, dalej tu bedziesz?

— Tak — obiecat. — Bede tu caly czas. Bede sie tobg opiekowat i nigdy cie
nie opuszcze.

— A co z mama? — zapytala. — Kto sie nig opiekuje?

— Ja. Opiekuje sie wami obiema.

— Nawet kiedy tu siedzisz przy mnie?

— Tak — odpart.

Przygladat sie jej przez pare chwil. Wstuchiwat sie w jej oddech.
Zauwazyt zmiane w jego rytmie, kiedy zapadla w sen. Siedzial w starym
pokoju, ktéry kiedys byt jej, w domu, ktéry kiedy$ nalezat do niego i jego
zony i stal wysoko na skarpie. We sSnie, wygladajac przez okno w sypialni,
widziat tez okoliczny krajobraz, ztocisty i wyrazisty, przypominajacy pola
suchej pszenicy tuz przed zniwami.

Wstatl z fotela, wyszedt z pokoju i zamknat za sobg drzwi, nadal we $nie.
Przez chwile stal po drugiej ich stronie ze SwiadomosScia, Ze jego corka jest
tam, wewnatrz, bezpieczna i Ze zyje. Nastepnie poszed} szukac¢ zony, ale nie
mogt jej znalez¢. Przystangt w kuchni i wyjrzal przez okno. Zapadt juz
mrok, wiec zobaczy? tylko wiasne odbicie w szybie. Zdawalo mu sie, jakby
dom sie zmienit, jakby w odbiciu brakowalo duzej czeSci Swiata za jego
plecami.

Kiedy sie odwrocit, ustyszat przeszywajacy krzyk nawotujacej go corki;
prosita, by przyszed} i wzial ja na rece, tak jak to zwyklt robi¢, kiedy byta
malg dziewczynka i budzila sie zaniepokojona samotnoScia w pustym
pokoju.

W mgnieniu oka stat juz przed jej drzwiami, jakby by} tam oczekiwany,
ale chociaz raz za razem przekrecal gatke, drzwi nie chcialy sie otworzyc,
a on caly czas styszal dochodzace z wewnatrz krzyki corki, ktora pytala,
gdzie jest tata, blagata, by przyszedt do niej. Ten nieprzerwanie probowat sie

dostac do Srodka, ale bez rezultatu. Wiedzial juz bez watpienia, ze dzieje sie



co$ strasznego, czemu nie zapobiegnie; zZe nawet we wilasnym domu nie
moze jej pomoc.

Obudzit sie gwaltownie i nie mogt przestac kaszle¢. Do switu brakowato
jeszcze godziny, ale juz mozna bylo dostrzec Swiatto powoli wznoszace sie
na wschodzie. Przylozyt dlon do ust i zakaszlal poteznie. Poczul, jak co$
w srodku drga i odrywa sie. Wykrztusit to, wyplut i siedzial wpatrzony
w plwocine. Sluz, ciemny i zlowrogi, lezal na ziemi niczym jaki$
prekambryjski organizm wyciagniety z blota.

Will po godzinie wciaz nie spal. Tylko lezal i obserwowal, jak stonce
przegania z nieba ostatnie gwiazdy. Na ziemi obok niego, czarna niczym
plama smoty, wysychata krew z wrzodu czy jakiego$ innego cholerstwa

rosnacego gdzies gleboko w trzewiach.
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Chlopak obudzit jg rano potrzasaniem za ramie. Kiedy otworzyta oczy,
wrocit do ogniska, usiadl na ziemi i zamieszal w kociotku. Jego ojciec
siedzial obok niego. Obaj wygladali, jakby od wczoraj nie ruszyli sie od
ognia, wcigz tkwigcy w tych samych miejscach, w tych samych ubraniach,
spogladajacy na nig wyczekujaco.

— Estabas hablando — odezwat sie w koncu starszy mezczyzna.

Pokrecita glowa na znak, ze nie rozumie, spojrzala na chilopaka
i czekala.

— Mowila pani przez sen.

Nabrat chochlg z kociotka ciemnego ptynu, nalat go do miski i przyniost
jej. Kiedy ponownie uniosta wzrok, siedziat juz z powrotem przy ogniu.
Powachala zawartos¢ miski, dmuchnela, po czym uniosta naczynie do ust
i upita tyk na probe.

— Kawa? — upewnita sie. — Gracias.

— De nada — odpart ojciec chlopaka.

Ten tylko skingt glowa, ponownie zanurzy} chochle w kociotku i nalat



ojcu, na koncu zas$ sobie.

Kiedy skonczyla pi¢, znalazta na dnie zmielone ziarna i przypomniata
sobie stare kowbojskie opowie$ci o przepowiadaniu przysziosci z fuséw,
snute przez najstarszych bywalcow baru. Ale chociaz wpatrywala sie
w miske przez minute albo i lepiej, nie potrafita niczego wyczytac. W koncu
wstata, przechylila naczynie, wyjela palcami fusy i odrzucita je na bok.

Chlopak podgrzewat teraz tortille i fasole. Po natozeniu dodal na
wierzchu troche masta, zeby sie roztapiato w czasie jedzenia.

Kiedy kucneta miedzy drzewami, obejrzala ponownie siniaka na udzie.
Przesunela po nim dlonig i nacisnela lekko. Skora byta bardzo wrazliwa.
Brzegi fioletowej plamy powoli stawaly sie niebieskie i zolte. Po
ogledzinach wciagnela z powrotem spodnie i zapinajac guziki, wyszla
z lasu.

Chtopak zdazyt osiodtac konia i czekat na nig na jego grzbiecie.

— Teraz pojdzie pani szukac¢ swojego brata?

— Sprébuje go znalezc.

Chtopak wyciagnat reke w jej strone.

— Moge panig zawiez¢ az do wysokiego grzbietu — powiedziat. — KoSciot
jest kilka mil za nim, moze bedzie wida¢c dym. Wcigz jednak uwazam, ze
préba dostania sie tam to zty pomyst.

Spojrzata na chtopaka, po czym chwycita zaoferowang dton i wciagneta
sie za nim na konia. Wtedy podszed} do nich jego ojciec. Wyciagnat przed
siebie otwartg dton z lezacym na niej chromowanym rewolwerem, jakby
ofiarowywat jej jakis dar.

— Byl w pani kocu — poinformowat, patrzac na trzymana przez ojca bron.

Mary May spojrzala na starszego mezczyzne, potem na chlopaka, po
czym wziela rewolwer i podziekowala.

— Nalezat do mojego ojca — rzekla, po czym przypomniata sobie, ze zna
adekwatne hiszpanskie stowa. — De mi padre — dodala.

— Donde esta tu padre?



— Nie zyje. Wypadek samochodowy.

Starszy pasterz mlasnal, pokrecit glowa i wyrazil swoje wspotczucie.
Patrzyt za odjezdzajacymi, kiedy chiopak obrocit konia i ruszyt przez tgke
miedzy owcami, ktore rozstepowaly sie niczym spienione fale na
wzburzonym oceanie.

Po jakim$ czasie Mary May obejrzala sie w strone obozowiska, ale
dostrzegla juz tylko coraz ciensza smuzke dymu; ojciec chlopaka
najwyrazniej poszed! przygotowywac sie do kolejnego dnia gdzies dale;j.

Wijechali na grzbiet géry, zygzakujac wyraznie wydeptang Sciezka.
Kiedy dotarli na szczyt, chlopak zsunatl sie z konia i pomogt jej zsigsc.
Wskazat doline i miejsce, gdzie by} koscidl, czyli po drugiej stronie niecki,
za paroma wzgorzami i potem jeszcze kawatek w strone jeziora — przestrzen
bedaca teraz poza zasiegiem wzroku.

— Brat jest wszystkim, co pani ma, prawda?

— Tak — odparta.

kKK

Will zgubit trop na zlebie. Kilkakrotnie musiat sie cofa¢ i ponownie szukac
Sladow, by zaraz potem na powro6t straci¢ je z oczu. Kiedy wraz z Lonnym
dotarli na gran, zrozumial, Ze dalej nie bedzie lepiej. Na chlostanej wiatrem
nagiej skale nie bylo zadnej wskazowki.

Podszed} na skraj przepasci i spojrzat w dot. Szerokie wachlarze zwiru
i pokruszonych kamieni znaczyly zbocze gory i rozciagaly sie az po rzeczng
doline. Nizej wszystko stopniowo znikato pod potaciami turzycy, a dalej byt
juz tylko mrok lesnej gestwiny.

Gdy wracat znad tej krawedzi, idac wzdhuz grani, dostrzegl na gorskiej
lace polozonej po drugiej stronie doliny biale grzbiety owiec. Pasty sie
wysoko na zboczu. Przygladat sie im, az w pewnej chwili zauwazy} konnego
jezdzca sungcego przez rozstepujace sie stado.

— Poszedlbym tam — powiedzial Will. — Gdyby byto mi zimno i gdybym



nie wiedzial, gdzie dokladnie jestem. Kierowalbym sie tam, gdzie sq ludzie.

Wskazal Lonny’emu jezdzca i owce. Potem uniost karabin do ramienia
i omio6tt tgke wzrokiem przy uzyciu lunety. Gdy w koncu odjat oko od
okularu, podat bron Lonny’emu:

— Widze dwoch mezczyzn — stwierdzit Will. — Nie widze zas Mary May.

Lonny diugo patrzyt przez lunete. Traper przygladat sie, jak wodzi niq to
w jedna strone, to w druga. W koncu opuscit karabin i oddat bron Willowi.

— Tam bys poszed}?

— Tam bym poszedt — powtorzyt Will.

Jeszcze sporo przed potudniem przeszli na drugi brzeg rzeki i rozpoczeli
wspinaczke na przeciwlegle zbocze, w strone 13ki, pasacych sie na niej
owiec i dwoch obserwujacych ich pasterzy.

— Buenos dias — powitat ich starszy, wychodzac im naprzeciw od strony
wygastego ogniska.

Will uniost dton i odpowiedziat pasterzowi tym samym pozdrowieniem,
po czym obejrzat sie na Lonny’ego.

— Mowisz po hiszpansku?

Lonny pokrecit glowa.

— Jedynych znanych mi Meksykanow spotkalem w wiezieniu, a nawet
oni mogli réwnie dobrze pochodzi¢ z innego kraju, tak wygladalo to
miejsce.

Will spojrzal ponownie na pasterza.

— Mowi pan po angielsku?

Zapytany obejrzat sie na chlopaka, w ktorym teraz Will rozpoznat syna
starszego mezczyzny. Nastolatek stal przy palenisku i przygladat sie calej
scenie. W odpowiedzi na pytajace spojrzenie ojca tylko pokiwal przeczaco
glowa.

— Estamos buscando... — zaczal Will.

Staral sie ztozy¢ zdanie, ale nie znat odpowiednich stéw. Kiedy wrécit

z wojny, przepracowat kilka letnich sezondw na wschodnich polach, ale to



byto dawno temu i nawet wtedy nie mowit po hiszpansku zbyt dobrze.

— Estamos buscando kogo$ — powiedzial ostatecznie, wykonujac dosc¢
bezsensowny gest.

Starszy pasterz ponownie spojrzal na chlopaka, a ten tylko wzruszyt
ramionami i przygladat sie dwom przybyszom.

— Oni nie majg bladego pojecia, o czym, kurwa, mowisz — zauwazyt
Lonny.

Wyszedl zza Willa, wymingl starszego mezczyzne, podszedt do
paleniska i spojrzat na okalajace je osmalone kamienie.

— Zapytaj, czy majq co$ do zarcia. Albo jakis alkohol — dodal, ogladajac
sie na Willa i nawet nie probujac sie zwracac do pasterzy. — Zabitbym jedng
z tych owiec, gdybysmy dzieki temu mieli co zanies¢ Johnowi i reszcie
Kosciota.

— Iglesia? — zapytal starszy pasterz.

Uniost dlon do twarzy i udat gest gladzenia dlugiej brody, takiej jak te
noszone przez Willa i Lonny’ego, a takze wszystkich mezczyzn w Bramach
Edenu.

— Tak — odpart Will. — Iglesia. My obaj. — Wskazal Lonny’ego, a potem
przyltozyt dton do swojej piersi. — Iglesia.

— Zapytaj ich o zarcie — przypomnial Lonny, zaczynajac obchodzic
niewielkie obozowisko i przeglada¢ rozne pakunki i sprzet obozowy.

Chtopak wodzit za nim wzrokiem.

— Do diabta, zapytaj, czy maja jakis alkohol! Moze sie nam poszczesci.

Will unidst dlon do ust.

— Comida? — zapytal starszego, chociaz patrzyt na jego syna.

— No — odparl pasterz.

— No? — zareagowatl szybko Lonny. — Powiedz im, ze sa nieuprzejmi —
mowit do Willa, ale wpatrywat sie w stojgcego kilka stop od niego
chlopaka. — Jestescie, kurwa, nieuprzejmi — dodat. — Rozumiesz, pierdolona

niemowo? — Lonny pochylit sie, rozejrzal po sciotce i zaczal iSC w strone



uwigzanego konia. — Zabieram ich konia i owce i jade stad w cholere. Mam
juz dosc tego... cokolwiek robimy.

Chilopak podbiegt i stangt miedzy Lonnym a koniem. Trzymat przed
sobg, na wysokosci bioder, niewielki n6z, ktéry nagle skads wydoby#.

Lonny uniost rece, po czym spojrzal na towarzysza, a potem na
starszego pasterza. Na jego twarzy rost nieprzyjemny usmieszek. Wszystko
przebieglo tak szybko, ze Will nie dostrzegl, co sie wlasciwie stato. Chtopak
lezat na ziemi, a z jego nosa ptynela krew. Lonny stal nad nim i butem
przyciskat do podtoza przegub reki, w ktorej mtody pasterz trzymat noz.

Ojciec zaatakowanego obrocit sie do napastnika, ale Will by} na tyle
blisko, ze zdazyl sie na niego rzuci¢ i powali¢ na ziemie. Potem zdjat
karabin z ramienia i wycelowatl w mezczyzne, ktory wiasnie usitowat wstac.
Na odgtos przesuwanej dzwigni zamka stary pasterz zamart w bezruchu.

Chtopak probowat siegna¢ po n6z druga dlonig, ale Lonny pochylit sie
i uderzyl go mocno w Zzebra, po czym siegnat do unieruchomionej reki,
odebral mu bron i odrzucit daleko. Cofnat sie o krok, a pasterz jeknat i z
trudem lapal powietrze.

— Przestan — powiedziat ostro Will przygladajacy sie catemu zajsciu. —
Probowat tylko chroni¢ swoja wiasnosc.

— Swojq? — zapytat Lonny z niedowierzaniem. — Swojg?

Odsunat sie od chlopaka jeszcze dalej, zamachnat sie i kopnat go w bok
tak mocno, ze ten az oderwatl sie od ziemi i potoczyt kawalek, skamlac
z bélu. Kiedy sie zatrzymat, sprobowat podnies¢ sie na czworakach.

— Przestan — powtorzyt Will.

Oderwat wzrok od Lonny’ego i spojrzat na starszego mezczyzne, ktory
przygladat sie catemu zajSciu. Kiedy przeniést spojrzenie z powrotem na
swojego towarzysza, dostrzegl na jego twarzy ten sam dziki usmiech co
poprzednio.

Lonny kopnat chlopaka dwa razy w bok, kiedy ten usitowat wsta¢. Teraz

prébowat odtoczyc¢ sie od napastnika, ale Lonny szed} za nim i wymierzat



kopniaki na tyle mocno, ze az dyszat z wysitku.

— Kiedy oni sie nauczg? Kiedy oni wszyscy w koncu, kurwa,
zrozumieja? — pomstowatl. — Co nalezy do nich, nalezy do mnie. Wydaje im
sie, ze sa madrzejsi ode mnie czy Johna. Ze mogg po prostu zamkna¢ oczy,
odwroci¢ wzrok.

Ponownie kopnat chtopaka. Potem nachylit sie, chwycit swojg ofiare za
kohierz, podni6st na nogi i — nie zwalniajac chwytu — drugq reka zaczat
oktadac piescia.

Will ruszyl na Lonny’ego, kiedy tylko zdecydowal, ze musi go
powstrzymac. Zarzucit mu od tytu karabin i przycisnat do szyi, jedng dtonig
Sciskajac kolbe, a drugg lufe, i odciagnat od obozowiska, nie dajagc mu
spokojnie zaczerpng¢ powietrza.

— ZabilbyS go — powiedzial. — Uspokdj sie. Uspokoj sie, do jasnej
cholery.

Starszy pasterz wstat z ziemi i nachylit sie nad synem. Will zauwazy}, ze
chlopak porusza sie bardzo powoli, ze oberwat solidnie, ale wcigz zy} i byt
przytomny. Traper odciagngt Lonny’ego jeszcze dalej. Kiedy poczul, Ze ten
zaczyna omdlewac, poluzowat nacisk karabinu i zapytal, czy sie wreszcie
uspokoi.

Puscit go. Lonny stanat i zaczat rozciera¢ szyje. Byt zwrécony bokiem
do Willa i obozu, gdzie starszy pasterz starat sie jakos pomadc synowi.

— Nikogo tu nie ma — wykrztusit.

— To nie znaczy, ze mozesz ich zabic.

— Widziates, jak zareagowali, kiedy wspomniatem Kosciot.

— Widzialem, jak zareagowali, kiedy chciateS ich okras¢. Musisz
ochtong¢, Lonny. Musisz przez chwile pomyslec.

Zylasty brodacz wciaz rozcierat szyje.

Spojrzat na Willa.

— Nadszedt czas, by sie dowiedzieli. By wszyscy sie dowiedzieli, co ich
czeka.



— Czyli co? — zapytat Will.

— Zbliza sie koniec i mogq albo poméc nam i dostgpic ocalenia, albo sie
nam sprzeciwic i sptongc ze wszystkimi pozostatymi.

Will przygladat sie Lonny’emu. Nie wiedzial, co powiedziec.

— Jestes pieprzonym Swirem — wykrztusit w koncu.

— Nie — odpart Lonny. — Jestem wiernym, ktory przezyje. Ptyniemy arka,
wszyscy, tylko niektérzy z nas jeszcze o tym nie wiedza.

Will spojrzat jeszcze raz na towarzysza, a potem na starszego pasterza
kleczacego nad synem i pocieszajacego go. Kiedy do niego podszedt,
mezczyzna odwrocit sie, wyciggnatl w jego strone otwartg dion.

— Ella fue a la iglesia. Alld. — Po tych stowach wskazat grzbiet gérski.

Will przyjrzat sie gérze. Chciat cos powiedziec, ale nie byto stow, ktore
w jakikolwiek sposob poprawityby sytuacje. Dzialy sie tu rzeczy dla niego

niezrozumiate. Zerknat na Lonny’ego i jeszcze raz popatrzyt na gran.

kK

Jastrzab ponownie przelecial nad Mary May. Teraz, kiedy ptak zawrocit,
unoszony pradami cieplego powietrza, jego cien byl widoczny na trawie.
Byla w polowie drogi przez lgke biegnaca srodkiem doliny. Spojrzata
w niebo i sprobowata wypatrzy¢ drapieznika.

Chociaz przeczuwala, ze to, co zamierza zrobi¢, nie ma ani sensu, ani
szans powodzenia, ruszyla przed siebie, w strone wskazang przez chlopaka.
W myslach rozwazala caly czas pytanie, ktére jej zadal. ,Brat jest
wszystkim, co pani ma?”.

Drew byl od niej trzy lata mlodszy; jego klasa byta ostatnig
w miejscowym liceum, zanim je zamkneli. Ona przez pewien czas po prostu
pracowata. Zajmowata sie barem, tak jak zawsze robila, co do niej nalezy,
i nie myslala o bracie. Czasem tylko zjadali wspélnie positek albo trafiata na
niego, kiedy wpadatl na chwile do domu rodzicow. Nie chciala sie rzucac

W oczy, oszczedzala i starala sie pomagac rodzicom z interesem.



Kiedy przyszedt i oznajmit jej, ze wyjezdza — ze wstapit do wojska i lada
dzien zaczyna szkolenie — nie wiedziata, co powiedzieC. Zrozumiala, ze juz
od dluzszego czasu, odkad przestali by¢ dzie¢cmi, w ogole z nim nie
rozmawiala. Nigdy nie przyszio jej do glowy, by zapyta¢ go o co$
powazniejszego.

Szla dalej. Myslala o stowach syna pasterza. O tym, co zrobi, kiedy
znajdzie brata; jak ma zamiar postapiC, jesli sie okaze, ze Drew jest kim$
innymi, niz ona sadzi.

— Mam nadzieje, ze ty dla niego znaczysz tyle samo, co on dla ciebie —
powiedziat chlopak, kiedy sie rozstawali.

Potem zawrdcit konia, skinat jej lekko glowa i skierowal sie z powrotem

do obozowiska.

kKK

Will dotart na gran pierwszy, a po chwili Lonny do niego dolaczyt.
Skorzystali z tej samej idgcej zakosami Sciezki, na ktdorej widnialy Slady
konskich kopyt. Byla pokryta turzyca i owczymi odchodami.

Kiedy Will obejrzat sie na stado wcigz pasace sie w dole, nie zdotal pod
ostong drzew dostrzec obozu. Od rozstania z pasterzami zamienit z Lonnym
zaledwie kilka stow, ale co pewien czas styszal pomruki niezadowolenia
i utyskiwania, ze jesli chca dogoni¢ Mary May, powinni chociaz wzigc
konia.

— Tak to teraz jest? — zapytal Will. — My przeciwko nim?

— Zawsze tak byto — odpart Lonny.

— Kiedy przyszli do mnie i zaoferowali mi miejsce u siebie, bytem im za
to wdzieczny. Nie probowali mnie przymusic.

— Prostsze czasy — stwierdzit drugi mezczyzna. — Teraz nadchodzi taki
moment, kiedy nie bedzie juz tak prosto. Im wiecej nas bedzie, im wiecej
bedziemy mieli chetnych do wystuchania stow Ojca, tym lepiej dla nas

wszystkich.



— Zachowujesz sie, jakby Swiat miat sie skonczyc juz jutro.

— Moze nie jutro, moze nie pojutrze, ale to nie znaczy, ze koniec sie nie
zbliza. A przetrwajq ludzie tacy jak ty i ja.

— A jakiego niby rodzaju ludZzmi jestesmy? — spytat Will.

— Takimi, ktorzy robig to, czego tamci potrzebuja.

— Nie jesli w tym celu trzeba innych wzia¢ pod but.

— Ty i ja — powtorzyt Lonny. — Inaczej widzimy Swiat, ale jesteSmy tacy
sami.

— Wszyscy mamy swoj cel w zyciu — stwierdzit Will, wracajac myslami
do tego, co ustyszal od swojego kompana o pustym domu Kershawdw.

— Wilasnie — zgodzit sie Lonny. — To ciggle powtarza John. Wszyscy
mamy swoj cel w zyciu. Wszyscy musimy wypelia¢ swoje obowigzki
wzgledem Kosciota.

Gdy dotarli na szczyt grani, Will zorientowat sie, Ze przypomina ona te
poprzedniag. Po jednej stronie bylo zbocze umozliwiajace wedréwke, po
drugiej zas skala opadata niemal pionowo w dol, jakby cala ziemia zostata
wybrana stad dlonig przez jaki$ niebianski byt. Przepas¢ byla stroma
i grozna, a dno miala zastane kamieniami osypujacymi sie z miejsca,
w ktorym wiasnie stali.

Will zatrzymat sie i spojrzat w doline. Zaczekal, az Lonny zrobi te
ostatnie pare krokéw i stanie obok niego, po czym zdjat karabin z ramienia,
odstonit soczewki lunety i przytozyt okular do oka. Dolina byla szeroka,
z duza porosta turzycq i trawq lagka, ktora mysliwy wilasnie przeczesywat
wzrokiem. Kiedy oderwal oko od lunety, niemal nie mdgl uwierzy¢, ze
znalazt Mary May.

Szta przez sam Srodek pola, widzial ja wyraznie. Zostalo jej jeszcze
jakie$ ¢wier¢ mili do linii lasu. Will ponownie spojrzat przez lunete i przez
chwile obserwowal Mary May. Kiedy skonczyl, przystangt na moment
i spogladat na tgke. Kobieta byla malenka kropka na morzu trawy. Gdyby
nie luneta, nie zdotalby jej wypatrzyc.



Nie odrywajac wzroku od idacej, podat karabin Lonny’emu.

— Popatrz sam — zwrdcit sie do niego, caly czas pilnujac malenkiej
postaci w oddali.

Nad jej glowa przesuwala sie inna kropka — jastrzab, ktéry przeszywat
ciepte powietrze.

— Widzisz tego jastrzebia? Spdjrz na niego przez lunete, a potem opusc
karabin na tgke.

Przygladat sie, jak Lonny odszukuje jastrzebia, a potem powoli opuszcza
lufe, az do punktu, w ktérym zobaczyt Mary May.

— John bedzie bardzo zadowolony — stwierdzit Lonny.

Oderwatl oko od lunety i spojrzal na Willa. Wtem rozlegt sie huk
wystrzatu z karabinu — ale nie tego, ktory trzymat Lonny.

Traper obrdcit sie i ruszyl w strone zrddta dzwieku. Dobiegat z gorskiej
laki, ledwo co przez nich opuszczonej. Potem padt kolejny strzat. Odglos
poniost sie echem i odbijat wielokrotnie to od jednego, to od drugiego skraju
doliny. Potem rozlegly sie kolejne wystrzaly: terkot broni automatycznej
i potezny huk strzelby.

Z poczatku sadzit, ze podazyli za nimi pasterze. Albo lepiej: Ze zajeli
jakas pozycje, by dokonac¢ zemsty. Ale kiedy Will wyjrzal spoza sterty
luznych kamieni na potozone nizej pastwisko, dostrzegt starca i nastolatka.
Strzelali w strone pieciu mezczyzn sungcych w gore przez tagke — prosto do
miejsca, gdzie teraz znajdowali sie Will i Lonny.

Na czele pochodu, wsrdd pierzchajacych owiec, ktore kotlowaly sie
i napieraly niczym jakis bialy huragan, kroczyl John Seed. Przed soba
trzymat duzg metalowa antene, przypominajaca kratownice. Will od razu ja
rozpoznat i zrozumiat, ze John nie polowat na wilki, ale na nich i Mary May.
Powinien by? to wiedzie¢ od poczatku.

Pasterz wystrzelit ponownie. Ludzie Johna uchylili sie, po czym znow
zaczeli strzela¢ ponad grzbietami owiec, nie przestajac sungc przez

pastwisko. Will przyjrzat sie jednemu z nich, jak ostrzeliwuje obozowisko,



jak pociski jego katasznikowa wzbijaja w powietrze kleby ziemi.

Od strony lasu padlo jeszcze kilka pojedynczych wystrzalow z karabinu,
ale Will nie mégt juz wypatrzy¢ strzelcow. Pasterze byli schowani gdzie$
pod drzewami i mierzyli do mezczyzn przedzierajacych sie miedzy owcami.
Chwile pozniej traper ustyszal stukot kopyt i zobaczyl starca z synem
dosiadajacych razem konia: jechali dolnym skrajem 1aki, z dala od obcych.
Kilku ludzi Johna strzelato jeszcze za nimi, celujac ponad grzbietami owiec.

Gdyby w koncu nie przestali strzela¢, Will mdgiby nie ustyszec¢ szczeku
wlasnego karabinu. Ale rozlegt sie blisko, a do tego by} az nazbyt znajomy,
traper obrdcit sie wiec niemal w tej samej chwili, kiedy Lonny odbezpieczyt
brof. Zylasty mezczyzna mial na muszce idacg doling Mary May. Nie
musiatl przesuna¢ dZzwigni, by umiesci¢ nab6j w komorze, poniewaz — co

Will nagle zrozumiat ku swemu przerazeniu — traper zrobit to juz wczesniej.

Sk

Mary May przeszia juz trzy czwarte lgki, kiedy ustyszata huk gromu.
Stanela i spojrzata w niebo. Bylo blekitne niczym jajo drozda. Obrocita sie
w strone grani, z ktorej zeszla, po czym zrobita ku niej kilka krokow.

Ponownie ustyszala grzmot, lecz zrozumiala, ze to nie burza. Odglos
szybko sie rozchodzit i byt raczej pomrukiem, przypominat echo odleglego
gromu. Ale w tym nowym dzwieku dostyszala trzask karabinu, ktory dobrze
znala, bowiem towarzyszyl jej przez cate zycie spedzone na wsi.

Nie odrywata wzroku od grani i zastanawiata sie, czy mogta zaradzic
temu, co sie stalo — cokolwiek to byto — by po chwili ruszy¢ energicznym
krokiem w droge powrotng. Wkrotce zerwata sie do biegu i wydobyla
rewolwer zza paska, Sciskajac mocno rekojes¢ w dtoni, zeby go nie zgubic.
Byla juz niemal w polowie drogi, kiedy strzaly ucichly i na chwile Swiat
zdat sie wroci¢ do normy. Skupila sie na powiewie wiatru poruszajgcym
gateziami odlegltych drzew, stoncu na niebie...

Pocisk mingt ja w odleglosci nie wiecej niz stopy. Przeleciat



w powietrzu, po czym wbit sie w ziemie kolejne dziesie¢ stop dalej. Poczuta
na twarzy ped powietrza, obrdcila sie i zobaczyla chmure kurzu wzbitego
z ziemi. Stala jak wryta. Powoli do niej docierato, co sie wlasnie stalo.

Wowczas na szczycie grani rozlegt sie odgtos kolejnego wystrzahu.

kKK

Will dopadt Lonny’ego, kiedy ten pociagat wiasnie za spust. Traper powalit
zylastego mezczyzne na plecy. Karabin wysunal sie z rak strzelca,
przejechat kawatek po kamieniach, po czym zeslizgnat sie przez krawedz
grani i zniknat im z oczu.

Lonny zerwal sie z ziemi i unidst obie rece niczym zapasnik
przyjmujacy pozycje wyjsciowa.

— Chciates ja zastrzeli¢ — powiedziat Will.

Dzielilo ich nie wiecej niz pie¢ stop. Will obserwowal Lonny’ego,
okrazajacego go caly czas z uniesionymi rekami i ze wzrokiem utkwionym
w oczach trapera.

— Lepiej zrobi¢ to tutaj. Zeby wygladalo, jakby poszla w las i nigdy
z niego nie wrocita.

— Chryste, Lonny. MieliSmy ja znalez¢. Kazali nam ja odszukacC i jej
pomaoc.

Lonny zaatakowal szybko piescia i Will mial tylko chwile na
kontrolowany upadek, amortyzowany jedna rekg. Momentalnie zerwat sie na
nogi. Czut sie zbyt stary i zbyt powolny na walke z Lonnym, z ktérego
szybko$cig nie mdgt sie réwna¢. Zylasty mezczyzna usmiechal sie do niego;
ponownie wyprowadzit cios piescig, ktora otarla sie o prawy policzek Willa.
Obaj wcigz mieli na ramionach plecaki i to z ich powodu ruchy walczacych
byly pokraczne i niezborne. Will zatoczyt krag na szczycie grani, po czym
zszed} nizej, starajgc sie utrzymac poza zasiegiem rgk Lonny’ego.

— Jeste$S catkiem zwinny jak na takiego staruszka — zauwazyt Lonny, po

czym nagle skrocil dystans i wyprowadzit mocny cios od dotu, trafiajac



Willa w zebra. — Ale wcigz pozostajesz staruszkiem.

Will zgiat sie wpot i uszlo z niego cate powietrze. W czasie gdy starat
sie rozpaczliwie ztapa¢ dech, Lonny wyprowadzit drugq pieSciag cios prosto
w koS¢ policzkowa trapera.

Will upadt twarza na wygtadzong wiatrem skate grani. W miejscu gdzie
trafita pies¢ Lonny’ego, skéra go palitla, a mieSnie brzucha kurczyly sie
i rozciggaly, tak jakby w jego trzewiach dochodzito do przeciggania liny.
Sprobowal sie odtoczy¢, ale Lonny go kopnal; Will wykorzystal site
uderzenia, Zeby sturlac sie z grani i wylagdowac cztery stopy nizej.

Czut sie, jakby kto$ rzucit mu pod nogi dynamit. Zostat wyrzucony
w gore i wyladowat ledwie Zzywy czterdziesci stop dalej. Nie miat pewnosSci,
czy sobie czegos nie ztamatl. Rozne czesci ciata bolaty go tak mocno, jak sie
nie zdarzylo juz od lat, ale Will doskonale wiedzial, ze musi wstac.
Wiedzial, ze musi sie zebra¢ i powstrzymac¢ Lonny’ego przed tym, co ten
zamierzat zrobic.

Stanat wiec szybko i otrzasnat sie, akurat kiedy Lonny dotart na skraj
niewielkiej potki skalnej. Zdotatl go zaskoczy¢ i chwyci¢ za jedng z nog, po
czym pociggnat mocno i powalil brodacza na plecy. Ustyszal odglos
trzaskajacej o skale koSci: Lonny najpierw uderzyl o ziemie plecakiem,
a potem szarpnietg w tyt sitg bezwladnosci glowa. Will okrazyt go, rzezac
i trzymajac sie reka za brzuch. Wszed} na skalny wystep, na ktérym Lonny
wiasnie przetaczatl sie na bok. W jego wiosach i na skale — w miejscu gdzie
uderzyt glowa — mozna byto dostrzec krew.

Zanim Will zdotal go dopas¢, ten zdazyt sie obrocic i unieS¢ na jedno
kolano. Po chwili stat juz na nogach i Will poczat obchodzi¢ go tukiem,
wypatrujac czegokolwiek, co mogilby wykorzysta¢ do obrony. Lonny
dostrzegl to, ponownie uniost piesci i ruszyt na trapera. W poblizu lezato
kilka luznych kamieni, chwycenie ktorych Will przez chwile rozwazal, ale
dostac sie do nich oznaczatoby wejs¢ w zasieg ramion Lonny’ego.

Mysliwy wycofal sie tak daleko, jak tylko zdotal. Poruszal sie



z powrotem w strone grani, podczas gdy Lonny postapit za nim. Po szyi
napastnika Sciekata skapujaca z wlosow krew. Will obejrzat sie i tym razem
nie dostrzegl niczego, co mogloby go powstrzymac. Gdzies tam w dole byt
karabin. Dziesie¢ stép nizej? Piecdziesiagt? Sto? Obejrzat sie jeszcze raz; od
krawedzi dzielity go teraz juz tylko cale, ale dostrzegt za to bron.
Zatrzymata sie na niewielkim wystepie jedynie trzy stopy nizej. Will
poruszyt sie, ale w chwili kiedy uznal, Zze to moze by¢ jego jedyna szansa,
Lonny zamachnal sie i wyprowadzil prawy sierpowy, ktérego traper
sprobowat unikng¢, rzucajac sie w strone karabinu.

Gdyby tuz przed atakiem nie zdecydowat sie na skok, pieS¢ napastnika
by go dosiegta. Ale teraz, kiedy Lonny zaczynat traci¢ réwnowage, ostabt
i miat rozcieta skore z tylu glowy, cios chybit. Will obrocit sie w tej samej
chwili, kiedy pies¢ go mijata. Reka poleciata dalej sitg rozpedu i skrecita
caly tulow zylastego mezczyzny tak mocno, ze przeleciat przez krawedz
grani i rungt w przepasc.

Will spojrzat za nim, kiedy ten spadal. Zdalo mu sie, Ze minela minuta,
zanim Lonny uderzyl w ziemie, ale na pewno byla to sekunda, moze dwie.
Mezczyzna wyladowat na kamiennym osypisku sto stop nizej, odbit sie od
niego w dziwny sposob, po czym rozkotysany zjechal w dét zbocza
z rozrzuconymi rekami i nogami, aby w koncu zatrzymac sie wsrod
wiekszych glazow u podndza osuwiska.

Will stal w miejscu i wpatrywat sie w dét. Jedno z ramion Lonny’ego
lezalo nienaturalnie wykrzywione i przygniecione cialem, a zwrdécona
twarza w gore glowa sprawiala wrazenie, jakby zostala odczepiona,
odciggnieta od barkow, trzymata sie bowiem tylko na skorze szyi.

Will kucnal, a nastepnie potozy? sie na skraju przepasci. Siegnat dlonig
w strone karabinu i po chwili chwycit za kolbe. Szybko odciagnat dzwignie
i obejrzal uwaznie bron z obu stron, omiatajagc wzrokiem drewno i metal.
Wygladata na sprawna, ale kiedy uniost okular do oka, zobaczy} pekniecie
na soczewce. Mimo tej wady spojrzat przez lunete na igke, ktorg ledwie



kilka minut temu szta Mary May.

Rk Kk

Chociaz ptuca ja bolaty, tapaly powietrze tak tapczywie, jakby ono samo im
nie wystarczalo, naczynia wiencowe palily zas jak rozbtyskujace w oddali
gwiazdy, migoczace gdzie$S daleko, ale z kazdg chwilg coraz blizej — Mary
May biegla. Byla wykonczona, ale pedzila, prosto przed siebie, bez
ogladania sie za plecy, bez przerwy. Cholera, nie bylo mowy, zeby
pozwolita sie komukolwiek ztapa¢. W szachownicy cienia i przenikajacych
spoza sosnowych gatezi promieni stonecznych Swiat kotysatl sie w jej polu
widzenia, jakby szarpata nim diabelska pila orzaca glebe gdzies gleboko,
wydawac by sie moglo, Ze az w jadrze Ziemi.

Dopiero obezwtadniajacy lek, kiedy uswiadomita sobie, ze kto§ moze
ustysze¢ kazdy jej krok, kazde uderzenie buta o skale i nastgpienie na
igliwie, sprawil, ze przerwala bieg i stanela. Obrdcita sie w prawo i oparta
plecami o gruby pien wysokiej sosny, starajac sie uspokoi¢ oddech. Nagle
dotarto do niej, jak bardzo jest osamotniona, jak odlegla jest mozliwos¢
jakiejkolwiek pociechy, jakiegokolwiek ratunku. Na rozleglej, oswietlonej
stoncem 1ace, z ktorej wiasnie uciekla, nie widziata nikogo. Nie styszala juz
zadnych odgloséw, odkad kula przeleciala koto niej i uderzyta w ziemie
ledwie dziesiec stop dalej.

Musiata stad uciec, teraz. Rozejrzala sie po skapanym w péhmroku lesie.
Teraz juz wiedziata, dlaczego tak wielu sposrod pierwszych osadnikéw
gineto bez wiesci w miejscach podobnych do tego. Wszedzie wokot otaczaty
ja sosny — smukle niczym strzaty, o pniach jak stupy telefoniczne, jedna
podobna do drugiej, jak w jakim$ domu strachu w lunaparku, z ktérego nie

bylto ucieczki.

Skkk

Will zszedt z grani, na wpot sie zeslizgujac, na wpot idac po luznym zwirze



zebranym u podstawy skalnej Sciany. Kiedy dotart do Lonny’ego, jego
otwarte oczy byly juz nieruchome, a z boku glowy, od policzka po ucho,
miat paskudne rozciecie. Kark byt ewidentnie ztamany, a skora posiniaczona
w wielu miejscach. Kiedy Will schylit sie i chwycil go za ramie, by
przewroci¢c mezczyzne na brzuch, poczul, ze wszystkie miesnie sg
rozluznione, a ciato catkowicie bezwtadne.

Mimo to przetoczenie mezczyzny wymagato pewnego wysitku. Byl, co
prawda, 1zejszy od trapera, ale poruszenie go wymagato trudu. Will poczut
wyrazny zapach wyciekajacych z ciala pltynow. Gdy wreszcie odepchnat
martwego do konca, siegnat do jego plecaka.

Poluzowal sznurek Sciggajacy material i poczal wycigga¢ po kolei
zawartos¢, ukladajac wszystko obok. Wiekszos¢ przedmiotow Will widziat
juz, kiedy obozowali poprzedniej nocy. Ale gdy natrafil na wilcza obroze
z nadajnikiem, ani troche go to nie zdziwitlo. Wyjat ja ze srodka i wstal, by
sie jej lepiej przyjrze¢. Obrocit obroze w dioni. Wazyla kilka funtow i z
boku miata niewielki przelacznik.

Will stat tak przez dziesie¢ sekund i przygladat sie znalezisku, po czym
wlozyl je z powrotem do plecaka wraz z reszta rzeczy Lonny’ego
i przewrocit jego zwloki na plecy. Spojrzat w gore, w strone miejsca, gdzie
niedawno stal, po czym przenidst wzrok na lgke rozciggajacq sie sto stop
w dot zbocza, moze troche nizej. Odwrdcit sie i ruszyt w kierunku,
w ktorym zmierzata Mary May. Mial Swiadomos¢, ze Bramy Edenu nie sg
zbyt daleko.

Kiedy dotarl na drugi kraniec pola, na grani pojawity sie jakie$ postacie.
Przygladal sie im. Sam stal juz pod ostong drzew, nie chcial, zeby go
dostrzegli. Uniést karabin i spojrzat przez lunete. Obserwowani patrzyli
w dol, na miejsce, w ktorym lezal Lonny.

Nie spuszczat ich z oczu wystarczajaco dhugo, by zobaczy¢, jak ruszaja
gesiego wzdhiz grani i docierajg w miejsce, w ktorym on zaczat schodzi¢ na

dot. Potem szli przez zwaly luznych kamieni i zwiru, tak jak on to robit.



John ponownie kroczyl na przedzie, trzymajac przed soba antene i bez
watpienia namierzajagc w ten sposob nadajnik przymocowany do wilczej

obrozy z plecaka Lonny’ego.

kK

Mary May czekala, zeby zobaczy¢, ilu ludzi za nig podaza. Obserwowata
z oddali sylwetke jednego mezczyzny. Ten zszed} na dét i ruszyt przez take
niemal tq samg trasa, ktéra ona wczesSniej obrala. Widziala karabin
przewieszony przez plecy. Mezczyzna zatrzymal sie w polowie drogi
i przyjrzal czemus, co dostrzegl w trawie. Co prawda, juz wczesniej nie
miata watpliwosci, ze jest Sledzona, lecz dotychczas tak naprawde nie
przypuszczala, ze istotnie kto§ moze ja ztapac.

Nie chcac dawac¢ mezczyznie wiecej czasu na dogonienie jej, zdjela buty
i wsuneta do srodka skarpetki. Nastepnie, z butami w dloniach i rewolwerem
zatknietym za plecami, ruszyta szybkim krokiem na pdéinoc, w gore
niewielkiego wzniesienia, z ktorego miata nadzieje rozejrzec sie po okolicy.
Poruszata sie bardzo ostroznie, wiedzac, ze jesli idqcy za nig mezczyzna
wytropit ja tutaj, to raczej niepredko zgubi trop.

Szta boso po dywanie opadlego igliwia, czesto sie zatrzymujac, by
spojrze¢ za siebie. Zostawiala mniej sladow, ale nadal tu i 6wdzie widac
bylo zaglebienia po stawianych stopach. Wychowala sie w tych lasach.
Ojciec i jego przyjaciele nauczyli jg tropi¢ i polowa¢, wiec wiedziata
doskonale, ze doswiadczony mysliwy zdota wyweszy¢ praktycznie wszystko
na dowolnym terenie, no, poza woda i catkowicie naga skala.

Z wyciaggnietymi przed siebie rekoma wspinata sie metodycznie na
wzgorze. Zbocze robilo sie coraz bardziej strome, czego nie przewidziala,
a dodatkowo wiekszos¢ drogi przed nig przestanialy pnie gesto rosnacych
drzew i krzakow podszycia leSnego. W potowie drogi upadia i zeslizgnela
sie cztery stopy nizej. Szybko wstala z powrotem i spojrzata na ciemnag

smuge, ktora pozostawila na igliwiu. Nie mogla nic na to poradzi¢, wiec



tylko ruszyta dalej szybszym krokiem.

Wkrotce dotarta na szczyt wzniesienia i po rzuceniu szybkiego
spojrzenia za siebie podciggnela sie na spory skalny wystep. Polozyta sie na
nim na plask, zeby jak najmniej bylo ja wida¢. Skala przecinata szczyt
wzgorza niczym kregostup, ale w odréznieniu od pokonywanych wczes$niej
grani i gor nie zapewniata tak dobrego widoku, na jaki liczyta. Wystawata
ponad ziemie tylko na tyle, by Mary May mogla sie pobieznie rozejrze¢ po
okolicy.

W ciszy, ktéra nastala po wshuchiwaniu sie w bicie wilasnego serca,
wydalo jej sie, ze styszy czyjS oddech. Wstrzymala wilasny i zamarla
w bezruchu. W oddali, gdzie§ na drugim zboczu wzniesienia, rozlegt sie
krzyk sploszonej dzierzby. Dzwiek poniost sie echem po lesie, a ptak
z trzepotem skrzydel wzbit sie w gore, minat szczyt wzgorza i odleciat dalej
w las.

Przez chwile odprowadzata wzrokiem odlatujacego ptaka. Mogt zostac
sploszony przez jakiego$ drapieznika, jednakze Mary May zdawata sobie
sprawe, ze bylo to tylko pobozne zyczenie, ze gdzies tam w dole byt
tropiacy ja mezczyzna z karabinem.

Przez krotki moment spogladata w dot, w przy¢mione lesne Swiatlo.
Bylo juz dobrze po potudniu i stonce zaczynalo swoja wedrowke w dot.
Opuscita sie z powrotem na ziemie, po czym pelzia na brzuchu, dopoki nie
mogla bezpiecznie wstaC niezauwazona. Wiedziala, ze gdzieS w tam dole
biegnie droga, a jeszcze dalej jest kosciot stojacy nad jeziorem, w ktorym
miala nadzieje go znalez¢. Swojego brata.

Wychowata sie w tym hrabstwie i doskonale znata te drogi, te lasy, te
gory. Chociaz nigdy sie tak daleko nie zapuScila, ani tez nie schodzila ze
Sciezek taczacych liczne jeziora i biegnace wzdhluz nich gory, wiedziala,
gdzie gléwna droga styka sie z granicq ziemi Bram Edenu, zatem przeliczyta
wszystko w glowie i ustalita wlasciwy azymut. Wzgorze porastaly sosny

i osiki, a nizej, na podmoklym terenie zaczynajacym sie jakas mile stad,



rosty brzozy. Zanim dotrze do zwirowisk i tak potozonych tuz przy drodze,
caly czas bedzie miata gdzie sie ukryc.

Spojrzata po raz ostatni poza skraj wystajacej skaty, po czym odwrdcita
sie i ruszyta w dot zbocza. Po przejsciu kilkuset stop zatrzymala sie
i spojrzala za siebie. Tam, gdzie jeszcze niedawno lezala i rozgladata sie po

okolicy, stal mezczyzna, ktorego widziala wczesniej. Patrzy} na nia.

kK

Will nie uniost i nie wymierzyl w nig karabinu, nawet nie wykonat
najmniejszego ruchu. Stal na niewielkim wzniesieniu i spogladat w dol, na
nig. Dorosta, odkad widzial ja ostatni raz. Miala na sobie dzinsy, koszulke
i brudng, zapinang na suwak bluze. Stata tak, z butami w rekach, patrzac na
niego. Jesli go rozpoznala, to nie pokazywata tego po sobie.

Zanim zdazy} cokolwiek powiedzie¢, puscila sie biegiem. Nie ruszyt od
razu w pogon. Wiedzial, dokad zmierza. I chociaz zdjela buty i zacierala
pozostawiane S$lady, teraz juz wiedzial, ze nie bedzie mial probleméw
z podazaniem za nig. Martwilo go co innego: wzbierajace stopniowo
w brzuchu bél i nudnosci. W zwiagzku z tym szedt lekko zgiety, z reka
przycisnieta do miejsca, w ktore Lonny najpierw uderzyt go piescia, a potem
kilkakrotnie kopnat. Dotad skutki starcia — obity organ wewnetrzny czy
pekniete zebro — ukrywata przed nim adrenalina wpompowana do krwi
podczas walki. Ale teraz, z kazdym krokiem, stan lekkiej euforii
i koncentracji ustepowat miejsca bélowi.

Spojrzal w punkt, gdzie jeszcze przed chwilg stata Mary May, po czym
ruszyt w dot zbocza, prosto w las. Mignela mu na chwile, biegngc miedzy
pniami. Smugi Swiatla blyskaty, kiedy je przecinala. Zrobit kilka krokow
przed siebie. Teraz bol w brzuchu byt juz na tyle silny, ze wykrzywit mu
twarz. Zatrzymat sie, rozejrzat, ale jej juz nie bylo. Will zastanawiat sie, ile
mu zostato czasu. Pomyslat o Lonnym i o tym, co ten mu powiedzial, zanim
spadt z pokki skalnej.



Potem zgiat sie wpol, a tres¢ zotadka chlusnela mu z ust i rozbryzneta sie
na ziemi. Opad} na kolano i poczul niemal natychmiastowa ulge. Ponownie
mog!t oddycha¢, a miesnie zotadka nie sprawialy juz wrazenia zawigzanych
na supet. W wymiocinach dostrzegt krew i ponownie sie zastanowit, co za
cholerstwo w nim siedziato; czy to byly wrzody, czy tez rezultat fomotu, jaki
odebrat ledwie p6t godziny temu? Nie bylo czasu na rozmyslania; dZzwignat
sie wiec na nogi i obejrzat za siebie.

John wcigz tam byt z czwodrka swoich ludzi i jesli ktorykolwiek z nich
umiat tropi¢, z pewnosciag wkrotce go znajda. Will popatrzyt na szczyt
wzgorza, na Sciezke, ktorg schodzit. Nie mial pewnosci, co robi¢. Nie
wiedzial, co sie stanie, a raczej co sie miato stac.

John powiedzial, Ze chce pomo6c Mary May, tak jak on i Ojciec jemu
pomogli, tak dawno temu.

Odwrocit sie i ponownie spojrzat w ostatnie miejsce, w ktorym widziat
uciekajaca. Stracit zbyt wiele czasu i dobrze o tym wiedzial. Dziewczyna
bala sie poscigu, a teraz wrecz wiedziala, ze kto$ ja Sledzi. Zawolal ja,
najpierw cicho, a potem, po zrobieniu paru krokéw, ztozyt dlonie w tube
i krzyknat glosno. Wolal, ze ja obroni. Ze zapewni jej bezpieczenstwo, ze jej
pomoze, ale nie bedzie mdgt tego zrobi¢, je$li ma zamiar nadal ucieka¢. Ze
nie moze nic dla niej zrobi¢, jesli jej nie znajdzie. Ponownie wykrzyczat jej
imie.

— Mary May — zawotal. Poczekal, az echo wybrzmi, i krzyknatl jeszcze

raz.

kK

Gdy Mary May ustyszala swoje imie, zwrdcila sie w strone, skad dobiegato
wolanie. Zawahatla sie i przez sekunde rozwazala poniechanie dalszej
ucieczki. Ale przeciez do niej strzelano, a mezczyzna, ktéry zapewne
pociagnat za spust, caly czas za nig szedl i teraz, tak jak mysSliwy

nasladujacy tosia, wotlat jga po imieniu w nadziei, ze sie zatrzyma i pozwoli



mu sie zblizy¢.

DwadzieScia minut p6zniej zobaczyla droge. Cofnela sie po wiasnych
Sladach i przeciela las w taki sposob, ze w przysztosci archeologowie
badajacy odlewy jej sladéw w blocie beda sie zastanawiali, czy nie byla juz
w jaki$ sposob ranna lub nie majaczyla, ruszajac w strone najblizszego dotu
ze smotla.

Wypadla spomiedzy drzew na teren porosniety dereniem i jarzebem,
z wylaniajacymi sie tu i 6wdzie polaciami turzycy. Miesnie ndg zaczynaly ja
juz piec, a dlonie i przedramiona, cho¢ silne, bo zaprawione latami pracy
w barze, miata pokryte zadrapaniami, drobnymi rozcieciami i siniakami.

Nie miala pojecia, gdzie sie podziat Sledzacy ja mezczyzna, w kazdym
razie juz go wiecej nie widziala. Zatrzymata sie i nastluchiwata dZzwiekow
lasu. Kiedy upewnita sie, ze zgubita przeSladowce, wlozyta z powrotem buty
na nogi. Jakas mile wyzej, za granig, ustyszala silnik sporego samochodu
nadjezdzajacego od strony gor, z péinocy.

Usitowala wychwyci¢ cos wiecej, ale zdotala tylko w przyblizeniu
ustali¢, ze to byla chyba ciezarowka do przewozenia drewna, chociaz
zdawalo sie to niemozliwe. Kosciol przeciez juz cale lata temu wykupit
i zamknat tartak.

Kiedy dotarta do drogi, nie wyszla od razu na nig. Blask dnia juz gast
i zaczynala odczuwa¢ zimno. Nie miata jak ustali¢, gdzie konkretnie
znajdujq sie Bramy Edenu, czy miata iS¢ w lewo, czy w prawo; wiedziala
jedynie, ze prowadzila tam ta droga. Zaczynata juz dygota¢, a mrok wokot
niej gestnial. Mysl o spedzeniu kolejnej nocy w dziczy wprawiala ja
w przygnebienie. W koncu wyszla na jezdnie i zaczela biec; czuta prace phuc
W piersi, powiew powietrza na skoérze.

Kiedy daleko przed nig samochod zaczal pokonywac zakret i Swiatto
reflektoréw powoli sunelo w jej strone, szybko zeskoczyta z nasypu i ukryta
sie wsrod krzakow. Ale pojazd, ktory okazal sie pikapem, nie minat jej,

tylko stanat jakie$ piec¢dziesigt stop od niej. Strumien Swiatla reflektoréw



rozlewat sie po betonie, a ostatnie promienie zachodzacego stonca malowaty
wszystko wokot na ognistg czerwien.

Uslyszala, jak drzwi pikapa sie otwieraja, a zaraz potem chrzest butow
na podlozu i zobaczyla na tle reflektorow sylwetke idacego w jej strone
mezczyzny. Wycofala sie, zwiekszyla dzielaca ich odleglos¢, niemal pewna,
ze znowu bedzie musiata biec. Szykujqc sie do ucieczki na ztamanie karku,
pomyslata, ze ktokolwiek ja zobaczy, ruszy za nig i dokonczy to, co sie
zaczelo kilka dni temu.

Ale kiedy mezczyzna zawotal jg po imieniu, zrozumiata, Ze to nie byt ten
sam glos, ktory styszala w goérach. To nie byt glos Johna, lecz inny,
znajomy, ktdrego nie styszala od bardzo dawna. Wstala i ruszyla w strone
samochodu. Ponownie ustyszata swoje imie, podeszta wiec do drogi, niemal
nie mogac uwierzyc, ze go znalazla, albo ze to wilasciwie on ja znalazt.

— Drew? — zapytala z niedowierzaniem.

kK

Stat na skraju drogi i patrzyt na nig z gory. Byt chudszy, niz go pamietala,
ale jednoczesnie mial bardziej rozbudowane ramiona i klatke piersiowa.
Chociaz dolng czes¢ twarzy przestaniata broda, skore i oczy miat takie same
i Mary May nie miata watpliwosci, Ze oto stoi przed nig brat, o ktorym tak
czesto myslala i na poszukiwania ktdrego wyruszyt jej ojciec.

— Drew — powtorzyla jego imie tylko po to, by je wymowic, tak jakby sie
obawiala, Ze p6Zniej nie moze miec juz na to szansy.

— To ja — odpowiedziat.

Podszed} do niej, podat reke i wyciagnat ja z przydroznego rowu. Byt od
niej o kilka cali wyzszy. Przyciagnat ja do siebie i przytulil, po czym przez
dtuzsza chwile nie wypuszczat z objec.

— Styszales o tatku? — zapytata. — I mamie?

Puscit ja. Stat caly czas tuz obok, z dtonmi opartymi na jej ramionach.

— Styszalem — odparl. — Styszalem, co sie stalo.



— On chciat cie zabra¢ do domu.

Nie zdolala powstrzymac tez. Odwrocita wzrok, a on przyciagnal ja
ponownie do siebie. Czula cieplo jego usScisku, pierS unoszaca sie
i opadajaca w oddechu. Oparla na nim glowe i plakata przez, zdato jej sie,
bardzo dlugg chwile.

Kiedy szlochy ustaly, wytarta oczy dionig, odsunela sie od niego
i zebrata w sobie.

— Zawioze cie do domu — powiedzial. — Zabiore gdzies, gdzie jest ciepto.
Zjesz co$, napijesz sie wody. Zabiore cie gdzies, gdzie bedziesz bezpieczna.

Przygladata mu sie przez chwile bez ruchu, wyczekujac nastepnych
stow. Ledwie mogla uwierzy¢, ze on tu jest, ze jq znalazl, ze zabierze ja
daleko od tego wszystkiego i Swiat bedzie mogt by¢ na powrot takim, jakim
zawsze powinien.

— Chodz - zachecit ja.

Zaczat ja prowadzi¢ do pojazdu, ale ona sie zatrzymala, a chwile potem
on tez stanagl. Przyjrzala sie znakom na boku karoserii, a potem przeniosta
wzrok na niego.

— Tym przyjechates? Jednym z ich pikapow. Jednym z koScielnych.

Popatrzyt na nia, jakby myslal, ze zwariowata.

— Wszystko bedzie w porzadku — zapewnit ja. — Nic ci sie nie stanie.
Zabiore cie do domu. Zobaczysz. Jestem twoim bratem. Ze mng nic ci nie
grozi.

Spojrzata na niego. Pozwolita jego stowom wybrzmiec.

— Zabierzesz mnie do domu? — zapytala. — I pojdziesz ze mng?

— Tak — odpowiedzial. — A teraz wsiadz do Srodka i pozwol mi sobie

pomac.

SRk K

Will dotart do drogi akurat w chwili, kiedy zgasty Swiatla stopu

i polciezarowka ruszyla w dalszg droge. Przez chwile stal w miejscu, po



czym przeszedt kilka krokéw i odprowadzal wzrokiem jej tylne Swiatla
pozycyjne, az zupelie zniknely mu z oczu. Widzial wszystko z gory: jak
samochod sie zatrzymuje i jak Mary May wychodzi z rowu w strone
stojacego na drodze mezczyzny, ktory podawat jej reke.

Niemal w tej samej chwili Will ruszyl pedem przez porastajace zbocze
derenie i jesiony. Kiedy wypadl na polane kolo drogi, przykleknat, zdjat
karabin z plecow i spojrzat przez lunete na pojazd stojacy na samym Srodku
jezdni.

Mary May tulila sie do mezczyzny. Traper wycelowat w niego
i zaczekal, az ja pusci. Kiedy to zrobil, kiedy cofnat sie i odwrocit w strone
pikapa, Will widzial go rownie wyraznie, co stojaca wtedy na gorze
i ogladajaca sie na niego dziewczyne. To byt jej brat Drew. Will opuscit
karabin i — nie zmieniajac pozycji — patrzyl, jak rodzenstwo wsiada do
kabiny i odjezdza.

Po chwili wyszedt na droge i po przejsciu jakich$ piecdziesieciu stop
stangl i spojrzal w dél, na pusty beton. Swiatlo dnia juz praktycznie
catkowicie zniknelo. Z przydroznego rowu dobiegat rechot zab, a mrok robit
sie coraz gestszy i granatowy. Odwrdcit sie i spojrzal na samotny klon
rosnagcy na Srodku polany. Chociaz nie bylo to jeszcze nawet pozne lato,
liscie zmienity kolor i wiele z nich zalegato juz na ziemi.

Will zszedt z drogi i zrobil duzy krok nad rowem, po czym ruszy}l na
przela;.

Grunt byt grzaski, tu i 6wdzie widzial blotniste katuze pokryte oleistym
filmem. Zatrzymat sie w pewnym oddaleniu od drzewa i uniost wzrok na
gatezie. Po ich wysokosci i roztozystosci poznal, ze klon rosnie tu juz dlugo
i moze rostby jeszcze dhuzej, gdyby podtoze sie nie zmienito. Kiedy tak stat,
kilka lisci oderwalo sie od galezi i spadlo na ziemie. Drzewo nie bylo
jeszcze nagie, ale niewiele mu brakowato.

Z nagla ustyszal zza plecéw glos Johna, ale nie odwrdcit sie. Caty czas

wpatrywatl sie w klon i zastanawial, jak dlugo jeszcze wytrzyma w tych



warunkach.

— Dobrze sie spisates — powiedziatl John.

Stanat obok Willa, po czym réwniez spojrzat na drzewo.

— Mary May jest teraz z nami. Pomogte$ nam ja ocalic.

Will odwrdcit sie. John stal przed nim i sie mu przygladat. W pewnej
odleglosci za nim, przy drodze, widziat jego ludzi z bronig trzymang
w poprzek tutowia. Wygladali na zmeczonych, ale spokojnych.

— A Lonny? — zapytal Will. — Powiedzial, ze chciat jg zabic!

— Tak — odpart John. — Widziatem, co robit. Powinienem by} dostrzec to
wczesniej.

— Ale co?

— Jego picie. Ostabienie wiary. Nie wierzyt prawdziwie. Oddalat sie od
nas, odsuwat coraz bardziej i wpadal w rutyne dawnych grzechow.

— Dlatego nas Sledzites? Dlatego szedle$ za nami na te gore?

— Tak — przytaknat John. — Nie moglem mu ufa¢. Nie wiedzialem tez,
czy moge ufac tobie. Lonny zwyk} mawiac, ze jeste$ zagadka.

Kolejny lis¢ odpadt z drzewa, zawirowal, zakrecit sie, po czym spoczat
na ziemi miedzy nimi.

— Zagadka?

— Mniejsza o to, nie tego dokladnie stowa uzyt — powiedziat John. —
Teraz widze, Ze to jemu nie mozna byto ufa¢. Powinienem by} dostrzec to
wczesniej. Powinienem byl wiedzie¢, ze to wszystko, co powiedziat i zrobit,
prowadzito wiasnie do obecnej sytuacji.

— Nie chcialem go zabic.

— Nie zabite$ go — odpart John. — Nigdy bysS czegos takiego nie zrobit.
On zwyczajnie upadt. Spadt z urwiska, uderzyt o skate i skrecit sobie kark.
To byl wypadek, wszyscy to wyraznie widzieliSmy. Nie masz na rekach jego
krwi.

Will spojrzat Johnowi w oczy, a ten wyciggnat dlon i potozyt ja na

ramieniu trapera.



— Wciaz jesteS z nami. Wcigz stanowisz czeS¢ tego, czym jesteSmy.
Oddates nam przystuge i jesteSmy wdzieczni za to, ze jestes, i za wszystko,
co robisz. Nie wstydzmy sie tego. Kiedys miates wobec nas dhug, ale to juz
dawno minelo i teraz to my jesteSmy twoimi dluznikami. Zabierzemy cie do
Bram Edenu, gdzie otrzymasz swoje blogostawienstwo. Damy ci miejsce,
gdzie bedziesz moglt spocza¢, i pomozemy ci, tak jak ty pomogles nam.
Wciaz jeste$ z nami, prawda, Will?

— Oczywiscie — odpart traper, nie wiedzac, co innego mogiby
powiedziec.

— DalisSmy ci zbawienie. Ale ty za to dales nam swoja dusze.

— Tak, wiem — potwierdzit Will. — Nigdy o tym nie zapomniatem.

— To dobrze — powiedzial z zadowoleniem John. — Ojca bardzo to
ucieszy. Czeka na ciebie. Czeka, by ponownie da¢ ci swoje
blogostawienstwo. Dzisiaj zanocujesz w Bramach Edenu, bedziesz naszym
gosciem, moim i Ojca.

John cofnat reke i odwrocit sie z zamiarem odejscia. Will go zatrzymat.

— A co z Mary May?

— Nie musisz sie o nig martwi¢ — odpart John. — Wkrotce ja zapewne
zobaczysz. Teraz jest z nami. Jest z nami w takim samym sensie jak ze
swoim bratem. Oboje teraz sq czescig naszego zgromadzenia, naszego

organizmu.

Sk Kk

Patrzyla na Drew i czekala, az coS do niej powie, ale nie odzywat sie ani
stowem. Catkowicie koncentrowat sie na prowadzeniu samochodu. Jechali
droga w dot. Nastata noc i kiedy Mary May wyjrzata w mrok, zobaczyta
tylko rozmyty ciemny las i wpatrujace sie w nig wiasne odbicie.

Spojrzata na brata i zapytata:

— Gdzie sie podziewales?

Byl juz bardziej mezczyzna niz chlopakiem i przez chwile zastanawiata



sie, kiedy i jak to sie stato.

— Tu i tam — odparl. — Pracowatem, tak to chyba mozna nazwac.

Przez chwile patrzyla na niego w milczeniu, bojgc sie zadac to pytanie.

— Pracowates? — Przelamata sie w koncu.

— Byli tu dla mnie dobrzy.

— Naprawde?

Kiwnat jej potakujaco gltowa.

— Nie ufasz im, prawda?

— Tak nas wychowano. Czes¢ ludzi by powiedziala, ze nie bez powodu.

Ponownie na nig zerknat.

— Mowisz o tacie i mamie?

— A o kim innym? — odpowiedziala pytaniem. — John i inni odstraszali
naszych dostawcow. Probowali doprowadzi¢ do zamkniecia baru.

— Dalej sprzedajesz alkohol?

— Bez niego trudno moéwic o barze.

— Maja powody, by dziala¢ w ten sposob. Dobre powody.

Pokrecita glowa.

— Mowisz tak jak oni.

— Do tego tez mam dobre powody — stwierdzit.

Po jakichs pieciu milach drogi Drew obrécit kierownice i zjechali
z betonowej drogi. Mary May styszala teraz chrzest zwiru pod kotami i stuk
drobnych kamykow uderzajacych w nadkola.

— Co ty robisz? — zapytala. — Mdwiles, ze zabierzesz mnie do domu.

Spojrzal na nig, ale nie powiedzial ani stowa. Kiedy tylko opuscili
glowng droge, wyprostowala sie na siedzeniu i pochylita do przodu,
prébujac wypatrzy¢ w ciemnosci, dokad wilasciwie zmierzaja.

— Powiedzialem, ze zabiore cie do domu — przytakngt. — Ale nie miatem
na mysli twojego domu ani domu mamy i taty.

Dostrzegla teraz po obu stronach drogi betonowe cokoty i brame, ktora

w tym momencie otworzyla sie, aby mogli przejecha¢. Cztonkowie Kosciota



stali po bokach, a ona dobrze widziala trzymang przez nich bron
i spojrzenia, ktore jej posylali.

Siedziata bez ruchu i przygladata sie im. Kiedy Drew pojechatl dalej,
obrocila sie i zobaczyla, jak brama sie zamyka.

— Drew? — zapytala niepewnie.

— Nie martw sie.

Siegneta za plecy, wyciagnela rewolwer i opuscila reke tak, by
z zewnatrz nie bylo widac broni.

Jechali jeszcze jakiS czas; widziala teraz zabudowania, Swiatla i wieze
koSciota. Na zewnatrz bylo juz ciemno i z kazdq chwilag mrok zdawat sie
gestnieC. Jezioro odcinato sie od nocnego nieba wytacznie dzieki odbitemu
Swiathu reflektorow samochodu. Wiedziala, ze za zabudowaniami
i koSciotem teren wznosit sie od jeziora w strone gor i byt porosniety lasem
poprzetykanym takami.

Drew zatoczyt tuk, zatrzymat sie i przestawit dZzwignie skrzyni biegow
w pozycje parkingowa, po czym wylaczyt silnik i wyjal kluczyki ze stacyjki.
W naglej ciszy Mary May nagle poczula sie bardzo samotna, tak jakby jej
brat nie siedziat obok. Wiedziala, ze teraz jest zdana tylko na siebie.

— Czy to rewolwer taty? — zapytat.

Odwrocit sie w jej strone, spojrzat na bron, po czym przeniést wzrok na
nig i patrzyt wyczekujaco.

— Tak.

— Zastanawialem sie, czy dalej go ma.

— Zastanawiatles sie?

— Czasem o tym mysSlatem. Myslatem tutaj o wielu rzeczach.

— Zaluje, ze ojciec cie nie znalazl — powiedziala. — Ze nie udalo mu sie
z toba porozmawiac.

— Sadzisz, ze to by co$ zmienito?

— Tak, sadze, ze tak. Szkoda, Ze sobie wszystkiego nie wyjasniliscie.

— Tak naprawde to nigdy nie dal mi na to nawet cienia szansy —



stwierdzit Drew. — Wiesz o tym réwnie dobrze jak ja.

Przyjrzala sie uwaznie profilowi jego twarzy.

— Byt uparty, ale to nie znaczy, ze byto mu wszystko jedno.

— Rozumiem — odpart Drew. — Shuchaj, przygotowali ci miejsce. —
Wskazat ruchem glowy niewielki dom stojacy na wprost. — Mozesz tam
wzig¢ prysznic. Wypocza¢. Na pewno jeste$ zmeczona. Na pewno potrzeba
ci troche czasu.

— Czasu na co? Nigdy nie chciatam sie tu znalez¢. Nie chce tu by¢. Chce,
zebys$ mnie zabrat do domu. Nie tu, do domu. Naszego domu.

— Saq pewni ludzie, ktérzy chca sie z toba spotka¢. Zrozum, jeste$ tu
gosciem. Pragng tylko z tobg porozmawiac.

— Jesli tak, to moga przyjs¢ do baru — odparta. — Jest otwarty codziennie
od potudnia do drugiej w nocy.

— Wiesz, co mam na mysli. Nie chciatbym, zebys byla nieuprzejma.

Postala bratu harde spojrzenie.

— Wiesz, ze do mnie strzelali? Ze strzelali do mnie dzi$ po poludniu?

— To musiato by¢ jakie$ nieporozumienie — stwierdzit Drew. — Tu zyja
dobrzy ludzie. Sama zobaczysz.

Nie odrywata od niego wzroku.

— Shuchaj — podjat po chwili. — Nie zastrzel nikogo. Chca z toba
porozmawia¢. Od tego nikomu nie stanie sie krzywda. A kiedy bedzie po
wszystkim, mozesz wrocic do Fall’s End i swojego baru.

—Aty?

— Co ze mng?

— Powiniene$ wroci¢ ze mng do miasteczka, Drew. Tego by chcieli tata
1 mama.

— Milo, ze tak sadzisz, ale oboje wiemy, ze w tych stowach nie ma zbyt

wiele prawdy.

kK



Will siedzial na tylnej kanapie pikapa, ktorym jechala jeszcze czworka
innych mezczyzn. Wszyscy byli o trzydziesci, czterdzieSci lat mtodsi od
niego; mieli tatuaze i kolczyki w ksztattach i miejscach, ktére Willowi nigdy
nie przysztyby do glowy. Praktycznie sie do niego nie odzywali, ale co jaki$
czas wylapywat ich spojrzenia. Widzial, jak patrzyli na niego i jego karabin,
zanim ruszyli w las i noc, w droge powrotna, gnajac czterdzieSci mil na
godzine. Nikt nie rozmawial. Wiatr wyl opetanczo, a oni jechali gléwna
droga, by potem skreci¢ w zwirowg aleje prowadzaca do Bram Edenu.

John jechal z przodu, na siedzeniu pasazera. Will widziat z tyhlu, jak
wychyla sie przez okno, rozmawia z jednym ze straznikéw, po czym
wskazuje na zabudowania.

Ostatni raz traper byl tu trzy tygodnie temu. Widzial, jak na granicy
posiadiosci zaczeto wbija¢ stlupki metalowego plotu. Budowali tez nowy
dom — jeden z wielu tworzacych te osade matych budynkow, niektére staty
wzdhiz zwirowych alejek przecinajacych caty teren wcigz niepomalowane,
na wpot odnowione, na wpoét nadal dos¢ pierwotne, bo zbudowane z grubo
rznietego drewna. W wielu miejscach ptonely ogniska. Will rozejrzat sie po
stojacych wokét ludziach, z ktérych czes¢ znal, ale wielu widzial po raz
pierwszy.

Kierowca wiozt ich miedzy domami i niewielkimi przybudéwkami. Will
wychylit sie i spojrzal w strone pikapa, ktérego, jak mu sie wydawalo,
prowadzit Drew. Stat przed niewielkim domem ze Scianami z biatych desek.
Z okna padalo Swiatlo, ale z powodu zaston traper nie zdotal dostrzec
niczego wewnatrz.

— Dziewczyna jest w srodku? — zapytal, zwracajac sie do mezczyzny,
ktory siedziat obok niego.

Zapytany tylko skingt glowa. Ich samochod zatrzymal sie przed
drzwiami kosSciota.

John wysiadl, obszedt samochdd, uderzajac dionmi o burty paki, po

czym klepnat Willa w plecy i kazal iS¢ ze soba. Przeszli do budynku



stojacego kilkaset stop od kosSciota. Byta to stara kwadratowa szopa, stuzaca
do przechowywania traktorow. Do drewnianego szkieletu przymocowano
Sciany z arkuszy aluminiowej blachy. Obecnie stuzyta za stoléwke catemu
zgromadzeniu. John wprowadzit Willa do srodka.

— Jak sie przekonasz, pewne rzeczy sie zmienity — rzucit.

Bylo ciemno. Odglos ich krokéw odbijal sie echem w pustej sali.
Z krokwi zwisaly lampy, a raczej pojedyncze zarowki w zielonych
stozkowych ostonach, zawieszone na kablu. W ich Swietle cale
pomieszczenie wydawalo sie nijakie. W jednym z katéw zbiegaly sie
i znikaly pod podtoga rury oraz przewody doprowadzajace wode i prad do
doméw, a takze kosciola.

Will szed} dalej. John doprowadzit go do dlugich drewnianych stoléw
piknikowych i kazat mu usiasc.

Podobnie jak wiekszos¢ budynku i to miejsce bylo stabo oswietlone.
Traper usiadl, odstawit plecak na podloge i potozy}t karabin na stole. John
zniknat za drzwiami, a Will wpatrzy? sie w nie.

Nie musiat dlugo czekac, zanim otworzyly sie ponownie i do srodka
weszta kobieta niosgca tace z jedzeniem i szklanka wody. Rozpoznat jq
niemal od razu. Wstat i patrzyl, jak podchodzi.

Zdjat czapke, a ona sie nachylila, spojrzata na niego i postawita tace na
stole miedzy nimi.

— Masz troche tego jelenia, ktérego ustrzelile§ w zeszitym tygodniu.
Pomyslatam, ze chetnie go sprobujesz.

Podziekowat jej i zaczekal, az usiagdzie pierwsza, po czym zajqt miejsce
naprzeciwko.

— Ty juz jadtas?

— Tak. Tutaj wszystko dziala jak w zegarku. To na twoim talerzu to
prawie sama koncowka. Obecnie wszystko sie dos¢ szybko konczy. Tyle
nowych twarzy, a wszyscy mtodzi i gtodni.

Przygladata mu sie, jak wbija widelec w mieso. Zostatlo ugotowane na



wolnym ogniu i wida¢ bylo, ze dodali troche thuszczu. Kiedy unidst wzrok,
napotkat jej spojrzenie.

— Jak sobie radzisz, Holly?

— Lepiej niz zanim tu trafitam.

— Aha — odpart.

Zjadl jeszcze troche miesa. Holly potozyla mu tez na talerzu grubo
posmarowang mastem pajde chleba z maki kukurydzianej. Wziat ja
i rowniez zjadt.

— Lubie patrze¢, jak mezczyZni jedzg — powiedziala.

— C0z, ja tez lubie od czasu do czasu popatrze¢ na kobiete — odpart.

Usmiechnela sie do niego.

— Nieodmiennie uroczy. Ale zwazywszy na two0j wiek, watpie, zebys
miat dla mnie jeszcze w zbiorniku dosc¢ paliwa.

Odwzajemnit uSmiech, wzigtl szklanke i wypil polowe wody. Byla od
niego o blisko trzydziesci lat mtodsza i przez jaki$ czas miat jg za najblizsza
sgsiadke. Maz ja bil, wiec Will odwiedzat ja niemal co tydzien tylko po to,
zeby sprawdzi¢, czy u niej wszystko w porzadku. Kiedy jego zona i corka
umarty, nie widzial jej przez cztery lata, moze pie¢, az pewnego dnia
pojawita sie tak po prostu pod brama koSciola i oznajmila, ze jej maz
zniknal. Ale Will zawsze podejrzewal, ze to Holly go ,,zniknela”.

— John powiedzial, ze teraz, kiedy Lonny’ego juz nie ma, moze
bedziemy cie widywac czeSciej — powiedziala, nie odrywajac od niego
wzroku. Will niemal zadlawit sie kawatkiem miesa; przylozyt dton do ust
i odkaszlnat.

— Wiesci szybko sie roznosza — zauwazyt.

— John mi wlasnie powiedzial. Ze Lonny mial wypadek. Nie powiem,
zeby mi to przeszkadzato. Byl niezlym dupkiem. Zawsze probowat
przelecie¢ kazda z nas.

— Naprawde? — zapytal Will.

— Tak — odparla. — To jak myslisz, bedziesz czesciej tu zagladat? Musze



ci powiedzie¢, ze zaczyna tu by¢ nieco dziwnie — dodata, obnizajac glos.

Nachylita sie nad stotem i spojrzata mu prosto w oczy.

— Od czasu do czasu pieprze sie z Johnem. Opowiada mi rozne rzeczy.
Rzeczy, ktorych nie powinnam stysze¢. Polowy ni cholery nie rozumiem,
ale reszte widaC wszedzie wokot. Ojciec i jego pismo, i to cale pieprzenie
o proroku i nadejSciu ogni piekielnych. O grzesznikach i Swietych.
O zbawieniu i potepieniu.

— Nic nowego — stwierdzit Will.

Skonczyt jes¢ i pchnat tace lekko w jej strone.

— W tej okolicy to uchodzi za normalng rozmowe — dodat.

— Jestes zahartowanym, starym kowbojem — powiedziata Holly. —
Zawsze to w tobie lubitam. Ale uwazaj, zZeby$ nie zostal starym ghupcem,
tak jak tylu innych durnych mezczyzn, ktorych znatam.

Spojrzal na nig wyczekujaco, ale nie powiedziata nic wiecej.

— No to mi o tym opowiedz — zachecit ja po chwili milczenia.

Holly obejrzala sie na drzwi, po czym wyprostowatla sie nieco.

— Od czego by tu zacza¢ — powiedziata. — Bron, duzo broni, a wiekszos¢
dzieciakbw w moim wieku i nawet mtodszych jest na tym géwnie, ktore
wciagaja nosem. Nazywaja to Blogoscia i pomaga im robi¢ wszystko, co
muszg zrobic.

—To znaczy?

— Wiekszos¢ zabitaby wlasng matke, jesli dzieki temu dostataby kolejng
dziatke. Ale to, jak traktujq farmerow, ludzi, ktérych znaliSmy, to skandal —
ciagneta. — To nie jest dzialanie zgodne z pismem, ktore znamy
z nabozenstw. Znajda twojg stabos¢ i zaczng cie naciskac. Beda naciskac
i naciska¢, coraz mocniej i mocniej. W koncu co$ peknie.

Spojrzal na nig i przez chwile czekal, az powie mu wiece;.

— Dalej wierzysz? — zapytal.

Rozesmiala sie.

— I to ty mnie pytasz? Ty, ktory kazdego miesigca wolisz spedzic trzy



tygodnie samotnie w lasach na tapaniu krélikow i strzelaniu do jeleni, niz
siedziec tu i rozmawiac z innymi ludzmi?

— Wszyscy pelnimy stuzbe, kazdy na swoj sposob.

— Owszem — przytakneta i usSmiechneta sie do niego. — Tak wlasnie
robimy. Wierze w Ojca. Wierze w to, co widzi. W jego stowa i w to, ze co$
nadchodzi. Ale czasem... — Zawahala sie.

Zza kuchennych drzwi za jej plecami dobiegt odglos krokow. Kobieta
wstata, zabrala tace i odwrocita sie akurat w chwili, kiedy na sale wszedt
John. Podszed! do stohu, mijajac jq po drodze.

— Chcesz czegos jeszcze, Will?

Zapytany unidst otwarta dton.

— Najadtem sie — odpartl.

— To dobrze — rzucit John. — Bedziesz potrzebowat sit. Ojciec chce sie
z toba zobaczy¢ w kosciele, w cztery oczy. Chce natozy¢ na ciebie

uzdrawiajgce dlonie i osobiscie ci podziekowac¢ za wszystko, co zrobites.

kKK

Mary May wziela prysznic. Kiedy juz wlozyla ubrania, ktére zostawit dla
niej brat, weszta do niewielkiego salonu, w ktérym na nig czekat.

Drew wstat na jej widok.

— Ciesze sie, ze mnie znalazte$ — powiedziala.

— Ja tez sie ciesze.

Popatrzyla na niego i rozejrzata sie dokota. Dom byt niewielki, zamiast
oddzielnej kuchni byt tylko aneks w salonie.

— Gotowa? — zapytat.

Spojrzata na brata, nie ruszajqc sie z miejsca.

— Nie chce tego robi¢ — odparta. — Moim zdaniem powinniSmy po prostu
stad odejs¢. Wrdéci¢ do domu.

— JesteS tu goSciem, Mary May. Nasi rodzice zawsze nam powtarzali,

zebySmy nie byli nieuprzejmi. — Spojrzal na nia, jakby spodziewat sie, ze



powie mu cos$ jeszcze, po czym dodat: — Nie badz ztosliwa czy bezczelna.

kKK

»Wielu dostgpito taski dopiero po tym, jak wiele wycierpiato. Cierpienie
bylo im przeznaczone. Bylo ich wyborem. Swiadoma decyzja. Wkroczyli do
otchtani, a ciemnos¢ zamkneta sie wokodt nich i tylko dzieki swej wierze
znalezli odkupienie, tylko dzieki niej wyszli z otchtani bez szwanku”.

Will otworzyt oczy, kiedy tylko z jego ramion zniknat ciezar dtoni Ojca.
Zostal przyprowadzony przez Johna do koSciota i zobligowany do
uklekniecia. Czekal w samotnosci, rozgladajac sie po wnetrzu. W kazdym
oknie widnial symbol zgromadzenia, a z przodu wisiata duza flaga, podobna
do amerykanskiej, ale z krzyzem i promieniami Bram Edenu na srodku
niebieskiego pola, wsrod gwiazd.

Ojciec przyszedl wkrotce potem. Jego kroki dudnily na drewnianej
podlodze. Zatrzymat sie na wprost Willa. Mial na sobie dzinsy i koszule
zapietg az pod szyje. Podobnie jak wszyscy inni cztonkowie zgromadzenia
nosit brode i chociaz bardzo przypominat swojego brata Johna, by} nieco
oden wyzszy i szerszy w piersi i barkach. Wlosy miat zebrane z tylu glowy.
Przez calg rozmowe patrzyt Willowi prosto w oczy.

— Zycie wystawilo cie na prébe, Will. Musisz w to teraz uwierzyc.
Musisz wierzy¢, ze jeste$ tu nie bez powodu. ZostaleS wybrany dla dobra
naszego gatunku. Czekaja nas mroczne czasy. A my wowczas bedziemy
Swiatlem.

Will przytaknat.

— Kiedy stracite$ zone i dzieci, to byla dla ciebie ciezka proba. Dzisiaj
przeszedtes kolejna.

Ojciec przykleknat przed traperem i oparl tokcie na kolanach. Jego twarz
byla tak blisko, Ze kiedy mezczyzna ponownie zaczgt méowi¢, Will czut
zapach jego oddechu i kropelki sliny opadajace na jego skore.

— Nadchodzi czas. Kres naszych dni. Samo powietrze stanie



w plomieniach. A ja wezwe swojq trzode, zgromadze wszystkich i przykaze
im, by sie przygotowali. Gdyz wyruszymy w podr6z niczym pionierzy,
ktorzy przybyli na te ziemie wiele lat przed nami. Zapytam wiec ciebie: czy
bedziesz na te podréz gotowy?

— Tak.

Ojciec wstat i spojrzal na Willa z gory.

— Wspomogles nas, ale bedziemy od ciebie potrzebowali jeszcze wiecej.
Bedziemy potrzebowali oka, ktore spoglada na ludzi przez lunete. Bedziemy
potrzebowali reki, ktéra dzierzy néz i nim wlada. Bedziemy potrzebowali
palca, ktory pocigga za spust. Czy rozumiesz? Czy rozumiesz wszystko, o co
cie prosze?

Will zawahat sie. Uniést wzrok na stojacego przed nim mezczyzne.

— W historii ludzkosci byto wiele takich moment6w, ze nie zaufano
wierze. I ta wiara rownie wiele razy wystawiala ludzi na probe. Tak samo
bylo z nami wszystkimi, ktérzy zdecydowaliSmy sie podazyC ta droga.
Droga zbawienia, ale tez droga koniecznosci. Albowiem jesli nie jeste$
gotéw przeby¢ jej do konca, zginiesz marnie. A teraz nadszed} czas
i zapytam cie ponownie, tak jak zapytalem dawno temu, kiedy przyszedte$
do nas po raz pierwszy: czy jesteS gotow zrobic to, co jest niezbedne do
osiggniecia zbawienia?

Wypowiedziawszy te stowa, Ojciec zamilkt. Oddalit sie o kilka krokow
i odwrocit ponownie twarza do Willa. Stat i patrzyl w oczekiwaniu na
odpowiedzZ. Ale ten milczat i unikat wzroku kaznodziei.

— Kiedy twoja zona i dzieci opuscily ten Swiat, lekaliSmy sie o twoje
zycie — podjal Ojciec. — ObawialiSmy sie, ze pozwolites stabosci soba
zawladng¢. Ale tak sie nie stalo. ZostaleS mysliwym, nie zwierzyna.
Odrzucites grzech. Odrzucites wystepek i cate zlo, ktore przepelialo twoje
zycie. ZlozyliSmy na tobie dlonie i wspdlnie odegnaliSmy grzech.
WycieliSmy go z twej piersi, tak jak uczyniliSmy z kazdym cztonkiem
Kosciola.



Will pokiwat glowa. Wrocit myslami do tamtych dni. Do tatuazu. Do
brzytwy. Do wyzbycia sie grzechu. Po chwili spojrzat na Ojca.

— Pamietam.

kK

Wiasnie wstawat z podtogi przed ottarzem, kiedy do srodka weszta Mary
May. Stanela z tylu, za rzedami pustych tawek. Zwatpienie trawilo ja
niczym choroba rozprzestrzeniajaca sie wszystkimi naczyniami po ciele.
Patrzyla, jak traper wstaje i jak Ojciec bierze go w objecia niby najblizszego
krewnego.

Rozpoznata go niemal od razu. To jego widziatla tam na wzgérzu. To on
ja wytropit. To on do niej strzelat i niemal jq trafit. Lek, ktéry zapuszczat juz
korzenie w jej ciele, teraz nagle rozkwitt i przeszyt jej glowe. Przybycie tu
bylo bledem. Nie powinna byta traci¢ czujnosci. Moze nawet nie powinna
byta ufa¢ wlasnemu bratu.

Mary May caly czas stala przy drzwiach, a Drew obok niej, kiedy traper
odwrdcit sie i ruszyt w strone wyjscia. Jego brodata twarz byla
pomarszczona i ogorzata od lat spedzonych pod gotym niebem. Skoére przy
oczach znaczyly glebokie bruzdy, przypominajace spekang, wyschnietg
gline. Wlosy mu juz rzedly i zaczynaly siwie¢. Obserwowala go
w milczeniu. Gdy sie zréwnali, skinat jej glowa.

— Dobrze cie widzie¢, Mary May.

Tak samo przywitat sie z Drew, po czym zalozyt na glowe Sciskang
w dloni czapke.

Chwile pozniej juz go nie bylo. Zrobila krok za nim, ale Drew ja
powstrzymat, chwytajac za tokiec.

— Will Boyd — szepnat jej do ucha.

Nie odezwala sie ani stowem. Pamietata tego mezczyzne. Byla z rodzing
na pogrzebie jego corki i zony. Jesli dobrze sobie przypominala, zginely

w wypadku samochodowym. Will podczas uroczystosci stal samotny, ludzie



tylko podchodzili do niego po kolei. Jej rodzice uscisneli go pocieszajaco.
Mary May pamietata, ze nawet wtedy czuc¢ bylo od niego alkohol i co$
stodkawego, jakby won slonego potu przemieszang z zapachem
przeistaczajacego sie ciata.

Sadzila, Ze juz nie zyje, ale teraz stalo sie oczywiste, ze sie mylila. Kiedy
spojrzata z powrotem w strone ottarza, Ojciec wyciggnat ku nim rece.

— ChodZcie, dzieci. Podejdzcie! — zawolal.

Drew przesunat sie miedzy tawki i zaczekal na nig. Ruszyla niepewnie,
skrecita w przejscie i skierowata sie w strone Ojca. Jego tez pamietala.
Niewiele sie zmienit przez ten czas. Pamietata go, kiedy przed laty przybyt
z Georgii, uczestniczyl razem z nimi na nabozenstwa i przemawial do
zgromadzenia jako przyjaciel. Wyglaszal stowo Boze tylko na prosbe,
a kiedy przemawial pastor, siedzial w ciszy i skupieniu. Stosunki miedzy
nimi pogorszyty sie dopiero wiele miesiecy pozniej. Ojciec — czy raczej
wtedy jeszcze Joseph — poszedt w swoja strone, mowigc wszystkim, ktorzy
zechcieli za nim podazy¢, ze tylko on moze ich zbawic.

Ojciec postgpit krok w jej strone i utkwit w niej spojrzenie.

— PodejdZ — zachecit ja ponownie i wyciagnat ku niej rece, spogladajac
prosto na nia, przyzywajac ja wzrokiem.

Postuchata go i wkrotce objat jg i przyciagnat do siebie. Poczula zapach
potu i sile jego rak. Sciskal ja mocno, tak jakby oboje dzielili trudy ostatnich
paru dni i w koncu razem znalezli zbawienie.

— Witam cie — powiedzial. — Witam cie wsréd nas. Dopiero teraz
zaczatem rozumiec, co sie stalo z twoim ojcem i z twojq matka.

Kiwnela glowa. Oczy miata utkwione w posadzce.

— Drew wiele mi o nich opowiadal. Przemawial do mnie i do nas
wszystkich, snujac swoje opowiesci, w jego stowach wasi rodzice beda zyc¢
wiecznie.

Ponownie kiwneta glowa. Nie wiedziala, co ma o tym mysle¢. Sposéb,

w jaki teraz sie do niej zwracal, stal w tak wielkim kontrascie



z wczeSniejszym zachowaniem jego miodszego brata Johna.

— Ukleknij — zachecit ja. — Ukleknij, a udziele ci blogostawienstwa
i wspolnie przygotujemy sie na obmycie cie z grzechu, na wyptukanie ze zta
wszystkich kosci, kazdego kawatka chrzastki. Przekonasz sie, ze wkrotce
wszystko zostanie naprawione. Wszystko na Swiecie bedzie dobre, twoje
miejsce tu z nami bedzie miejscem czuwania, zas ty bedziesz dla mnie
jednym z btogostawionych dzieci Bram Edenu.

Puscit ja z objec¢ i cofnat sie o krok. Czula sie, jakby jego uscisk trwat
cale lata. Spojrzata na stojacego nieopodal brata. Ten skingt glowa w strone
podlogi, potozyt dlon na jej ramieniu i przyklakt, a ona — chociaz nerwy
miata napiete jak postronki — podazyla za jego przyktadem.

— Dobre bedzie zbawienie twego ciata. Dobre bedzie wyrzeczenie sie
grzechu.

Potozyt dlonie na jej skroniach. Poczuta bijace od niego ciepto.

— Jeste$ grzesznicg — powiedzial. — Jeste$S grzesznicg, a w twoich oczach
widze gniew i zazdroS¢, widze poczucie winy i wstyd. Widze wszystkie
mozliwe grzechy Smiertelne i daje ci mozliwos¢ zbawienia. Oferuje pomoc
w ukojeniu twej duszy.

Teraz on réwniez opadt na kolana i przylozyt czolo do jej czola, caly
czas trzymajac jq za skronie.

— Zaklinam cie, ustysz mnie teraz — powiedzial. — Uslysz mnie. Ustysz
wezwanie Bram Edenu. Zaklinam cie, stuchaj. Nie jesteS sama, Mary May.
Zgrzeszylas, lecz nie jeste$ sama. Jeszcze nie zostalas zapomniana.

Zaczat sie cicho modli¢. Obnizyt glos na tyle, ze dZwiek zdawal sie
wydobywac gdzies z glebi trzewi. Kiedy wstat i podniost rece, pociagajac ja
za soba, znow zaczal méwic glosniej. Prosit dla niej o wybaczenie. Mowit
o alkoholu. Méwit o grzechu. Tlumaczyl, ze nie wiedziala, co czyni, i ze
podobnie jak wiele 0s6b w tym hrabstwie i na calym Swiecie prosi jedynie
o przebaczenie. Ze stycha¢ tkajace w ciemnosci dusze, nieswiadomy glos

wiernych. Mowil, ze jest podobna wielu innym i zZe jej przyjscie do niego,



do tego kosciota, byto ledwie pierwsza oznakq wiekszej potrzeby.

— Dziekuje ci, Mary May — powiedzial na koniec. — Dziekuje, ze do nas
przysztas. Dziekuje, wdzieczny jest ci takze twodj brat, i w podziece
ofiarowujemy ci zbawienie.

Uniosta na niego wzrok. Przestal mowic i czekal, patrzyt na nig tymi
swoimi wybaluszonymi oczami, ktore zdawaly sie nigdy nie mrugac. Na
czoto wystapit mu pot, a dlonie wciaz przyciskat do skroni kobiety.

— Czy przyjmujesz nas, Mary May? Czy wyrzekasz sie grzechu, tak jak
twéj brat uczynit to przed tobg? Czy styszysz wolanie twej duszy
o uwolnienie jej z ciala, ktére ja dotad dreczyto?

Puscit jg i jednoczesnie odepchnat od siebie. Niemal sie przewrdcita, ale
on byt szybszy i ponownie ja chwycil, pomo6gl utrzymac¢ rownowage, po
czym powtorzyl pytanie:

— Czy wyrzekasz sie grzechu? Powiedz to, Mary May. Wymow te stowa,
a wszystko zostanie wybaczone. Czy prosisz o obmycie ciala,
0 oczyszczenie duszy?

Ponownie jg odepchnal, a ona zatoczyla sie, ale nie upadta.

Teraz cofnat sie o kilka krokow. Odwrdcit sie do niej plecami i spojrzat
na wiszacg na Scianie flage. Z jakiegos powodu wczesniej nie zarejestrowata
jej w peli. To byla flaga Stanow Zjednoczonych, ale nie do konca. Na
btekitnym polu, wsrod gwiazd, dostrzegla wpleciony symbol Bram Edenu.
Sam niemal przypominat gwiazde — krzyz okolony wieloma rozchodzacymi
sie oden promieniami.

Zaczal mowi¢, tym razem Ilagodniej i wolniej niz poprzednio,
z wiekszym namystem, jakby przekazywat stowa kogo$ innego, kogo$
dawno zmartego, ktory teraz wziagt we wiadanie jego ciato.

— Ogien bedzie koncem - oznajmil Ojciec. — Ogien i zniszczenie
wszystkich, ktorzy nie obmyli sie z grzechu. Ugodzi nas ogien i reka
nikczemnosci.

Obracit sie i czekal. Pozwolit ciszy zawisng¢, a potem zapytal glosem



kogos budzacego sie ze snu:

— Czy wyrzekasz sie grzechu? Czy prosisz o zbawienie Odkupiciela?
Czy pragniesz zosta¢ obmyta? Oczyszczona? Czy prosisz o przebaczenie
i ponowne narodziny?

,Czy... Czy... Czy...”

Przygladata sie mu. Patrzyla na szeroko otwarte, niemrugajace oczy.

I zrozumiata, ze odpowiedZ moze by¢ tylko jedna.

kK

W dniu wydarzen sprzed dwunastu lat Will byt oczywiscie pijany. W stanie
upojenia alkoholowego spedzit wiekszos¢ dorostego zycia, a utrata rodziny
nie poprawita tej sytuacji. Starat sie o nich juz nie mysle¢. Staral sie je
traktowaC jak jakich§ przodkow z zamierzchltych czasow, dawno
zapomnianych krewnych, ktorzy w jaki$ niezrozumialy, ale bezwzglednie
konieczny sposob wptyneli na jego Swiat.

To stowa Ojca pozwolity mu sie pozby¢ podobnych rozmyslan. I kiedy
teraz lezal w 16zku i usilowal przywota¢ ponownie w myslach sylwetki
dawno zmartych kobiet, ktore kochal, nie miat watpliwosci, ze to one byly
powodem, dla ktorego trzymat sie z daleka od KosSciota i miasteczka, dla
ktorego szukatl samotnoSci nawet juz po wyrzeknieciu sie swego grzechu.

Podniodst sie, opuscit nogi na podloge i spojrzal na waski pasek Swiatla
biegnacy pod dolng krawedzig drzwi. Dali mu w jednym z domow pokoj
z dwoma pojedynczymi t6zkami i otwartymi oknami, przez ktére wpadat
zapach jeziora. W Bramach Edenu nocne powietrze zawsze zdawalo sie
poruszac i sung¢ nisko niczym glebokie prady oceaniczne.

Siedzial w mroku. Podczas wciggania spodni i sznurowania butéw zbyt
wiele myslal o zonie i corce. Na tyle intensywnie, ze czut juz wzbierajace
lzy, ktore w koncu poptynely po policzkach stonymi strugami, szczypiac
skore.

Byt postancem wlasnego upadku. Od utraty rodziny minelo juz



dwanascie lat, a on nigdy dotad nie mial mocniejszego przekonania co do
roli, ktora w tym wszystkim odegrat, i bolu, ktory spowodowal sobie
i ukochanym. To on kupit tamtego drinka. To on wystrzelitl tamtg kule
z roOwnie Smiertelng precyzja, jak kazdq inna, ktérg postal w swoim zyciu.
Ale teraz dostrzegl ukryta prawde; teraz zrozumial, ze sam sobie zadal te
rane.

Wstat i pchnat drzwi. Stangt w pustym korytarzu, spojrzal w jedna
strone, potem w drugg. Nie wiedzial, ktora jest godzina, ale bylo mu to
obojetne. Potrzebowal powietrza. Potrzebowat stana¢ na trawie, spojrze¢ na
gwiazdy i ksiezyc, w noc, do jakiej zdazyl sie przyzwyczai¢ przez lata
spedzone na polowaniach dla Kosciota.

Chociaz zawsze zalowal, Ze nie moze cofnac sie w czasie i wszystkiego
naprawiC, wiedzial, ze nigdy nie udaloby mu sie niczego zmieni¢. Kupit
tamtego drinka cztowiekowi, ktory zabil jego rodzine. Wystal go wowczas
w Swiat z tak bezlitosng skutecznoscia, na jaka go tylko bylo wtedy stac;
w ten konkretny wieczor, kiedy jego zona Sarah w koncu powiedziata
,dos¢”, nie wierzgc Willowi, Ze da rade sam wréci¢ do domu, kiedy
posadzita ich dziesiecioletnia corke Cali na fotelu pasazera i razem z nig
pojechata wyciagnac go z baru.

Will zadreczat sie rozmys$laniami o wiasnym wplywie na tamtg sytuacje,
i nawet teraz odzywato sie w nim wzbierajace az do gardla uczucie, ktore
jaki$ czas temu rozpoznat jako poczucie winy. Przetknat Sline i zdusit to
w sobie tak samo, jak czynil juz tak wiele razy, po czym zatoczy! sie
korytarzem niczym nedzny pijak, ktorym kiedys byt i ktorym mogh
ponownie zosta¢. Part naprzod, usitujac przezwyciezyC poczucie winy
i smutek. Minat niewielki pokdj dzienny, wyszedt na Swieze powietrze
i sprobowat jakosS pozbiera¢ do kupy swoje posypane zycie.

Odszedt daleko od zabudowan, minagt kilku wartownikow, ktorzy
spojrzeli na niego i tylko skineli glowa. Kiedy napatrzyt sie juz na gwiazdy,
kiedy spojrzat na drugi brzeg rozposcierajacy sie za tafla jeziora, gdzie



wzgorza wspinaly sie ku mrocznym masywom gor, zawrocit do Bram
Edenu.

Niedaleko akwenu ptoneto ognisko. Will podszed} do niego, stanat tuz
poza zasiegiem blasku plomieni i przyjrzal sie kobiecie, ktoéra zapewne je
rozpalita. Kiedy wylonit sie z mroku i wkroczyt w krag Swiatla Holly, tylko
raz na niego zerknela, po czym ponownie wbita wzrok w ogien.

— Tez nie mozesz zasnac? — zapytata.

— Cos takiego.

— W tym, co moéwi Oijciec, jest wiele prawdy. Chociaz rozumiem, ze
w ciemnych godzinach przedswitu latwo jest popas¢ w zwatpienie. —
Wskazata ruchem glowy stojacy niedaleko niej okraglak. — Powiniene$
usigsc. To ja cie jutro odwioze, skoro Lonny nie zyje.

Podziekowat jej. Przez jakiS czas przygladat sie tanczacym plomieniom,
az w koncu zapytat:

— Skad on wie te wszystkie rzeczy?

Holly sie rozesmiata.

— W sensie czy jest jasnowidzem? Medium? Boskim prorokiem?

Przez chwile Will patrzyt na nig w milczeniu.

— W sensie, czy on naprawde WIE? — doprecyzowal. — Czy wie ponad
wszelkg watpliwos¢?

— Nikt nie posiada wiedzy ponad wszelka watpliwo$¢ — odparta. — Bog
dat Adamowi i Ewie raj, ale nawet on nie potrafit ich powstrzymac¢ przed
skorzystaniem z wolnej woli.

— Mowisz zupelnie jak on — zauwazyt Will.

— Jak kto?

— Ojciec. John. Kazdy z nas. Czy mezczyzna, czy kobieta.

— Adam i Ewa?

— Na to by wychodzito — stwierdzit. — Ale czy to jest raj?

— To zalezy od ciebie, sam sprawisz, zZe to miejsce bedzie tym, czym
chcesz, by bylo — odparta.



Spojrzata na niego i rozeSmiala sie. Zaczynal podejrzewac, ze to miat
byc jakis hermetyczny zart, ktdrego ni w zab nie rozumiat.

— Uwazaj, Will. Oni moga nie dostrzegac, co sie z tobg dzieje, ale ja to
widze.

— Czy to dlatego nie Spisz? — zapytal Will, usSmiechajac sie niepewnie
w nadziei na zatrzymanie potoku mysli, ktore zaczynaly krazyC jej po
glowie.

— Czekam na Johna.

— Jak powazne sg sprawy miedzy wami?

— Na tyle powazne, zebym tu zaczekata — odparla.

Spojrzal na nig. Potem utkwil wzrok w otaczajagcym ich mroku.
Rozmyslat o stojacej przed nim teraz kobiecie, a takze o tej, ktora znat
kiedys. Byly ta samg osoba, ale teraz stracit co do tego pewnosc.

— Doskwiera ci tu czasem samotnosc?

— Dobrze jest kogo$ mie¢ — odparta. — Pomaga w powstrzymaniu mysli
od zbladzenia zbyt daleko.

Popatrzyl na nig. Holly pchnela patykiem szczape drewna i oboje
przygladali sie wyniktej z tego ruchu fontannie iskier, ktore nastepnie
ulecialy w strumieniach goragcego powietrza. Zastanawial sie, o kim

mowita — o sobie czy o nim — kiedy wspomniata o zbtgdzeniu.

Kk

Kiedy Mary May sie obudzita, bylo jeszcze zupelie ciemno. Brat nie zabrat
jej z powrotem do Fall’s End, jak obiecal. Dostata niewielki pok6j w matym
domku, w ktorym teraz stala i przygladata sie mezczyznie, ktory niby byt jej
bratem, ale jednocze$nie jakby nim nie by}. Nie znata go.

— Zawieziesz mnie z powrotem do miasta?

— Tak — odpart.

— Pojedziesz ze mna.

— Tak.



— Nie zostawiaj mnie — poprosita. — Zostan tu. Zostan tu, w tym domu,
do rana. Mozesz spac na kanapie, a rano zawieziesz nas oboje do miasta.

— Tak — odpart.

Stala i patrzyla na niego. Przypominal jej teraz malego braciszka,
ktorego kiedyS miata. Odtworzyla w pamieci matke wcigz suszaca mu
o rézne rzeczy gltowe. Odpowiedzi, ktorych jej udzielal. Tak. Tak. Zawsze
odpowiadat ,,tak”.

Kiedy obudzila sie w sSrodku nocy, wiedziala, ze nie jest sama.

— Drew?

Z drugiej czeSci pomieszczenia dobiegt jakisS szmer. Szelest ubran
i trzeszczenie drewnianego krzesta pod zmieniajgcym pozycje cztowiekiem.

— Drew? — zapytala ponownie.

— Tak — odpart. — Tak. Jestem tu.

Wsparta sie na tokciu, obrocita na bok i sprobowata go dojrze¢ w mroku.
Widziata tylko zarys ciata, cien wsrod ciemniejszych cieni pokoju.

— Czy cos jest nie tak?

— Nie.

Uslyszala, jak sie porusza, jak wstaje z niewielkiego krzesta, ktore, jak
sobie przypomniatla, stalo przy drzwiach.

— Czy cos jest nie tak? — ponowila pytanie i nastuchiwata wpatrzona
w cien przy drzwiach.

— Musisz sie obmy¢ — oznajmit.

— Obmy¢?

— Tak. Musisz sie obmy¢ w wodzie. Oczyscic sie. Powiedziatas, ze tak
zrobisz.

— Drew, przerazasz mnie.

— Nie ma sie czego ba¢ — powiedzial uspokajajaco.

Podszed} do niej, a ona instynktownie sie odsunela. Usiadla na t6zku
i wyciagnela rece przed soba, tak jakby mogla sie w ten sposob obronic¢

przed czymkolwiek, co jej brat planowat.



— Nie boj sie — powtorzyt. — Musisz sie obmy¢. Musisz sie oczyscic
i przygotowac, by stawic¢ czota swemu grzechowi.

Byl juz zupelie blisko Mary May, wiec ta rozejrzala sie w panice.
Szukala czegokolwiek, czego moglaby uzy¢, by zatrzymac¢ Drew, ale
niczego takiego nie znalazla i zanim zdolala sie poruszy¢ czy chocby
zastoni¢ reka, chwycit ja za kostke i obrécit gwaltownie, by zaraz
bezceremonialnie Sciagnac¢ z t6zka.

Spadla na podloge, wymachujagc ramionami i starajac sie czego$
przytrzymac, ale jej dlonie natrafily tylko na posciel. Po chwili uderzyta
o podtoge najpierw tokciem, a potem gtowa.

Momentalnie przeszyt jq calg ostry bél. Od oszotomienia ciezko jej byto
zebra¢ mysli. Wiedziala tylko tyle, ze jest ciggnieta po dywanie. Wywinela
sie i zatopita palce w podtodze, ale skonczylo sie to tylko zgromadzeniem
kurzu, piachu, nitek i czego tam jeszcze pod paznokciami.

Drew otworzyt drzwi na osSciez i do pokoju wpadto Swiatlo. Zawotala go
po imieniu, ale on sie nie zatrzymal. Wymachiwata rekami, ztapala za noge
od krzesta, potem za oscieznice.

Przez chwile zdotata zatrzymac sie w miejscu, ale wtedy on siegnat noga
do tyli, kopnal jg i pociagnat dalej za kostke. Mary May wygiela sie
i wykrecita glowe.

— Drew! — krzyknela. — Drew!

Ale on udawal, ze jej nie styszy. Szedt dalej, ciagnac jaq za soba, przez
pokoj dzienny, otworzyt drzwi i wyrzucit ja na zewnatrz.

Lezala na zwirowym podjezdzie, drobne kamyczki kluly ja w twarz
i wplataly sie we wlosy. Zakaszlata. Poczula smak krwi z jakiego$ rozciecia
we wnetrzu ust. Zakaszlala ponownie i rozejrzala sie.

Zobaczyla wyraznie czekajacego na nig Johna. Siedzial na tylnej klapie
pikapa, a wokdt zobaczyla tez twarze innych ludzi. Mezczyzn i kobiet,
ktorych wczesniej widziala, cztonkow Kosciota.

— Witaj — odezwat sie John.



Obrécita sie, wsparta rekg o ziemie i sprobowata usigsc.

— Co tu sie dzieje?

— To juz koniec, przebylas cala droge, a tego zawsze dla ciebie
pragnatem — powiedziat mezczyzna. — Bylas sama, zytas bez stowa Ojca, ale
teraz wreszcie to sie zmieni.

Sprébowata sie podZwigna¢. Kiedy zgromadzeni do niej podeszli, starata
sie im przeciwstawi¢. Usitlowata wyrwac sie z uchwytu. Ale byto ich zbyt
wielu. Wkrotce uniesli ja w powietrze i rzucili na pake potciezarowki.

Wykrzyknela imie brata. Ponawiatla wolanie jeszcze wiele razy, ale nie
doczekata sie odpowiedzi.



II1

Kazdemu z nas nalezy przypomnie¢, jak bardzo jesteSmy samotni, kiedy oddajemy sie
grzechowi i zyjemy bez wiary, ktéra utrzymuje diabla z dala od naszych drzwi.

Ojciec, Bramy Edenu, hrabstwo Hope, stan Montana



Kiedy Will sie obudzit, Holly siedziata na przeciwleglym t6zku.

— Gotowy? — zapytata.

— Ta — odpart. — Ktora godzina?

— Rano.

Nie miata zegarka ani telefonu, ktéry zreszta bylby bezuzyteczny, bo
w ich okolicy nie byto w ogoble zasiegu.

Zsunat z siebie koce i spuscit bose nogi na podtoge.

— Jezu, Will. Sam sobie szyjesz bielizne czy jak?

Spojrzal na swoje majtki. Byly juz stare. Po latach prania w rzece
i suszenia na stoncu czarny kiedy$ material wyptowial do jasnego brazu.
Uniést wzrok na kobiete i uSmiechnat sie.

— To tylko metafora mego zycia.

— Bielizna jest zwierciadtem naszej duszy.

Usiadta i kazata mu wzigC prysznic i zaraz potem powiedziala, zeby
odszukat jg pozniej w stotowce w stodole.

Wzigl prysznic i wlozyt swoje stare ubranie. Wcigz pachniatlo goérami,
sosning i kurzem, spekang skala, potem i solg. Zabrat karabin i plecak, po
czym ruszy? do stotéwki, gdzie znalazt czekajaca na niego Holly.

Podniosta z ziemi kosz, postawila go przed nim na stole i kazala
przejrzec znajdujace sie w nim ubrania.

— Staralam sie znaleZ¢ rzeczy, ktére powinny na ciebie pasowac.

Przeprowadzit ogledziny, wziat ciuchy lezace na wierzchu i potozyt je
obok na blacie.

— Skad to wszystko jest?

— Dary — odparta. — Will, przeciez wiesz, jak to dziata. Kto$ przychodzi
do nas i daje to, co ma do oddania, a my wtedy przekazujemy co$ w zamian.

JesteSmy komung, chociaz ja bym nigdy w rozmowie nie uzyla takiego



géwnianego, hippisowskiego stowa.

Przejrzal zawartos¢ kosza i znalazt ubrania, ktore powinny na niego
pasowac, po czym zwingt je w rulon i wlozyt do plecaka.

— Jest tego wiecej?

— Pewnie — odparla.

Zaprowadzila go do dhlugiego pomieszczenia, zajmujacego potowe
jednego z sasiednich budynkéw. Kiedy wilaczyla Swiatlo, oczom Willa
ukazaly sie rozscielane od Sciany do Sciany sterty ubran. Byly tez stosy
obuwia — réwnie wysokie, co on sam. Na inng sterte sktadaty sie rekawiczki
i kapelusze. Byty kopce ptaszczy, spodni, koszul i bielizny. Ruszy} Srodkiem
pomieszczenia, miedzy spietrzonym odzieniem. Rzeczy rozsortowano
jedynie wedlug rodzaju, wiec dzieciece ubrania lezaly razem z tymi dla
dorostych. Zatrzymatl sie i podniost za zwigzane sznurowadla rézowo-
fioletowe dzieciece buty, 6semki. Biate sznuréwki byly pobrudzone ziemia.

Obejrzat sie na Holly.

— Kershawowie? Lonny powiedzial, ze gdzie$ ich zabrali. Mieli corke
i syna. Ale nie widzialem tu zadnych dzieci. W zasadzie to nie widziatem
zadnego z Kershawow.

Wstal i rozejrzal sie po otaczajacych go stosach ubran. Zaczynat
rozpoznawac pojedyncze rzeczy. Koszulki z logo miejscowej druzyny
z matej ligi, koszula z naszywka tartaku.

— Co tu sie dzieje? Gdzie sie wszyscy podziali?

— Wiem, do czego zmierzasz. Ale nie musisz sie martwi¢. Sq z nami. Ale
nie tutaj.

Przytrzymat buty, zeby przestaly sie buja¢. Przypominaty co$ z dawno
zapomnianego zycia.

— Nie rozumiem — powiedziat.

— Sq inne miejsca — wyjasnita Holly. — Na wschodzie jest kobieta, ktora
zarzadza naszymi farmami. Uprawia rosliny, zapewnia nam wszystko, czego

potrzebujemy. Jaja, mieso roznych zwierzat. Nie spodziewatles sie chyba, ze



tylko ty sie tym zajmujesz. Kosciot jest wszedzie i trzeba nakarmic¢ wiele
0s0b.

— I to tam sq dzieci?

— Tak — odparta Holly. — Wszyscy sa bezpieczni. Kazdy wie, co ma
robic. Ktoregos dnia sam zobaczysz.

Zrzucit buty i jeszcze raz rozejrzat sie po stosach ubran.

— Tyle tego jest — zauwazyt.

— Jacob, najstarszy z Seedow, zaczal szkoli¢ kobiety i mezczyzn
w gorach.

— Tych na péinoc stad?

— Tak. To niezbyt daleko. Wiele sie zmienilo, wiesz? Lonny nie
informowat cie chyba na biezaco, tak jak powinien. RoSniemy w site, Will.
My dwoje nie czuliSmy tego niegdys, bo byliSmy jednymi z pierwszych, ale
z czasem wielu zaczeto do nas przychodzic i prosi¢ o ochrone.

— Ochrone?

— Owszem — przytakneta Holly. — Przed samym soba, tak jak ty. Tak jak
wtedy, gdy przyszedles do Bram Edenu, porzucites picie i wyrzekles sie
grzechu. Inni przyszli, bo potrzebowali wsparcia finansowego. Jeszcze inni,
bo stracili wiare. Niezaleznie od powodow, wszyscy potrzebowali naszej
pomocy. Dusze nie ratujg sie same.

Will przygladat sie jej przez chwile. Potem jeszcze raz spojrzal na sterty
ubran i w koncu odwrdcit sie twarzg do niej.

— Chyba jestem gotowy — oznajmil, chociaz czul gdzieS w srodku
zbudzony niepokoj. I widzial po wyrazie jej twarzy, ze to dostrzegla.

— Budujemy tu co$ waznego — powiedziala.

— Wiem. Rozumiem. Teraz to widze.

Schylit sie po plecak, a potem chwycit karabin i zarzucit pasek na ramie.

Holly wyprowadzita go z niewielkiego oszalowanego domku na zalane
porannymi promieniami stonca podwoérze.

Gdy dotarli do polciezarowki, ktora podjechala tu zapewne duzo



wczesniej, polecita Willowi wrzuci¢ bagaz na pake samochodu. Postuchat
jej, po czym podszed} do drzwi od strony pasazera i otworzyt je. Wokot nie
bylo wida¢ nikogo innego. Dopiero daleko na zwirowej drodze, za
niewielkimi drewnianymi domkami i budynkami gospodarczymi, przy
bramie stalo dwoch straznikdw. Traper przez pewien czas przygladat sie im
i broni na ich ramionach.

Kiedy w koncu wsiadt do samochodu, Holly juz na niego czekata. Gdy
tylko zamknat drzwi, przekrecita kluczyk w stacyjce i uruchomita silnik.

— Dobrze bylo cie spotkac¢, Will.

Spojrzat na nig. Caly czas Sciskal w dloni karabin, ktéry teraz wetknat
miedzy nogi.

— Ciebie tez, Holly.

Nacisneta pedat gazu i ruszyli powoli po zwirze.

— Naprawde nie powinienes$ sie tu juz czuc jak ktos obcy. A nawet kiedy
przychodzisz raz w miesigcu, nie sprawiasz wrazenia tutejszego. Teraz to
widze. Bede pamietata, zeby cie odwiedzac. John mnie o to poprosit. Chce,
zebym po s$mierci Lonny’ego to ja do ciebie zagladata. Bede wpadata co
jakis czas.

— Ciesze sie — przyznat Will.

Nie patrzyt juz na nig, lecz na domy. Jedne pomalowano niedbale na
biato, tak jak stojacy za nimi koSciét. Inne tylko pobejcowano, Zeby cho¢
troche ochroni¢ materiat przed wiatrem i deszczem. Jechali powoli przed
siebie. W pewnej chwili wzrok Willa zatrzymat sie na budynku, od ktérego
nie mogt juz oderwac oczu. Na bialym szalunku frontowej Sciany, zaraz
obok drzwi, wymalowano byle jak, bo farba ociekata, wielkie litery
ukladajgce sie w stowo GRZESZNIK.

Obracit glowe, aby lepiej sie przyjrze¢ mijanemu domostwu, a potem,
kiedy juz zostawili je za soba, nadal sie wykrecal, zeby nie straci¢ go z oczu.
Wczoraj nie zauwazyt tego stowa, raczej go tam nie bylo. Zwrdcit sie

w kierunku jazdy i wyjrzal przez przednia szybe, ale co chwile zerkal



w boczne lusterko, w ktérym wcigz widac¢ byto dom z napisem. Juz miat sie
odezwac do Holly, gdy ta zaczela mowic.

— Nie bylo cie tu od kilku tygodni. Powiniene$ przychodzi¢ co najmniej
raz na tydzien. Skoro jestes z nami, powiniene$ tez uczeszczac na niedzielne
nabozenstwa. Wystuchiwa¢ kazan Ojca. Alez on przemawia! Ta sita jego
mysli i przestania, ktore nam ofiarowuje z glebi swojej duszy!

— Tak zrobie — odpart. — Zbyt wiele opuscitem.

kKK

Holly wysadzila go w miasteczku przed sklepem wielobranzowym.
Podziekowat jej, wysiadt i zabrat plecak.

— Na pewno nie chcesz, zebym cie zawiozta az do twojej chaty? — Holly
zawotata do niego przez otwarte okno.

— Na pewno — odpart. — Potrzebuje nowych sidet i pulapek, a jeszcze
musze uzupehi¢ amunicje do karabinu. Wiekszos¢ zastawionych wnykow
juz pewnie jest nie do uzytku, sg porwane albo zawleczone gdzie$ daleko.

— W porzadku. Podwiezie cie potem ktos jadacy w tamtg strone, co?

— Naprawde nie trzeba. Dzieki, Holly.

Spojrzata na niego i juz otwierala usta, by co$ powiedziec, ale rozmyslita
sie i ponownie uruchomita silnik. Obejrzata sie na niego jeszcze raz
i powiedziata, zeby pamietal o zagladaniu do kosciola.

Patrzyt, jak zawraca na ulicy i jedzie z powrotem.

Potem wszedt do sklepu, kupit amunicje i kilkaset stop
dwudziestoczterosplotowej zyltki na sidla. Wzial tez waskie szczypce
i nozyce do drutu, bo jego stare zaczynaly juz rdzewiec od deszczu i Sniegu,
ktorego bylo pelno kazdej wiosny i zimy. Wszystko kazal dopisa¢ do
rachunku, ktory kiedy$ otworzyt mu Lonny, ale zastanawiat sie chwile, czy
Holly bedzie wiedziala, ze trzeba go regulowac. Stat przy ladzie i rozmyslat
o niedzwiadku. Zapytat sprzedawce, czy ma putapki na bobry i ptywaki do
kompletu. Kupit pie¢ zestawow i wyszedl na ulice. Wiekszo$¢ zakupow



upchnat w plecaku, a putapki przywigzat sobie do pasa.

Doszedt do ostatniego budynku w ciagu, zatrzymat sie i spojrzatl przez
szybe. Oparl dlonie na szkle i zajrzat do srodka: tylko pustka, kurz i nagie
stoliki. Jeszcze rok temu byla tu kawiarnia. Sprébowat sobie przypomniec,
kiedy ja zamknieto i gdzie sie podziali wiasciciele. Po chwili ruszy? dalej, na
drugg strone ulicy. Stanat przed barem, takim samym jak zawsze.

Podszedt do witryny i zauwazyl, ze neony byly zgaszone, a w oknie
wisial znak ZAMKNIETE. Postawil plecak na chodniku obok drzwi i ruszyt
wzdhiz sciany budynku. W ciemnym wnetrzu widziat tylko cienie i zarysy
przedmiotéw. Stanal przy jednym z okien i zajrzat do srodka. Nie byt ghupi,
zawsze umiat kojarzy¢ fakty. Holly powiedziala mu, Ze rano Mary May
przyjechata z bratem... Przypomniat sobie Swiezg farbe na Scianie
niewielkiego domku, ktory mijali. Zastanowit sie, czy to byl ten sam
budynek, o ktéry pytal poprzedniego dnia, ten, w ktérym zatrzymata sie
Mary May.

Zachodzit w glowe, jak mozna wciskac kit, jeszcze wiecej kitu, skoro ten
zaczyna odpadac tu i owdzie. Obrocit sie i rozejrzal sie po miasteczku.
Wiele budynkéw miato okna zabite deskami. Will pamietal czasy, kiedy
wszystkie byly otwarte, kiedy za wszystkimi oknami, za wszystkimi
drzwiami mozna bylo zobaczy¢ czlowieka — sasiada, pracownika sklepu,
kogokolwiek. Nie wiedzial, kiedy nastgpita zmiana, nie zauwazyl, jak
nadchodzita, ale teraz zdecydowanie jg widziat.

Ponownie opart sie o szybe i sprébowal dojrze¢ we wnetrzu cos wiecej,
ale zobaczy? tylko odwzajemniajace spojrzenie odbicie wiasnej twarzy.
Wrécit do swojego plecaka i nacisngt klamke. Zamkniete. Cofnat sie o pare
krokéw, ruszyt wzdhiz budynku, skrecit za roég, a potem jeszcze raz, na tyly
baru.

Pierwsze rzucily mu sie w oczy smietniki i szopa. Dalej, w polowie
dhugosci Sciany, dostrzegt drewniane tylne drzwi z metalowq krata chronigcq

szybe. Mingtl pojemniki i nacisngt klamke. Ku jego zdziwieniu drzwi nie



byly zamkniete. Zdjal z ramienia karabin, ktory caly czas mial ze soba,
i Scisngt bron mocno w dloni. W zadnym razie nie spodziewal sie, ze
przyjdzie mu jej uzyc¢, ale tez zdawat sobie sprawe z tego, ze wchodzi do
cudzego baru i samo to moze pociggnac za soba jakies konsekwencje.

Wszed} powoli do Srodka i zajrzat do kuchni znajdujacej sie na zapleczu
baru. Niedaleko, w miejscu gdzie konczylo sie biate linoleum, lezata juz
drewniana podloga gléwnej sali barowej. Widzial krzesta ustawione na
stotach nogami do gory i rozproszone Swiatlo wpadajace przez
przyciemnione szyby.

Po chwili ustyszat glosy i zamart z dlonig wcigz trzymang na klamce.
Jeden glos byt meski i dobiegat z bardzo bliska. Po chwili odpowiedziat mu
tagodniejszy, kobiecy. Will nachylit sie, pchnat drzwi, ktore rozwarty sie
szeroko, i wszed} do Srodka.

Na stalowym stole kuchennym przypominajagcym te chirurgiczne
siedziat przysadzisty mezczyzna w poplamionym bialym fartuchu
kucharskim. Zaraz obok stala mloda dziewczyna, ktéra na oko Willa nie
mogla mie¢ wiecej niz dwadzieScia lat. Oboje odwrdcili sie w strone
nadchodzacego trapera. Jego wejscie ucieto rozmowe w pot zdania.

Kucharz zeskoczyt ze stolu. Will przeniost ciezar ciala i opuscit lufe
karabinu, ale po chwili sie zmitygowal, rozpoznawszy stojacego przed nim
MeZCZyzne.

— Czesc¢, Casey — powital go. — Teraz ty tu gotujesz?

Kucharz, ktory w szkole sredniej byt kilka rocznikow za Willem, ruszy?
w jego strone i zatrzymat sie u szczytu stolu. Ewidentnie wciaz starat sie
zorientowa¢ w catej sytuacji. Dziewczyna spojrzata na Willa, a potem na
Caseya, ktory w koncu sie odezwat:

— Will?

KRk

Artykul znajdowal sie na pierwszej stronie miejscowej gazety. Gazety,



w ktorej trudno bylo sie zaczytywac, tak mato miata tresci, i ktéra wiekszos¢
mieszkancow zwyczajnie odkladata na stos i wykorzystywala potem do
rozpalania w piecach. Na jej koncu znajdowaty sie ogloszenia o sprzedazy
ciagnikow czy lekcjach wedkarstwa muchowego, a na poczatek zwykle
trafialy informacje o pogodzie, dorocznym zjezdzie na klodach albo
atrakcjach organizowanych przez zrzeszenie weteranow wojennych. Casey
podal mu gazete. Will stal za barem, a Janet, kelnerka, siedziata kilka
stotkow dalej i mu sie przygladata.

— ,Wiasciciel salonu znaleziony martwy” — traper przeczytatl na glos
nagléwek. Unidst wzrok na Caseya. — Gary nie zyje?

— Irene zmarta dwa tygodnie wczesniej.

Kolejne mysli przemykaly mysliwemu przez glowe. Wspominatl oboje
zmartych. Wyliczal. Gary i Irene. Rodzice Mary May i Drew. Wilasciciele
tego baru. Przyjaznili sie. Przynajmniej do czasu, kiedy Will zniknat te
dwanascie lat temu.

— W zeszly tygodniu byt pogrzeb Gary’ego — wyjasnit Casey. — Tydzien
wczesniej pozegnaliSmy Irene. Leza w grobach jedno obok drugiego. Trawa
nie zdazyla sie jeszcze zakorzenic.

Will przeczytat artykul. Potem ponownie podnidst oczy na Caseya, by
po chwili przeciagna¢ wzrokiem wzdhuz baru.

— Gdzie jest Mary May? — zapytat siedzacq u konca kontuaru Janet. —
Albo Drew?

— Drew? — odpowiedzial pytaniem Casey. — Od miesiecy go nie
widzieliSmy, moze nawet dluzej.

— A Mary May?

Janet zerknela na Caseya, jakby chcac sie upewni¢, czy moze sie
odezwac, po czym spojrzata na Willa i powiedziala:

— Nie widzieliSmy jej od kilku dni. Zamknela bar. Poprosila nas,
zebySmy wrdcili tu dzisiaj spotkac sie z nig. Kiedy przyszedles, wtasnie na

nig czekaliSmy. PomysleliSmy, zZe moze czas wracac do pracy.



Will rozejrzat sie po barze. Nie bylo go tu od dwunastu lat, ale na
pierwszy rzut oka nic sie nie zmienito. Ta sama ciemna farba, ta sama
drewniana boazeria, te same reklamy piwa, ten sam kurz w katach.

Spojrzat na kucharza.

— Gary i Irene zostali pogrzebani na cmentarzu? Tym tutejszym?

kR

Will przygladat sie nagrobkom. W jednej dioni trzymat kapelusz, a w
drugiej Sciskat karabin. Ziemia nie zdazyta jeszcze osia$¢. Groby pokrywaty
Swieze kopczyki. Uniost wzrok i rozejrzat sie po okolicznych kamieniach.
Wiele nazwisk rozpoznawat. Stal wpatrzony w dwa, ktore znal bardzo
dobrze — jego zony i corki. Mozna bylo pomyslec¢, Zze miejscowosS¢ wymiera.
Jakby wszyscy, ktérych znal, byli juz na cmentarzu.

— Prosili o pomoc, ale nikt ich nie stuchat.

Will obrdcit sie i spojrzat na stojacego nieopodal pastora. Byt ubrany tak
samo jak w czasach, gdy Will tu mieszkal: czarne spodnie, czarna koszula,
czarna marynarka i biata koloratka.

Chociaz na czarnych kreconych wtosach pojawialy sie juz $lady siwizny,
nadal byt przeciez mtodszy od Willa o co najmniej dwadziescia lat. Z tego,
co Will pamietal, podczas pierwszej wojny w Zatoce Perskiej stuzyt jako
sierzant zbrojmistrz, po czym odnalazt Boga i przybyt tu glosic jego stowo.

— Ja rowniez ich nie wystuchalem — dodal pastor, tak jakby chciat
wytlumaczy¢ sie ze swojego grzechu.

Will omiott mezczyzne wzrokiem. Cmentarz znajdowal sie przed
kosciotem, ponad grobami mozna wiec byto dostrzec otwarte pojedyncze
drzwi, a przez nie — zarysy tawek i przeszklonych okien.

— Pomyslatem, ze moze przyszedleS wszystko spali¢, neka¢ mnie,
wyrzadzi¢ krzywde Kosciotowi. Ale teraz sadze, zZe jeste$ tu, by na wiasne
oczy sie przekonac¢, co zdotal osiggna¢ twdj Kosciotl. 1 zastanawiam sie,

skoro widze cie tu ponownie, czy to, co widzisz przed soba, zostawi na tobie



taki sam slad, jaki zostawito na mnie.

— Jerome — powitat go Will. — Jak sie masz?

— Jestem zmeczony. Prawie caly czas zmeczony. Mam juz coraz bardziej
dos¢ tego wszystkiego, co sie dzieje.

Wychodzac z baru, Will zabrat ze sobg plecak, a karabin niost cala droge
w obu rekach. Teraz tez trzymat go nieruchomo i przygladat sie Jerome’owi.

— Nie przyszedtem cie zastrzeli¢, nekac ani niczego pali¢ — powiedziat. —
Przyszedlem po odpowiedzi.

Jerome sie rozeSmial, a nigdy nie byt sklonny do Smiechu. Przyjrzat sie
uwaznie Willowi i odpart:

— Bramy Edenu majg wiele odpowiedzi. A raczej Ojciec ma wiele
odpowiedzi; dla tych, ktorzy szukajq u niego schronienia. Ale ja nie mam
zadnych. Nie jestem prorokiem, za ktérego Ojciec sie uwaza i chce, by
wszyscy go takim postrzegali. Podgzam Sciezka Boga. Czytam Biblie. Nie
przekrecam stow, by pasowaly do moich urojen.

— Chryste...! — zachnat sie Will. — Mozesz da¢ sobie z tym spokdj,
Jerome? Grzmij z taski swojej o braku mitosierdzia gdzie indziej i spuszczaj
ze smyczy psy wojny na kogos innego.

— Ludzie uwielbiaja cytowac Szekspira tuz przed wyruszeniem na
wojne — odparowat Jerome. — Zapewne czujg sie dzieki temu tacy madrzy.
Zaraz przed tym, kiedy kto$ im odstrzeli tylek. Wtedy akurat czujq sie
bardzo ghupi. Co, do kurwy nedzy, moge dla ciebie zrobi¢, Will? Chcesz
wyznac jakis grzech?

— Moze kilka — przyznat Will. — Ale na razie chcialbym tylko, zeby$ mi
powiedzial, co tu sie stato.

— Irene zmarla przed paroma tygodniami. Moze to zabrzmi diabelnie
ckliwie, ale naprawde sadze, ze ztamano jej serce.

— Jak to?

— Jakis rok temu twoi kumple zaczeli bardzo mocno naciskac na nig i na

Gary’ego. Bardzo jasno dawali do zrozumienia, ze nie podoba im sie, Ze



w barze sprzedawany jest alkohol. Nawet zatrzymali kilka ciezarowek
z dostawami. A brak czego$ mocniejszego oznacza brak pieniedzy. I to brak
pieniedzy postawit ich przed trudnym wyborem: sprzeda¢ dom albo
sprzedac bar.

— Zdecydowali sie zatrzymac bar?

— Zeby$ wiedzial — przytaknal Jerome. Ale zgadnij, kto nagle sie pojawia
i kupuje dom za bezcen?

— Bramy Edenu.

— Szybko kojarzysz — przyznat z przekasem pastor. — Wyszlto na to, ze
nikt inny nawet nie myslat o kupnie. Mogli zaproponowa¢ dowolng kwote
i wiedzieli, ze Gary i Irene bedq musieli sie na nig zgodzic.

— A co z Irene?

— Miesiac pozniej juz nie zyla. Tetniak czy cos takiego, w kazdym razie
ucisk w glowie.

— A Gary?

— Probowalismy kilka razy przekazac¢ wiesci Drew, ale wiesz, jacy ludzie
potrafig by¢ w Bramach Edenu. Wiesz, ze nie obchodzi ich nic, co mamy do
powiedzenia. W koricu Gary uznal, ze po prostu tam pojedzie. Ze sprowadzi
tu syna, zebySmy mogli odprawi¢ pogrzeb Irene.

— Ale ostatecznie nic z tego nie wyszto, prawda?

Przez chwile Jerome wpatrywal sie w niego w milczeniu. Potem
przenidst wzrok na dwa nagrobki, a jeszcze pozniej ponownie spojrzat na
Willa.

— W co ty tu ze mng pogrywasz, Will? Wciagz jesteS z nimi?
Powiedziales, ze jesteS tu, bo chcesz pozna¢ odpowiedzi, ale wyglada na to,
ze znasz juz wszystkie. Dajmy wiec sobie spokéj z podchodami i pogadajmy
jak weteran z weteranem. Chcesz mi wyjasni¢, o co w tym wszystkim,
kurwa, chodzi?

— Zaczynam rozumie¢, ze znam tylko potowe prawdy — przyznat Will. —

I wyglada na to, ze ty znasz druga poltowe.



— Obaj wiemy, ze i na wojnie tak byto.

Will spojrzatl uwaznie na pastora.

— Irene i Gary kiedys cos$ dla mnie znaczyli — powiedzial po chwili. — Ich
rodzina co$ dla mnie znaczyta. Bylem wrakiem, ale to akurat wiedziatem.

— Wszystko sie zmienia, Will — rzucit Jerome i szerokim gestem wskazat
groby dokota nich. — To miejsce jest tego Swiadectwem.

— Tak, ale oni mieli rodzine... wszyscy. Na wojnie czasem sie o tym
zapomina. Zapomina sie o domu. O ludziach, ktdrzy w nim zostali. Obaj
znamy to uczucie. Jeste$ tam. Jestes tak daleko od wszystkiego, co znasz, ze
zaczynasz bra¢ swoje zycie tam za to prawdziwe, a to normalne, ktore znasz
z domu, miejsca, w ktérym sie urodzite$, gdzie dorastates... To bierzesz za
falszywe, udawane, i przez wiekszosc¢ czasu tylko chcesz wrdci¢ na wojne.

— Tego wiasnie chcesz? — zapytal Jerome. — Poniewaz ja juz jestem
starszy. Madrzejszy. Potrafie dostrzec ro6znice. Nie jestem juz Slepy, tak jak
kiedy$ bylem. Nie jestem juz tak glupi, by sadzi¢, ze trzeba wybrac jedno
albo drugie. Jest jeden Swiat. To zycie i tamto zycie, wszystko razem to
tylko jeden wielki pieprzony bajzel. Wiekszos¢ tutejszych ludzi koniec
koncéw to zrozumiata.

Wymingt Willa i spojrzat na rozciagajacy sie przed nim cmentarz.

Traper zastanowit sie, co powinien teraz powiedzie¢. Myslal o Mary
May i o tym, jak ruszyta w gory, jak znalazta brata.

— JesteS stuga Bozym - powiedzial. — Widziales kiedy$ stowo
»grzesznik” wymalowane na czyim$ domu?

Jerome obejrzat sie gwaltownie.

— Gdzie cos takiego widziales? — zapytat.

— Napis znajdowal sie na domu w Bramach Edenu. Prébuje sobie
przypomniec, czy dzien wczesniej, zanim go zauwazytem, tez tam byl

— Widzialem juz co$ takiego — przyznal Jerome. — Na paru domach
w poblizu Bram Edenu. Ich wilasciciele przychodzili do tego tu kosSciota, do

miasteczka. Usitowali sprzeda¢ swoje nieruchomosci, ale nie mogli znalez¢



kupcow. Nikt nie chce mieszkac¢ przy czyms$ takim jak Bramy Edenu. Nikt
nie chce mie¢ wyznawcow sekty za sasiadow. Ktoregos dnia obie rodziny po
prostu wyjechaty. Ci ludzie zwyczajnie znikneli bez stowa. Nie sprzedali
swojej ziemi. Pewnie uznali, ze jest juz bezwartosciowa. Slyszalem, ze
potem Bramy Edenu odkupity wszystko od banku.

— Byles tam?

— Pojechalem tam, kiedy kilka niedziel z rzedu nie pojawili sie na
nabozenstwie. Domy byly puste. Ani jednego mebla, ani strzepu ubrania. Po
prostu puste. Na Scianie wszystkich budynkéw kto$ wypisat farbg stowo
»8rzesznik”, tak zeby wszyscy je widzieli.

Will odwrdcit sie i unidst twarz do stonca. Probowat sobie przypomniec,
kiedy widzial Mary May po raz ostatni. Probowat ustali¢, ile czasu mineto.
I mial nadzieje, ze nie jest jeszcze za pozno. Kiedy spojrzal ponownie na
Jerome’a, zapytat:

— Masz samochod czy jakikolwiek inny wehikul? Musze wroci¢ do
Bram Edenu.

— Zatem dalej jeste$ z nimi? — zapytat Jerome.

— Po prawdzie to nigdy nie byto mi do nich dalej. Mozesz mnie nazwac

ghupcem, ale chyba nadszed} czas na zacytowanie Szekspira.

kR

Mary May obudzita sie bez tchu, tapczywie chwytajac powietrze, tak jakby
spata gleboko pod woda.

Cos jej zrobili. Cos jej podali.

Znajdowala sie w ciemnym pomieszczeniu i niby juz sie dobudzita, ale
nadal miata zawroty glowy. Co chwile tracita ostros¢ obrazu, a kolory na
skraju pola widzenia wygladaly jak w negatywie. Czern byla bielg,
a czerwien zielenig. Zostawili ja w kacie, w ktérym teraz siedziala z glowa
wspartg o0 jedng Sciane, plecami za$ dotykajac drugiej. Przez szpare pod

drzwiami Swiatlo wpadalo waska strugg i pelzto ku niej po podiodze.



Sprobowata sie poruszy¢, wyswobodzic, ale szybko zorientowala sie, ze rece
miala zwigzane z tylu, a palce catkowicie zdretwiale.

Do tego okazalo sie, ze nogi skrepowane jej w kostkach. Nie mogac
ztapa¢ rownowagi, upadia i uderzyta czotem o podtoge. Czuta zapach kurzu
i czego$ metalicznego, co skojarzyla z posmakiem krwi w ustach.

Odepchneta sie stopami od Sciany i popelzta po podtodze, wypatrujac
Swiatla. Powoli odzyskiwala czucie w dloniach i palcach. Doznawata
licznych ukluc igielek na skorze i ciepta krwi normalnie krazacej w zytach.
Odepchneta sie ponownie i przesuneta kolejny kawatek.

Wywiezli ja gdzie$ potciezarowka. Polozyli na podlodze paki i caly czas
siedzieli wokot niej i ja obserwowali. Wielokrotnie usilowata wstac, ale za
kazdym razem byla powalana z powrotem. Jechali pod goére. Czula
nierownosci drogi pod kolami, bujanie sprezyn amortyzatoréw i zapach
rosngcych wszedzie wokdt sosen. Galezie drzew przestanialy gwiazdy
i ksiezyc. Kiedy sie zatrzymali, ustyszala szum rzeki sptywajacej z gor.
Powietrze bylo inne, chlodniejsze. Unosila sie w nim won wody, mulu
i skaly. GdzieS z oddali dobiegal glosniejszy szum strumienia
przyspieszajacego na progach.

Nie wiedziala jeszcze, dlaczego ja tu zabrali. Nie wiedziala tez, gdzie
jest jej brat. Rozejrzata sie. Chwycili ja, postawili na nogi i zwlekli za ramie
z paki samochodu. Potem rzucili ja w piach na brzegu rzeki.

— Czy sie przyznajesz?

Uniosta wzrok i sprobowala wypatrze¢ tego, kto sie do niej zwracat.
John stal po kolana w wodzie. Teraz podszed} do niej i spojrzal na nig
z gory. Wyciagnat reke i uniost jej twarz za podbrodek.

— Czy sie przyznajesz? — zapytal ponownie.

— Do czego?

— Czy sie przyznajesz do grzechu?

Spojrzata na niego zadziwiona. Przez chwile przemknetla jej przez glowe
ulotna mysl, ze to niemozliwe. GdzieS gleboko w Srodku niej tkwito



poczucie, ze nic z tego, co sie dzieje, nie moze by¢ prawdziwe.

— Wyznaj swoje grzechy, a wszystkie zostang ci wybaczone.

Rozejrzala sie rozpaczliwie w poszukiwaniu brata, ale nigdzie go nie
widziata. Poczula, jak John mocniej zaciska dlon na jej twarzy, siegajac
palcami policzka.

— Gdzie jest Drew? — zdotala zapytac.

— Drew? — John by}t zdumiony, jakby nigdy wczesniej nie styszal tego
imienia. — Drew to my wszyscy, a my wszyscy to on. Malo wiesz o swoim
bracie. Nigdy go dobrze nie znalas, ale wreszcie ujrzysz go takim, jaki jest,
i nas rowniez takich, jakimi jesteSmy, i w tym wiasnie znajdziesz zbawienie
dla siebie.

Puscit ja. Wszedl glebiej w rzeke i wzniost ramiona, tak jakby
spodziewat sie padajacego deszczu.

— Po niebiosach przechadzajq sie ci, ktorzy uwolnili swoje serca od
grzechu — powiedzial, nie opuszczajac rak.

Podniost glos, zwracajac sie do wszystkich: do Mary May i tych, ktorzy
ja tu wywiezli i nie pozwalali jej wsta¢ z podtogi samochodu.

— Ludzie wolni od grzechu mogq przechadzac sie z prorokiem, trzymac
go za reke. Ludzie wolni od grzechu maja wstep do niebios. Ale ci, ktorzy
odrzucajg jego taske, ktérzy nie ujawniajg przed nami swojego grzechu,
ktorzy odwracaja sie plecami do Bram Edenu i OpatrznoSci, ci nieliczni,
ktérzy sa na tyle krotkowzroczni, Ze nie potrafiag zrozumie¢, oni zostana
strgceni do piekla, ktore sami sobie zgotowali. A ogien nadejdzie i skapie
Swiat w popiele i ptomieniach.

Powoli opuscit rece i skierowat wzrok na kleczaca na ziemi Mary May.

— Teraz, bracia i siostry, musimy jej pomo6c. Poméc odnaleZ¢ droge.

Poczula poruszenie wokot siebie, zgromadzeni podchodzili blizej
i blizej. Oddychata z coraz wiekszym trudem, tak jakby ich napér odbierat
jej powietrze. PrzySpieszyta oddech, walczac o kazdy tyk tlenu. Zamkneli
krag wokot niej i dwie pary ragk dzwignely ja do gory i poniosty w strone



wody. Zaczela walczy¢. Miotala sie, machala niezbornie ramionami
i wierzgala, czula, jak palce u stép zaglebiajg sie w zimny, mokry i ciezki
piach.

Weszli z niag do wody. Zauwazyla, jak jeden z mezczyzn, zaraz obok
niej, wlal jaki§ ciemny ptyn do rzeki. Ciecz unosila sie na powierzchni
niczym olej. Poczula zapach kwiatow, ale nie widziata ich nigdzie na rzece.

— Bracia i siostry, jako Ze wszyscy wiecie, po co i dlaczego tu jestesmy,
ze przybyliSmy, by przeprowadzic¢ to do konca, wzywam was, byScie byli
Swiadkami i wsparli pragnienie dostgpienia zbawienia, ktore dzi$ ustyszymy.
Mary May jest grzesznica, a my bedziemy dtonig, ktoéra oczysci ja
z grzechu.

Poczula, jak John chwyta ja za szyje, pocigga do przodu i zanurza jej
glowe w pokrytej oleista ciecza wodzie. Walczyla, miotala sie
w atramentowych ciemnoS$ciach, kopata i rzucala sie w ich uscisku, ale
trzymali ja mocno z obu stron. Poczuta paznokcie Johna wbijajace sie w jej
skore.

Kiedy wynurzyta glowe, Mary May zakrztusita sie i wyplula wode, ale
nie miata sposobnosci nawet krzykna¢. Caly czas czula na sobie rece Johna
i po chwili ponownie ustyszata jego glos.

— Ta opiera sie zbawieniu. Ta walczy o pozostanie w grzechu. Jak
widzicie, bracia i siostry, tkwi w niej demon. Zto, ktére probuje wymkna¢
sie dobrej woli, ktérg jej ofiarowujemy, ktérg obdarzyt nas Ojciec. C6z,
dowie sie, ze walka nie ma sensu. Zrozumie, zZe musi przyznacC sie do
grzechu i w ten sposob sie od niego uwolni¢. Zrozumie, ze i moje, i wasze
dlonie sq narzedziami proroka i przedtuzeniem jego wladzy.

Ponownie zanurzy? jej glowe pod powierzchnie i tym razem przytrzymat
dluzej. Czula, jak woda przeptywa wokdt niej, czuta zimno. Tym razem nie
opierala sie w obawie, Ze inaczej nie pozwolg jej ponownie sie wynurzyc.
Ale w miare uplywu kolejnych sekund jej cialem poczely wstrzasac
konwulsje i nie potrafila juz zapanowac¢ nad potrzebq nabrania oddechu,



uwolnienia ust i nosa od naporu wody. Miotala sie, a oni jg trzymali.
Nastepng swiadoma mysla byla ta o przebudzeniu.

Ocknela sie w ciemnym pomieszczeniu, wciggajac powietrze tak
fapczywie, jakby dalej ja topili. Co zreszta prawie im sie udalo. Ubranie
miala wcigz wilgotne. Ze zwigzanymi rekami i nogami przesunela sie po

podtodze w strone Swiatla jeszcze o kawatek.

kK

Jerome zjechat swoim starutenkim oldsmobilem z szosy na biegnaca wzdtuz
szczytu skarpy i przeorang koleinami droge gruntowa. Will powiedzial mu
wszystko, co mogl, ale miat przy tym Swiadomos¢, ze pewnie sg jakies$ luki
w tej narracji — szczegobty, ktorych zwyczajnie nie znal. Kiedy skonczyt
opowiadac calg historie pastorowi, zrozumiat, Zze pozwolit Bramom Edenu
i Ojcu sie omamic. Gdy jechali po skarpie, z ktorej widac¢ byto jezioro, a z
rzadkiego lasu wylanialy sie zabudowania kompleksu, Will nie miat
watpliwosci, ze chociaz w koncu przejrzat na oczy i dostrzegl prawde na
temat sekty, to na pewno wciaz pozostawat slepy na wiele innych rzeczy.

— Powiedz, do czego to doprowadzi — odezwal sie Jerome. — Wcigz
uwazam, ze to szalenstwo i ze mogles postradac¢ zmysty.

Will przygladat sie budynkom w dole. Z jadacego samochodu miedzy
mijanymi drzewami widziat tylko ich fragmenty. Sprébowal wypatrzec
cokolwiek, co znajdowatoby sie przed nimi, i ulozy¢ jakis plan dziatania,
ktory pozwolitby mu zejs¢ niepostrzezenie ze skarpy, znalez¢ Mary May
i przyprowadzic ja z powrotem.

— PodjedZ kawalek w gore i zatrzymaj sie, kiedy znajdziesz jakie$
bezpieczne miejsce, niewidoczne z dotu.

Jerome obrocit sie i wyprostowal, zeby lepiej widziec¢ teren w dole.

— Masz szmat drogi do przejscia.

— Mam karabin — stwierdzit Will. — Poradze sobie. Nie pozwole im sie

do siebie zblizy¢.



Jerome zatrzymat sie, po czym nawrdcit. Znalazt kepke niewysokich
sosen wyrastajacych z powalonego pnia starego drzewa. Postat przez chwile
w miejscu, po czym wylgczyt silnik i spojrzal na Willa. Mial bardzo
powazny wyraz twarzy.

— Zdajesz sobie sprawe, ze oni tez majg bron?

Will tylko popatrzy? na niego i sie usmiechnat.

— Ta. Styszatem, Ze to u nich norma.

— W ogdle cie to nie martwi?

— Bedzie mnie martwito tylko wtedy, kiedy zaczng jej uzywac.

— Moglbym péjsc¢ z tobga — zaproponowat pastor. — Pomégtbym Ci.

— Juz pomagasz — odpart traper. — Jesli ona tam jest, jesli ja maja, jesli
zdotam z nig tu wrocic¢, dobrze by bylo, gdybys mogt nas oboje od razu stad
zabrac.

— No dobra — zgodzit sie Jerome. — Sprébuj nie dac sie postrzelic.

Will otworzyt drzwi i zbierat sie, by wysia$¢ z samochodu.

— To nie tak, ze nigdy dotad do mnie nie strzelano — zauwazyt.

— Kiedy tylko do ciebie strzelajg, wszystko gra — skontrowat pastor. —
Gorzej, kiedy zaczynajq trafia¢. Zapamietaj to sobie i postaraj sie tu wrocic.

Will zamknagl za soba drzwi, przelozyt pasek karabinu przez ramie
i wsungt kapelusz na glowe. Wyjat z plecaka néz mysliwski, a kieszenie
spodni wypetnit kupionymi rano nabojami. Potem ruszyt miedzy drzewami.
Kiedy dotart do polanki z widokiem na jezioro i Bramy Edenu, przykucnat

i spojrzal przez lunete, zeby sprawdzic, czy ktos nie patrzy w jego strone.

kKK

Sadzila, Ze widzi Swiatto dzienne, ale im blizej byta szpary pod drzwiami,
tym mocniej w to watpita. Lezala na podiodze ze zwigzanymi rekami
i nogami i czula tylko niewielki ruch powietrza pod drzwiami. Drobiny
kurzu unosity sie tam niczym pierwotniaki w niemrawym pradzie morskim.

Po chwili ustyszata echo czyichs krokdw. Rozbrzmiewalo coraz blizej,



jakby kto$ szedl bardzo dlugim i pustym korytarzem. Na pewno kto$ sie
zblizal. Obserwowata caly czas ten sam pasek Swiatla i wkrotce dostrzegla
przesuwajacy sie cien, ktory zatrzymat sie po drugiej stronie.

Kiedy drzwi stanely otworem, zalalo ja oSlepiajace Swiatlo. Zacisneta
mocno powieki i sprobowata odwroci¢ wzrok. Nie miala zbytnio dokad
uciec. Odtoczyla sie tak daleko, jak mogla, bedac skrepowang, po czym
zamarta i starala sie skupi¢ spojrzenie. Pok6j miat przecietng wielkos¢, a na
wszystkich jego Scianach widnialy nazwy siedmiu grzechow gléwnych.
Powtarzaly sie setki razy. Kazde stlowo wypisano na innym kawatku
wyblaklego, niemal sztywnego arkusza i przymocowano w jaki$ sposéb do
Sciany.

L.akomstwo.

Nieczystosc.

Chciwosc.

Pycha.

Zazdrosc.

Gniew.

Lenistwo.

Mary May obrdcita sie i przyjrzata im uwazniej. Wodzita wzrokiem od
jednego nabazgranego stowa do drugiego. Materiat byt postrzepiony
i pomiety. Przez dluzsza chwile wpatrywala sie w to wszystko, az nagle
zrozumiata, czym jest unoszacy sie w pomieszczeniu zapach. Metaliczna,
niemal octowa won skory. To strzepy, przybitej w setke réznych miejsc,
skory pokrywaly calg Sciane. We wszystkich odcieniach, jakie moze
przybrac¢ cztowiek, od jasnej po ciemna.

— Nie masz sie czego obawia¢ — powiedziat Drew.

Stat w drzwiach i zagladat do Mary May. Poczekal, az jej oczy
przyzwyczaja sie do Swiatla i odzyskajq ostro$¢ widzenia.

Obrocita sie, zeby spojrze¢ na brata. Ten omiétl spojrzeniem Sciany
pokoju, po czym przykleknat obok niej.



— W dziczy, kiedy ucieklas w las, John chciat cie zabi¢. Chcial, zebys
odeszla, zniknela. Poprositem go, zeby tego nie robil. Poprositem, zeby cie
oszczedzil, bo tak nas nauczono, by oszczedza¢ kazdego, kto dostrzega
prawde.

Drew wstal i podszedt do jednej ze Scian. Przyjrzal sie uwaznie
kawatkowi skory, po czym ponownie zwrocit sie do siostry.

— Ten — powiedzial, wskazujac strzepek. — Ten jest moj.

Spojrzata na $ciane i odczytata grzech: ZAZDROSC.

— Ojciec i John pomogli mi dostrzec, ze trawi mnie zazdro$¢. Ze zawsze
zazdroScitem innym i Ze dalej tak bedzie, jeSli nie zaakceptuje siebie
takiego, jakim jestem. Pomogli mi wyjSC na prosta i w ten sposob pokazali,
jak bardzo bylem zagubiony.

— Ten jest twdj? — zapytala, nie rozumiejac. Spojrzala na niego, po czym
rozejrzata sie dokota. — Co to jest? Co to znaczy?

Pochylit sie i kleknat przed nig. Wyciagnat ku niej reke, dotknat palcami
jej szyi i przesunat je wzdluz mostka.

— Tatuaz umieszczaja w tym miejscu. Zagladaja w twojq dusze i widzq
grzech, ktéry w sobie nosisz. Potem, poprzez tatuowanie go na piersi,
wyciagaja go na powierzchnie. — Wstal ponownie, odrywajac dlon od jej
skory. — Kiedy zaakceptujesz swoj grzech, mozesz sie go pozby¢. — Z tymi
stowami odciagnat palcem kotierz swojej koszuli.

Mary May dostrzegla tam blizne przypominajacq oparzenie, ale
wiedziata juz, ze to co innego — ze wycieto stamtad kawalek skory.
Spojrzata znow na Sciane. Na grzech, ktory kiedyS byl wytatuowany na
piersi jej brata. Kiedy wrocita do niego wzrokiem, zapytata:

— Co oni ci zrobili, Drew? Dlaczego pozwolites im to zrobi¢? Nie jeste$
taki. Nie jeste$ czlowiekiem, za ktorego cie maja.

— Nie — odpart. — Juz nim nie jestem. Co do tego masz racje.

Wyciagnat zza plecow rewolwer, unidst do oczu i przygladat sie mu

przez chwile, jakby to byt jakis skarb wylowiony z dna morza.



— Nigdy nie traktowali mnie jak rownego sobie. Nigdy nie sadzili, ze
moge by taki jak ty albo cala reszta. Zawsze mieli mnie za kogos gorszego.
Nigdy mnie nie chcieli. Teraz to wiem. Wiem, ze to ich grzech dal mi zycie,
i pogodzitem sie z tym. Zaakceptowatem wszystko. To, co zrobili, kiedy
obdarzyli mnie tym zyciem, rowniez. Ale oni nigdy mnie w zamian nie
zaakceptowali.

— Co ty wygadujesz? — zapytala z niedowierzaniem. — Rodzice cie
kochali. Tata tu przyjechatl po ciebie. Przyjechal, zeby cie zabra¢ do domu,
tak samo jak ja teraz. Musisz dostrzec, ze w tym jest mitos¢. Musisz to
zrozumiec.

— Nie — zaprotestowal Drew, obracajac bron w dioni. Wyciagnat ja do
niej i druga reka pomagt jej podniesc sie na kolana. — To ty nie rozumiesz.
To ty jesteS naznaczona grzechem. To ty musisz zostaC oczyszczona. A ja

jestem tym, ktory cie uratowat. Jestem tym, ktory caly czas cie ratuje.

kK

Will schodzit ze skarpy zakosami. Kiedy dotart do plaskiego terenu,
rozciggajacego sie w poblizu jeziora, miedzy rzadko rosngcymi drzewami
znalazt nan widok, ale dostrzegatl takze zabudowania. Wyobrazit sobie, ze
tam jest. Chociaz zasadniczo byt jednym z nich, jednym z braci i siostr
Bram Edenu, wiedzial, ze musi zachowac ostroznosc. Polozylt sie w gestym
podszyciu i popatrzyt na budynki przez lunete.

Dobrze widziat dom, na ktéorym wczeSniej wymalowano stowo
GRZESZNIK. Teraz Sciane pokrywala swieza biata farba. Musiat przyjrzec¢
sie temu kilka razy, zanim dotarto do niego, co wtasciwie dostrzega.
Wypisane farbg stowo zostalo zamalowane. Tak jakby nigdy go tam nie
bylo.

Przyjrzal sie przez lunete zwirowej drodze, a potem poszczegdlnym
budynkom. Nie za bardzo wiedzial, od czego powinien zaczac, na jakiej

podstawie ma odgadna¢, gdzie Mary May moze sie znajdowac i w jakim jest



stanie.

Dwanascie lat temu Will przyby?t do koSciota, by wyznac swoje grzechy.
Przyszedt poméwic¢ z Ojcem i poprosi¢ go o wybaczenie. I chociaz Will
zawsze byl wierzacy i uczeszczal na nabozenstwa w miasteczku, chociaz
regularnie sie modlil, w jego odczuciu prosby o ukojenie i akceptacje tego,
co uczynit, pozostaty bez odpowiedzi.

Ojciec zas$ powiedzial mu wéwczas, zeby nie tracit wiary, i nalozyt na
niego rece w nieznany Willowi dotad sposob. Mysliwy poczut sie po tym
zupelnie inaczej niz po mszy w miasteczku. Potem Ojciec objat go i uscisnat
jak brata. Nastepnie wskazal na swoich braci: Johna i najstarszego z nich,
Jacoba. I zwrdcit sie do Willa w te stowa:

— Bedziesz dla nas niczym brat, a wiez, ktora dzielisz z nami, bedzie
mocniejsza od tej, ktora wynika ze wspolnoty krwi. Bedziesz dla nas rodzing
i bedziemy o ciebie dbali jak o cztonka rodziny, i ty bedziesz o nas dbat
w ten sam sposob, i w tym znajdziemy pocieszenie, bedziemy sie nawzajem
wspierac az po kres czasu.

To powiedziawszy, wypuscit Willa z obje¢. Przez chwile wszyscy,
w tym okolo dziesigtka wiernych, ktéra wkrotce miata sie rozrosna¢ do
wielu setek, stali w milczeniu. Will spojrzat na Ojca, a ten nakazal mu sie
obmyc¢ w rzece, zanurzyC w niej i zmyc¢ z siebie grzech.

John osobiscie ochrzcit Willa, po czym zwrdcit sie do niego:

— Teraz musisz sie wyspowiadac¢. Musisz wyznac swoj grzech.

— Ale ja go nie znam — odpartl traper.

— Znasz. Znasz go jak wilasne odbicie w lustrze, ktore, gdy ktos je
zabierze, sie zapomina.

— Nie widze go — odpart Will. — Jestem zagubiony. Zagubiony bez nich,
bez mojej zony, bez mojej corki.

Wtedy John przyciggnat go do siebie tak jak wczesniej Ojciec
i poprowadzit na skraj rzeki, w miejsce, gdzie woda byta spokojna i gtadka.

— Teraz dostrzegasz tkwigcy w tobie grzech — powiedzial John. — Jestes



mysliwym. JesteS zabojca. JesteS czlowiekiem gniewu, nie dobra. I z tego
wlasnie powodu tu jestes. JesteS tu, by pokonac swdj grzech i pozby¢ sie
tkwigcego w tobie gniewu.

Will oderwat oko od lunety. Juz wiedzial, dokad zabrali Mary May. Juz

wiedzial, co jej zrobili, i obawiat sie, ze moze by( juz za pozno.

kR

John wsunat jej dton za glowe i dmuchnat w twarz proszkiem, po czym
przykleknat i przyjrzat sie jej. Mary May zdawalo sie, ze patrzy przez nigq na
wskros, ze jego wzrok przekluwa oczy i przebija glowe na wylot. Na
dodatek narkotyk draznit jej oczy i wdzierat sie do gardta niczym dym.

— Posmakowatas zaledwie utamka prawdziwej sily Blogosci, w ktorej
kagpiemy grzesznikow — powiedzial John. — Nie miala§ mozliwosci, by
ujrze¢ Swiat w jego najprawdziwszej postaci, odarty do naga, ujawniony
w calym majestacie.

Odsunat sie od lezacej i przyjrzat sie jej. Miala trudnosci z utrzymaniem
koncentracji. Chmura proszku suneta w poprzek jej pola widzenia, wszystko
zaczelo sie znieksztalca¢ i ja wcigga¢. Mimo to byla jeszcze Swiadoma, ze
Drew stoi obok z lufg ojcowskiego rewolweru przytknieta do jej glowy.

— To juz nie bedzie potrzebne — zwrdcit sie do niego John.

Spojrzat na Drew i nakazal mu opusci¢ bron. Potem polecit przecigc
wiezy na jej rekach i nogach, a nastepnie odsungc sie i stang¢ za nim.

Sprobowata poruszy¢ ramionami i podciagnac stopy pod siebie, ale czuta
sie przygwozdzona do podtogi, jakby jej konczyny byly z kamienia. Przy
kazdym ruchu napotykata opér powietrza; miata wrazenie, Ze zmienito sie
w gesta maZz. Runela glowa naprzod. Nie w Swiat zlozony ze stalych
polaczen miedzy atomami i czgstkami, ale w Swiat oswobodzony z wiezow
materii.

Poruszyla sie, ale jednoczesnie pozostawata w bezruchu, a potem, kiedy

jej umyst dogonit instynktowne reakcje ciata, tknelo ja, Zze moze w ogole ani



drgnela, albo ze, tak jak czula to teraz, kiedy John spogladal na nig z gory,
moze w og0le opuscila juz swoje cialo.

— Jestem pewien, ze Drew ci wyjasnil, co chcialem z tobg zrobi¢ —
odezwatl sie John. — Na pewno powiedziat ci, ze moim zdaniem lepiej
byloby cie zabi¢. Ale w ten sposob chyba bedzie lepiej. Chyba bedzie lepiej,
jesli bedziesz wiedziala, Ze on wcigz cie kocha, chociaz ty nie okazujesz mu
w zamian swojej mitoSci. To dlatego cie naznaczyliSmy. To dlatego
zaprowadziliSmy cie nad rzeke, by cie obmy¢. A teraz oczekujemy od ciebie
wyznania. Wtedy bedziemy mogli odesta¢ cie jako jedng z naznaczonych
grzechem, ale jeszcze bez przebaczenia.

W glowie jej wirowato, miata trudnosci z utrzymaniem jej w jednym
miejscu. Wszystko bylo rozmyte. Kiedy spogladata w gore, na Johna
i Drew, byla pewna, ze ich ciata rozpuszczaja sie i zostajg tylko biate koSci.

Odwrocita wzrok i spojrzala na Sciane. Na wiszace wszedzie wokot
kawatki skory. Rozciggniete i przymocowane zszywkami niczym martwe od
dawna i umieszczone w gablocie motyle. Teraz, kiedy narkotyk zadomowit
sie w jej krwiobiegu, dopatrzyla sie w tym wszystkim piekna. Specyficznego
piekna grzechu i wiszacej na Scianie skory wycietej z piersi grzesznikow.

John zwrdcit sie do Drew. Wyjasnil mu, ze kolejny krok catego procesu
zwigzanego z Mary May nie bedzie tatwy dla kogos jej bliskiego. Polecit mu
wroci¢ do domu i tam zaczekac. Powiedzial, Ze wkrotce bedzie po
wszystkim — kiedy tylko jego siostra przyzna sie do grzechu.

Drew wyraznie sie zawahal, ale chwile po6zniej pogodzit z sytuacja.
Wkrotce potem Mary May zorientowala sie, ze jest sama z Johnem. Kiedy
tylko drzwi zamknely sie za jej bratem, mezczyzna podszedl do niej,
przestaniajac Swiatlo sufitowe i przeistaczajac sie jakby w sam cien, esencje
cienia. W jej oczach przybrat postac¢ spogladajacego na nig z gory ojca.

Jej wlasnego ojca. Byla tego teraz pewna. A kiedy swiatlo ponownie go
oswietlito, stracita resztki watpliwosci. Jego twarz. Jego oczy. Dotyk dloni

na policzku. Nie rozumiata tego. Obserwowala go, jak sie od niej odsuwa,



jak przechodzi na drugi koniec pomieszczenia i przez dluzszy czas na nig
patrzy. To on, pomyslata. To on. Jej umyst probowat jakos zracjonalizowac
te spostrzezenia, a tymczasem narkotyk dotart do kazdej zyty w jej ciele.

Podszedt do niej ponownie, bardzo blisko. Ujat ja za rece, nachylit sie
i obrdcit jej dlonie wnetrzem ku gorze. Przez chwile wodzitl wzrokiem po
bruzdach w skorze, tak jakby chcial stworzy¢ mape tego labiryntu, ktorym
byly jej linie papilarne. Potem zaczat mowi¢ rwanymi zdaniami, a glos,
ktory styszata, nie nalezal do Johna, ale do martwego ojca. Przemawial do
niej, tak jakby chcial ja pocieszy¢ z zaswiatéw. Stowa dobierat starannie, co
chwile zawieszat glos, niektore wyraz przeciagal, a inne skracat.

— Twoje dlonie — powiedzial John. — Spdjrz tylko, co z nimi zrobitas.
Spojrz, co z nimi zrobilas, zeby sie tu dostac. Posiniaczone i pociete. Ranne,
zmarnowane, zmaltretowane. Chociaz teraz mozesz jeszcze tego nie
dostrzegac¢, przybytas do nas, aby odnalez¢ swdéj cel. A ten ma poczatek
u twych dloni. Dotyczy rzeczy, ktére moga zbudowac. Dziel, ktére moga
wykona¢. W samym jednym palcu drzemie olbrzymi potencjat. Dziesie¢
daje mozliwoSci nieskonczone.

Mowit w sposéb wycwiczony. To, jak prowadzit glos, przypominato
skrzyzowanie narracji czlonkow ruchu odnowy duchowej, ktorzy
zgromadzili sie gdzie§ w namiocie, pod golym niebem, ze sposobem
prezentacji poskramiacza wezy ze srodowiska potudniowych baptystow.
Mary May usitlowatla wszystko zrozumiec. Probowata obja¢ umystem te
istote, ktora widziata przed soba, Johna albo jej ojca, bo nie potrafita
odrozni¢ jednego od drugiego. Wsluchiwala sie we wznoszacy sie
i opadajacy glos i rozmyslata o zyciu po Smierci, o tym, czy jakas dusza
moglaby w razie potrzeby wrdci¢ do Swiata zywych: co ta dusza w swej
nieskonczonej wiedzy o zyciu po Smierci moglaby w niej dostrzec, czy
zostalaby okrzyknieta Swietg czy demonem, spalona czy ocalona.

Przyjrzat sie jej. Unidst wzrok i spojrzat na przybite do Sciany fragmenty

skory. W jej umysle wszystko wirowato. Na tyle, ze wrecz styszala szmer



ocierajacych sie o siebie kawatkéw tych cielesnych powlok, byt jak szelest
zrzuconej juz z tulowia skory weza, pozostatosci stanowigcych swiadectwo
opuszczenia jednego ciala i wstgpienia w drugie.

Nie wierzyla w to. Nie wierzyta, Ze to naprawde jej ojciec. Nie mozna
bylo wroci¢ z martwych. On odszedt. Odszed} z tego Swiata i to nie mogt
by¢ on.

John utkwit w niej swoje spojrzenie. Wyraz jego oczu byl niemal
drapiezny, jak u pumy wpatrujacej sie w mroku w swoja ofiare. Nagle
wrocita do niej Swiadomos¢ tego, gdzie sie znajduje, z kim jest w jednym
pomieszczeniu i jakie grozi jej niebezpieczenstwo. Starala sie odsuna¢, ale
John trzymat ja mocno za rece. A kiedy opuscita wzrok, ujrzata nie dlonie
Johna, ale ponownie ojcowskie. Pomarszczone i poznaczone odciskami.
Kochane. Dlonie, ktorych nie mogla nienawidzi¢. Dlonie, ktore chciala
trzymac, tak jakby dzieki temu ojciec miat juz nigdy jej nie opuscic.

Kiedy spojrzata na nie po raz wtory, glaskal jej skore, tak jak tylko
ojciec moglby glaskac ztamang reke swojego dziecka.

— Razem — powiedzial teraz juz lagodnym glosem. — Twoje dlonie
w moich. We wspdlnocie jest tylko cieplo, tylko zrozumienie, tylko
prawdziwy dar; potencjal, ktory w tobie dostrzegamy. A bez tego daru jestes
sama, samotna.

Trzymatl ja za palce jeszcze przez chwile, po czym puscit. Wiedziala, ze
mowit prawde. Czula chtod tego pokoju, a takze unoszacy sie w powietrzu
zapach rozkladu; nie tylko skory, ale tez kurzu, straty i samotnosci.

— Czy rozumiesz? — zapytal. — Czy rozumiesz swoj grzech i to, jak
zagradza ci droge do bram niebios?

Teraz stal w Swietle, bijacy z gory blask zalewal jego skoére. Jej ojca.
Jego wlosy byly niemal przejrzyste. Rozejrzala sie, tak jakby wlasnie
wybudzila sie ze snu, czujac zagrozenie, ale nie dostrzegajac go. Widziata
tylko swojego ojca i bardzo chciata do niego p6js¢, objac go i juz nigdy nie

puscic, ale czula, jak jakis ciezar przyciska ja do podlogi, jakby wcigz byta



pod woda, a on spogladatl na nig ze Swiata, w ktorym mozna oddychac.

— Ten grzech toba rzadzi od chwili przebudzenia i bedzie rzadzit nadal,
do ostatnich niedoktadnie pamietanych snéw — powiedzial. — Ale moge
przerwac ten cykl. Moge wydosta¢ go na powierzchnie i potem, ktorego$
dnia, wycig¢ go z twojej skory. Czy pozwolisz mi to zrobi¢ z wlasnej
nieprzymuszonej woli? — zapytat i zamilkl w oczekiwaniu na jej odpowiedz.

Rozejrzala sie po pokoju. Wodzita wzrokiem od jednego skrawka skory
do drugiego, po czym przeniosta spojrzenie z powrotem na niego. Jej ojciec
sie rozptynal, ale nikt nie zaja} jego miejsca, ani John, ani Drew, nikt. Istota,
ktora widziata, nie byla czlowiekiem. Raczej glosem skadS z wysoka,
bostwem przemawiajacym z gorskich szczytow, wiele tysiecy stop nad nia.

— Tak — odparta.

Wrdcit do swojego wczesniejszego usposobienia. Glos ponownie dudnit
w calym pomieszczeniu, a Mary May miala trudnosci z podazaniem za
dzwiekiem, za jego stowami.

— Jakze piekny jest dar dloni. Jest to dar, ktory otrzymujemy wszyscy.
Dlonie sa jak jezyk albo umyst, albo miesnie pod skora. Stanowia narzedzia
i zostaly wykorzystane niezgodnie z przeznaczeniem. Sa wyszczerbione
i powyginane, pobruzdzone, nawet ztamane raz czy dwa, ale mogg same sie
wyleczy¢. Taka moc w nich drzemie i nie wolno o niej zapomina¢. Pomimo
calego zla, ktére te ditonie wyrzadzity, pomimo wszystkich ztych drog, na
ktore cie sprowadzity, wszystkich dni spedzonych na ciezkiej pracy, po
ktorej okazywato sie, ze tworzysz podobizne falszywego proroka. Pomimo
tego wszystkiego te dlonie mozna wcigz uleczy¢. Ponownie moga byc
narzedziami i dziata¢ w sposaéb, jaki zostat pierwotnie zamierzony.

Znow podszedt do niej. Dzialanie narkotyku jakby zelzalo i widziala, ze
przed nig stoi John, a nie jej ojciec. Z powrotem ujat ja za dlonie. Bala sie
nie miejsca, w ktérym sie znalazla, ale osoby, ktéra byla tu razem z nig. Bala
sie stow, ktorych uzywal, i tego, jak zaczynaly w nig wsigka¢, splatac sie

i utwardza¢ niczym rusztowanie, ktore mialo usztywni¢ samaq jej istote,



a wkrétce przejac¢ nad nig catkowitg kontrole.

— Ciesze sie — powiedzial John. — Ciesze sie, ze Blogos¢ pozwolila ci
wkroczy¢ na te Sciezke prawdziwszego zrozumienia.

Jej wilasnymi dlonmi pociggnat za koinierzyk koszulki Mary May,
rozciggajac i w koncu rozrywajac material, az poczula stezale powietrze na
nagiej skorze.

— Twoj grzech zostanie wyryty tutaj, nad piersiami, bedzie
przypominajacym o nas znakiem. Bedziesz miata wiele dni i nocy, by o tym
rozmys$la¢, az w koncu zrozumiesz, ze wniosek moze by¢ tylko jeden.
I wtedy dolaczysz do nas tutaj, wyrzekniesz sie swojego grzechu i swojego
zycia poza tqg wspolnota. Ale najpierw musimy cie przygotowac. Musimy cie
dokladnie obmy¢, gdyz twoim grzechem jest zazdroS¢, i zostanie

umieszczony na tobie, by wszyscy go mogli zobaczyc.

Sk

Will wszed} przez drzwi na tylach i przystanagt. Spojrzat wzdhuz dhugiego
korytarza, oswietlonego rozmieszczonymi na suficie co okoto dziesie¢ stop
zaréwkami, zabezpieczonymi metalowa siatkg. Byto ich lacznie sze$¢ — pod
kazdq miescity sie drzwi do pokojéw. Nie byl w tym miejscu od lat, ale
niczego nie zapomnial. Wiedzial, gdzie znajdowalo sie najwazniejsze
pomieszczenie, w ktorym dawno temu jego tatuaz zostal przymocowany
zszywkami do Sciany. Wiedzial tez, ze to wlasnie tam zabraliby Mary May.
Byl tego pewien, bo przeciez kiedys zabrali tam i jego.

Zdazyt przejsc tylko kilka krokow, kiedy ustyszal dzwiek otwieranych
drzwi. Natychmiast zamarl i podjat szybka decyzje o ukryciu sie
w najblizszym pokoju. Uchylit drzwi, za ktérymi czekata ciemno$¢ pustego
pomieszczenia, po czym wslizgnat sie do Srodka i przymknatl skrzydio,
pozostawiajgc tylko waska szczeline, przez ktérag mégt obserwowac korytarz
i zobaczy¢, kto nim idzie. Zastanawiat sie, co by sie stalo, gdyby go tu

znalezli. Czy dostrzegliby, zZe stracit juz swojq wiare. Rozwazal, czy to bylo



az tak oczywiste i czy w innym czasie i innym miejscu przyszliby do jego
domu i wypisali mu farba na scianie stowo GRZESZNIK.

Niemal po omacku Will odciagngt zamek karabinu, sprawdzit komore
naboju i ostroznie z powrotem ja zamknal. Wstuchal sie w odglos
zblizajacych sie krokow. KtoS noszacy ciezkie buty mingt go, po czym
poszedt dalej.

Traper uchylit nieco drzwi i wyjrzal na zewnatrz. Zobaczyt plecy Drew.
Przygladat sie jego niemal mechanicznym ruchom. Kazdy krok byt stawiany
z rozmystem, noga za nogq, az do drzwi na koncu korytarza, przez ktore
wyszed} na Swiatlo dnia.

Kiedy tylko rozlegl sie szczek zamykanych drzwi, Will wyszed!
z powrotem na korytarz i ruszyt w dalsza droge. Nie spodobato mu sie to, co
widzial, i zastanawial sie teraz, dlaczego Drew nie jest z Mary May. Zaczat
watpi¢ w swdj plan, ale jednoczesnie coraz bardziej bat sie o dziewczyne.

Korytarz wygladat zasadniczo tak, jak go zapamietat. Chtodna metalowa
oblicowka na drewnianym szkielecie Scian — ze Swiatlami osadzonymi co
kilka stop na catej dhlugosci sufitu. Szereg drzwi prowadzacych do
poszczegollnych pomieszczen. Framugi stanowigce jedyne Zrodito cienia
w plaskim, prostym tunelu.

Trzymajac karabin przed sobg, Will ruszyl dalej, stawiajac ostroznie
kazdy krok, najpierw pieta, potem palce. Gumowa podeszwa jego butow
cicho skrzypiata na podtodze. Jesli Mary May tu byla, to w pokoju na koncu
korytarza. Spojrzal przed siebie i szedl naprzéd ze wzrokiem utkwionym
w drzwiach, za ktérymi spodziewat sie ja znalezc.

Wtem zgrzytnely zawiasy i traper ustyszal kroki kogo$ nadchodzacego
z naprzeciwka. A potem glos. Glos, o ktérym wiedzial, ze nalezy do Johna.

Will ruszyt szybko. Zrobit trzy kroki, starajac sie narobi¢ jak najmniej
hatasu. Przed soba mial drzwi. Kiedy jakies piecdziesigt stop przed nim
nagle pojawit sie John, schowat sie za nimi. Brat Ojca przez chwile z kim$

rozmawial, ale serce Willa bilo tak szybko, ze szum krwi w uszach



uniemozliwial mu zrozumienie poszczegdlnych stow. Juz sie kiedys tak
czul. Podczas spotkania z wielkim niedzwiedziem, ze swoja zong
i dzieckiem, a jeszcze wczeSniej podczas wojny. Teraz ponownie czul to
samo. Probowat wyprzec¢ to uczucie, uwolnic sie z jego uscisku.

Kiedy sie pochylil i ponownie wyjrzal zza framugi, John juz ruszyt
w strone miejsca, w ktorym stal Will. Chwile pozniej otworzyt inne drzwi
i zniknat za nimi. Will za§ wyszedt z ukrycia i ruszyt w dét korytarza. Serce
dalej tluklo mu sie w piersi tak mocno, ze czul puls na skodrze, ale
zignorowat to i part dalej. Postanowit dziata¢, bo podejrzewal, Ze moze nie
mie¢ drugiej okazji. JeSli miat uratowa¢ Mary May, musial to zrobic¢ teraz.
Zywil tylko nadzieje, ze ja znajdzie i ze cokolwiek sie z nig dzialo, przez
cokolwiek wiasnie przechodzila, nie dobieglo to jeszcze konca.

Sunat naprzod szybkimi, cichymi krokami. Dotart do drzwi, za ktérymi
znajdowalo sie pomieszczenie wylozone wszystkimi mozliwymi grzechami,
przekrecit klamke i wszedl. Wewnatrz ujrzat Mary May. Kleczala na
podlodze, pie¢ stop za progiem. Oczy miala szkliste i niemal nie
zareagowala, kiedy do niej podszedt i sprébowal dZwigna¢ ja na nogi.
Kotnierz jej koszulki byl rozerwany i rozchylony. Widzial skraj jej
biustonosza i nagg skore nad mostkiem. Sprobowat zebra¢ materiat i jako$
jej pomoc.

— Mary May — szepnat i spojrzat za siebie.

Zostawil otwarte drzwi. Powiew chlodnego powietrza naptywajacego
z korytarza sprawiat wrazenie, jakby to duch sunat obok niego.

Obrdcit sie z powrotem do dziewczyny i ponownie sprobowat dzwignac
ja na nogi, ale ona nie reagowata, byla catkowicie bezwtadna. Pstryknat jej
palcami przed nosem i powtorzyt jej imie.

— Mary May, musisz mi pomo6c. Musimy rusza¢. Musimy cie stad
zabra¢. Musze cie stad wydostac. Nie wiesz, co oni robig ludziom.

Obrocit lekko jej glowe i wtedy spojrzata mu w oczy.

— Jeste$ tam? — zapytala.



Przyjrzat sie jej. Oczy Mary May plywaly pod powiekami, jakby sie
calkowicie obluzowaly, ale czystoS¢ i sita jej glosu byly dla niego
zaskoczeniem. Jeszcze raz obejrzal sie szybko za siebie, po czym odezwat
sie do niej:

— Moge cie podnies¢. Moge cie stad wynies¢ na ramieniu. Ale byloby
lepiej, gdybys mogta stawiac¢ kroki. Mozliwe, ze bedziemy musieli walczyc¢,
by sie stad wydosta¢. Ze bedziemy musieli biec. Nie wiem, czy uda nam sie
uciec.

Odptyneta gdzieS. Sprobowal spojrze¢ jej w oczy, ale glowa jej sie
przekrecita i po chwili byla juz twarza do Sciany.

— Czy jeste$S tam, Will? Czy jesteS na tej Scianie razem z wszystkimi
innymi?

— Jezu — jeknal Will. — Co oni ci dali?

— Czy jeste$ tam? — zapytala ponownie.

— Tak — odpart.

Rozejrzal sie rozpaczliwie, goraco pragnac juz sie stad wydostac
i wiedzac, zZe jesli go tu znajda, moze sie zrobi¢ nieprzyjemnie.

— Czy mozesz mi pomoc? Czy mozesz mi poméc wydostac cie stad?

Nie czekal na odpowiedz. Nachylit sie i przerzucit ja sobie przez ramie
niczym zwierzyne ustrzelong w lesie. Potem odwrdcit sie i ruszyt do drzwi,
ale jej kolejne stowa go zatrzymaty.

— Nie — poprosita. — Nie zabieraj mnie.

- Co?

— Nie zabieraj mnie. Postaw mnie z powrotem.

Przystangl w progu, zachowujgc ostroznos¢; nie chcial, by ktoS go
zobaczyt.

— Co ty wygadujesz? — zapytat.

— John tylko mnie wytatuuje — odparta. — Przysztam tu po brata. Po
Drew.

Nie chciat tego stucha¢, ale dobrze wiedzial, o co go prosi, nawet



nafaszerowana jakims narkotykiem.

— Postaw mnie — powtorzyla. — Zostaw mnie dokladnie tam, gdzie mnie
znalaztes — mowila bardzo zdecydowanym tonem, artykulujgc wyraznie
kazda sylabe. — Jesli moja rodzina kiedykolwiek co$ dla ciebie znaczyla,
postaw mnie.

Obracit sie i postawit ja na podtodze.

Uniosta na niego wzrok. Przygladala sie jego twarzy, a on odwzajemniat
spojrzenie.

— Drew jest w domu, w ktorym mnie wczoraj umiescili. Czeka tam,
wiesz?

Nafaszerowali ja czyms$; widzial to wyraznie w jej zachowaniu,
w kazdym jej ruchu. Ale dostrzegal tez determinacje, jak u kogos budzacego
sie ze Spigczki, na chwile Swiadomego, kto zaraz zndw traci przytomnosc.

— Tak — przytaknat Will. — Znajde go.

— Chyba zabili mojego ojca — oznajmita.

Zabrzmialo to jak spdézniona refleksja, ale Will wiedzial, ze to co$
innego. Wiedzial, ze caly czas o tym myslala.

— Musisz uwazac¢ — dodata. — Przysztam po brata, Zeby go stad wydostac.
Tego chciat tato. Czy mozesz to dla mnie zrobi¢, Will? Tato zawsze cie
bardzo lubil. Bardzo za toba teskniliSmy, chociaz wiedzieliSmy, Ze nie
odszedtes$. Nie tak naprawde.

Will obejrzat sie na zamkniete drzwi. Tracit czas. Jesli tu zostanie, moze
straciC tez zycie. Teraz juz wiedzial, do czego sa zdolni cztonkowie Bram
Edenu. Wiedzial, ze nie tylko Lonny chcial Smierci Mary May.

— A co z tobg?

— John chce mnie wytatuowa¢. Chce mnie naznaczy¢ dla poczucia
kontroli.

Mowita wyraznie, ale wcigz widzial oznaki dzialania narkotyku. Kiedy
ja podnosit, miat wrazenie, Ze dZwiga worek ziarna. Obejrzat sie jeszcze raz.

Musial juz ruszac. Jeszcze przez ulamek sekundy obserwowal drzwi,



a potem wydobyt z pochwy na pasie n6z mysliwski. Odwrdcit sie, schylit
i ukryl bron miedzy podtoga a tydka Mary May.

— Johnowi nie mozna ufa¢ — powiedzial. — Nie mozna wierzy¢ w nic, co
mowi. Mozliwe, ze bedziesz musiata sama sie stad wydostac. I uzy¢ noza. Ja
odszukam twojego brata i coS wykombinuje. Jesli zdotam, postaram sie po
ciebie wroci¢. Pastor z miasteczka, Jerome, czeka w swoim samochodzie na
drodze, na p6lnocny zachdd stad, na skarpie powyzej terenow Bram Edenu.
Mowie ci o tym, bo by¢ moze bedziesz musiata wydostac sie stad na wlasng
reke. Rozumiesz mnie?

Uniosta na niego wzrok i kiwneta gltowa.

Spojrzat na nig ostatni raz, odwrocit sie i ruszyt biegiem. Kiedy by}t
w potowie korytarza, ustyszal za soba szczek otwieranych drzwi.
Blyskawicznie skoczyt przed siebie i ukry} sie w tym samym pomieszczeniu
co poprzednio. Kiedy wyjrzat na korytarz, zobaczyt idagcego Johna. Wzrok
miat utkwiony w drzwiach prowadzacych do pokoju, w ktérym czekata na
niego Mary May. W jednej rece niost apteczke, a w drugiej metalowq tacke
chirurgiczng, na ktoérej z pewnoscig znajdowaly sie maszynka do tatuazu

i atrament.

kKK

Od wyjscia Willa do przyjscia Johna Mary May nawet nie drgneta. W calej
sytuacji zmienito sie jedno: kiedy John wychodzil, zamknat za sobg drzwi,
a teraz, kiedy wrocil, zostawit je otwarte.

Obserwowata go, jak wkracza do pokoju i odstawia na podtoge apteczke
i tacke z maszynka do tatuazu, iglg i turlajacq sie to w jedna, to w druga
strone buteleczka czarnego atramentu. John obejrzat sie na otwarte drzwi.
Chyba przez chwile rozwazat ich zamkniecie. Ale ostatecznie tego nie zrobit
i spojrzal na Mary May.

— Nie bedziesz sie rusza¢, prawda? Bedziesz siedziala nieruchomo?

Bedzie tatwiej, jesli to zwyczajnie zaakceptujesz. Jesli po prostu przyjmiesz,



ze zgrzeszylas, i pogodzisz sie z tym, co trzeba zrobic.

— Przyjmuje — odparla.

Tkwita w catkowitym bezruchu. John omiotl ja wzrokiem, po czym
ponownie spojrzat na otwarte drzwi.

— To dobrze — powiedzial. — Nie chce prosi¢ nikogo o przytrzymanie cie
albo zwigzanie. Zawsze idzie latwiej, jesli grzesznik pogodzi sie z calg
sytuacja. To mi pomaga. Pomaga w uzyciu atramentu i wypisaniu grzechu.

Podszed!t do drzwi i stat w nich przez chwile plecami do Mary May, by
zaraz potem odwrocic sie twarzg do niej.

— Mimo to... Nie ufam ci — oznajmit.

Wyszed! na korytarz, zniknat jej z oczu i po kilku chwilach wrocit. Nidst
w rece metalowy stotek z obrotowa podstawa, umozliwiajaca podnoszenie
i opuszczanie siedziska. Postawil go obok niej. Nastepnie przysunat do
siebie tacke i zaczal wyciggac z apteczki waciki i alkohol. Kiedy wszystko
przygotowat, po prostu usiadt.

— Wiem, ze obiecalas sie nie ruszac, ale pod igla wszyscy zaczynaja sie
wierci¢, odsuwac, a ja nie chcialbym zepsuc¢ swojej pracy.

Wstal i wyjal z kieszeni fiolke z tym samym proszkiem, ktorym
wczesniej dmuchnat jej w twarz. Odkorkowal ja i zrobil to samo, co
poprzednio.

Dziwne uczucie zalalo ja niczym fala tamigca sie na brzegu oceanu.

Zatonela w nim i odptyneta.

kkk

Will wyszedt na jaskrawe Swiattlo popotudniowego stonca. Nie potrafit
wyzbyC sie uczucia, Ze nie powinien postucha¢ Mary May. Mieli teraz
przeciez oboje iS¢ w strone skarpy, na ktérej czekat na nich Jerome.

Czut silng obawe, ze dziewczyna nigdy juz nie opusci tego miejsca. Ze
nawet w tej chwili John moze jg zabijac¢, dusi¢ czy w inny sposéb robic jej

krzywde. Przeswiadczenie bylo tak silne, ze traper niemal obrécit sie



i wrocit biegiem do Srodka z nadzieja, Ze nie przybywa za pézno. Ale nie
zrobit tego. Mary May zostala otumaniona narkotykiem, ale zdawala sie
panowac nad sytuacja. Sprawiala wrazenie, Ze to, na co sie godzita, czyli
naznaczenie tatuazem, bylo tylko niewielkg ofiara, srodkiem do celu —
uwolnienia jej brata.

Ale Will wiedzial, ze tatuaz to dopiero pierwszy krok. Kiedy na nigq
spojrzat i nastepnie uniost wzrok na Sciane pokryta skrawkami skory, przez
chwile poczul przerazenie samag liczbg grzechdow. Bylo tego o cale setki
wiecej, niz sadzit. Kosciolt mial bowiem cate setki cztonkéw wiecej, niz
zakladat. I chociaz to oznaczalo, ze ich tak naprawde nie znal, oni
jednoczesnie nie znali tez przeciez jego. Gdyby ktokolwiek go o co$
podejrzewat, byloby juz po nim.

Ruszyl plataning Sciezek tworzacych kompleks Bram Edenu. Minat
zabudowania, po czym zatoczyt koto i wyszed} na tyly doméw, ktore staly
wzdhiz Zzwirowej drogi. Szed} skulony, jedng reka przytrzymujac kapelusz
na glowie, w drugiej zas sciskajac karabin.

Przemykat od domu do domu, przystajac za kazdym kolejnym na chwile,
po czym puszczal sie biegiem przez otwarta przestrzen do nastepnego.
W koncu znalazt ten, w ktorym, jak sadzit, znajdowat sie Drew, chociaz nie
mogl mie¢ co do tego pewnosci. Wiele budynkéw wygladato prawie tak
samo. Ruszyl uwaznie wzdluz bocznej elewacji i po chwili dotart do frontu.
Kawatek dalej, na zwirowej drodze, dostrzegt straznikow, a przy kosciele
wypatrzyt wiecej mezczyzn i kobiet. Kolejni stali na szosie. Przylgnat
plecami do oblicowki, wyciagnat reke nad glowe i przesungl nig po
powierzchni drewna. W miejscu gdzie wczesniej bylo wymalowane stowo
GRZESZNIK, farba jeszcze nie wyschia i kiedy odjat dton od sciany, palce
miat zabarwione bialymi plamami, ktdre zastaniaty linie papilarne.

Cofnat sie wzdhiz Sciany budynku, po drodze wycierajgc dton o ubranie,
dzieki czemu biate ptatki farby odkleily sie od palcéw, ale za to przyczepity

do materiatu.



Kiedy wrocit na tyl domu, skrecit za rog i dotart do tylnych drzwi. Przez
chwile stal przed nimi, po czym siegnat reka do klamki i jg nacisnagt. Drzwi
ustapity. Pchnat je lekko, nie zdejmujac dioni z klamki. Otworzyt ostroznie,
zeby skrzydto nie uderzylo w Sciane. Potem wszed} do srodka i znalazt sie
na korytarzu.

Z jednej jego strony bylo wejscie do tazienki, a z drugiej do sypialni. Na
wprost widziat kuchnie i fragment salonu. Ostroznie stawiat kolejne kroki.
Whpadajace przez drzwi za jego plecami Swiatlo dzienne rozjasnialo mrok
i rzucato na podioge jego cien. Nie mogt na to nic poradzi¢, wiec po prostu
sunat do przodu.

Drew stal w salonie plecami do Willa i wygladat przez rolete w strone
wiekszego budynku. To tam zbierano skrawki skory z tatuazami i to tam
zostawit siostre.

— Cze$¢, Drew — powitat go Will, stojac na koncu korytarza, na progu
przed wejsciem do pokoju.

Drew odwrdcit sie i spojrzat na trapera. Wygladal na zdziwionego jego
obecnosScia, ale nie nazbyt podejrzliwego.

— Kiedy dolaczyleS do Bram Edenu, powinienem byl z toba
porozmawiaC. Powinienem staraC sie utrzymac z tobg lepszy kontakt —
powiedziat Will. — Chociaz opuscitem miasteczko, twoi rodzice nie stali mi
sie obcy, podobnie ty i Mary May.

Wszed! glebiej do pokoju. Caty czas trzymat w rece karabin, ale pod tym
wzgledem nie roznit sie bardzo od innych czlonkow Kosciota, ktorzy
wszedzie nosili ze sobg bron.

— Zaczynam rozumie¢, ze powinienem byt czeSciej do was zagladac.
Moze wtedy nie dosztoby do tego wypadku z twoim ojcem. Wiele sie
zmienito, tak sobie mysle.

Drew zerknal na niski stolik kawowy w rogu pokoju. Will podazyt
wzrokiem za jego spojrzeniem i dostrzegt lezacy na blacie chromowany

rewolwer. Kiedy przeniost oczy z powrotem na brata Mary May, ten juz na



niego patrzykt.

— Przyszedles mnie zabi¢, Will?

— Nie — zaprzeczyl Will. — Dlaczego w ogole moéwisz cos takiego?

— Za to, co zrobitem.

— Jeszcze niczego nie zrobites. Moge ci pomoc.

— Byle$ przyjacielem mamy i tatka.

— Wiem - przytakngt Will. — Tym bardziej chce ci teraz pomdc.
Kochatem ich, wiesz? Twoi rodzice byli dla mnie jak rodzina. Nie
chciatbym skrzywdzic tez ciebie ani Mary May.

Postapit kilka krokéw naprzéd, podczas gdy Drew ponownie zerknat na
rewolwer.

— Nie wiesz, co zrobitem — oznajmit Drew.

Rzucit sie w strone broni lezacej na stoliku miedzy nimi.

Will wpadt na niego z rozpedu barkiem i wykorzystal caly swoj ciezar,
zeby cisna¢ mtodszym mezczyzng o Sciane. Chociaz brat Mary May byt od
niego o poét stopy nizszy i pewnie z pie¢dziesigt funtéw lzejszy, zderzenie
wywotato uklucie bélu w barku i wzdhiz calego boku. Drew uderzyt
w Sciane i osungt sie po niej niemal na sama podloge, ale prawie
natychmiast wyprostowat sie, skoczy? na trapera i obalit go na podtoge.

Przetoczyli sie i wpadli na stolik. Will ustyszal, jak rewolwer spada
z mebla i uderza z gluchym stukiem o podloge. Karabin réwniez upadt,
wyleciat traperowi z dioni, kiedy Drew na niego wpadl. Will obrécit sie
i rozejrzal za mlodszym od siebie mezczyzng i za pistoletem, ale nie
dostrzegt ani jednego, ani drugiego. Chwile potem krzyknat z bélu.

Drew uderzyl go mocno zacisnieta piescia w zZebra. Po otrzymaniu
dwach szybkich ciosow Will odtoczyt sie i sprobowat odsunac¢ od drugiego
mezczyzny. Ten jednak ruszyt za nim i zaraz potem obaj ponownie tarzali
sie po podlodze, usitujac uzyska¢ przewage nad przeciwnikiem. Traper
chwycit sie brzegu kanapy i sprébowat podZzwigna¢, ale Drew skoczyt na

niego i ponownie powalil na plecy. Reka Willa zeslizgnela sie z tapicerki



i wszelkie szanse na szybkie powstanie przepadty.

Po ostatnim ataku mlodszy z walczacych rowniez znalazt sie na
podtodze; Will teraz przetaczat sie i usitowal pozosta¢ poza zasiegiem jego
ramion. Brat Mary May dZwignat sie na kolana, a kiedy postawit jedng stope
na podlodze, aby wsta¢, Will chwycit stolik i z potobrotu rzucit w strone
przeciwnika. Ten zdazy} sie jeszcze zastoni¢ ramieniem. Will wiedzial, ze
chociaz nie wyrzadzit mu wiekszej krzywdy, to przynajmniej zaburzy} nieco
jego rownowage.

Mysliwy zerwal sie na nogi i rzucit na przeciwnika. Wpad}t na niego
z takq samaq sita, jak za pierwszym razem, napierajac calym swoim ciezarem.
Obaj padli na podtoge, wymachujac piesciami i nogami, i poczeli tarzac sie
po podtodze, uderzajac sie nawzajem raz za razem. Po paru chwilach Drew
zdotat trafi¢ Willa w glowe, w kos¢ policzkowa i zaraz potem w szyje.

Will padt oszotomiony. Lezat ptasko na plecach, a brat Mary May wstat
z podlogi i ruszyt w strone rewolweru. Will kopnat go w piszczel, powalajac
z powrotem na podiloge. Teraz traper dzwignal sie na kleczki, chwycit
mlodszego mezczyzne za ubranie i pociggnat w tyt.

Rewolwer lezat tuz przed bratem Mary May, wiec ten siegnat po niego
reka. Will szarpnal ponownie i palce drugiego walczacego tylko wbily sie
w dywan. Drew sprébowat kopngc trapera, ale ten zdotal unikng¢ ciosu,
zalozyl przeciwnikowi ramie na szyje i pociaggnal mocno, wyginajac mu
plecy i odcinajac doptyw powietrza. Drew caly czas usitlowat siegna¢ broni,
a traper coraz mocniej go dusit.

Mlodszy mezczyzna najwyrazniej zorientowal sie, ze jest w potrzasku,
i poczat uderzac tokciami w boki i tutow trzymajacego go Willa, ale zadnym
z tych cioséw nie wyrzadzil mu wiekszej krzywdy. Kiedy zorientowat sie,
ze w ten sposob nic nie zdziala, wbil paznokcie w skére Willa i rozorat mu
przedramie, a potem przejechal palcami po jego twarzy.

Mimo tego traper nie zwalniatl chwytu i po minucie poczul, jak mtodszy

mezczyzna zaczyna wiotczeC. Przytrzymat go jeszcze przez dziesiec sekund,



po czym puscit i pozwolit mu osuna¢ sie na podloge. Nastepnie wstal,
przeszedt nad nim, podniést rewolwer, cofnat sie i wsungt bron za pasek
spodni, z przodu. Nastepnie opad} na kolana i zajrzat pod kanape. Siegnat
tam reka i po chwili wyciggnat swdj karabin.

Przez dziesieC sekund statl z paskiem od broni na ramieniu, starajac sie
uspokoi¢ oddech. Co prawda, Drew nie zdotat trafi¢ Willa w brzuch, ale od
calej szamotaniny z6t¢ podeszia mu do ust, a kiedy traper oblizal wargi,
poczut dodatkowo smak krwi. Brat Mary May uszkodzil mu jakis organ, ale
teraz Will nie mial czasu sie tym zaja¢. Rozejrzat sie po pokoju i uznal, ze
nie moze zwlekac ani chwili.

Kiedy nerwy zaczely sie uspokaja¢, a oddech juz prawie wyrownat,
podszedt do okna, przy ktorym wczesniej stal Drew, i wyjrzal przez nie
w strone, w ktorg tamten patrzyt. Miedzy domem a kosciotem nadal krecito
sie kilku cztonkow sekty, ale chyba nikt nie ustyszal odglosow walki.

Will odsunat sie od okna i wrécit do chlopaka. Ten lezal z glowa
przekrecong na bok, a jego piers unosita sie bardzo lekko, niemal
niezauwazalnie. Traper schylit sie, podniést kapelusz, ktory spadt mu gdzies
podczas szamotaniny, i wcisnat z powrotem na glowe. Wolalby mie¢ czas,
zeby przemowic¢ bratu Mary May do rozumu. Wolalby, zeby bylo jeszcze
cos do powiedzenia. Stal nad nieprzytomnym mezczyzng i monitorowat jego
oddech. Drew nie pozostawil mu innej mozliwosci, i chociaz Will
pierwotnie mial nadzieje, ze bedq mogli po prostu obaj razem stad wyjs¢,
teraz juz wiedzial, Ze bedzie musial go przerzuci¢ przez ramie i tak
dotaszczycC na skarpe.

Wzigt z kuchni néz i poodcinat przewody wszystkich sprzetéw
elektrycznych i lamp, jakie znalazt w calym domu. Potem wrdécit do
lezacego i zwigzal mu nogi w kostkach, a na koniec przetozyl mu rece za
plecy i spetat dlonie w przegubach. Kiedy skonczy}t krepowanie, przetoczyt
nieprzytomnego na bok i tym samym nozem kuchennym wyciat pas

materiatu z obicia kanapy, ktéry nastepnie ztozyt i wcisngt chlopakowi



w usta.

Mysliwy dostrzegl, ze Drew zaczyna odzyskiwaC przytomnosc,
w zwigzku z czym wzigl ostatni niewykorzystany przewod zasilajacy
i obwigzal go wokdt glowy chlopaka, zeby uniemozliwi¢ mu wyplucie
knebla. Kiedy wstal, zauwazyl, ze powieki lezacego zatrzepotaty i po chwili
prébowat juz oswobodzic sie z wiezdw.

Will odsungt sie od niego. Styszal odglosy wysitku wkladanego
w starania, niezrozumiate stowa i sttumione postekiwania i okrzyki. Nie
zwazal na to. Wcigz odczuwal rany odniesione podczas walki, rozorang
skore przedramienia. Podobnie na twarzy; czul, jak jedna jej potowa zaczyna
puchnac¢ i zapewne tez sinie¢ od przyjetych na policzek i szyje ciosow.

Traper wyjrzal ponownie przez okno. Sytuacja na zewnatrz sie nie
zmienila. Spojrzatl w strone budynku, w ktorym przetrzymywano Mary May.
Potem skierowat wzrok na odlegle drzewa i rozwazyt w myslach, jak duza
jest ta odleglos¢. Zabudowania Bram Edenu od miejsca, w ktorym czekat na
niego Jerome, dzielita mila. Potem pomyslal o Mary May i o tym, czy
dobrze zrobil, zZe jej postuchat.

Odsunat sie od okna i nie odzywajac sie do Drew nawet stowem, schylit
sie, podniost go i przerzucit sobie przez ramie. Na oko chlopak wazyt okoto
stu czterdziestu funtow. Pierwszy krok by} bardzo trudny, ale drugi postawit
juz nieco latwiej, a kazdy kolejny przychodzit stopniowo z jeszcze wieksza
fatwosScig. Dotychczas zdarzalo mu sie przeciez nosi¢ doroste jelenie
o podobnej wadze, ale one byly wtedy juz martwe i nie prébowaly sie
wyrwac. Dlatego tez Will celowo uderzyl dwa razy glowa chlopaka
o framuge drzwi.

— Tylko bez numeréw — ostrzegl go Sciszonym glosem Will. —
Obiecatem Mary May, ze cie stad wydostane, i zamierzam to witasnie zrobic.
Ale najpierw pojdziemy po twojq siostre, bo jesteS kurewsko ciezki
i przydataby mi sie pomoc.

Po przejsSciu nie wiecej niz piecdziesieciu stop przystanal, obrdcit sie



i spojrzal miedzy domy przy drodze. Stata tam Holly, nieruchomo, jak
wryta, jakby ktoS przybit jej stopy do ziemi. Z ustami otwartymi jak do
krzyku przygladata sie posiniaczonemu i pokrwawionemu Willowi, idgcemu
z Drew na jednym ramieniu i karabinem na drugim, za$ rewolwerem
wetknietym z przodu w spodnie.

Przez chwile pomyslal, by jej powiedzie¢, ze to nie jest wcale to, na co
wyglada. Ale wiedzial, Ze to bylo dokladnie to. I kiedy wahata sie miedzy
podejSciem do niego a krzykiem i biegiem w strone koSciota albo
straznikow z bronig automatyczng, Will obrocit sie i sam puscit sie pedem,

caly czas z chlopakiem na ramieniu.

Sk k

Mary May odzyskiwala przytomnosc. Odplynela tak daleko, mozna
powiedzie¢, ze za morze: jej glowa dlugo kotysala sie na falach, po czym juz
cate — nie do konca wiasne — ciato nurkowato i ptywato gdzies w glebinach.

Teraz zaczynala czu¢ ucisk na klatce piersiowej. Dotart tez do niej
zapach alkoholu, ktorym John przemyt jej skore. Khucie, przypominajace
niemal razenie pradem, wibrowato w jej mostku. John cofnat igle, nachylit
sie i przetart ponownie miejsce u zbiegu obojczykow, po czym wstat
i spojrzat na niq z gory.

Usiadl na stotku, a ona zamrugata kilkakrotnie, zeby pozbyc¢ sie
zamglenia oczu, ale nie chciato ustgpi¢. Po chwili mezczyzna ponownie sie
nachylit i przytozyt igle do jej skéry. Kiedy spojrzata w dét, zobaczyla
w potowie ukonczony tatuaz. Czarny atrament odcinat sie na tle jej skory,
teraz nabrzmiatej i zaczerwienionej wokot swiezo naniesionych liter.

— Ciesze sie, Ze jesteSmy tu sami — powiedziat John. — Lubie przebywac
sam na sam ze wszystkimi, ktérych naznaczam.

Przygladata sie, jak John zmienia pozycje na stotku i ponownie przeciera
jej mostek nasaczong Scierka. Wsrod atramentu dostrzegta krew. Na chwile

zakrecilo jej sie w glowie, ale za moment zawroty minety.



John wrécit do pracy. Poczula, jak przyklada i odrywa igle, kreslac
kolejna litere.

— Czasem to Blogos¢ utrzymuje tozsamos¢, paradoksalnie -—
powiedzial. — Widzialem, jak robi ludziom dziwne rzeczy. Widziatem, jak
halucynuja, jak odplywaja na haju. Ale jest jedna rzecz, o ktdrej opowiadaja
pozniej wszyscy. Jak patrzg w gore z jakiejs glebiny. Jak spogladaja wzdluz
dlugiej Sciezki albo ku gorze, jakby z dna studni. I maja przeczucie, ze kiedy
uda im sie dotrze¢ na powierzchnie, wroca. Wielu jednak mowito tez o leku
przed tym, ze nigdy im sie to nie uda. — Ponownie przesunat igla po skorze,
po czym uniost przyrzad. — Tobie sie uda, Mary May. Widze to w tobie.
Widze, ze z tego wyjdziesz. 1 kiedyS zrozumiesz swoéj grzech. Gdy
zobaczysz, jak zostat z ciebie wyciggniety na powierzchnie, na twoja skore,
zrozumiesz go lepiej i wtedy przyjdziesz i poprosisz o wyciecie go.

Ponownie nachylil sie i przycisnat igle do skory. Zaczal prace nad
ostatnig literg. Bol byt teraz ostrzejszy. Rozejrzala sie po pokoju i powoli
przypominata sobie, dlaczego w ogole tu kleczy. Jej brat Drew byt
przyczyng tego wszystkiego. Pomyslata o nim. O Willu. O tym, gdzie oni
moga teraz by¢. I czy Will po nig wréci.

B4l przeistoczyt sie w cos, czego nigdy dotad jeszcze nie czula. Byt
tepy, zdawalo sie, Ze nie ma konca i unosi sie nad jej piersia, wnika w ciato,
owija sie wokot kosci. Przekrzywita glowe i spojrzata w doét, na igle.
Tatuowane stowo przybrato juz docelowy ksztatt. ZAZDROSC. Czerwona
i spuchnieta skora, krew saczaca sie miedzy czarnymi literami.

— Juz niemal gotowe — powiedziat John.

Ponownie przetarl jej skore alkoholem, wyprostowat sie i gwizdnat
z aprobatg. Spojrzala jeszcze raz na swoj mostek. Litery byly wysokie na
dwa cale i pokrywaly caly Srodek skdry nad biustem.

Po kolejnym przetarciu skory Mary May John przygladat sie jej przez
chwile, po czym nachylit sie i przycisngt igle z powrotem do skéry,

poprawiajac kazda z liter po kolei. W jej oczach wzbieraly 1zy. Zaczela



mysle¢ o swoich dloniach, o stopach i poczula pragnienie ucieczki gdzie$
daleko, daleko stad. Will przestrzeglt ja, zeby nie ufa¢ Johnowi. Powiedziat
jej, ze moze bedzie musiala ucieka¢. Ale obiecat tez, ze po nig przyjdzie.
Spojrzata na drzwi znajdujace sie za plecami Johna. Byly otwarte i chociaz
bardzo chciata, by staneli w nich Will i jej brat, tak sie nie stato. Kiedy tak
wygladata na korytarz, ustyszata wycie syreny. John przerwatl prace, obrécit
glowe, zeby ztowi¢ dZzwieki, i odchylit sie na stotku. Potem wstat i wyjrzat
na korytarz. Wycie zdawalo sie przybierac na sile.

Wyszedt tuz za prog i stangt w przejsciu. Mary May opuscita wzrok na
swoOj mostek. Przy literach saczyla sie krew. Sprébowata wsta¢, zachwiala
sie i musiala przytrzymac sie stotka. Teraz przypomniala sobie o nozu
schowanym pod jej tydka. Schylita sie, siegnela reka i niemal
z niedowierzaniem Scisnela rekojes¢ noza, unoszac go przed siebie.

Ledwie mogla usta¢ na nogach, ale wiedziala, co trzeba zrobi¢. Musiata
ucieka¢. Musiala znalez¢ swojego brata i nie miata juz watpliwosci, ze
cokolwiek Will chciat zrobi¢, uciec czy znalez¢ Drew, nie udato mu sie to.
Wyciagnela reke przed siebie i sprobowata zlapa¢ ré6wnowage. W tym
czasie John gdzies zniknat. Spojrzala na otwarte drzwi i sprobowata
postawic¢ jedna stope przed drugg, ale obie, a wlasciwie cale nogi, byly jak
z galarety czy gumy.

Podczas tych staran niechcacy kopnela fiolke z narkotyzujacym
proszkiem, ktora odtoczyla sie i zatrzymala dopiero u zbiegu Sciany
i podlogi, niedaleko Mary May. Kazdy ruch bolesnie rozciggal Swiezo
wytatuowang skore. Tulow od biustu po szyje palit zywym ogniem, ale
Mary May zacisnela zeby i parta dalej ze wzrokiem utkwionym
w niewielkiej fiolce, ktora teraz mogta by¢ jej jedyna szansa.

Doczotlgala sie do Sciany wczeSniej, niz sadzita. Posliznawszy sie, Mary
May uderzyla w nig mocno, co zmusito ja do przytrzymania sie framugi
wolng dlonia. W drugiej caly czas Sciskala rekojes¢ noza. Teraz, kiedy sie

zatrzymata, opu$cita reke, namacata fiolke i uniosta ja do ust. Byla



zamknieta gumowa zatyczka. Wyjela ja zebami i wypluta.

Syrena byla caty czas wlaczona, ale przez jej monotonne wycie zaczynat
przebijac inny odglos: zblizajacych sie krokéw. Mary May dzwignela sie na
nogi i przytrzymujac sie sciany, przesuneta sie do drzwi akurat w chwili,
kiedy wrocit John.

— Dokad sie wybierasz? — zapytat.

UsSmiechat sie, tak jakby to wszystko bylo jakasS gra, ktorag wiasnie
wymyslita. Wycie syreny, jego wyszczerzone zeby.

Zadowolenie zniknelo mu z twarzy, gdy tylko w rece Mary May
dostrzegt néz. Zaskoczony, cofnal sie o krok, a ona rzucila sie na niego,
powalajac go na podloge. Udato jej sie nie upusci¢ noza. Przez glowe
przemknela jej mysl, by go uzy¢, ale zniknela réwnie szybko, jak sie
pojawita. Zamiast tego odchylita sie i druga reka wysypata zawartos¢ fiolki
i roztrzepala mu proszek w usta i nos. Przygladata sie, jak rozszerzajg sie
Zrenice jego oczu — jakby wybuchty w nich gwiazdy i niebo przestaniata mu
chmura gwiezdnego pytu.

Odepchnela sie od Johna i wstala, po czym ruszyla biegiem na

niepewnych nogach w strone odleglych drzwi.

kK

Will zdotal dotrze¢ do budynku i wrzuci¢ brata Mary May do Srodka, gdy
tylko odezwala sie syrena. Jej wycie przypominato alarm lotniczy, ktory
Will styszal dawno temu, w dziecinstwie.

Posadzit skrepowanego Drew pod Sciang, z tylu sieni. Odkad stad
ostatnio wyszed}, nic sie nie zmienito. Zblizyl sie do okna i rozchylit
zaluzje. Zobaczyl czlonkow Kosciota: biegli droga, ale raczej nie
zorientowali sie jeszcze, gdzie nalezy szukaC zagrozenia. Will spojrzat
w strone straznikow stojacych daleko przy bramie. Dwoch bylo na
posterunku, a kolejna dwojka szta wzdluz drogi, w jego strone.

Kiedy spojrzal z powrotem na zabudowania, na Srodku zwirowego



podjazdu ujrzat Holly. Zapewne to ona wszczela alarm. Will musiat jej
w pewien sposéb oddac, ze wiedziala, co sie z nim dzieje, moze nawet
zanim sam sie w tym wszystkim zorientowal. Wskazywala wlasnie
zbiorowisku miejsce, gdzie ostatnio widziata go z Drew, a potem kierunek,
w ktorym pobiegt.

— Kurwa — zaklat pod nosem Will. Puscit zaluzje i wrécit do Drew, ktory
zdawatl sie z niego Smiac. — Ale jeszcze mnie nie zabili.

Wyjat zza paska rewolwer, zakrecit bebenkiem i sprawdzit wszystkie
pociski, po czym wetknat bron z powrotem w spodnie i przeszedt do kuchni.
Widziat tu gdzieS wczesniej butle z gazem. Podszedt do kuchenki i ruszyt
pokrettem. Plomien zaptonal najpierw na czerwono, aby po chwili zmieni¢
kolor na niebieski.

Rozejrzal sie nerwowo i zrozumial, ze musi sie uspokoi¢, wziaC sie
w garsC. Przekonywal sam siebie, ze tak, uda mu sie stad wydostac i ze
jeszcze nie jest po wszystkim. Zostawil zapalony ogien i zaczal
przeszukiwa¢ szafki i komody. Znal tych ludzi, ich sposéb zycia
i fundamentalne zasady, dlatego liczyl, Ze wygrzebie co$ przydatnego.

Kiedy znalazt Swiece ratunkowe, wyjat jedna, obejrzal, po czym
wznowit poszukiwania. Kiedy natrafil na puszki paliwa do podgrzewaczy
kuchennych, wyjal je na blat. Wydoby}l jedng z opakowania, oderwat
wieczko i przyjrzal sie tatwopalnej r6zowej galarecie. Nie zwlekajac juz
dtuzej, wzigt Swiece, wetkngt knot w plomien, a potem przeniost go nad
otwarte paliwo. Buchnat niemal fioletowy ogien. Will rozejrzat sie po
kuchni, po czym zaniost ptonaca puszke do tazienki i zamknat drzwi.

Gdy spojrzat na Drew, dostrzegt w nim zmiane. Juz sie nie Smial, ale
obserwowal uwaznie jego poczynania. Traper ponownie wyjat rewolwer zza
paska, odbezpieczyl go i spojrzal w strone ognia wcigz tryskajacego
z wiaczonego kuchennego palnika. Przeliczal w glowie czas i odleglosc¢
i zastanawiat sie, czy w ogole uda im sie opusci¢ dom i czy potem zdota sie

wspiac na zbocze, zanim go postrzela.



Wrécit do salonu i ponownie rozchylit zaluzje w oknie. Straznicy
rozmawiali z Holly, ktéra wskazala im ten sam kierunek, co chwile
wczesniej ich poprzednikom. Mezczyzni ruszyli z uniesiong bronig
i znikneli miedzy domami. Will spojrzat na klamke frontowych drzwi
i zasuwe. Zamknat drzwi od srodka i upewnit sie, ze nie da sie ich otworzyc¢.

Potem przeszed}t do kuchni i wylaczyt ogien. Przygladat sie przez chwile
palnikowi, po czym spojrzat w strone drzwi prowadzacych do lazienki
i siedzacego wcigz pod Sciang Drew, ktory Sledzil kazdy jego ruch.
Przekrecit jeszcze raz galke i najpierw ustyszal syk ulatujgcego gazu,
a nastepnie trzask, po ktorym pojawit sie ogien. Sprébowat go zdmuchnac¢,
ale plomienie tylko sie rozbuchaly. Po kilku nieudanych probach ich
zgaszenia w koncu sie poddat.

Obejrzat sie na tylne drzwi i przez ich mate okienko dostrzegt sylwetke
jednego ze straznikéw. Spojrzat w strone frontu i znéw przez zaluzje, ktére
pozostawil czeSciowo rozchylone, zobaczyl drugiego mezczyzne.
Prawdopodobnie sprawdzali kazdy dom po kolei i teraz dotarli tutaj.

Will ponownie popatrzyt na ptomien. Niewazne, co zrobit — podkrecat
czy skrecal gaz — ogien pozostawat blady i niewielki. Nie tego potrzebowat.
Ostatecznie stwierdzil, ze skoro i tak nie przezyje, moze sprobowac czego$
innego. Skrecit pokretlo do zera, po czym chwycit oburgcz kuchenke
i oderwat jg od podiogi. Dzwiek nie byt szczegdlnie glosny, chociaz dla
niego brzmiat jak wystrzat i niczym flara postana wysoko w niebo oznajmiat
wszem wobec: tu jestem!

Kiedy odciggnat urzadzenie dostatecznie daleko od Sciany, wskoczyt
szybko na blat kuchenny, zapart sie plecami o Sciane, nogami o tyt
kuchenki, po czym mocno pchnat. Hatas byt nie do unikniecia. Catkiem
spory. Will wytezyl wszystkie sity i po chwili drzwi od piecyka uderzyly
o podioge. Poczut zapach gazu. Spojrzat w dot i dostrzegt wyrwany ze
Sciany gumowy przewod, a od strony zaworu ustyszat syk.

Zszedl na podloge i wrocit do tylnego wejScia domu. W matym



przystonietym firankg okienku widzial wyraznie zarys sylwetki straznika.
Bez dalszego namystu Will otworzyt drzwi. Mezczyzna zaczal unosi¢ lufe
karabinu. Traper chwycit za nig akurat w chwili, kiedy straznik pociagnat za
spust. Kule przeleciatly tuz obok biodra i nogi Willa i trafity w Sciane. Traper
poczul na skoérze ciepto bijace od lufy i wciggnatl trzymajacego bron
mezczyzne do Srodka, gdzie ten potknat sie o wyciaggniete nogi Drew. Zanim
zdazyt sie obréci¢ czy chocby ponownie wycelowac¢, Will juz wyszarpnat
zza paska rewolwer, pochylit sie i uderzyl nim mocno straznika w tyt glowy
tak mocno, ze ten opadt bezwtadnie na podtoge.

Drugi z mezczyzn probowal wlasnie otworzy¢ drzwi frontowe. Will
uniost wzrok i zobaczyt obracajaca sie gatke, a zaraz potem ustyszat tomot.
Traper strzelit raz w jego strone, mniej wiecej na wysokosci glowy.
Mezczyzna po drugiej stronie zaklat i uciekt na zwirowa droge. Kula raczej
nie siegnela celu.

Will spojrzat w dot na ogluszonego przeciwnika i uznal, Ze nie ma czasu
na mocowanie sie z paskiem jego karabinu i wyciaggniecie go spod ciata
straznika. Zamiast tego pochylit sie, podniost Drew i wyszed} przez tylne
drzwi na zewnatrz. W domu mozna byto juz wyczu¢ zapach gazu i teraz,
kiedy traper znalazt sie na otwartym terenie, mial wrazenie, jakby ciggnat
sie za nim niczym owiniety wokot szyi pled.

Rewolwer tkwit wetkniety z powrotem za pasek spodni. Will bieg} przed
siebie, trzymajac oburacz nogi Drew tuz powyzej kolan. Chlopak
podskakiwat i jeczal, zgiety wpol, z brzuchem na ramieniu trapera. Na
drugim barku by} karabin, wiec Will biegt od jednego domu do drugiego,
krazac jak wczesnie;j.

Syrena dalej byta wiaczona. Teraz, poza domem, jej wycie wydawalo sie
oczywiscie glosniejsze. Will pokonal niemal polowe drogi do kosciola,
kiedy seria z broni automatycznej gwattownie podniosta pyt ziemi, tuz przy
jego stopach, a potem punktowo nakreslita linie na Scianie najblizszego

budynku. Nawet sie nie obrdcil, by spojrze¢, kto strzelal, tylko od razu



skrecit w przejScie miedzy dwoma domami, po czym zatrzymatl sie przy
znaku stopu, na dalekim krancu zabudowan.

Drew byt ciezszy, niz Will sie spodziewal, co uniemozliwialo
mysliwemu tak szybkie poruszanie sie, jak by sobie zyczyl. Przystanat
i wyjrzal na zwirowa droge. Cztonkowie Bram Edenu zebrali sie kawalek
dalej, ale on wiedzial, Ze nie jest fizycznie w stanie biec wystarczajgco
szybko, zeby im uciec. Czekal, az dom Drew wybuchnie. Zdawalo mu sie,
ze odkad stamtad wybiegl, minela juz cala wiecznos¢. Zaczat podejrzewac,
ze zdotali zakreci¢ gaz albo znaleZli i zgasili ptonacy podgrzewacz, ktory
umiescit w tazience. Za soba widziat cienie trzech uzbrojonych mezczyzn
zblizajacych sie do miejsca, w ktérym skrecit. Stonce Swiecito zza ich
plecow, wiec widzial zarowno ich cienie, jak i dlugich luf niesionej przez
nich broni — karabinow automatycznych albo strzelb.

Przygladat sie sylwetkom wystarczajaco dlugo, by zrozumie¢, ze kiedy
skrecq za rég najblizszego domu, on musi juz by¢ gdzie indziej. Wyjrzat
ponownie na zwirowg droge i puscit sie nig pedem w strone budynku
kosciota, ktory stal na wzniesieniu. Jesli zdota do niego dotrze¢ i zdjac
karabin z ramienia, bedzie mial pewng przewage nad tymi, ktérych
przywabit dzwiek syreny i odglos wystrzatow.

Dopadt do bram sSwigtyni w chwili, gdy trzech Scigajacych go
uzbrojonych ludzi wyszto zza rogu na droge i ruszylo za nim. Niewiele
myslac, gdy tylko znalazt sie za jaka$ ostong, zrzucit Drew na ziemie, po
czym wrocit za rég budynku, odbezpieczyt karabin, wycelowat i strzelit.
Trafil idacego z przodu mezczyzne w gorng czes¢ tulowia, koto prawego
obojczyka. Z rany trysnela krwawa mgietka, ktéra zaraz rozwiala sie na
wietrze, a kula przeszta na wylot i wyszta tuz nad prawa topatka. Kiedy
trafiony upadt na droge, Will zdazyl juz wyrzuci¢ tuske z komory,
zarepetowac bron i wycelowac¢ ponownie z okiem przytknietym do okularu
lunety.

Uslyszal, jak mezczyzna krzyczy z bolu, jak nawoluja go kompani, ale



zaden z nich nie odwazyl sie podejs¢ do rannego — przypadli do ziemi, kiedy
tylko ustyszeli strzal. Will zobaczyl, jak nieco dalej pozostali cztonkowie
sekty ukrywajg sie wsrod domoéw. Obserwowal ich cienie, po czym
skierowal lunete w strone grupy pieciu oséb przebiegajacych od domu do
domu. Strzelit do nich, ale wycelowat nisko i kula trafita w ziemie.

Biegnacy rzucili sie na ziemie, po czym dzwigneli sie na kolana. Czes¢
z nich sie wycofata, a inni schowali za najblizszym domem.

Mysliwy wyrzucit tuske z komory i zaladowal nowy nabdj. Postrzelony
przez niego mezczyzna wotal, by ktos po niego przyszedl. Zdolal sie
przetoczy¢ i podeprzec rekq i teraz pelzt po Zwirze — 1Snigcym i ciemnym od
wyciekajqcej z jego piersi i plecow krwi — w poprzek drogi. Will strzelit don
ponownie. Mezczyzna natychmiast padt na ziemie. Kula nie trafila go, ale
traper rozmyslnie wycelowat o stope dalej, przed rannego. Wzbudzit w nim
w ten sposob na tyle silny lek, ze ten tylko lezal na ziemi, co jaki$ czas
wydajac z siebie jek lub nawotujac kompandow.

Kiedy Will wyrzucit luske po zuzytym naboju i zaladowal kolejny
pocisk, dostrzegl najpierw wylaniajacy sie zza rogu kosciota cien wysokiego
mezczyzny, a potem samego mezczyzne. Obrdcit sie, trzymajac sztucer, ale
zrobit to za wolno. Olbrzym zdazyt chwyci¢ oburgcz bron i pchna¢ nig
w trapera. Napastnik napart nakladka lufy na szyje Willa i obaj padli na
ziemie.

Traper sprobowal odepchna¢ go nogami, ale wyszlo mu to bardzo
niezgrabnie. Przeciwnik byl o co najmniej kilka cali wyzszy od niego
i zapewne o piecdziesiat funtéw ciezszy. Kiedy Will starat sie wyswobodzic,
czul pod rekami site jego miesni.

Sprobowat odepchna¢ karabin od szyi, ale wysitek byt podobny jak przy
wyciskaniu kilkusetfuntowej sztangi. Zdotal odsuna¢ bron na pét cala, ale
olbrzym od razu przycisnat ja z powrotem.

Traper zaczynat traci¢ przytomnos¢. W polu widzenia pojawialy sie

czarne plamy, w glowie juz mu sie krecilo i na chwile stracit kontakt



Z rzeczywistoscia, ale zaraz sie otrzasnat i pchnat karabin, ponownie nieco
odsuwajac go od szyi. Miatl sekunde na nabranie oddechu, zanim olbrzym
napart calym ciezarem na bron i znéw przycisngt mu ostone kolby do gardta.
Twarz Willa owionat smréd oddechu przeciwnika, ktory z wyszczerzonymi
z wysitku zebami przyszpilal go do ziemi.

Lezacy na drodze ranny wcigz nawolywal pozostatych, ale coraz stabiej.
Will nie mial pewnosci, czy to dlatego, ze trafiony stracit sporo krwi, czy tez
to jemu stabt shluch. Lada chwila mogt zosta¢ zaduszony wilasnym
karabinem.

Kiedy nagle olbrzym wygiat plecy i krzyknat z bolu, a jego twarz naraz
zmienita sie w siatke zyt i napietych jak postronki miesni, Will zdotal sie
tylko odtoczy¢ i zanieSC kaszlem, probujac schwyta¢ choc¢ tyk powietrza.
Przeciwnik pusScit karabin. Kiedy traper usilowal odzyska¢ réwnowage
i uniost wzrok, wielkolud sie odwrocit i Will zobaczyl néz mysliwski
sterczacy z okolic nerek mezczyzny, jego wiasny. Ujrzatl teraz cofajaca sie
Mary May, podczas gdy ranny wielkolud usitowat dosiegna¢ reka plecoéw
i rekojesci noza.

Ruszy}t teraz w strone dziewczyny, nadal probujac chwyci¢ wbita w jego
plecy bron. Nie udalo mu sie, ale niezrazony, silit sie dalej. W koncu, za
trzecim razem, zacisngt palce na rekojesci i wyszarpnat skutecznie ostrze.
Jednoczesnie wydat z siebie ten przerazliwy odglos, ktory Will styszat dotad
tylko kilkakrotnie, a do tego jeszcze nigdy ze strony cziowieka. To byt ryk
rannego zwierzecia, w ktorym pobrzmiewaly zloS¢ i nienawis¢
przeradzajace sie w agresje. Mary May cofnela sie jeszcze pare krokow,
a olbrzym ruszy? na nig z nozem trapera w dtoni.

Will uniost lufe karabinu i wystrzelit. Kula przeszta miedzy zebrami
wielkoluda i wyleciala z przodu, na wysokosci serca. Trafiony niemal
natychmiast rungt na ziemie. Po chwili zastygl w bezruchu w sposob
sugerujacy, Ze juz nigdy wiecej sie nie poruszy.

Mary May schylila sie, podniosta n6z, po czym podeszta do trapera.



Widziat koszulke rozdarta az do biustu i krew — na jej twarzy, ubraniu, i te
sqczacq sie ze Swiezego tatuazu. Zakaszlal, nadal majac problemy
z oddychaniem. Oboje zreszta byli w kiepskim stanie.

Lezacy na drodze mezczyzna przestal wota¢ o pomoc, ale za to stychac
bylto tupot biegnacych w strone Willa i Mary May ludzi. Mysliwy zgiat sie,
wyciggnat zza paska rewolwer, podszedt do rogu kosciota i strzelit
dwukrotnie w doét zbocza. Wyjrzal szybko i zobaczyl, jak przesladowcy
ponownie sie rozbiegaja i szukaja kryjowek. Przez chwile Will spogladat
w strone miejsca, gdzie wczesniej lezal postrzelony mezczyzna, ktory teraz
zostat odciggniety i zapewne gdzies go opatrywali.

Will odwrdcit sie w strone Mary May. Kleczala nad bratem i patrzyta na
trapera. Zatoczyt sie. Byl ostabiony, ale z kazdym nowym oddechem zdawat
sie odzyskiwac sity. Zblizy} sie dziewczyny, podniost karabin z ziemi, wyjat
nowe naboje z kieszeni i uzupelil magazynek.

— Gdzie jest John? — zapytat.

To byly jego pierwsze wypowiedziane do niej stowa. Czul sie troche
winny, ze najpierw nie spytal o samopoczucie, ale wiedzial tez, ze
Zwyczajnie nie majg na to czasu.

— Otumaniony — odparla. — Ale idac tu, styszalam innych, na pewno juz
tu zmierzajg. Na drodze syrene stychac jeszcze glosniej niz tutaj.

Will spojrzal w strone drzew okalajacych kompleks koScielny. Wrocit
myslami do setek tatuazy ze Scian pokoju. Owszem, widziat tu wiele osdb,
ale przeciez nie setki. Wrécit na rog Swiatyni, po czym wystrzelit
w pierwszy obiekt, ktéry mu sie nawingl — okno domu znajdujacego sie
w potowie drogi do bramy rozpadlo sie na kawatki i w odtamkach wleciato
do Srodka.

Nastepnie wrocit do Mary May i podniost potozony przez nig na ziemi
noz. Wytart go z krwi o koszule, po czym wsungt z powrotem do pochwy.
Podat jej rewolwer.

— Zostaly jeszcze trzy kule — oznajmit.



Dziewczyna wstala i zrobita chwiejny krok w jego strone.

— Jerome dalej na nas czeka? — zapytala. Obrocila sie nieznacznie
i spojrzata w strone odleglej skarpy.

— Ledwie jeste$ w stanie chodzi¢ — odpart traper. — Dojdziesz tam?

— Musze.

Przyjrzat sie jej. Wzrok miata rozbiegany, a do tego byla pokryta krwiq —
wlasng i zastrzelonego mezczyzny.

— Dasz rade — oznajmit.

Schylit sie nisko, zeby podnies¢ Drew. Zaparl sie nogami i dZwignat
chlopaka, ktéry mocowat sie z krepujacymi go przewodami i kneblem. Nie
zwracajagc na niego wiekszej uwagi, wcigz nabuzowany od krazacej
w zylach adrenaliny, Will powiedzial Mary May, zZeby szta jak najprostsza
droga i wypatrywata duzego powalonego przy drodze drzewa, z ktdérego
wyrastaty miode sosny.

— Znajdziesz tam Jerome’a.

— Dlaczego mi to mowisz?

— Bo musisz go znalez¢ i powiedzie¢ mu, zeby nas odszukat.

Will wrocit do budynku kosciota z Drew na ramieniu i wyjrzat zza rogu.
Od razu kilka oso6b otworzyto do niego ogien.

Ostroznie wrocit do Mary May, ktora przylgneta plecami do Sciany.

— Ruszaj — nakazatl jej. — Widzieli mnie i twojego brata. Nie wiedza, ze
tu jestes ani w ktorg strone pojdziesz. Powiedz Jerome’owi, ze bede czekat
mile dalej w strone drogi stanowej.

Spojrzata na niego w sposob dajacy do zrozumienia, ze to nie jest dobry
plan, a on wiedzial, Ze dziewczyna ma racje. C6z, lepszego nie bylo.

— Ruszaj — powtorzyt.

kKK

Mary May byla sama. Obeszta budynek sSwigtyni od tylu, po czym
skierowala sie miedzy drzewa, tam gdzie wskazal Will. Dopiero



przystangwszy miedzy pniami wysokich sosen, jakies sto jardow dalej, skad
nadal doskonale widziala zostawione za plecami zabudowania, ustyszala
pierwsze strzaty i krzyki mezczyzn i kobiet. Kiedy sie obrocita, wypatrzyta
skraj kompleksu, po czym przesunela wzrok az na stojace w oddali domy.
Widziata tez wejScie do kosciota i gorujaca nad budynkiem dzwonnice.
Przed Swiatyniq zebrata sie wiekszos¢ mieszkancow Bram Edenu. Gdy ich
dostrzegla, padla na ziemie, w porastajaca caly teren miedzy drzewami
trawe.

Stali sto jardow od niej i nie wiedziala, skad sie tam wzieli. Byto ich
wielu. Zobaczyla tez kilka pétciezarowek, ktorych wczesniej nie zauwazyla.
Duza czeS¢ nowo przybylych miata karabiny i inng bron, a takze kamizelki
kuloodporne. Wygladali, jakby wyruszali na wojne.

Po chwili kilku mezczyzn oddalilo sie w strone, w ktora ruszyt Will
z Drew na ramieniu, przeciwng do Mary May. Wkroétce potem dziewczyna
ustyszata wystrzaly, a nastepnie odpowiedZ na nie — znieksztatlcony huk
kilku szybkich strzatlow z karabinu starego trapera. Znowu, po raz juz chyba
piaty czy szoésty, przeszta jej przez glowe mysl, czy moze nie powinna
zawroci€ i pobiec do mysliwego, ale wiedziala, Ze niewiele jest w stanie
wskarac.

Miala ze sobg rewolwer z trzema nabojami w bebenku. Spojrzala teraz
na ojcowska bron, po czym wrocita wzrokiem do budynku kosSciota. Byla
Swiadoma, ze jesli Will i Drew majq dotrze¢ do drogi na skarpie i przezyg,
ona najpierw musi dosta¢ sie do Jerome’a. Jesli dojdg na miejsce, a pastora
tam nie bedzie, jesli traper bedzie musiat zaczeka¢ chocby minute, ludzie
z Bram Edenu szybko go okraza i dopadna. Podobnie jak ona, Will miat nad
nimi przewage dopoéty, dopoki pozostawal w ruchu. A jesli sie teraz nie
ruszy, jesli nie zacznie biec w tej chwili, ona, Will, Jerome, a moze nawet jej
brat Drew zapewne bedq zaraz martwi.

Dlatego tez wstata i puscita sie pedem, oddalajac sie od jeziora w strone

wskazang wczeSniej przez trapera. Nie czula juz zadnego wplywu



narkotyku, ktory albo juz zdazyla wypoci¢, albo zneutralizowata go
adrenalina. Juz prawie dobiegla do gestych drzew porastajacych zbocze
skarpy, kiedy pierwsza kula trafila w pobliski pien. Odwrdcita sie tylko na
chwile i zobaczyla podazajacych za nig okolo dziesieciu ludzi z Bram
Edenu, ktorzy bez watpienia zobaczyli, jak przebiega od pnia do pnia
w strone drogi.

Kiedy dotarla do zbocza i zaczela sie wspinac, padajace wszedzie wokoét
kule z szeSciu lub siedmiu karabindw oraly ziemie i siekaty drzewa. Wtem
wszystkie strzaly i odglosy pociskdw szatkujgcych las ustalty i Mary May
przez krotkg chwile nie opuszczalo wrazenie, Ze Swiat zostal wyssany przez
jakies tornado, ktdére pozostawito po sobie ghichg pustke.

Najpierw rozbtysto swiatlo eksplozji, a zaraz potem nadszed} jej gromki
dzwiek. Odwrdcita sie i zobaczyla grzyb dymu i pylu wzbijajacy sie
w powietrze nad kompleksem Bram Edenu. Wspinala sie rozpaczliwie
w gore zbocza, chwytajac sie dtonmi czego popadnie. Obejrzala sie jeszcze
raz za siebie i miedzy cienkimi pniami sosen dostrzegla nowa kolumne
dymu unoszgcg sie na tle nieba. Przesunela sie na tyle, by dostrzec, co
zostalo z domu po wybuchu. Czarna plama wypalonej ziemi odcinata sie
ostro od zieleni i brazow. Wpatrywala sie w zgliszcza dluzej, niz powinna,
zachodzac w glowe, czy aby Will i Drew w jaki$ sposob nie znaleZli sie
w Srodku. Traper nie wspominat jej o zadnym wybuchu.

Miata niewiele czasu na rozmys$lania. Nie potrafila wyttumaczy¢ tego,
co sie wilasnie stato, i chociaz martwita sie o obu mezczyzn, musiala
wierzy¢, ze nie wrocili do budynku, by stoczy¢ ostatni heroiczny boj. Tych
kilku cztonkow sekty, ktorzy gonili jq przez las, tez przystaneto i spogladato
w strone zniszczonego domu. Mary May wykorzystata to i ruszyla w gore
zbocza ze zwinnoscig jakiego$ gorskiego zwierzecia. Gdy teren zaczal sie
robic¢ bardziej ptaski, zdazyta powiekszy¢ swojq przewage.

Stonce stalo jeszcze na niebie, ale zaczelo juz opada¢ ku horyzontowi
i Mary May poczula na skorze chtod. Rozdarta przez Johna koszulka wisiata



luzno, a gota skora na mostku byta pokryta zlepkiem potu, krwi, atramentu
i ziemi, ktora osiadla na niej podczas ucieczki. Momentami mogla iS¢
wyprostowana, ale przez wiekszoS¢ czasu wspinala sie, pomagajac sobie
rekami, z rewolwerem zatknietym z tytlu spodni.

Zaryzykowala jeszcze jedno spojrzenie za siebie i na chwile stanela
prosto, by przeczesa¢ wzrokiem zbocze skarpy. Zauwazyla tylko chwiejace
sie na wietrze gatezie. Zadnego stuku kamieni poruszonych przez gonigcych
ja ludzi. Zadnych strzaléw. Zadnych nawolywan czy gloséw. Las wygladat
dziwnie zwyczajnie i to wlasnie ta normalnos$¢ wybijajaca sie na tle chaosu
napeiniata jg najwiekszym lekiem. Spojrzata jeszcze ostatni raz na pokonang
droge, po czym ruszyla przed siebie, ponownie pomagajac sobie rekami.
Caly czas nie dawala jej spokoju mysl, ze gdyby ustyszata choc jeden
wystrzat gdzie$ daleko w lesie czy nad brzegiem jeziora, poczutaby jakas
ulge, bo to mogloby oznaczac¢, ze Will lub jej brat jeszcze zyjg. Ale nie
styszala niczego i to przerazalo ja bardziej niz cokolwiek z wczesniejszych
wydarzen.

Dotarta na szczyt skarpy z zimnym potem na czole i miedzy piersiami.
Posrod drzew dostrzegla droge. Podparta sie rekami, dZwignela na nogi
i puscita biegiem. Po pokonaniu polowy dystansu zobaczyla Jerome’a. Jego
samochod stal kawalek na potudnie od miejsca, w ktérym spodziewala sie
go znalez¢; blizej, niz miala nadzieje.

Pastor wybiegt jej na spotkanie i dziewczyna padta mu w objecia, tulit jg
chwile, po czym obrdcit sie w strone wiekowego oldsmobila.

— Gdzie jest Will? — zapytal. Spojrzal w strone drzew, spomiedzy
ktorych wybiegla. — Nie ma go z toba?

Dotarli do samochodu. Mary May pozwolita pastorowi poméc otworzy¢
jej drzwi, a potem usigs¢ na fotelu. Dyszata ciezko i byla juz cala zlana
zimnym potem.

— Co z Willem? Styszatem wybuch. Podszedlem na skraj zbocza, ale nie

widzialem niczego poza dymem unoszacym sie ponad drzewami. Czy nic



mu nie jest?

Trudno jej byto odpowiedzie¢ na to pytanie. Nie miata czasu, by sie nad
tym zastanowi¢. W glowie miata tylko mysl o ucieczce. Biec przed siebie.
Wspinac¢ sie. Wydostac sie stamtad. A teraz, z Jerome’em stojacym obok,
nie wiedziala, co powiedzie¢. Obejrzata sie w strone lasu. Chciata tam ujrzec
Willa z jej bratem. Uciekajacych przed poScigiem, biegnacych, prébujacych
znalez¢ jq i pastora. Ale nikogo tam nie bylo. Tylko wiatr wiejacy miedzy
drzewami. Tylko pustka wpatrujacego sie w nig lasu.

— Nie wiem, czy Willowi udalo sie uciec — powiedziala, nie odrywajac
wzroku od drzew.

— Nie zyje?

— Nie wiem — odparla, spogladajac z powrotem na Jerome’a. Potem
popatrzyla na droge przed nimi. — Musisz ruszac¢ — oznajmita. — Musimy stad
uciec, poki jeszcze mozemy.

Skierowal na nig wzrok, po czym zamknat drzwi. Obiegl samochod od
przodu, otworzyt drzwi i zasiad}t za kierownica, po czym pochylit sie nad nig
i uruchomit silnik.

— Poprositam Willa, zeby zabral z Bram Edenu mojego brata —
powiedziala Mary May. — Ale nie mogliSmy uciekac we trojke. Will pobiegt
z Drew w jedng strone, a ja w drugq. Powiedzial, Ze spotkajq nas dalej na
drodze. Ale nie mam pewnosci, czy udato im sie zbiec.

Glos zaczynal jej sie tamac. Tutaj, w samochodzie pastora, po raz
pierwszy od rana miala mozliwos¢ po prostu siedzie¢ i rozmyslac
o wilasnym istnieniu. Dotarlo do niej, jak bardzo, ale to bardzo
niebezpieczne staly sie Bramy Edenu.

Jerome wdepnat pedat gazu i ruszyli wzdhluz lesnej drogi. Patrzyta przed
siebie, po czym spojrzala przez tylng szybe w strone miejsca, z ktorego
wspiela sie na skarpe. Myslata o swoim bracie i Willu i zastanawiata sie, czy

jeszcze ktoregokolwiek zobaczy zywego.
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Will powiedzial Mary May, by ruszata, a potem przygladat sie, jak zaczyna
biec w strone drzew. Wtedy widziat ja po raz ostatni.

Poprawit sobie przewieszonego przez ramie Drew. Sam ciezar chlopaka
wystarczyl, zeby traper zachwiat sie na nogach. Zaraz przypomniat sobie, ze
sam sie w to wpakowal, poszedl po brata Mary May jak jaki$ duren. I co
teraz?

Ruszy}t ciezkim truchtem, zostawiajac na ziemi wyrazne odciski butow,
i skierowal sie w strone tagodnych pagorkow, lezacych po drugiej stronie
jeziora. Zbiegl z niewielkiego wzniesienia, na ktorym stat budynek kosciota,
i ruszyt po plaskowyzu kilka tysiecy lat temu przecinanym przez strumienie
wody splywajqcej z topniejacych lodowcow, a teraz porosnietym rzadko
paprociami i drzewami. Przed sobg, w oddali, widzial wznoszace sie
nierownomiernie zbocze wysokiej skarpy, na ktorej biegta droga. Na jednym
ramieniu czul ciezar zawieszonego na pasku karabinu, a na drugim
niesionego brata Mary May. Nikt do niego nie strzelal, nie biegl za nim. Nie
przerywajac ucieczki, obejrzat sie za siebie, w strone kosciota i zabudowan
Bram Edenu. Zachodzit w glowe, dlaczego nikt go nie goni.

Na dZwiek nadjezdzajacych samochodow stanat jak wryty. Przez brame
przejechalo piec¢ poiciezarowek wzbijajacych z drogi chmury kurzu. Will
Sledzit je wzrokiem i nie mial watpliwosci, ze wszystko, przez co przeszedt
tego dnia, nie moglo sie w ogoble rownac z tym, co dopiero miato nadejsc.

Obserwowal, jak samochody jada drogg wijacq sie miedzy domami. Stat
jakies Kkilkaset jardow od koSciola, na =zalesionym plaskim terenie,
wznoszacym sie tagodnie od brzegu jeziora. Miedzy nim a Bramami Edenu
rosty niezbyt gesto sosny. Drzewa staly w na tyle duzej odleglosSci od siebie,
ze polciezarowki mogly miedzy nimi przejechac, jesli czlonkowie sekty
zdecyduja sie zjechac z drogi i ruszy¢ za nim.

Od skarpy, gdzie bytby juz bezpieczny, dzielito go jeszcze jakie$ ¢wierc
mili. Od strony kosciota wida¢ go bylo jak na dtoni i chociaz przekroczyt juz

fundamenty ogrodzenia, czul sie sam, do szpiku koSci i rozpaczliwie



samotny.

Will sprawnie polozyl Drew na ziemi, uniést karabin do ramienia
i spojrzat przez lunete. Zobaczyt wciaz jadace samochody, ktére juz prawie
dotarty do koSciota. Tam czekalo na nie wielu cztonkéw Bram Edenu.
Traper przesungt wzrokiem po zebranych; rozpoznat Holly i kilku innych.
Wszyscy wskazywali w strone drzew, skad wlasnie ich obserwowat.

Zarzucit karabin na ramie, po czym schylit sie, chwycit Drew i dZwignat
go z powrotem w gore. Przez chwile chlopak probowat stawiac¢ opdr, ale
Will nie zwracal na to uwagi i najszybciej, jak zdotal, ruszyt przed siebie
z bratem Mary May podskakujacym na ramieniu. Po jakim$ czasie ustyszat
pierwszy strzal — kula przeleciala kilka stop nad jego glowa. Nastepny
poszedt na lewo od niego. Will zobaczyt drzazgi odpryskujace od pnia.
Zaczat kluczy¢, starajac sie wyszukiwac najgestsze zarosla, ktore ostonityby
go przed strzelajgcymi.

Kiedy ponownie sie obejrzal, zobaczyl wszystkie pie¢ samochodow,
ktore staly juz pod koSciolem. Siedzacy na nich mezczyzni wiasnie
zeskakiwali na ziemie. Wtem ujrzat rozblysk lufy karabinu. Zaraz potem
ustyszat wystrzat i kule przelatujaca o stope przed nim. Mieli tam kogo$
podobnego do niego, ze sztucerem mysliwskim z lunetg. Zrozumial, ze jest
juz tylko kwestig czasu, kiedy ktérys pocisk siegnie celu.

Nie zatrzymywat sie. Zbiegl do niewielkiego parowu miedzy dwoma
pagérkami, po ktérego dnie bieglo wyschniete koryto strumienia. Gdy
wspial sie po jego drugiej stronie i spojrzat w strone kosciota, zobaczyt juz
tylko dwie polciezarowki. W powietrzu unosily sie chmury kurzu. Bez
watpienia pozostate samochody jechaly w jego strone.

Whiegt na zbocze pagorka, a wnet kolejna kula rozorata grunt tuz obok
jego stopy, obsypujac ziemia caly bok i reke Willa. Wiedzial, ze ten wyscig
przegra. Byt Swiadom, ze pociski trafialy coraz blizej. Dotarl na szczyt
niewielkiego wzniesienia i zbiegl po przeciwleglym jego zboczu. Po chwili

zatrzymat sie i obejrzal za siebie. Jeszcze jedna kula przeciela powietrze



i wowczas traper pad! na ziemie. Drew wydat sttumiony przez knebel krzyk,
odtoczyt sie w bok i lezal teraz w poprzek zbocza, caly czas mocujac sie
z przewodami krepujacymi mu rece i stopy.

Will styszatl juz ciezaréwki; byly coraz blizej. Chrzest kot na zwirze
i piachu odbijal sie echem od tafli pobliskiego jeziora i rezonowat wsrod
drzew. Mysliwy wpatrywal sie przed siebie. Byt tu dobrze zastoniety, ale
wiedzial, Ze to nie potrwa wiecznie, jesli go dogoniq i okraza. Silniki weszty
na wyzsze obroty, gdy samochody zaczely pokonywa¢ wzniesienie od
strony zabudowan koscielnych i nagle zobaczyt je jadace tak szybko, jak
tylko pozwalat teren wymuszajacy lawirowanie miedzy drzewami.

Wszystkie trzy polciezarowki wjechaly na chwile na otwarta lesng
polane. Will, bedac nieco wyzej od nich, przygladat sie, jak sie zblizajq. Od
czasu do czasu, ale nie na dlugo, tracit je z oczu, kiedy przestanialy je pnie
sosen i gestwina lesna. Kierowcy pokonali nierowny teren i z rykiem
silnikow wyjechali na polane. Z niewielkiego pagérka, na ktérym stat
kosciol, padt kolejny strzal. Kula wbila sie w ziemie tuz przed traperem,
wyrzucajgc w powietrze grudki gleby i kamyki.

Nie miat juz czasu. Trawito go mdlace przeczucie, ze niedtugo zginie.
Kolejna kula wbila sie kolo niego, wiec zostal ponownie obsypany ziemia.
Spojrzal w strone, z ktérej padaty strzaly, i zobaczyl mezczyzne stojacego
na pace jednej z dwdch pozostatych péiciezarowek. Lufe karabinu opart
o dach szoferki. Will dostrzegt w szkle lunety blysk zachodzacego stonca.

Przygotowat swoj karabin. Ocenil, ze od strzelca dzieli go blisko ¢wierc
mili. Przyjrzatl sie ruchom trawy, a takze drzewom rosnacym wokoto
i miedzy nim a koSciotem. Ocenit dokladniej dystans i wzigt poprawke na
wiejacy z boku wiatr. Potem uwzglednit opadanie terenu i trajektorie kuli,
po czym na wszelki wypadek zmowit szybka modlitwe. Przylozyt oko do
okularu lunety i pomyslal, ze jesli mialby dzisiaj zrobi¢ porzadnie cho¢
jedno, niech to bedzie ten strzat.

Odrzut wystrzalu szarpngt karabinem, ale Will szybko przylozyt oko



z powrotem do okularu. Akurat na czas, zeby zobaczy¢ mezczyzne
padajacego na pake pikapa. Tam, gdzie przed chwilg byla jego glowa,
unosita sie lekka mgietka, ktdra wkrotce sie rozwiata.

Zmierzajace w jego strone samochody dojechaly na drugi skraj
niewielkiej polany. Traper obserwowal je przez lunete. Silniki ryczaly,
a mezczyzni siedzacy na fotelach pasazerow wskazywali na wprost. Jeden
z nich wstat i wychylit sie przez otwarte okno 2z karabinem
potautomatycznym w rekach. Dzielito ich od Willa juz tylko tysigc stop.

Mysliwy zarepetowat bron i wycelowal miedzy pniami sosen, ktore rosty
miedzy nim a Scigajaca go zgrajq. Strzelil. Ponownie przeladowal. Strzelat
na lezaco z niewielkiego pagorka i obserwowat pidropusze iskier ulatujace
w powietrze i podluzne Slady pozostawiane przez pociski na maskach
i bocznej karoserii pikapow. Przednia szyba najblizszego samochodu
pokryla sie drobng siatka pekniec¢. Will przeladowywat i strzelat, dopoki nie
skonczyly mu sie naboje. Gorace tuski spadaly w trawe wokét niego.

Poscig byt coraz blizej, z kazda sekundg blizej. Gdy Scigajacy go ludzie
kluczyli miedzy wykrotami i rosngcymi wszedzie pniami drzew, Will
wcisnagt reke do kieszeni i wyjat ostatnie naboje. Kilka upadto na ziemie
miedzy zuzyte tuski i zdzbla trawy. Zaladowal pozostate, zamknagl zamek
i szybko wznowit ogien, naciskajgc spust od razu po przeltadowaniu.

Odstrzelit lusterko od jednego samochodu, a drugiemu przestrzelit
opone. Kierowca staral sie zapanowaC nad pojazdem, ale wkrotce pikap
obrocit sie bokiem i dachowat, po czym stoczyt do parowu i zniknat Willowi
z oczu. Mysliwy strzelil ponownie, a potem jeszcze raz; kula przeszia przez
silnik, ktory sie zakrztusit i zgast. Nie przerwal ognia nawet wtedy, kiedy
obaj mezczyzni wyskoczyli z samochodu i rzucili sie w poszukiwaniu
schronienia. Kiedy ostatnia polciezarowka zblizyla sie na sto jardow, juz
prawie skonczyly mu sie naboje. Wstat i pobiegl, wiedzac, ze jesli tego nie
zrobi, wkrotce go dopadna.

W kilka sekund dotart do Drew. Wciaz pobudzony adrenaling, zarzucit



go sobie na ramie i ruszyl w gore zbocza. Miesnie ud palily go zywym
ogniem. To wlasnie w chwili, gdy ostatni samochdd niemal ich dogonit,
wybucht dom, z ktérego zabrat chlopaka. Las rozswietlit sie od blasku
eksplozji, a zaraz potem nadszed} huk.

Do tego momentu Will zdazyt juz przyzwyczaic¢ sie do mysli, ze gaz
jednak nie wybuchnie. Ze jesli mialo do tego dojé¢, to juz jaki$ czas temu.
Dlatego tez na widok krateru ziejacego w miejscu matego budynku
i wznoszacej sie nad nim chmury ognia i dymu wpadl w ostupienie nie
mniejsze niz cztonkowie Bram Edenu.

Scigajacy mysliwego kierowca skrecil, zatrzymat sie i obrécil w fotelu
jakby w obawie, ze kula ognia moze lecie¢ w jego strone.

Will przystanat tylko na krotka chwile. Zrozumial, ze wtasnie teraz musi
wspiac sie na skarpe, miedzy drzewa gesto porastajace skaliste zbocze.

Ruszyt ponownie. Ciatlo nie ulatwialo biegu: stopy sprawialy wrazenie
dwaéch kamieni ciggnietych za nogami, a serce go bolato, jakby pompowato
nie krew, ale jaka$ zraca substancje. WczesSniej gnal raczej w prostej linii,
ale teraz zbiegl z najblizszego pagorka i zanurzyt sie w jar, zeby zniknac
z oczu mezczyznom w samochodzie. Paréw prowadzit lekkim tukiem
miedzy dwoma wzniesieniami i po chwili wyprowadzit go prosto na skarpe.

Dotart do zbocza w tej samej chwili, w ktdrej pikap pokonat z rykiem
silnika pagérek za jego plecami — byt niczym 16dZ przecinajaca grzbiet
spienionej fali. Ustyszal, jak kierowca zredukowat bieg, po czym zakrecit
kierownica i zaraz ponownie depnat na pedat gazu. Opony ryly ziemie na tej
samej trasie, ktorg Will pokonatl przed chwilg przez luzne podszycie lesne,
kierujac sie w strone stromej skarpy. Samochod wilasnie przemierzat rosngce
wszedzie miedzy drzewami krzewy i z kazda sekunda sie zblizat.

Strzelec siedzacy na miejscu pasazera wychylit sie przez okno i zaczat
pru¢ seriami. Kule grzechotaly o drzewa. Will poslizgnat sie, ale zdotat
utrzymac¢ réwnowage, jedng reka przytrzymujac nogi Drew, a druga

podpierajac sie o zbocze. Usilowal sie wspig¢, ale upadl pod ciezarem



swoim i Drew. Osunat sie o blisko pie¢ stép, zanim zdotat wbic¢ palce stop
w ziemie na tyle, by wyhamowac, po czym ztapat staczajacego sie w Slad za
nim brata Mary May.

Obrocit sie i unidst lufe karabinu. Samochoéd zatrzymat sie ponizej,
bokiem do Willa. Uzbrojony mezczyzna dalej siedzial na fotelu pasazera.
Will wycelowal w niego i wystrzelit. Kula trafilta w prawe ramie z na tyle
duza sita, ze postrzelonego lekko obrocito. Mezczyzna wypadt przez drzwi,
po czym ruszyt na tyt samochodu, zeby sie za nim skry¢.

I kierowca, i pasazer nosili kamizelki kuloodporne. Will przyjrzat sie im
uwaznie, zanim ci skryli sie za pikapem. Zostat mu juz tylko ostatni naboj,
ktory wiasnie wprowadzit do komory. Byt dobrze widoczny na zboczu. Wbit
piety w luzng ziemie i wyschniete kolki sosnowe, zalegajace wszedzie pod
drzewami, zapart sie plecami o Drew, ktory lezal teraz nieruchomo.

Kiedy nad bokiem samochodu pojawil sie karabin i trzymajacy go
mezczyzna postat serie na oSlep, w drzewa i zarosla wokot lezacych, Will
spojrzal przez lunete i czekal, az tamten wejdzie w pole widzenia.
Wystrzelil, kiedy tylko mezczyzna nan ruszyt. Kula trafita go w bok pod
zebrami, dokladnie w przerwe miedzy dwoma czeSciami kamizelki.
Momentalnie runagt na ziemie. Karabin upadt na trawe o stope przed nim, ale
strzelec nie wykonat zadnego ruchu, zeby po niego siegnac. Will ponownie
spojrzat na niego przez lunete i napotkat jego nieruchomy wzrok.

Nie majac juz ani jednego naboju, Will przyjrzat sie ostatni raz
samochodowi z ukrytym za nim kierowca, po czym pomogt Drew wstac.
Ten stangt chwiejnie na zboczu z wcigz zwigzanymi rekami i stopami.
Ostabiony od niesienia chlopaka taki szmat drogi traper wykorzystat
nachylenie terenu, zeby podejS¢ do niego od dotu, po czym przytozywszy
ramie do jego brzucha, naprezylt sie i wyprostowal. Stracit juz praktycznie
calg site i czul, jak miesnie z trudem dajq rade utrzymac¢ dodatkowy ciezar,
gdy part powoli w gére skarpy. Mial nadzieje, ze Mary May zdazyla w tym
czasie znalez¢ Jerome’a.



Kiedy dotart juz prawie na szczyt wzniesienia, obejrzat sie przez ramie
i dostrzegl miedzy drzewami kierowce wspinajacego sie w jego strone.
Podobnie jak pozostali, mial na sobie kamizelke kuloodporna, a znad
ramienia wystawata mu kolba strzelby, ktora podskakiwala na plecach
w czasie wspinaczki.

Will nie miat juz czym strzelac. Spojrzat przed siebie. Miedzy pniami
dostrzeglt biegnacy wzdhuiz szczytu skarpy i jeszcze dalej niewysoki skalny
grzebien. W oddali, za gladkim kamieniem, miedzy krzewami i drzewami,
przeswitywaty potacie piachu i zwiru. Mogly by¢ lesng droga. Ruszyt wiec
przed siebie, styszac jedynie tomotanie wlasnego serca i uderzenia podeszew
butow o ziemie. Ciggnat resztkami sit i dobrze o tym wiedzial. Nawet nie
czut na skorze potu, a zaschniete usta i skrecony zoladek domagaty sie
jakiegokolwiek ptynu. Przy kazdym kroku miat poczucie, jakby wtasnie ten
miat by¢ jego ostatnim.

Wspiat sie na nagq skate i teraz juz wyraznie widziat slady opon na
drodze biegnacej jakieS piecdziesigt stop przed nim, w niewielkim
zaglebieniu, i dalej, miedzy drzewa. Will obejrzat sie za siebie. Nie zobaczyt
kierowcy samochodu, ale pomyst zniesienia Drew na dot, do drogi — ba,
nawet proby uczynienia tego — wydawal mu sie réwnie niedorzeczny co
rozpoczecie wspinaczki na Everest bez lin czy zapasu tlenu.

Traper opadt na kolana na miekka, wyScielang sosnowym igliwiem
ziemie. Zrzucit Drew obok na ziemie, po czym wyprostowat sie. Miat
wrazenie, jakby od wysitku wlozonego w dZwiganie brata Mary May przez
las i potem w gore skarpy caty kregostup ztaczyt mu sie w jeden kawat litej
kosci. Nie chciat juz dalej nieS¢ chilopaka, ani teraz, ani pdzniej. Napotkat
jego wyczekujace spojrzenie, po czym pchnat go stopa i Drew potoczyt sie
w dol, w strone skraju drogi i jaru, ktérym w bardziej deszczowe miesigce
na pewno ptynat strumyk.

Will zdazyt sie wyprostowac, akurat kiedy kierowca wyszed} spomiedzy
drzew kilkaset stop za nim. Niewiele mys$lac, mysliwy zsungl sie po



pochylosci, sypiac naokoto odtamkami skalnymi i drobnymi kamykami. Na
dole zrzucit karabin z ramienia, po czym podpelzt do wystajacych ponad
ziemie poskrecanych korzeni. Wsungl sie pod nie najglebiej, jak tylko
zdotal. Bez swojego sztucera, zreszta i bez naboi, ktorymi moglby go
zatadowad, traper byl zmuszony wydoby¢ z pasa néz mysliwski. Zacisnat
palce na rekojesSci i spojrzat na dno jaru, gdzie Drew lezal, wpatrujac sie
w niego szeroko otwartymi oczami.

Po chwili ustyszal kierowce przedzierajacego sie przez zaroSla,
a nastepnie zmiane w odglosie krokéw — mezczyzna zszedt ze Sciotki lesnej
na gladka skate. Will wychylit sie nieznacznie i zobaczyl, jak mezczyzna
podchodzi ostroznie na skraj skalnego grzebienia, trzymajac w rekach
strzelbe. Wtem dostrzegl lezacego na dnie parowu Drew. Ruszyt w dét,
w strone lezacego.

Traper czekal tak dhugo, jak tylko mogt.

Teraz dzielito ich co najwyzej dziesie¢ stop. W jednej dloni miat ndz,
a w druga nabrat garS¢ zwiru i piachu, po czym wychynal ze swojej
kryjowki. Drew otworzyl szerzej oczy, zauwazajac Willa stojacego za
kierowca. Kiedy uzbrojony mezczyzna odgadl, co sie wilasciwie dzieje, i sie
odwrdcit, Will cisngt mu w twarz piachem i zwirem, tymczasowo go
oslepiajac, po czym dZgnat nozem w szyje.

Padli sczepieni na ziemie. Kierowca wydal z siebie swoje ostatnie
dzwieki, dobrze znane Willowi z ponad dwudziestu lat spedzonych podczas
walk na drugim koncu Swiata. Krew zalala tchawice konajacego
i rozpaczliwe proby nabrania oddechu zmienily sie w bulgot. Ten odglos
rowniez znat — styszal go wiele razy u ludzi, ktorych zabil, i u przyjaciot,
ktorzy konali na jego rekach. W Zadnym razie nie zdotat go polubic.

Nie mégt zmienic juz niczego, co zrobit tego dnia, i poczut sie w swoim
zalu strasznie bezradny. To z jego powodu umarli ludzie, z jego reki,
chociaz byt swiadom, ze gdyby tego nie zrobil, oni zabiliby jego. Mimo to

z jakiegos powodu nie potrafit sie z tym pogodzi¢. Sadzil, ze juz dawno za



sobg zostawil tego typu watpliwosci.

Ale teraz zalaly go wspomnienia.

Przypomniat sobie, kim by} podczas wojny i pézniej, kiedy wrocit juz do
domu. Pomyslat takze, kim stat sie teraz, kim uczynity go czas i ubolewanie
po Smierci zony i corki, ta rana, ktora nigdy sie nie zablizni. Jakg wlasciwie
role odegral w tym wszystkim? Nie mogt juz dtuzej odwraca¢ wzroku od
konsekwencji tego, co sie dzialo. Nie mogt juz sie przed nimi chowac
w nadziei, ze wszystko juz minelo. Wiedzial, ze teraz co$ z tym robi. Robi
do$¢, by zastuzy¢ na odkupienie. Ze w jaki§ spos6b wlasnie potrzebowat
calej tej historii, by zyska¢ przebaczenie w oczach Boga; czy tez
jakiegokolwiek bytu, ktory w ten badz inny sposéb decydowat o jego losie.
Przyniost innym tak wiele bdlu, a dotychczas zrobit tak mato, by zmazac
swoje grzechy. Mial nadzieje, Ze jego obecne starania wystarcza.

Spojrzat na Drew, ktory caly ten czas Sledzit jego ruchy, ktory byt
Swiadkiem jego udreki. W glowie mysliwego krazyly mysli, ktére zdawaty
sie wystrzeliwa¢ z najglebszych zakamarkéw jego umystu i potem
przesaczaly sie niczym oliwa przez wszystkie szczeliny ciala. Rozwazyt
mozliwos¢, ze wiasnie traci zmysty. Byt tak zmeczony. Tak cholernie
zmeczony. Do tego czul, ze co$ porusza mu sie w przelyku, cos, co wreszcie
sie oderwato. Wykrztusit to na ziemie i przyjrzat sie wyplutemu obiektowi —
skrzepowi krwi wielkoscig i ksztatltem przypominajacemu piteczke golfowa.
Ewidentnie r6st mu w zZoladku wrzoéd — fizyczna manifestacja wiasnych
lekéw i watpliwosci dotyczacych Bram Edenu.

Popatrzy} na brata Mary May. Nie spuszczat z Willa wzroku, caly czas
majgc wypisang na twarzy odraze. Willowi krecito sie w glowie i pewnie by
zemdlal, gdyby nie to, Zze nie mogl sobie na to pozwolic. W stanie
Swiadomosci utrzymat go chrzest opon samochodowych poruszajacych sie
po lesnej drodze. Zaraz potem ustyszal warkot silnika. Odebrat strzelbe
niezywemu juz mezczyznie z poScigu, po czym potozyt sie z lufg opartg na

piersi denata i wycelowang w strone, z ktorej ktoS wtasnie nadjezdzatl. Nie



miat zamiaru sie stad ruszac i po prostu czekal, by sie przekona¢, kto wyloni
sie zza zarosli. Wiedzial, ze jesli dojdzie do walki, wykorzysta wszystkie

naboje.



IV

Krocze wsrod ludzi jake prawdziwy prorok. I glesze slowo wszystkim, ktérzy shuchaja
ostrzezen falszywych bogéw zwanych rzadem i ktérzy wykonuja ich polecenia. Gdyz
jestem poslancem i niech wszyscy, ktorym podaje dlon jako przyjaciel; wszyscy,
ktérzy chca ja przyjac; wszyscy, ktorzy dolacza do naszej rodziny i wpuszcza nas do
swego serca — niech wiedza, ze oni tez s3 nami. Ze oni tez sa naszymi poslancami
i réwniez ciesza sie nasza milo$cia.

I w ten sposob wszyscy sie zjednoczymy, gdyz gdziekolwiek péjdziemy, znajdziemy sie
wsrod wiernych Bram Edenu. W kazdym Srodowisku, w kazdej klasie spolecznej,
w kazdym domu — czy tym na polu, czy w lesie, czy tez w mie$cie — znajdziemy braci
i siostry, ktorzy mysla tak jak my, gdyz my jesteSmy nimi, a oni sa nami.

Ojciec, Bramy Edenu, hrabstwo Hope, stan Montana



Kiedy Will sie obudzil, niebo mialo kolor bladego blekitu, ktory mozna
dostrzec tylko przez trzy lub cztery dni w roku, podczas pelni ksiezyca.
Zasnal po stronie pasazera z glowa oparta o szybe okna tylnych drzwi
oldsmobila. Teraz usiad} i poczut protest wszystkich miesni kojarzacych mu
sie z pordzewialymi kawatkami metalu, na ktére dawno juz nie padato
Swiatlo dnia. Rozejrzat sie po wnetrzu samochodu. Byt w nim sam z Mary
May, ta siedziala na fotelu pasazera, z przodu, i spata w podobnym utozeniu
ciala. Jerome’a nie bylo na siedzeniu kierowcy. Brakowato tez Drew.

Will opuscit wzrok; przy jego nogach lezaly kamizelka kuloodporna
i strzelba mezczyzny, ktérego zabil na skarpie. Jego karabin lezal na
kolanach Mary May. Pochylit sie i spojrzat na bron. Zaczela w nim wzbierac
obawa, ze zostal sam; ze Jerome albo Drew zostali porwani, a siedzaca bez
ruchu Mary May moze by¢ w istocie martwa.

Will wyciggnat ku niej dton i przycisnat palec do jej szyi. Od razu
poczul cieplo skdry i pulsowanie krwi w tetnicy. Cofnat dlon i wyjrzat na
zewnatrz. Zobaczyl ciggnace sie wokét pola, a wsréd nich zabudowania,
niektére catkowicie ciemne, a niektére ze Swiatlem sgczacym sie z okien.

Zabratl strzelbe i wysiadt z samochodu, po czym ostroznie zamknat
drzwi za sobg. Stal na porosnietym trawq poboczu drogi gruntowej. Jerome
zatrzymat sie na nasypie, z ktorego rozciggat sie dobry widok na plaski
teren. Blask ksiezyca dokladnie wszystko oSwietlal, pozostawiajgc mato
miejsca na cienie.

Kiedy traper podszedt na skraj nasypu, dostrzegl w dole niewielki
strumien. Plynagt wartko, blyskajac odbiciem nieba, ktore zmieniato sie
zaleznie od pogody i fazy ksiezyca. Przesunat wzrok dalej i dostrzegt
Jerome’a stojacego jakie$ sto, moze troche wiecej stop w gore strumyka.

Drew siedzial na trawie po jego prawe;j.



Will nie styszal nic z ich rozmowy, ale zauwazy}l, ze obaj patrzyli w dal,
na drugi brzeg, gdzie widac¢ bylo cztery konie. Traper ruszyt wzdtuz drogi,
zatrzymat sie nad mezczyznami, spojrzal po raz ostatni na stojacy oldsmobil
i zszed} po zboczu w strone strumienia. Kiedy zblizy} sie do nich na jakie$
piec stop, ci obrocili sie i patrzyli na niego, az stangt obok Jerome’a.

— Piekne — zauwazyl pastor, wrociwszy wzrokiem do koni na drugim
brzegu.

Zwierzeta staly w rOwnym rzedzie z glowami wyciggnietymi nad drutem
ogrodzenia. Co pewien czas jeden schylat sie, by skubna¢ wysokie zdzbta
trawy, ktora dzieki dobremu nawodnieniu byta naprawde bujna.

Will spojrzal na konie, a nastepnie na Jerome’a. Potem nachylit sie
i przyjrzat Drew, ktory siedziat z rekami wcigz zwigzanymi na plecach ale —
jak zauwazyl traper — nie mial juz zakneblowanych ust ani wiezow
krepujacych nogi w kostkach.

— Niepotrzebnie z nim ryzykujesz — rzekt do pastora Will.

— Kiedys uczeszczatl na nabozenstwa w moim koSciele, nie zapomniatem
tego.

— Ta, c6z, nie zalozylbym sie, Ze on wspomina to tak samo jak ty — rzucit
traper. Potart dlonig policzek. Pod palcami czut szramy pozostawione przez
paznokcie chlopaka. — Naprawde powiniene$ uwazac.

Jerome pokazal mu trzymany w dloni chromowany rewolwer, po czym
spojrzat najpierw na Drew, a potem na Willa.

— Wiesz, nie jest trudno zapomnie¢, z czym mamy do czynienia. By¢ na
bacznosci. Zwtaszcza kiedy sie tego postucha, a stowa Ojca mocno wryja sie
w glowe.

— Drew cytowat ci ewangelie?

— Zawsze to robig — odpart pastor. — Zupelnie jakby nigdy nie przeczytali
nic innego, albo jakby nigdy nie styszeli nikogo poza Ojcem, jakby nie znali
innej ksigzki niz ta, ktérg on nazywa Biblig. Wszyscy sie za nig chowaja,

nawet Drew.



—Aty?

—Ja?

— Czym rozni sie religia, ktorg ty wyznajesz?

— Przede wszystkim nikomu jej nie narzucam sitg — odpar}t Jerome. —
Jestem tu jako tlumacz. I czasem nawet dla mnie Biblia sprawia wrazenie
napisanej w obcym jezyku. Nie jestem najwazniejszy na Swiecie, nic z tych
rzeczy. Nawet Bog nie jest. Trzeba robic to, co do cztowieka nalezy, czy jest
z toba Bog, czy tez go z tobg nie ma. Nie zwyklem szuka¢ wymdwek.

— Wyglada mi na to, ze ucieliScie sobie tu matg dyskusje — wigczyt sie
Drew.

— Nie nazwalbym tego w ten sposéb — odpart Will.

— To jak bys to nazwat?

— Moim zdaniem utkneliSmy w martwym punkcie.

Will spojrzat na siedzacego nieruchomo chlopaka. Obserwowat konie,
ale Will wiedzial przeciez, ze jednoczesnie przystuchuje sie ich rozmowie.

— Co powiedzial? — zapytat traper.

— Ze gdziekolwiek sie udamy, Bramy Edenu zawsze nas znajda. Ze
dokadkolwiek nie pojdziemy, u kogokolwiek nie uzyskamy pomocy, ci
ludzie wydadza na siebie wyrok Smierci. Mowi, ze John spali ich domy do
ziemi.

— Przyjemniaczek z tego Johna, prawda?

Jerome oderwal wzrok od koni i odwrocit sie w strone Willa.

— Nie mozemy zabra¢ ani jego, ani Mary May do mojego kosciota ani do
baru. Oba te miejsca sa zbyt oczywiste.

— Wiem — zgodzit sie Will. — Chata, ktorg od nich dostalem, réwniez nie
bedzie lepsza. Moim zdaniem powrot do miasta tez odpada. Zbyt wiele maja
tam oczu.

— Mary May potrzebuje pomocy medycznej. Musimy znalez¢ jakie$
miejsce, gdzie bedzie mogla przemy¢ i oczysScic¢ ten tatuaz, ktory zrobit jej
John.



Jerome urwat i omiott Willa spojrzeniem.

— Ty tez potrzebujesz pomocy lekarza. Drew mowil, ze jeste$ chory. Ze
nie powinniSmy na tobie polega¢, bo stoisz juz na progu Smierci.
Powiedzial, Ze kaszlesz krwig i niemal stracite$ przytomnos¢ na jego oczach.
Czy to prawda?

— Nic mi nie bedzie.

— Nie wyglada mi na to — nie zgodzit sie Jerome.

— Znam sie na leczeniu. Potrzebuje tylko czasu i miejsca. Musimy sie
stad zabierag, i to szybko.

— Nie wiem, co robi¢. Drew twierdzi, ze Bramy Edenu zawsze wszystko
obserwuja. A nie widze zadnego powodu, Zeby mu nie wierzyc¢.

— Ja tez nie.

Will spojrzat na pola i stojace w oddali domy. Nie watpil, ze nawet teraz
ktos ich obserwuje. Postgpit kilka krokow, po czym przykleknagl w trawie
i potozyl strzelbe obok siebie na ziemi. Nabrat w dlonie wody ze strumienia
i obmyt policzki oraz szyje, po czym zanurzyl w strudze przedramie.
Chtodna woda przyniosta uszkodzonej skorze natychmiastowq ulge.

Wociaz chcialo mu sie pi¢. Szczesliwie przypomniat sobie, ze caly czas
ma wode pitng w plecaku. Wstat i spojrzat na Drew. Co$ w tym wszystkim
nie dawato mu spokoju. Pomyslal o Lonnym. Wspomniat pewnos¢ siebie,
jaka ten wykazywat az do fatalnego w skutkach upadku.

Traper podniost strzelbe, podszedt do siedzacego chlopaka i przytozyt
wylot lufy do jego piersi.

— Wiesz o czyms, o czym my nie wiemy? — zapytat go.

— Spalg cie, Will. Wypatroszq cie i powiesza na twoich wilasnych
jelitach, a kiedy bedzie juz po wszystkim, spalg cie.

— Jeste$ dupkiem, Drew.

Chlopak sprobowat spluna¢ na mysliwego, ale nie trafit i Slina poleciata
w trawe.

— Dupek — powtorzyt Will glosem osoby stwierdzajacej oczywistosSc. —



Zauwazyltes, ze byto im wszystko jedno, gdy strzelajac do mnie, strzelali tez
do ciebie? Powinienes to sobie chyba przemyslec.

— John cie znajdzie — powiedzial Drew. — Tez nie bedzie dla ciebie mity.
Jeste$ jednym z nas, Will. Zawsze bedziesz jednym z nas i sq przewidziane
kary dla tych, ktorzy wystepuja przeciwko KosSciotowi, ktorzy przyjeli Ojca,
a potem sie oden odwracili.

— Nie watpie — odpart traper. — Ale teraz musimy co$ sobie wyjasnic,
zanim zanurzymy sie w to bagno, ktére twoim zdaniem nas czeka.

Napart lufg mocniej na chtopaka i pchnat go na ziemie. Nastepnie oddat
strzelbe Jerome’owi i poprosit go, zeby trzymat ja wycelowang w Drew, po
czym sam przeszukat lezacego.

Najpierw przesunat dtonmi wzdhiz jego nog, potem sprawdzit obie rece,
piers, plecy, wszystkie miejsca, ktore tylko przyszty mu do glowy. Kiedy
skonczylt ogledziny, wstal, spojrzat na chlopaka i pokrecit glowa.

— Mozliwe, ze jest zwyczajnie szajbniety — stwierdzil, odbierajac
strzelbe od Jerome’a.

— Spodziewales sie, ze co znajdziesz?

— Nadajnik. John uzywat ich w gérach. Podobno jego starszy brat Jacob
wykorzystuje je do sledzenia wilkdw. Przekonatem sie w niezbyt przyjemny
sposob, ze tak samo tropig ludzi.

— Ale nie znalazte$ tego nadajnika?

— Nie. Po prostu po jego gadce sadzilem, ze ma go przy sobie.

— Czyli nic nam nie grozi? — zapytat pastor.

— Chyba nie. Ale to nie rozwigzuje naszego problemu.

— Dokad sie udac?

— Wiasnie — przytaknat Will.

— Nic ci nie przychodzi do glowy?

— Tego nie powiedziatem. Jest tam troche jedzenia, apteczka, bandaze,
leki. Ale nie jest to wymarzone miejsce. Unikatem go od dluzszego czasu.

Ale lepszego chyba nie znajdziemy.



Sk k

Kiedy zatrzymali sie pod brama, juz nie spala. Wyjrzala na wzgodrze.
Podjazd biegl jeszcze przez jakie$S sto metrow do stojacego na szczycie
domu. Mary May widziata ptaski dach i ciemne okna wychodzace na laki
i lasy.

— Znam to miejsce — powiedziata na glos.

Will nachylit sie w jej strone.

— Twoj tata przywiozt tu waszg dwojke raz czy dwa, kiedy byliscie
naprawde mali, a wasza mama pracowata wowczas w barze. UrzadzaliSmy
sobie grilla, a ty i Drew turlalisScie sie po zboczu. Ale to bylo dawno temu...
dwadzieScia lat, moze wiecej.

Dostrzegla, ze to miejsce wcigz w jakis sposéb byto dla niego wazne.
Wiedziala, dlaczego nie chcial tu wczesniej przyjecha¢. A jednak teraz to
zrobit. Will pozostawit tutaj zamkniete nie tylko pokoje...

— Bedziemy tu bezpieczni? — zapytala.

Popatrzyt w strone domu, a Mary May dostrzegla zmiane w jego oczach.
W oddali bylo wida¢ stojacy na szczycie wzgorza budynek z widokiem na
szose i szachownice pol.

— To dobre miejsce — odpar}. — Spdjrzcie, jak opiera sie Sciang o urwisko,
mozna do niego podejs¢ tylko z jednej strony.

Rozejrzat sie po okolicy, spojrzal na zamknietg na ktédke brame.

— Bedzie dobrze — dodat. — Jesli tu przyjda, zobaczymy ich na dlugo
przed tym, zanim zapukajg nam do drzwi.

Jerome obejrzat sie na mysliwego, po czym wrocit wzrokiem do bramy.

— Masz klucz do tej ktodki? — zapytat.

Will pokrecit przeczaco glowa.

— Juz dawno stracitem wszystko, co miato zwigzek z tym miejscem. Ale
nie bedziemy potrzebowali klucza. Juz dos¢ nam pomogles. Nie mozemy
prosic cie o wiecej. Oni jeszcze nie wiedza, ze jesteS z nami, wiec tak sobie

myslalem, Ze moze bedzie lepiej, jesli tak pozostanie.



— Chcesz, zebym was tu zostawit?

— Mowie, ze powinienes$ zadbac¢ o swoje bezpieczenstwo.

— Nie — zaprotestowal Jerome. — Nie tak to rozegramy. Przez najblizsze
pare dni bedziecie potrzebowali roznych rzeczy: jedzenia, wody i tak dalej.
Moge je przywiez¢. Zabunkrujemy sie tutaj, a kiedy wszystko przycichnie,
zabiore waszg trojke i pojedziemy szuka¢ pomocy.

Mary May spojrzata na niego pytajaco.

— Jakiej pomocy?

— Mozemy zaczac od szeryfa.

— Nie — zaprotestowala. — To znaczy... Wydaje mi sie, ze on chce
dobrze. Naprawde. Bylam u niego pare dni temu. Poprositam go o pomoc.
Powiedzialam mu, co mam zamiar zrobi¢. Ze pojade do Bram Edenu po
Drew. Nie rozmawiatam o tym z nikim innym. Rozumiesz, o co mi chodzi?

— Chyba wiem, do czego ona zmierza — wtracit Will.

Obrécita sie na siedzeniu i spojrzata najpierw na Willa, a potem na
swojego brata.

— John czekal na mnie. Tak jakby wiedzial, Ze przyjade. Nawet
stwierdzil, Ze wie, w jakim celu to robie — ciggneta Mary May. — Nie sadze,
zeby doniost mu o tym szeryf, ale kto§ powiedzial Johnowi, Ze sie do nich
wybieram. Nie wiem tylko kto.

Drew wzruszyt ramionami, obrocit sie i wyjrzat przez okno. Mary May
chciala powiedzie¢ co$ jeszcze, ale zrozumiala, ze nic dobrego to nie
przyniesie.

Silnik samochodu wcigz pracowal. Jerome wrzucil wsteczny bieg,
wycofal kawalek, po czym zjechal z podjazdu miedzy drzewa rosnace obok
bramy.

— Wchodze z wami — oznajmil, wylaczajac silnik i wyciagajac kluczyki
ze stacyjki. — Kiedy bedzie po wszystkim, wydostaniemy sie z hrabstwa
i poszukamy pomocy u stuzb federalnych. Widziatem juz dos¢, zeby

zrozumiec, Ze sg tu potrzebni.



Sk k

Will nacigt swoim nozem mysliwskim troche smukiych gatezi i potozyt je
na samochodzie. Kiedy skonczyl, cofnat sie nieco, obrzucit woz krytycznym
spojrzeniem i zwrocit sie do pastora:

— To najlepszy kamuflaz, jaki moge przygotowac.

— Trzeba by niemal wpas¢ na samochod, zeby sie zorientowac, ze tu
stoi — odpart Jerome, po czym spojrzat pytajaco na Mary May.

Dziewczyna popatrzyta na oldsmobil, a potem na brame.

— Masz w domu nozyce do drutu?

Will zerknagt w strone budynku. Zrobit to juz ze sto razy, tak jakby
w obawie, zZe ten zaraz zniknie.

— Po tylu latach nie wiem, co tam moze by¢. Zobaczymy. Miatem troche
narzedzi, ale naprawde nie mam pojecia, czy wcigz tam sg. Poszukam nozyc
i wroce tu przeciac ktodke, zeby mozna byto wjecha¢ samochodem.

— Po prostu jg odstrzel — wtracit Drew.

Will obrécit sie na piecie, zeby spojrze¢ na chlopaka. Zdazyl juz
poniekad zapomnie¢, ze z nimi jest; siedzial cicho na ziemi, gdzie go
posadzili po zabraniu wszystkiego z kabiny. Traper pokrecit glowa.

— To mi wyglada na Swietny spos6b zwrdcenia uwagi twoich kumpli na
ten dom.

— To tez twoi kumple — zauwazy} Drew.

Will go zignorowat. Schylit sie i podnidst plecak z woda pitna, sidtami,
putapkami i pozostatymi nabojami do karabinu. Zanidst wszystko pod brame
i przerzucit na druga strone. Nastepnie przelozyl bron miedzy sztachetami
i dopilnowal, zeby nikt przechodzacy przez ogrodzenie nawet przypadkiem
na niej nie stanat.

Teraz polecit pozostalym przejsS¢ na drugg strone. Zabrali ze soba
kamizelke kuloodporng i strzelbe. Jerome podsadzit Mary May i wraz
z Willem pomogt jej dzwignac sie na szczyt ogrodzenia. Obaj zauwazyli,

z jakim trudem porusza ramionami; krzywila sie przy kazdym ruchu. Jeden



rzut oka na tatuaz wystarczat, by zrozumie¢ przyczyne: w wielu miejscach
litery wygladaty na wyciete do samej kosci.

Potem Will schylit sie, podniést Drew i przyniost go do bramy. We
trojke zdolali go bezpiecznie przelozy¢ na druga strone. Zaraz potem traper
podazyl w jego Slady. Jeszcze raz spojrzal na dom. Nie mial cienia
watpliwosci, ze w ten czy inny sposob to wilasnie tu wszystko sie zaczelo,
lata temu.

Usitowal ukry¢, co znaczyt dla niego powr6t do domu, ale wiedzial, ze
pozostali i tak swoje podejrzewali. Wzigl z ziemi karabin i plecak, po czym
odwrocit sie do nich i zakomunikowal, ze trzeba sie rusza¢. Podazyli
dwojkami w goére zbocza. Chociaz Will mial nadzieje znalez¢ tu cos, co ich
uratuje, tak naprawde nie wiedzial, co moga w srodku zasta¢. On przez lata
zapomnial o tym miejscu, ale czy inni tez zapomnieli?

Kiedy doszli pod sam dom, dojrzat sznurowa hustawke, wcigz wiszaca
pod samotnym drzewem, tak jak wisiala, kiedy przekazywat nieruchomos¢.
Zatrzymat sie i wpatrywal w dwie liny i przywigzang do nich drewniang
poprzeczke. Wiedzial, ze jest tu nie bez powodu, ale zachodzit w glowe,
dlaczego to akurat lek przed Smiercig ostatecznie zdecydowal o powrocie.
Gdy przygladat sie hustawce, pozostali mineli go, co pomogto mu uwolnic¢
sie spod uroku tej prostej zabawki. Obrécil sie i napotkal spojrzenia
czekajacych na niego przy domu Mary May, Jerome’a i Drew.

— Po prostu wspomnienia wracaja — wyjasnit Will.

Powiedzial to w formie zartu, ale nikt sie nie rozesmial. Cala tréjka
przygladala mu sie w milczeniu, gdy pokonywat dzielaca ich odlegtosc.
Parterowy dom przez te lata w zasadzie sie nie zmienit. Tu i owdzie
odchodzita farba, a trawnik byt catkowicie zapuszczony, w paru miejscach
w rynnach rosty jakie§S chwasty. Ale to nadal byt jego dom, nawet teraz,
kiedy juz nim wilasciwie nie byt.

Tutaj wychowat swoja corke Cali. Sam powiesit te hustawke, na ktorej

bujat ja, gdy byla mala, i z ktorej pozniej obserwowat jej zabawy, kiedy juz



podrosta. Spojrzat teraz na te dwa kawalki liny z poprzeczka, jakby nie bylo
zadnego powodu, by tu wisialy, chociaz przeciez doskonale ten powod znat.
Przekazujac calg ziemie Kosciolowi, oddal tez jakas czesSc¢ siebie. Glupio
sadzil, ze pozbedzie sie w ten sposéb catego ciezaru wspomnien.

Pod kamieniem lezagcym koto drzwi znalazt klucz. Otworzyt zamek, po
czym pchngt drzwi ramieniem i wszedt do srodka. W panujacej wokot
wzglednej ciszy skrzypniecie drewna i zawiasow bylo przejmujace.
Wewnatrz czekaly cienie i uwiezione w zamknietym budynku ciepte
powietrze, ktore teraz pospieszylo im na spotkanie. Czu¢ bylo kurzem
i stechlizng typowa dla dlugo zamknietych miejsc.

Rozejrzal sie po sieni, po czym wszedt glebiej, tragcajac nogaq starg
puszke po piwie; najpierw ja ustyszal, dopiero potem dostrzegl, wtaczajaca
sie w prostokat blasku ksiezyca na podtodze.

— Wyglada na to, ze miates dzikich lokatorow — zauwazyt Jerome.

Wszedt do pokoju, ciggnac za soba Drew, dalej szta Mary May.
Zamknetla za soba drzwi i teraz cata czworka rozgladata sie wokot.

Nigdy nie sadzil, ze pije za duzo. Az do poranka po tym feralnym dniu,
w ktérym stracit zone i corke. Ale teraz, kiedy rozgladat sie po domu,
widzial, jak bardzo byt Slepy — byl wiekszym pijakiem, niz podejrzewat.
Wszedzie walatly sie puste butelki, niektore sprzed ich Smierci, ale o wiele,
wiele wiecej byto tych z pézniejszych dni. Po oproznieniu ciskat je na oslep.
W jednym z katow pokoju dziennego byt caty stos potluczonego szkla. Na
Scianie powyzej widnialo wysprejowane stowo MORDERCA i chociaz
pozostala trojka sadzita, ze musial je napisaC ktos inny, on wiedzial, ze
zrobil to wilasnorecznie i ze wtedy tak witasnie o sobie mniemat.

Zalowal teraz, ze to nie on zgingl zamiast nich. Ze nie zapil sie na
Smier¢, do czego dazyt przez wiele dni i nocy po ich Smierci. I chociaz
rozmys$lanie o ich mitosci teraz sprawiato mu bol, wolalby, zeby kochaty go
mniej. Wtedy, pomyslal, nie wsiadtyby w samochod tamtego wieczora. Ale

po chwili sam siebie poprawit: to by nie rozwigzato sprawy. I skoro miat by¢



ze soba naprawde szczery, zreflektowat sie, Ze to on powinien postepowac
inaczej, zmienic sie, nie one.

— W kuchni powinny by¢ lampy naftowe — powiedzial na glos.

Spojrzal na towarzyszaca mu trojke ludzi. Widzial, jak uwaznie
rozgladajq sie po wnetrzuy, tak jakby wkroczyli nieproszeni do wiezienia dla
wspomnien, ktore Will tu kiedys stworzyl.

— Gorna potka po prawej. Zapalki tez tam powinny by¢. A jesli lampy
beda puste, pod zlewem jest chyba zapas nafty. Przynajmniej powinien tam
by¢.

Przeszli do kuchni i po chwili ustyszal, jak szukajg lamp. Zapalili jedna,
a zaraz drugg. Przez drzwi zaczal wlewac sie cieply blask. Potem ustyszat
ich rozmowe. Na regale statla puszkowana zywnos¢, a na jednej z dolnych
polek znalezli zgrzewke wody gazowanej.

Will dotaczyt do nich w kuchni; wiasnie wyktadali znaleziska na blat.
Widzial wyraZnie, ze samo odszukanie jedzenia poprawito ich nastrdj.
Odkrecit kran, ale woda nie pocieklta. Potem przekrecit pokretto na
kuchence, ale nie ustyszal Zadnego trzasku ani nie zobaczyt iskry. Cofnat sie
o krok i zaczal zastanawiac, co moze w tej sytuacji zrobic.

Po pieciu minutach wrocit ze starg dwupalnikowa kuchenka turystyczna,
ktorej uzywat za mlodu, Swiezo po powrocie z wojny. Znalazt tez do niej
paliwo. Otworzyt zawor doprowadzajacy, potem odkrecit gatke przy palniku
i ustyszal syk. Uzyt zapalki i przez chwile wszyscy stali, przygladajac sie
w lekkim zadziwieniu, jak plomienie zywo sie ruszaja, wrecz tancza,
a potem sie uspokajaja.

W czasie kiedy traper szukat apteczki, reszta zaczeta juz podgrzewac na
starej patelni groszek z kukurydza, a na drugim palniku przygotowali swego
rodzaju zupe z wody ze zgrzewki, z pokrojong mielonka i sosem
pomidorowym.

— Pachnie cudownie — westchneta Mary May. Wziela apteczke od Willa
i spojrzata na niego. — Dziekuje. Wiem, Ze nie bylo ci fatwo tu przyjechac.



— Dwanascie lat to szmat czasu — odparl traper. — Powinienem sobie
poradzic.

— Ale sobie nie radzisz — zauwazyla. — Tez to widzimy i nie winimy cie.

Spojrzat na nig. Mimo ze dotychczas starat sie unika¢ jej wzroku. Na
przestrzeni trzech tygodni stracita matke i ojca, i poniekad brata, a to ona
byla tu silniejsza. Zdawat sobie z tego sprawe. Widzial to réwnie wyraZnie,
jak zapewne ona dostrzegata jego bol.

— Mgj brat... — powiedziata, obracajac sie w strone Drew, ktory siedziat
pod jedng ze Scian kuchni z rekami wcigz zwigzanymi za plecami i nogami
wyciagnietymi na podtodze. — Chce go rozwigza¢. Czubki palcéw zaczynajq
mu sinie¢. Musi by¢ obolaty.

Spojrzata z powrotem na Willa, ktéry przygladal sie jej i rozmyslat
o tym, o co go poprosita.

Potem podszed! do jej brata, przykucnat i przyjrzat sie chtopakowi.

— Twoja siostra mowi, ze masz zbyt ciasno zwigzane rece, to prawda?

— Sam mozesz zobaczy¢ — odpart Drew i obrdcit sie nieco, wskazujac
mu wzrokiem wykrecone za plecy ramiona, tak jakby chciat jakos podzielic¢
te chwile z obecnymi. — Nie czuje nic ponizej nadgarstkow.

Will przyjrzatl sie jego palcom. Mary May miala racje. W tym Swietle
sprawialy wrazenie nieco poszarzatych. Nachylit sie i odciggnat je lekko,
zeby lepiej zobaczy¢. Najpierw zerknat na Mary May, a potem na Jerome’a.

Pastor stat nad kuchenkq turystyczng i mieszat zupe. Kiedy poczul na
sobie spojrzenie trapera, powoli i z rozmystem pokrecit glowa, wyrazajac
milczacy sprzeciw wobec umozliwienia Drew ataku.

Will wstat. Ruszyt w glagb domu. Kiedy wrocit do kuchni, trzymat juz
dluga line wspinaczkowa, kilka opasek zaciskowych i kobiecg bluzke.
Potozyt wszystko na stole obok kuchenki. Jerome caly czas przygladat sie
mu w milczeniu.

Mysliwy wyciagnat jedno z krzeset spod stolu i postawit je na Srodku
pomieszczenia. Spojrzat na Mary May.



— Wiem, Ze go kochasz. Wiem, ze chcesz mu pomoc, zreszta ja tez.
Dlatego wlasnie jest tutaj, a nie lezy martwy w Bramach Edenu. Ale musze
ci tez uswiadomi¢, ze nie mozna mu ufa¢. W porzadku, to twoja jedyna
rodzina. Tylko on ci pozostal, ale teraz, w tej sytuacji, naprawde nie
mozemy go traktowac z takq mitoscig i bezkrytycznie.

Dziewczyna spojrzata na brata, po czym wrdcita wzrokiem do Willa.

—To co teraz?

Will wziat druga lampe naftowa, ktéra stala przy zlewie, i podszedt do
Mary May, po drodze wyjmujac ze zgrzewki jedng z pozostatych puszek
z woda gazowanag, i podat jej oba przedmioty.

— Rozwiaze twojego brata, a ty w miedzyczasie wezmiesz te bluzke,
apteczke i péjdziesz do tazienki. Zacznij czyscic ten tatuaz. Ja posadze Drew
na krzesle, przywigze mu do niego nogi, potem tuldw, po czym rozetne
kable na rekach.

— Nie chcesz, zebym ci pomogta? — zapytata.

— Nie — odparl Will. — Nie chce, poniewaz jesli w ktorejkolwiek chwili
Drew mi sie wyrwie, nie chce, zeby$ mnie powstrzymywata. Albo Jerome’a.
Nie chcemy, zeby mu sie co$ stato, ale tez nikt z nas mu nie ufa.
Rozumiesz?

— Jestem po waszej stronie — upierata sie. — Mogtabym pomoc.

Spojrzala zza jego ramienia na brata. Traper odwrdcit sie i zobaczyl, ze
cala ta scena go rozbawita.

— Wiem — stwierdzil Will. — Ale wszystko szybko sie zmienia. Dlatego
wilasnie John odestat go, kiedy zaczat cie tatuowac. I dlatego tez ja odsytam
ciebie teraz. Wiezy krwi sprawiajg, Ze ludzie robig rozne rzeczy. I tyle.

Rozejrzata sie po kuchni, spojrzata po kolei na kazdego z mezczyzn, po
czym pokiwala glowa i ruszyla w strone tazienki. Kiedy znikneta im z oczu,
widzieli juz tylko Swiatto lampy odbijajace sie od scian korytarza. Pézniej
w oddali rozlegt sie trzask zamykanych drzwi i na korytarzu ponownie

zapadta ciemnosc.



Will dZzwignat Drew na nogi, podprowadzit go do krzesta i posadzit na
nim. W tym czasie Jerome wzigl strzelbe i odszed} nieco w prawo, zeby
mie¢ czysty strzal i nie trafi¢ przypadkiem trapera, gdyby brat Mary May
jednak zdecydowat sie ich zaatakowa¢. Mysliwy odciagt kawalek liny
i obwiazal oparcie krzesta, po czym okrecit tez rece Drew w tokciach,
przetozyt z przodu w poprzek piersi chtopaka i zawiazatl porzadny wezel za
jego plecami. Potem przywiazal mu do mebla nogi w kostkach dwoma
oddzielnymi kawatkami liny. Dopiero wtedy przecial przewody krepujace
mu nadgarstki. Lina oplatujgca piers i rece byla na tyle luzna, ze mogt —
cho¢ z pewnym trudem — wykreci¢ ramiona przed siebie i potozy¢ dtonie na
udach.

Will sprawdzit jeszcze wszystkie wiezy, po czym sie cofnat. Spojrzat na
Jerome’a i nakazal mu gestem opuszczenie lufy strzelby.

Drew raz po raz zaciskat i rozprostowywat palce. Unidst wzrok na
trapera i usmiechnat sie.

— Widzisz, mozecie mi ufa¢ — powiedziat.

Will odwrocit sie, odszukat kilka grubych kocéw i gwozdzi, po czym
zastonit i zabil nimi frontowe okna, zeby z zewnatrz nie bylo widac¢ blasku
rzucanego przez lampe i kuchenke. Juz niemal skonczyt, kiedy wyjrzat przez
okno wychodzace na samotne drzewo przed domem i zobaczyl, jak
hustawka porusza sie nieznacznie na nocnym wietrze wiejagcym od doliny.

Przez chwile chitongt ten widok i poczut naptyw wspomnien. Az Scisneto
mu sie gardlo, a potem i zotadek.

— Mam nadzieje, ze gdziekolwiek teraz jestescie, urzadzilysScie sobie
zycie lepiej, niz ja kiedykolwiek moglem — wyszeptat.

Przez chwile pozwolit tym stowom wybrzmie¢, po czym wbit ostatni

gwo0zdz we framuge.
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W apteczce Mary May znalazta troche gazy i spirytus. Byly tam tez



nozyczki, bandaze zwykle i elastyczne oraz male metalowe zapinki.
Wylozyla wszystko na blacie przy umywalce. Ptomien w lampie migotal,
a cienie apteczki i jej zawarto$ci tanczyly na Scianie.

Przez chwile nastuchiwata, ale do jej uszu nie dotarly zadne odglosy
walki, wiec zatozyla, ze wszystko poszto gladko i teraz jej brat siedziat na
krzesle z wolnymi rekami. Nie winila Willa za to, co jej powiedzial.
Wiedziata, Ze mial racje, ze kiedy chodzi o rodzine, ludzie potrafig sie
zachowywac nieracjonalnie.

— Na przyklad rozbi¢ samochod i uciec w goéry na dzien czy dwa —
powiedziata spogladajaca na nig w pétmroku kobieta z lustra.

— John naprawde prébowat dac ci wyjscie z tej sytuacji — odpowiedziata
samej sobie. — Probowat ci powiedziec, zeby$ nie jechala na te gore, ale ty
i tak to zrobitaS, a teraz przez reszte zycia musisz sobie radzi¢ z tym
wszystkim.

Odkleita i odciggneta skraj koszulki od skory. Materiat przywart w paru
miejscach, gdzie zakrzepla mieszanina krwi i potu. Przyjrzala sie
wytatuowanemu stowu. Bylo ledwie widoczne, tak brudna od piachu i kurzu
byla jej skora. Cala wygladata jak ktos z dawnych czasow, jakis glupiec,
ktory dat sie wysmarowac smolq i obsypac pierzem.

Wziela nozyczki i rozcieta materiat na catej dlugosci, po czym zsuneta
koszulke z ramion i pozwolila jej opas¢ na ziemie. Rozejrzata sie po
rozstawionych na blacie rzeczach i wziela puszke wody gazowanej.
Otworzyta ja, wylata troche ptynu na gaze i przystapita do czyszczenia skory
pod szyja. Na razie okrgzala litery, nie chcac ich jeszcze dotykac. Pod
brudem i krwig skora byta zaczerwieniona i spuchnieta.

Potem wziela nowy kawalek gazy, wylala na niego troche spirytusu
i powtdrzyla zabieg, krzywigc sie z bolu, czasem, kiedy alkohol stykat sie
z podrazniong skorg, wydajagc nawet z siebie krotki okrzyk. Kiedy
skonczylta, przygladata sie nieruchomo swojemu odbiciu w lustrze, wodzac

wzrokiem po literach w migoczacym blasku lampy. Ciemny tatuaz odcinat



sie od skory. W kilku miejscach John poprawiat linie kilka razy, w innych
zas postepowal delikatniej. W rezultacie napis byt nierowny i nieco krzywy,
przypominat pismo dziecka.

ZAZDROSC. Przyjrzala sie dobrze temu stowu, po czym zamknela oczy
w nadziei, ze kiedy je na powrot otworzy, tatuaz w jakis sposob zniknie. Ale
caly czas tam byl, rozpoScierat sie miedzy obojczykiem a skrajem stanika.
Zostala naznaczona i teraz wspomniala, co John powiedzial jej podczas
nanoszenia stowa-grzechu na jej pierS. Wiedziala, ze tego nie zapomni, ale
tez ze jej podejScie do tego, co robil tatuazysta, i jego intencje staly
wzgledem siebie w opozycji. Nie zapomni. Ale jesli to John zabitl jej tate,
z pewnoscig go dorwie, jego pierwszego.

Po pewnym czasie uznala, zZe starczy juz wpatrywania sie w tatuaz,
i zsunela z ramienia najpierw jeden, a potem drugi pasek biustonosza. Nie
rozpieta go z tylu, tylko przystapita do przykladania czystych bandazy do
zaczerwienionej i spuchnietej skory. Gdyby miala jaki$ balsam albo krem,
uzylaby go, ale wszystko, co znalazla, bylo stare, rozwarstwione
i zdecydowanie nie nadawalo sie do uzycia. Nastepnie owinela sie
bandazem elastycznym i zapiela go metalowymi tapkami. W porzadku. Nie
byt to moze profesjonalny opatrunek, ale spelniatl swoje zadanie.

Wociggnela z powrotem paski stanika na ramiona, po czym wziela
bluzke, ktora znalazt dla niej Will. Byla nadal ztozona w kostke. Przylozyla
materiat do nosa. Wyczula kurz i stechlizne dlugo zamknietych
pomieszczen.

Bluzka lekko zaples$niala i jednoczes$nie pachniata troche perfumami
innej kobiety. Nalezala do jego zony, to bylo dla niej oczywiste juz
w chwili, kiedy jaq przynidst. Mary May roztozyta jq przed soba na blacie.
Szara bluzka zapinana na guziki. Wiedziala, ze wybral wlasnie te dlatego, ze
nie bedzie przylegala do skory na wysokosSci tatuazu, to dobrze, ale
zdecydowanie tez nie przypominala koszulek z krétkim rekawem, do

ktorych byla przyzwyczajona. Zatozyla ja i przyjrzala sie sobie w lustrze.



Wygladata jak kto$ zupelie obcy. Jakby wydarzen ostatnich paru dni nie
bylo. Miala jednak Swiadomos¢, ze zadna bluzka nie wymaze tatuazu i ze to
znamie bedzie juz zawsze jej towarzyszyto, jakkolwiek by nie starala sie go
ukryc.

Kiedy otworzyta drzwi i wyszla z lazienki z lampa przed sobg, poczuta
zapach jedzenia. Do jej uszu dobiegl brzek metalowych sztuccow
i przyciszone meskie glosy. Ruszyla przed siebie, ale zaraz sie zatrzymatla.
W pokoju dziennym wszystkie okna zostaty zastoniete grubymi kocami, ale
przez jeden, najcienszy, przenikal nieznacznie czerwony migoczacy blask,
jak swiatlo z dna basenu, rozmyte i odlegle. Wiedziala jednak, ze to nie byto
zadne swiatlo z dna basenu ani nic z rownie przyjemnych spraw.

Kiedy dotarta do okna, byla juz pewna, Ze co$ sie pali. W powietrzu
unosita sie lekka won, ktorej wczesniej nie bylo, jakby gumy czy jakiego$
akrylu. Odchylita skraj koca i wyjrzala na zewnatrz. Ogien rozswietlat noc,
a dym unosit sie czarnymi klebami. Plomienie strzelaly w gore na
dwadzieScia, moze nawet trzydzieSci stop. Podpalono co$ przy bramie,

a ogien wiasnie rozprzestrzeniat sie na pobliskie drzewa.

kK

To byt samochdd Jerome’a. Will spojrzal w strone oldsmobila przez lunete
i zobaczyl ptomienie lizace galezie drzew. Wiele z nich juz zlapalo ogien,
wiec gorgce powietrze bilo w goére, wyginajac konary i wprawiajac je
w okrutny taniec, podobny ostatnim przedSmiertnym podrygom pajaka
wyrzucajacego spazmatycznie odndza w powietrze.

Will oderwat oko od okularu i odsungt sie od okna. Nie wypatrzyt
niczego poza plongcym samochodem. Szyby odbijaty tylko czerwone
ptomienie, a wypalony ciemny lakier samochodu przybrat w blasku ksiezyca
barwe popiotu. Nie widziat nikogo, ale to nie znaczyto, ze nikogo tam nie
bylo — musieli by¢. Wnoszac po liczbie wytatuowanych skrawkow skory

przybitych do Sciany w domu, w ktorym odnalazt Mary May, zapewne



gdzie$ tam czait sie John i wielu, wielu innych.

Kiedy Will odwrocit sie od okna, napotkat ich wyczekujace spojrzenia.
Stojacej tuz obok niego Mary May, Jerome’a na Srodku pokoju, a nawet
Drew wciaz przywiazanego do krzesta w kuchni.

— Zbierajcie manatki — zarzadzit traper.

Patrzyl na nich i widziat na ich twarzach odbicie wlasnej
skonsternowanej miny. Sadzili, ze sg tu bezpieczni. Czuli sie tu wolni, ale
jednak takimi nie byli, oj, ani przez chwile nie byli. Drew miat racje od
samego poczatku. Bramy Edenu przyjda po nich i nie uda im sie ukry¢.

— Ruszcie sie — ponaglit ich. — Musimy stad znika¢. Nie ma juz czasu.

Podszed} do stojacego na podlodze plecaka. Kucnal, wyjal ze srodka
pudetko z nabojami, po czym przelozyl wszystkie do kieszeni i nastepnie
wstal, zabierajac ze soba ekwipunek. Kiedy wrocit do okna, ponownie
wyjrzal w noc przez lunete, usitujac uspokoi¢ rozedrgane nerwy. Mysli
gonity mu przez glowe niczym rozpedzony pociag towarowy.

W mroku wypatrzyt grupe dwudziestu, moze trzydziestu osob. Wszyscy
byli uzbrojeni i szli w gore zbocza, otaczajagc dom z obu stron. Na czele
kroczyt John. Ciemne sylwetki — jego i tych za jego plecami — oSwietlone
ptomieniami, przypominaly piekielne pomioty, ktore wystal w Swiat sam
diabel. Z kazda chwilg zblizaly sie do stojacego na szczycie wzgérza domu.

Will zobaczyl, jak Mary May wyglada przez drugie okno, odchyliwszy
przestaniajgce je gruby koc. Za pasek spodni z przodu wetknela swoj
rewolwer. Kiedy poczula na sobie jego wzrok, opuscita skraj koca i ruszyta
mu na spotkanie. Razem weszli do kuchni, gdzie znalezli Jerome’a. Stal nad
Drew ze starym nozem kuchennym w rece.

— Co powinienem zrobi¢? — zapytat pastor. — Uwolni¢ go z wiezéw?
Musimy uciekac. Mozliwe, ze juz jesteSmy w potrzasku.

Will spojrzal na Jerome’a, na n6z w jego dloni, po czym obrocit sie
i potoczyt wzrokiem po oknach. W kazdym bylo juz wida¢ rozmyty blask
ognia, tak jakby plonelo juz wszystko wkoto, a nie tylko kepa drzew przy



bramie.

— MoglibySmy pusci¢ go wolno — powiedzial. — PowinniSmy. Mamy
jeszcze mozliwos¢ ucieczki, ale nie dalibySmy rady go nie$¢, a z kolei
zwigzany nie moglby poruszac sie tak szybko, jak musimy.

Obrocit sie do nich. Zlustrowat ich twarze i dostrzegl na nich strach.
Zastanawiat sie, czy tylko on jeszcze ma nadzieje, ze wyjda z tego cali.

— Nie zostawie go — oznajmita Mary May.

Will odwrdcit sie do niej gwaltownie. Nie miatl juz w zasadzie nic do
dodania ponad to, co juz jej wczesniej powiedzial. To prawda, wiezy
rodzinne sprawiajg, ze ludzie robig dziwne rzeczy, i chociaz wiedzial, jak
bardzo dziewczyna sie myli, jednoczes$nie ja rozumiat. Will przeszediby cate
pieklo tam i z powrotem, gdyby to mogto ocali¢ jego Zone czy corke lub
resztke tego, co jeszcze bylo dlan wazne.

— W porzadku — zgodzit sie ostatecznie.

Nie spierat sie z nia. Jak najszybciej przeszed}t pokoj, zgarnat kamizelke
kuloodporng i strzelbe, rzucit je Jerome’owi i wycedzil, ze muszg sie,
cholera, sprezac.

Pastor spojrzal na niego ostro, ale juz po chwili odtozyt néz i chwycit
kamizelke w jedna reke, a strzelbe w drugg. Obejrzatl sie na Mary May.

— Ty powinnas to wlozy¢ — zwrocit sie do niej, wyciagajac w jej strone
kamizelke.

— Nie — zaprotestowata. — Ty powinienes. Jesli chca mnie zabi¢, to to
zrobig. Zadna kamizelka im w tym nie przeszkodzi.

Will odczekat pot sekundy, chociaz nie mieli nawet tyle czasu, bo kazda
chwila przyblizata ich do tego, co nadciggato. Spojrzat na Mary May.

— Wez trytytki ze stotu, zwiaz nimi rece Drew, a potem odetnij go od
krzesta. Wypchnij go na zewnatrz, prosto na Johna. Nie mogg wejs¢ do
srodka. Pozostawaj na widoku, zeby jak najwiecej z nich cie widziato. John
mog}t cie zabi¢ w Bramach Edenu, ale tego nie zrobit. To moze wcigz grac

na twoja korzysc.



Nie miat czasu na lepsze pozegnanie. Odwrocit sie i wyszedt przez tylne
drzwi, a Jerome podazyt za nim. Wyszli w noc na gruby zwir i rozejrzeli sie
wkoto, nieco zdziwieni, zZe sq tu sami i nie czeka na nich zaden czionek
Bram Edenu.

Tu i 6wdzie rosty kepki trawy, ale nie bylo jej zbyt wiele. Cien rzucany
przez dom i skalna Sciana znajdujaca sie dwadzieScia stop dalej nie
dopuszczaly tu wiele swiatla. Teren opadat stad w strone drogi. Will znat
kazdy skrawek tej okolicy i chociaz nie byt tu od lat, doskonale pamietat,
w ktorg strone trzeba isc.

Szybko przebyt jalowq pota¢ ziemi i dotart do skaty. Jerome podazat tuz
za nim, wcigz Sciskajac kamizelke kuloodporng w jednej rece, a strzelbe
w drugiej. Kiedy zrownat sie z Willem, obrocit sie i spojrzal na dom — na
poczerwieniale niebo za nim, ktore Swiadczylo nie o nadejsciu Switu, ale
o ptomieniach pozerajacych jego samochéd w mroku nocy.

— Nie powinnismy jej zostawia¢ tam samej — powiedziat pastor.

Will caly czas przesuwal rekami po nagiej skale, przygladal sie jej,
probujac przypomniec¢ sobie i odnalez¢ droge, ktora poznat wiele lat temu.

— Nie zostawiam jej — odparl, znalaztszy pierwszy skalny uskok
umozliwiajacy dobry chwyt. — Wspinam sie na gore. JeSli Mary May
wyprowadzi Drew na zewnatrz, powinienem mie¢ kazdego, kto sprobuje jej
zrobi¢ krzywde, jak na talerzu.

Jerome odwrdcit sie do niego i przyjrzat skalnej Scianie.

— Moja cérka odkryta te droge, kiedy miala zaledwie osiem lat —
wyjasnit mysliwy. — Przez pierwsze dziesieC stop natrafia sie na dobre
uchwyty i podparcia dla stop, a potem mozna juz spokojnie wdrapac sie na
sam SzCzyt.

— Nie pozwolisz, by cokolwiek sie stalo Mary May? — upewnit sie
pastor.

— Jesli bedzie trzeba, wykorzystam wszystkie naboje.

Odwrdcit sie do Jerome’a i obejrzal go od stop do glow. Tez byt



weteranem, ale teraz bardziej przypominat cywila niz zohierza.

— Daj mi strzelbe i zat6z kamizelke.

Jerome podal mu bron i Will przypiat ja do boku plecaka, po czym
rozpoczal wspinaczke, wykorzystujac zapamietane punkty podparcia.

Jerome zacisnat paski kamizelki i wkrdtce ruszy? jego Sladem.

kR

— Nie musisz tego robi¢ — powiedzial Drew.

Siedzial na krzeSle, a ona zlaczyta mu dlonie na kolanach, podczas gdy
ramiona i tors wcigz opasywala lina. Skrepowala nadgarstki opaskami
zaciskowymi, przeciela sznury nozem, po czym wyprostowala sie, wyjela
zza paska spodni rewolwer, wycelowata w niego.

— Staram sie ocali¢ twoje zycie. Nie widzisz tego? — oznajmita.

Drew odpowiedziat jej usmiechem i stowami:

— A ja sie staram ocali¢ twoje.

Nie wiedziata, co mu na to odrzec. Wspomniala mlodego pasterza,
ktorego spotkata w gorach. Przypomniata sobie jego stowa: ,,Mam nadzieje,
ze ty dla niego znaczysz tyle samo, co on dla ciebie”. Nie byla juz tego taka
pewna. Ale wcigz chciala, zeby to byta prawda.

Skineta w strone salonu i drzwi. Drew wstat i tam ruszy}. Odlozyta néz
i minela niewielki sté}, przy ktorym przygotowywali jedzenie, a potem
podazyta za bratem z ojcowskim rewolwerem wycelowanym prosto w jego
plecy. Siegnal skrepowanymi dlonmi do klamki i obejrzatl sie na nia,
czekajac na polecenie.

— Kiedy tam wyjdziemy, nie bedzie odwrotu — powiedziat.

— Juz od dawna nie ma odwrotu — odparta. — Odkad tata zginal, bo
prébowat sprowadzic cie z tej gory.

Odchylita koc i wyjrzata na zewnatrz. John czekat na nich. Dotart juz ze
SWO0jq zgrajq prawie na sam szczyt wzgorza. Stali jakie$ piecdziesiat stop od

domu w sile okoto dwudziestu oséb, jesli nie wiecej. Wszyscy czekali, tak



jakby dobrze wiedzieli, ze Mary May do nich wyjdzie.

Wrdcita do brata, przytknelta mu lufe do plecow, po czym nakazala
otworzy¢ drzwi. Wyszli. Drew z przodu, a Mary May tuz za nim
z wycelowanym w niego rewolwerem.

Natychmiast poczula sie nieswojo, pot wystapit na skore, a przerazenie
przybieralo na sile. Kobiety i mezczyzni — ustawieni w rzedzie, wszyscy
uzbrojeni — zblizali sie do niej i otaczali jq ze wszystkich stron.

Mary May szta naprzod i wodzita wzrokiem po twarzach
zgromadzonych. Potowe z nich znata — albo tak jej sie zdawalo. Wypatrzyta
kilka oséb. Jedna z nauczycielek ze szkoly podstawowej. Dwojke
pracownikow rolnych, ktorych pamietata z baru, chociaz nie przychodzili
juz do niej od lat. Ranczera, z ktorym co jaki$ czas jej ojciec pedzit krowy.
Wielu znala z imienia, a jeszcze wiecej z widzenia. Byly tam osoby, ktore
moglaby pozdrowi¢, mijajac je popoludniem na drodze, jak kazdego.
Z trudem to do niej docieralo. Drew mial racje. Bramy Edenu byty
wszedzie. Kosciot byt niczym wirus atakujacy wszystkich, ktérzy sie z nim
zetkneli, i przenoszacy sie na kolejne osoby, dopdki ktos nie spreparuje leku.
Spojrzata przed siebie, na czekajacego na nich Johna.

— Co teraz zamierzasz!? — zawotlal do niej.

Nie zrobit zadnego ruchu, tylko po prostu tam stal i przygladatl sie
idgcemu w jego strone rodzenstwu. Mary May popchnela Drew. Nerwy
miata napiete jak postronki, ktére grozily tragicznym nadwyrezeniem od
glebszego oddechu.

— Zamierzam stad odejs¢ z bratem — odparla, nie przystajac, ale tez
z kazdym krokiem czujac, jak krag wokot nich sie zaciesnia.

W koncu musiata stana¢, w otaczajacym ich kordonie nie byto przerwy.
Sadzila, ze w jakiS sposéb znajdzie sobie miejsce, zZe po prostu skinie
rewolwerem, a oni sie rozstgpiq i ich przepuszcza. Teraz jednak stanela
i czula na sobie spojrzenia ich wszystkich. Obrdcita sie z bronig w reku,

trzymajac lufe nisko, i spojrzata po kolei kazdemu w oczy.



— Znacie mnie — powiedziala. — CzesSC z was znata moich rodzicow.
Moja rodzine. Musicie dostrzegac, ze to nie w porzadku.

Nikt nie odezwat sie do niej ani stowem. Zakrecita sie wokotl wilasnej
osi, tym razem nieco unoszac lufe rewolweru. Twarze otaczajacych jq ludzi
byly niewzruszone, zimne jak kamien i rownie bezwzgledne.

— Ostroznie — odezwat sie John. — Nie jesteSmy zabojcami, za jakich nas
bierzesz. JesteSmy rolnikami, sklepikarzami, drwalami, mtynarzami,
kierowcami, matkami, ojcami, bra¢mi i siostrami. JesteSmy tacy jak ty.
Wszyscy. Nie jestesmy mordercami, za jakich nas masz, wiec nie wymachuj
tak tym rewolwerem. Mozesz kogo$s sprowokowaC do zrobienia czegos,
czego by wolat unikna¢. I co by wtedy bylo?

Sciskala ramie Drew i trzymala bron na wpé} uniesiona.

— Jak nas znalezliScie? — zapytala.

— Znalezienie was sugerowatoby, ze byliscie kiedykolwiek zaginieni —
odpart John.

Rozejrzal sie po otaczajacych ja ludziach. Odcieli ja juz od domu.
Wszyscy byli uzbrojeni — w kije baseballowe, maczety, strzelby i karabiny
automatyczne. Nie przypominali rolnikéw, drwali ani innych pracujacych
osob, ktore Mary May kiedykolwiek spotkata.

— Nasi ludzie zawsze wszystko obserwuja — ciggnat dalej John. —
Pochodza z wielu réznych srodowisk. Nasza wiara nas jednoczy, a lojalnos¢
wobec wszystkich pozostaltych jest niezachwiana. JeSli kto§ nas napada,
odpowiadamy tym samym.

Mary May zatoczyla jeszcze jedno koto. Nie mogta im ufa¢; nie mogla
sie pozbyC nerwowego uczucia, ktore wspinato sie po jej plecach niczym
pajak.

— Nigdy na was nie napadlam — powiedziata. — To wy napadliScie na
mnie.

— PokazaliSmy ci droge do Bram Edenu. OkazaliSmy ci te sama

goscinnos¢, jaka okazujemy kazdemu, kto do nas przybywa. Myslisz, ze



jeste$ inna, ale to nieprawda.

John rozejrzat sie po zebranych, spogladajac kazdemu w twarz, tak jakby
szukat konkretnej osoby.

— Gdzie jest Will? — zapytal. — Zakladam, ze gdzie$ tam czeka, zapewne
wlasnie umieszcza na mnie celownik swojej lunety.

John popatrzyt na dom, a potem obrocit sie i jego wzrok powedrowat
w strone ogrodzenia, ku odleglemu sosnowemu zagajnikowi. Caly czas
bladzit wzrokiem w poszukiwaniu mysliwego.

— Sadzitas pewnie, ze przybyliSmy po ciebie, prawda? Ale ty juz zostatas
zaznaczona, Mary May. Zostala$S juz obdarzona blogostawienstwem
atramentu na piersi. Teraz musisz tylko to zaakceptowac. — John przeniost
wzrok z powrotem na nia. — Nie przybyliSmy po ciebie, Mary May. Lecz po
Willa. Zlamatl wiez wiary. Odwrocit sie do nas plecami. Do swoich braci
i siostr, i do Ojca. Nie jesteSmy tu z twojego powodu, Mary May, lecz przez
niego.

John skingl na dwie grupy skladajace sie z trzech oséb i wyznaczeni
odlgczyli sie od kordonu. Jedna tréjka weszta do domu, a druga zaczela
przeszukiwac okolice, trzymajac sie trawnika i opadajacego zbocza.

— Lojalnosc¢ jest dla nas bardzo wazna — dodat John. — Wydaje mi sie, ze
zaznaczylem to do$¢ jasno. Zyjemy wedle konkretnych zasad, stuchamy,
uczymy sie i powaznie traktujemy naszg wiare w Ojca, a kazdy z nas, kto
wystepuje przeciwko tej wierze i jego naukom, przekona sie, ze nie

zapominamy i nie przebaczamy.

kK

Will wprowadzit nab6j do komory. Lezat na nagiej skale z widokiem na
grupe zebrang przed wejsciem. Myslal o zobaczonych uprzednio Scianach
pokrytych skrawkami wytatuowanej skory i teraz juz wiedzial. Wielu
rozpoznawal, ale innych nie znatl. Byli zewszad, z tego hrabstwa i z r6znych

innych miejsc. Bramy Edenu byly wszedzie, niczym choroba wyczekujaca



w u$pieniu na polecenie, by zaatakowa¢ kazda iskre zycia, wyssa¢ krew
z zyt i tlen z phuc.

Byt wcigz lekko zmeczony wspinaczka. Pokonywal skalng Sciane
z plecakiem na ramionach najszybciej i najciszej, jak to tylko bylo mozliwe,
a Jerome podazat za nim. Obaj wiedzieli, ze kazdy blad oznacza upadek
z wysokosci, a kazdy strgcony kamyk przyciggnie uwage ludzi znajdujacych
sie ponizej. A wtedy... obaj pewnie wybraliby upadek.

Teraz mysliwy lezal na szczycie urwiska i staral sie uspokoi¢ oddech,
spogladajac przez lunete na zgromadzonych w dole. Widziat Mary May.
Widziat Drew przed nia, a jakie$ dziesieC stop dalej widzial tez Johna. Z tej
odleglosci trafi¢ bylo latwo i chociaz Will nie miatl pojecia, o czym
rozmawiali, trzymal palec tuz nad spustem juz odbezpieczonej broni,
gotowy oddac strzal przy najmniejszej oznace zagrozenia. Zamieszanie,
jakie by wywotal, byto w jego mniemaniu jedynym sposobem umozliwienia
Mary May ucieczki. Ale mimo to wahat sie. Nie mogt tak po prostu
pociagnac za spust. Robil to juz nieraz, ale w kazdym przypadku ze strachu
albo w samoobronie. Teraz bytoby to zwykle zabojstwo, a Will nie chciat
by¢ takim czlowiekiem. Nie byt tak zimnokrwistym tajdakiem i nie chciat
nim zostac. Przesunat celownikiem lunety po kregu ludzi i obserwowat ich,
Sledzit kazdy ruch. W ich twarzach widzial swojg i swoje niegdysiejsze
pragnienia.

Trzy osoby weszly do domu, a po chwili trzy inne oderwaly sie od
wiekszej grupy. Will nie spuszczal ich z oka. Oddalali sie od domu
i zaglebiali w mrok. Samochdd wcigz ptonal przy bramie i rzucatl dziwne
cienie to w te, to w drugg strone, zaleznie od wysokoSci i szerokosci
ptomienia.

Will obserwowat ich, a kiedy znikneli wsrod wysokich drzew, szybko
wracit do Johna i Mary May.

— Ta tréjka, ktéra poszta miedzy drzewa, pewnie za kilka minut obejdzie

nas z boku — rzucit przez ramie do Jerome’a. — Przygotuj strzelbe. Jesli nas



znajda, musimy ucieka¢. Wole to od strzelaniny w tym miejscu, na szczycie

urwiska.

Sk

Mary May trzymata bron nieruchomo. Jedng reke trzymata na ramieniu
brata, ale caty czas patrzyla na Johna. Czula nieuchronne zagrozenie.

— Mowisz, ze nie jestescie zabdjcami — powiedziata. — Ale mdj ojciec
pojechal na goére i nigdy nie wrocit. Zgingt tam, usitujac zabra¢ Drew do
domu, a teraz ja staram sie zrobi¢ to samo. Tego chcial tata i to wiasnie
zamierzam zrobic.

— Jak? — zapytal John. — Trzymasz brata przed soba, jakby by} twoim
zakladnikiem. Zwigzata$ mu rece, jakby by} twoim wieZniem. Czy tak sie
postepuje z krewnymi? Zapytaj sama siebie. Zadaj sobie pytanie, dlaczego
zadne z was, ty, Will czy Jerome, go nie oswobodzito.

Potoczyta spojrzeniem po zebranych. Czekali na nig, ale nikt nie uniést
broni. Wrocita wzrokiem do Johna.

— Jest jednym z was. NamieszaliScie mu w glowie, Ojciec czy kto$ inny.
Nie jest tym samym cztowiekiem. Nie jest bratem, ktérego znatam, kiedy
byliSmy mali.

— Nie — zgodzit sie John. — Jest kim$ lepszym. Ma otwarty umyst. Ma
otwarte oczy. Zostal odmieniony. Co do tego masz racje.

— Mboébwisz, jakby odwrocenie sie plecami do rodziny byto czyms$
dobrym.

John sie rozeSmial. Spojrzal na twarze zebranych, Swiadkow tego, do
czego zmierzala ta sytuacja. Cokolwiek miato sie stac.

— Wociaz nie rozumiesz, prawda? Nigdy nie chodzito o Bramy Edenu.
Nigdy nie chodzito o Kosciot. Ojciec jedynie stucha. Wspiera. To cos, czego
wasz wiasny ojciec nigdy nie robit. Wasz wiasny ojciec, a nawet cata wasza
spotecznos¢, juz dawno odwrdcit sie do Drew plecami. A nasz Ojciec

przybyt tu i ujrzal, czym to miejsce moze sie staC. Nie mieliSmy nic



wspolnego z tym, co sie dzialo miedzy wami a waszym ojcem. Tu nie
chodzito o Kosciol, to nie z nim by} problem. Problem lezal w rodzinie.

— Ale go zabiliscie.

— PowitaliSmy Gary’ego. WiedzieliSmy o jego Zonie, twojej matce.
OtworzyliSmy przed nim serca. Ale... — John urwatl i unidst rece, jakby
chciat obja¢ wszystkich zebranych — nie zabiliSmy go. Ojciec go nie zabit. Ja
go nie zabilem. W sprawie, z jaka wasz ojciec przybyl do Drew, nie
mieliSmy niczego do powiedzenia. Tylko twoj brat moglt mu odpowiedziec¢
i jego odpowiedz brzmiata ,,nie”.

Poczula, jak mimowolnie zwalnia uscisk na ramieniu brata. Podskérnie
juz to wiedziala, ale to nie byla wiedza Swiadoma, to bylo jak okropny
wypadek widziany w jasnym Swietle dnia, ktore potem w pamieci wydaje
sie ciemnoscig nocy. Tak umyst broni sie przed odtworzeniem drastycznych
scen. Niewidzianych, niechcianych, odpychanych.

Drew odwrdcit sie do niej twarzq z oczami tak zimnymi, jakich jeszcze
nigdy u niego nie widziata. Twardymi i nieczutymi niczym dwie szklane
kulki osadzone w oczodotach.

— To ciebie ojciec uczynit silng, dumng — powiedziat. — Dat ci wszystko,
jakby wszystko nalezalo sie tylko tobie, a nie nam obojgu. Kiedy byliSmy
dzie¢mi, kiedy byliSmy nastolatkami, kiedy razem weszliSmy w dorostosc,
zawsze dawal co$ tobie, zanim o mnie w ogo6le pomyslat. Dat ci bar, siebie
i mame. I chociaz w domu byto dla mnie miejsce, nigdy tak naprawde nie
nalezato do mnie.

Pokrecita glowa. Nie mogla uwierzy¢ w to, co styszala, ze ich
wspomnienia wspélnego zycia moga tak bardzo sie roznic.

— Nie — zaprotestowata. — Bylam po prostu starsza.

— Starsza. Madrzejsza. Zabawniejsza. Silniejsza. Niczym, co zrobitem,
nie moglem ci doréwnac. Wszystkie moje starania w szkole Sredniej;
wszystko, co robitem potem. Nigdy nie byto dos¢ dobre.

— Nie — zaoponowatla ponownie. — To nieprawda.



— Prawda jest taka — ciggnat dalej Drew — Ze nigdy mnie nie stuchali.
Nigdy nie prébowali mnie zrozumie¢. Nigdy mnie nie chcieli. Wiesz, jakie
to uczucie? Mieszka¢c w domu, zyC w rodzinie, ktéra cie nie chce? —
RozeSmiat sie, a kiedy zamilk}, tylko na krotko zalegla cisza. — Oczywiscie,
ze nie — dodat po chwili.

— Kochali cie — powiedziata i byla to jedyna rzecz, ktora jej przychodzita
na mysl.

Taka byla prawda i on musial jg uslysze¢. Ledwie mogla na niego
patrze¢. Zdecydowanie nie podobato jej sie to, co widziala; jak urést, tak
jakby samo modwienie o Smierci ojca dalo mu nowe Zycie, jednoczesnie
odbierajac je jej, bo kurczyla sie i zwijala w sobie.

— Tata cie kochat — powtorzyta, pragnac rozpaczliwie, by to ustyszat.

— Nie. John ma racje. Tata nigdy mnie nie stuchal. Nigdy mnie nie
rozumiat. Ale za to zrozumial mnie Ojciec. Bramy Edenu mnie zrozumiaty.
Kiedy mnie naznaczyli, kiedy mnie ochrzcili, dali mi nowe Zycie. Dzieki
nim narodzitem sie tak, jak powinienem sie narodzi¢; w rodzinie, ktorg
powinienem byt miec.

Obrocit sie, spojrzat na otaczajacych ich cztonkéw sekty, po czym
skierowal wzrok ponownie na siostre.

— Dostatem nowe zycie i kiedy tato przyjechal po mnie, nie chciatem
mie¢ niczego wspolnego z moim starym zyciem i to wilasnie mu
powiedzialem. Ale on zachowywal sie tak, jakby nic sie nie zmienito.
Miedzy nami dalej bylo po staremu. Nie stuchal mnie. Twierdzil, zZe to on
ma tu racje, ze ja sie myle. Zlapat mnie, ale nie bylem juz matym chlopcem,
za ktorego mnie miat. Dojrzalem. M@j umyst dojrzat. I nie miat juz nade
mng tej wladzy, ktorg kiedys sie cieszyt.

— Ale to byt wypadek samochodowy... — zaprotestowata stabym glosem,
nie wiedzac, co innego moglaby powiedzie¢, nie chcgc stuchac tego, co
mowit jej wlasny brat.

Drew spojrzat na nig, jakby byla nic niewarta. Jakby byta glupia.



— Wiesz, ze to nieprawda — powiedzial. — Sama to powiedziatas. Tylko
nie dotarto to do ciebie. Nie potrafisz pojac¢, jak sprawy sie mialy miedzy
nami. — Wypowiadajac te stowa, uniost dlonie zwigzane trytytkami
w nadgarstkach, rozpostart palce i napigt miesnie. — Wyobraz sobie, Ze tata
przychodzi do mnie i probuje mnie wyrwac z zycia, jakie sobie urzadzitem.
Wyobraz sobie jego rece na mnie, usitujgce mnie zaciggna¢ do samochodu.
I wyobraz sobie, ze w koncu to ja bylem silniejszy i szybszy, niz on
kiedykolwiek byl. Wyobraz sobie to, a zrozumiesz, ze to nie byt wypadek.
Ze zmusil mnie do tego i zaplacit za wszystkie krzywdy, ktére mi
wyrzadzit. — Nachylit sie do niej; byl naprawde blisko. — Zabicie go bylo
proste. Jak wbicie noza w cos, co juz nie zyje.

Strzelita z wysokoSci talii. Kula weszta w Drew pod broda i wyszla
zaraz za linia wlosow, z potylicy. Przygladata sie, jak jego ciato wiotczeje,
a potem pada na bok. Czula sie, jakby jej juz tam nie bylo. Ta noc nie
istniala. Ci ludzie. Cisnienie, ktore w niej wzbieralo z kazdym kolejnym
jego stowem — wszystko nagle z niej uszto. Wszystko przestato istnie¢ w tej
sekundzie, kiedy przygladala sie jego upadkowi.

Zaszlochata. Upuscita bron i opadta na ziemie, usitujac przyciagnac¢ do
siebie jego cialo. Czula jego ciezar, ale tez Swiadomosc¢ tego, co uczynita, na
co pozwolila. Probowata sobie powiedziec, ze to on to zrobit. Ale wiedziala,
ze to nieprawda. Wiedziala, ze to ona pociggnela za spust; ona, nikt inny.

Rozejrzata sie wkoto. Wszyscy wpatrywali sie w nig. Uniosta na nich
wzrok i odniosta wrazenie, ze nieco sie cofneli, odsuneli od niej. Wkrotce
ustyszata szelest ich ruchéw. Trzymala swojego brata w objeciach.
Usitowata podtrzymac¢ mu glowe, utrzymac¢ go w pionie. Ale niewiele juz
mogla dla niego zrobi¢. W koncu go zastrzelita, prawda? Ale nie czula tego.
Nie czula, ze to za jej sprawa. Wszystko powoli sie zmieniato. Gniew,
wscieklo$¢, czysta niczym blyskawica podczas burzy odruchowosc¢ jej
dzialania — wszystko to byto tak naturalne jak nic innego dotad w jej zyciu.

— To ciebie ojciec uczynit silng — powiedziat John.



Mezczyzna stal w tym samym miejscu, co wczesniej, a teraz pozostali
przechodzili obok. Mijali go i jeden po drugim i schodzili w dét zbocza.

— Naznaczylem cie grzechem zazdrosci, ale teraz widze, Ze to nie byla
ani pycha, w ktorg mogla sie przerodzi¢ duma ze strony ojca, ani zazdrosc,
ktora w tobie dostrzeglem. Teraz widze, ze powinienem by} wyry¢ na tobie
gniew i ze kiedyS, kiedy nadejdzie dla ciebie czas, kiedy sie z tym
pogodzisz, bede na ciebie czekal.

Spojrzata na niego. Byl plama w rozmazanym przez tzy plynace po jej
twarzy Swiecie.

— Nie przyszedles tu po Willa — stwierdzita. — Przyszedles, zeby mi
powiedzie¢c o moim bracie. ChcialeS zobaczy¢, co zrobie. To nie ja
pociaggnetam za ten spust, lecz ty.

Usilowala walczy¢ z ptaczem. W nastepstwie ostatnich wydarzen prawie
niczego juz nie widziala.

— Kiedy Drew zabil swojego ojca, postapil wbrew nam. Nie moglisSmy
mu zapomnie¢ ani przebaczyC tego grzechu, gdyz powiedzial nam, ze
wyzbyl sie juz zazdroSci, a my naiwnie uwierzyliSmy, ze podaza juz
prawdziwg droga, ktora wytyczyt mu Ojciec.

Zamrugala. Starala sie zrozumie¢, co sie wilasciwie dzieje. Z jakiego$
powodu jej brat nie zyt. Z jakiego$ powodu lezat w jej objeciach, a nad nimi
stal John, ktéry jej oznajmial, Ze jej brat sam to sobie zrobil, ze zastuzyt
sobie na wszystko, co go spotkato.

— Ty mu to zrobites, ty — powtérzylta. — To ty i Ojciec go zabiliscie.

John stal w milczeniu. Przyjrzal sie jej dokladnie, jakby byla jego
tworem, ktory wiasnie ozykt.

— Stalas sie dumna, dzieki ojcu. Sprawil, by$ sadzila, ze nie mozna cie
tkna¢, ze cokolwiek zrobisz, bedziesz miala racje. Ale tak nie bylo.
PrzybyliSmy tu jako swiadkowie. — John wskazatl jej cztonkéw Kosciola,
ktorzy tu z nim przyszli, a teraz schodzili ze wzgorza. — Przybylismy jako

Swiadkowie tego, co zrobitas swemu bratu; co wyrzadzila mu twoja rodzina.



To nie my ponosimy wine. Tylko ty. I bedziemy ci to pamieta¢ po kres
czasu. Bedziemy cie dzieki temu kontrolowa¢. Musisz to koniecznie
zrozumie¢, Mary May. Nigdy nie miatas racji i teraz statas sie personifikacja
grzechu, ktorego w tobie nie dostrzegalem. Stalas sie gniewem i zawsze
bede cie pamietal, i bede gotowy ci pomoc, bo ja rowniez sie mylitem.
Mylitem sie co do ciebie, Mary May. JesteS gniewem, a ja bede tym, ktory
kiedy$ odbierze ci ten grzech.

kKK

Will nie mogt w to uwierzy¢. Widziany przez lunete Swiat zawsze byl nieco
inny, przypominal mu niemg pantomime. Z tej odleglosSci postacie byly
niemowami, widziat tylko ruchy stanowiace odzwierciedlenie prawdziwego
Swiata, ale w jaki§ sposéb do niego nienalezace. Wszystko urealnit huk
wystrzatu.

Kula przedarta sie przez zastone odleglosci, jakby przebijata szklo
oddzielajace jedno miejsce od drugiego. Mysliwy przygladat sie, jak Drew
upada. Jak Mary May przy nim kleka, a stojacy nad nig John przemawia do
niej, ale nie styszat stow.

Oderwat oko od okularu, zamrugat i otart pot.

Caly czas pilnowal Mary May i Johna. Wszyscy czionkowie Bram
Edenu teraz schodzili ze wzgorza, tak jakby od poczatku chodzito o Smierc
Drew. Tak jakby wilasnie w tym celu tu przyszli. Teraz, spelniwszy swoj
obowiazek jako swiadkow tego wszystkiego, po kolei mijali Johna.

— Czy to ona? — zapytal stojacy nad nim Jerome. Ze strzelbg i w
kamizelce kuloodpornej wygladat jak zstepujacy na ziemie uzbrojony Bozy
aniot.

— Chyba tak — odpart traper. — Chyba go zastrzelila. Chyba zabila brata
i mam wrazenie, ze wiem dlaczego.

— Co to wszystko znaczy? — zapytatl Jerome. — Co to znaczy dla Mary
May albo dla Bram Edenu?



Will ponownie wytart palcem skore pod okiem. Czut lepka wilgo¢ potu.
Jego mysli pedzily w stu roznych kierunkach. Kiedy ponownie spojrzat
przez lunete, zobaczyl Johna wypowiadajacego jakie$S ostatnie stowa,
a nastepnie odwracajacego sie i odchodzacego w slad za swoimi ludZzmi. Tyt
jego glowy zlewal sie ze wszystkimi pozostaltymi glowami, tak jakby oni
byli nim i odwrotnie.

— To znaczy, ze maja w garsci tajemnice, ktérag mogq ja szantazowac,
i ani ty, ani ja, ani nawet Mary May nie mozemy nic z tym zrobi¢. Im
szybciej sobie z tego zdamy sprawe, tym lepiej.

— Nie moge sie na cos$ takiego zgodzi¢ — stwierdzit stanowczo Jerome. —
Kazdemu mozna jakos pomac. Tak tobie, jak mnie albo Mary May.

Will juz na to nie odpowiedzial. Zrobit sie straszny batagan. Wszystko
teraz bylo cholernie popieprzone i nie widzial z tego ambarasu zadnego

wyjscia. Ale wiedzial, ze bedg probowali je znalezc.



V

Nikt nie wierzy w nadejscie Smierci az do chwili wyzioniecia ducha. A wiekszos¢
nawet wtedy nie przyjmuje jej do wiadomosci.

Ojciec, Bramy Edenu, hrabstwo Hope, stan Montana



Will czut sie mniej wiecej tak samo jak wtedy, kiedy wrocit z wojny — jakby
niczego nie osiggnat. Ale teraz pomyslal, Ze moze osiggnieciem nie bylo
wygranie wojny, ale jej przetrwanie. Chodzito o powr6t na wiasnych nogach
z miejsca, z ktorego tak niewielu zdolalo w ogole wrocic. To bylo
prawdziwym dokonaniem i to wtasnie pchato go teraz naprzod, kiedy szedt
skrajem lasu w strone rozlegtej taki i miejsca, ktdre przez ostatnie dwanascie
lat uwazat za swoj dom; chatki na wzgorzu otrzymanej od Bram Edenu.

Czekala tam na niego Holly z tr6jkq mezczyzn z Kosciota. Na ile Will
potrafit oceni¢, czekali tak juz od kilku dni. Obserwowat ich z cieni.
Przygladal sie im, jak noca wynosza meble i je palg; kawatki drewna,
materac, na ktorym spal, ubrania, jedyne w domu krzesto i stét. Holly czesto
podchodzita na skraj wzgoérza, gdzie nie tak dawno temu stat i obserwowat
niedZwiedzia. Ale kobieta nie wypatrywala tak jak on wowczas wielkiego
zwierzecia, lecz jego samego, tak jakby teraz to on byt zagrozeniem, nie
grizzly — jakby w rozleglej dziczy niost niebezpieczenstwo, zagubiony,
szukajacy kolejnej ofiary.

Ale Will nie miat juz z tym nic wspolnego. Przetrwal. Wrocil, ale teraz
juz widzial, ze to nie by} jego dom, a w kazdym razie nie taki, jakim byt
kiedys. Nic w hrabstwie Hope nie byto juz takie jak kiedys.

Ale Will sie nie Spieszyl, zachowywal ostroznos¢. Obserwowal te
grupke calg noc, a potem jeszcze w dzien. Czekal w lesie, kiedy mezczyzni
poszli za potrzeba. Byt na tyle blisko nich, ze styszal ich westchnienia ulgi
oraz odglos moczu uderzajacego o ziemie. Obserwowat ich tez, kiedy poszli
po wode i po chwili wrdcili z chlupoczacymi wiadrami; tymi samymi,
ktorych Will uzywat przez tyle lat. Obserwowat ich, jak jedza jego zywnosc,
pladruja zapasy i zasadniczo czujq sie jak u siebie.

Kiedy nastepnego dnia odszed}, wszystkie te obserwacje niczego nie



zmienily w jego postrzeganiu. To juz nie by} jego dom. Zrozumial, ze tak
wilasnie jest juz od dluzszego czasu. Przez ¢wier¢ dnia szedt wzdluz rzeki.
Czesto sie zatrzymywal, zeby zlustrowac drugi brzeg. Nie wiedzial, czego
szuka, ale byl przekonany, Ze bedzie sie czul dobrze wszedzie, dokad sie
uda. W razie czego bedzie mogt zy¢ z tego, co da mu przyroda. Moze
wroci¢ do dawnych zwyczajow. Moze wykorzysta¢ wiedze, ktora byla
przekazywana w jego rodzinie z pokolenia na pokolenie. Miatl sidla
i putapki. Miat naboje i karabin. Mial ubrania. A wszystko, czego akurat nie
mial, moze sam wykonac lub znalez¢ w dziczy.

Zamierzal zapuscic sie gleboko. Wrocic¢ do lasu, w doliny i do skalnych
fortec gor, i tam urzadzic¢ sobie dom: wsréd drzew i urwisk. Wrocit myslami
do wszystkiego, co prébowal zrobi¢. Za co zaplacit swoja cene. Moze
Bramy Edenu i Ojciec mieli od poczatku racje co do niego, co do jego
grzechu. Co do demona, ktory w nim mieszkat i ktory nie pozwoli mu
zapomniec¢ jego postepkow zarowno wzgledem wrogéw, jak i tych, ktorych
kochal. Sadzil, ze udzielenie pomocy Mary May przyniesie mu ukojenie.
Zachodzit teraz w glowe, czy stusznie zaktadat. Nie mial pewnosci.

Rozmyslat o wszystkim, co jeszcze pozostalo do zrobienia. Poki co nie
poznal odpowiedzi na zadne z pytan krazacych mu po glowie. Szed} caly
czas w gore rzeki, na poinoc, czasem wykorzystujac ptycizny, by posuwac
sie wzdluz koryta. Wszedzie wokdt wyrastaly coraz wyzsze grzbiety skalne,
a jego nie odstepowalo uczucie, ze to niewidzialne istoty go otaczaja, ze
poruszaja sie w cieniach i pokonywanych gestwinach, ze idg wraz z nim
wzdhiz wysokich formacji skalnych, ktére czesto odcinaty doline od blasku
stonca.

To wrazenie nie dawalo mu spokoju i czesto przystawat w pét kroku,
czasem w pot drogi po kamieniach wystajacych z nurtu rzeki, odwracat sie
i spogladal wstecz na pokonang droge, usitujgc wychwyci¢ jakikolwiek
dzwiek, ktéry nie byt szmerem wody ani poszumem wiatru. Rozmyslat

o Bramach Edenu. O tych, ktoérzy na niego czekali. O duchach, ktére za nim



podazaty, i o tym, czego od niego chcialy.

W pewnym sensie Will uratowal Mary May, ale nie na taki ratunek
oboje mieli nadzieje. Takiego wyjScia nawet zadne z nich sie nie
spodziewato. Zszedl z urwiska z Jerome’em. Kiedy dotarli do dziewczyny,
ona wcigz trzymata swojego martwego juz brata. Wtedy Willa tknelo, czy
moze Drew w chwili Smierci okazat sie cho¢ na chwile innym czlowiekiem
niz za zycia, czy obaj — Drew za zycia i Drew martwy — kiedykolwiek mogli
by¢ jedng osoba. A tego przeciez rozpaczliwie pragnela Mary May.

Wiedzial, co to za uczucie sie za nim snulo. Wiedzial, ze tego, co
podazato za nim miedzy drzewami i w gore rzeki, nie mozna byto dotkna¢
ani obja¢. To duchy ukochanych oséb, ktére zostawit za sobg. To upiory
poczucia winy i nadziei, wspomnien z dawnego zycia, ktore — jak zaczynat
podejrzewa¢ — wcale nie musialo staC sie jego zyciem. Znal to uczucie,
a Mary May wlasnie je poznawala. Wiedzial, ze czlowiek mityzuje
i przeksztalca przeszio$¢ na obraz tego, co chciatby zobaczy¢, bedac juz
w przysztosci. Nie mogl jej za to wini¢. Ludzie robili to od tysigcleci.
Nadzieja na wniesienie roznicy w wizji wilasnej historii ani pragnienie jej
wdrozenia nie byly niczym nowym dla ludzkosci. Tak samo jak
zaprzeczanie przesziosci i zwracanie sie ku przysztosci.

Kiedy dotarl do niewielkiej, bo dlugiej na jakies ¢wier¢ mili polany,
porosnietej brzozami i gesta roslinnoScig goérska, przystangl i odstawit
plecak na ziemie. Wzigl manierke, podszedt na brzeg rzeki, zanurzyt
naczynie w wodzie i przygladat sie, jak w powolnym nurcie unosza sie bable
powietrza, po czym nabral kilka solidnych tykow. Woda wyciekala mu
kacikami ust i sptywala miedzy poskrecanymi wiosami na brodzie. Zdat
sobie nagle sprawe, ze jest na wpot dziki, ze taki wilasnie by}, zanim to
wszystko sie zaczelo, zanim Lonny przyszedt do niego i =zapytat
o niedzwiedzia.

Z domu, ktory kiedys dzielit z zong i corka, zabral do plecaka troche
zapasow. Wyjat puszke groszku i zdart wieczko otwieraczem, ktory wziat



z kuchni. Wszed! do srodka tylko na chwile, wypehit komore bagazu tym,
co sie do niej zmieScito, po czym odszedl bez stowa, bez pozegnania
z samym budynkiem czy gniezdzacymi sie tam wspomnieniami. Wiedzial,
ze one nigdy na dobrg sprawe nie odeszty. Pomyslal sobie, ze Mary May
kiedys tez wyciagnie podobna lekcje z wlasnych doswiadczen.

Stonce stalo wysoko na niebie, a on siedzial oparty o plecak i z
kapeluszem zsunietym nieco na oczy. Wkladat palec do puszki i wyjmowat
po jednym groszku. Tak uptywal mu positek, w czasie ktorego nie spuszczat
wzroku z cieni pod drzewami, z koryta wycietego przez wode wsrod
wyrastajacych po obu stronach skat i z rosnacego wszedzie wokét lasu. Byto
tam co$, zadne wspomnienie ani duch, co obserwowalo go spomiedzy pni,
miedzy ktorymi przechodzit ledwie kilka minut temu.

Powoli odstawil puszke i chwycil karabin, caly czas wpatrujac sie
w zaro$la. Spodziewal sie dostrzec tam to coS, co go przeSladowato.
Obserwowal ruch gatezi: byly odciggane, jakby co$ je trzymato. Teraz juz
wstat i przysunat sie blizej, ostroznie stawiajac stopy. Byt gotowy uciekac,
jesli zajdzie taka potrzeba, albo strzelac, albo... po prostu gotowy na to, co
tam czekato, czymkolwiek byto.

Zobaczyt brazowa plame, to byla tylko chwila. Krzew ponownie sie
poruszyt i wtedy ujrzat futro. To byt grizzly. Will nie potrafil ocenic jego
wysokosci ani wielkoSci. Wiedzial tylko, Ze nie jest sam. Wspomniat
wielkiego niedzwiedzia, ktorego widzial wtedy podczas burzy. Ktorego
potem, kilka dni péZniej, zobaczy}t na drugim brzegu rzeki. Tamten osobnik
zwyczajnie zniknal, wrocit tam, gdzie wczesniej zerowal. Ale Will wiedzial,
ze nie zniknal na dobre, Ze nic tak naprawde nie znika na state; ze cokolwiek
odchodzi, duch albo wspomnienie, nigdy nie przemija.

Krzew ponownie sie poruszyl. Teraz juz styszal dyszenie, prace
poteznych pluc i ped powietrza. Gdzies miedzy drzewami trzasnela galgz
i Will niemal podskoczyt. Obrocit sie nieco, wcigz Sciskajac w rekach

karabin. Nie wiedzial, co tam sie kryje. Wiele juz razy w swoim zyciu



zabijat. Ofiary byly i z gatunku tych dwunoznych, i tych czteronoznych;
i nawet wtedy, zadajac Smierc¢, wiedzial, ze kiedys zaplaci za to cene. Byt
grzesznikiem. Odbieral i odbieral, i chociaz probowatl tez dawac, zawsze
miat poczucie, ze daje za mato.

Pomyslat o swojej rodzinie lezacej na cmentarzu w Fall’s End, o Mary
May i Jeromie, o calym hrabstwie Hope. Wiedzial, Zze wszystko to, co sie
wydarzylo, bylo zaledwie poczatkiem. Wiedzial, ze cokolwiek tam na niego
czekalo w ciemnosci — czy byt to grizzly, czy tez co$ innego — caly czas tam
bylo i bedzie wyczekiwato tak dtugo, jak dtugo bedzie odwracat wzrok.

Zrobit jeden krok, potem nastepny. Wyciagnal reke przed siebie
i odciagnat galaz na bok. Za krzakiem czekata ciemnos¢. Wymykajaca sie
poznaniu pustka, ktora teraz kusita go, by w nig wszed} i przekonat sie, co
podaza za nim od wielu godzin, od wielu dni, a moze nawet przez wszystkie

lata jego zycia.
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Teraz przed koSciotem byl tez gréb Drew. Co pewien czas Mary May
przychodzita tam i stawala nad trzema nagrobkami w réznych odcieniach
zieleni rosngcej na kazdym z nich. Gréb jej matki byt najstarszy, potem ojca,
a nastepnie brata. Ziemia byla w takim samym kolorze. Pracowali
z Jerome’em przez calg noc, by wykopac grob gleboki na szesc¢ stop.

Wszyscy w miasteczku wiedzieli, co oni robia, i nikt nie zatrzymat sie,
zeby cokolwiek powiedzie¢, nikt nie przystanal, nikt nawet nie wyrazit
zdziwienia, ze tak szybko pojawila sie kolejna dziura w ziemi, w ktorej
pogrzebano kolejne ciato.

Tylko szeryf tu zaszedt i spojrzal w wykopany grob. Stangt na jego
skraju, odchylit palcem rondo kapelusza i zerknat w dot.

— Czyli, jak rozumiem, znalazta$ brata — powiedzial, unoszac wzrok na
Mary May.

— Owszem.



Dziewczyna siedziala w cieniu, obok Jerome’a. Pracowali cala noc
i kawalek ranka. Stonce nie zdazylo jeszcze calkowicie wylonicC sie zza
dachu kosciota, w zwigzku z czym polowe cmentarza spowijat pétmrok.

— Jak umar}?

— Serce nie wytrzymato.

— Naprawde? — zapytat szeryf.

— Naprawde.

— Gdzie trzymacie ciato?

— W biurze koronera, tak jak wczesniej ciatla mamy i taty.

Przygladat sie jej badawczo, potem dwom grobom i ponownie przeniést
wzrok na nig.

— Jedli tam pdjde i zapytam, co sie mu przydarzylo, powiedzq mi, ze
serce nie wytrzymato?

— Nie widze powodu, dlaczego nie mieliby tak powiedzie¢ — odparla. —
Kiedy tata tam lezal, koroner podat przyczyne zgonu bez mrugniecia okiem.
Wypadek, jesli dobrze pamietam.

— Tak to chyba wtedy nazywali.

— Zmienili zdanie?

— Nie, nic mi o tym nie wiadomo. Ale trudno jest ignorowac
okolicznosci.

— A jakiez to byty okolicznosci?

— Trzy zgony w tej samej rodzinie w niecale trzy tygodnie. Naprawde
trudno przejs¢ nad czyms takim do porzadku dziennego.

Mary May podniosta na niego wzrok.

— Sam pan to powiedzial, szeryfie.

— Wiem — odparl, pokrecit glowa i ponownie spojrzal na wykopany
grob. — Myslisz, ze jesli tam pdjde i zapytam koronera, co sie stalo, odpowie
mi szczerze?

— Czy koroner nadal ma brode? — zapytata Mary May.

— Kiedy ostatnio go widzialem, to mial.



— No tak — stwierdzila. — Na pewno odpowie rownie szczerze jak po
Smierci taty.

Szeryf obrocit sie i spojrzal na Jerome’a spoczywajacego na mizernym
trawniku obok Mary May. Jerome nie miat na szyi koloratki, siedziat zlany
potem, z rozpietymi gornymi guzikami koszuli i zakasanymi za tokcie
rekawami.

— Co pastor powie o tym wszystkim? — zapytat szeryf.

— Nie wolno nie doceniac potegi wiary — odpart Jerome.

kR

Witarla szklanke i odstawita ja z powrotem na bar, po czym siegnela po
nastepng. Zajmowala sie tym od pieciu minut, kiedy pod budynek
przyjechata duza pétciezarowka z czworka mezczyzn w srodku i przyczepa
do przewozenia koni. Chwile potem ustyszala jek hamulcow, a po oknach
baru rozlat sie przy¢miony blask Swiatel stopu.

Pod kontuarem trzymata kij baseballowy. Siegnela teraz po niego
i postawila przy nodze z uchwytem opartym o bar. Swiatla stopu zgasty
i ustyszata zgrzyt otwieranych drzwi, a potem trzask ich zamykania. Zajela
sie z powrotem czyszczeniem szklanek i obserwowala szczuplg sylwetke
przesuwajqcq sie za przyciemnionymi szybami, po czym otwierajaca drzwi
wejsciowe.

— CzesC — powitata przybysza.

— Otwarte? — zapytal mtody pasterz.

Widziata na jego policzku siniaki, ale juz blakly i nie przeszkadzaly mu
sie uSmiechnac.

— Jeszcze pot godziny.

Mlodzieniec stangl w miejscu i rozgladal sie po wnetrzu, po czym
podszed} do baru i usiadt na stotku, tak jakby byt tu juz z tysiac razy.

— Wyglada na to, ze znalaztas brata.

— Znalaztam.



— I byt taki sam, jakim go zapamietatas?

— Byl moim bratem, ale nie byt taki sam.

— Przykro mi to styszeC — rzekt i rozejrzal sie po barze; spojrzat na
krzesta potozone na stotach, po czym przeniost wzrok z powrotem na nig. —
Pomoge ci.

— Pomozesz mi?

— Ta, moge pozdejmowacC krzesta. Ile mialas lat, kiedy zaczelas tu
pracowac?

— A ile ty masz lat?

— Pietnascie.

— Nie bylam wiele starsza. Bar nalezat do moich rodzicow.

Chtopak odszedt od baru i zaczat zdejmowac po kolei krzesta.

— Zatem masz to we krwi? — zapytat.

— Aha.

— I nie zostawisz tego?

— Nie.

Caly czas go obserwowala. Zdjal trzecie krzesto i kiedy postawit je na
podlodze, kazala mu na nim usigs¢, po czym nalala mu szklanke wody
i postawita przed nim na stole.

— Dorastalam tu, w tym barze. — USmiechnela sie do niego. — Pierwszy
pocatlunek miatam na zapleczu, z jakim$ ghipim kowbojem. Nie bylam
wtedy wiele starsza od ciebie. M0j ojciec prawie nas nakryt. Szlag, kochat to
miejsce. Kochat je tak bardzo, Ze nie zauwazyl, ze co prawda, bar sie nie
zmienia, ale Swiat dokola juz tak. Ja to teraz widze. Wyrazniej, niz on
kiedykolwiek widziat.

— Czyli jeszcze cie nie odstraszyli?

— Nie — odparta. — Nie boje sie ich. Zabrali mi mame, brata. Tata zrobit,
co mogl, ale to nie wystarczyto.

— Tylko ty teraz zostatas, co nie?

— Nie jestem sama. Sa inni, tacy jak ja, ktorzy widza, ze Swiat sie



zmienia, i chcg co$ zrobic z zastang tu sytuacja.

— I masz zamiar co$ z tym zrobic... tutaj?

— Nie znam lepszego miejsca.

Patrzyla na niego, a on lustrowat jg wzrokiem. Po chwili wstat z krzesta
i zrozumiala, ze szykuje sie do wyjscia.

— Powiem reszcie o tym miejscu, kiedy dotrzemy do celu. Powiem im
o tobie.

— A dokad jedziecie?

— Gdziekolwiek, byle nie zosta¢ tutaj — odpart chtopak. — Nie jesteSmy
wybredni. M4j ojciec zabiera stad mnie i paru innych. Znajde kogos$, kogo
zainteresuje moja historia.

— I sadzisz, ze to co$ zmieni?

Chlopak pokrecit glowa.

— Nie wiem. Wszystko to, co widzieliSmy tam, na goérze, mocno mnie
zmienito. — Spojrzat w bok, w strone czekajacego na niego samochodu. —
Dlatego wlasnie tu wrocitas, prawda? Starasz sie co$ zmieni¢. Chyba kazde
z nas musi sie stara¢ na swoj sposob, hmm?

— Tak — odparta. — Wiasnie tak.



Podziekowania

Ta powie$¢ nie zaistnialaby bez fanéw, dzieki ktérym seria gier Far Cry
odniosta tak wielki sukces. Dziekuje Wam za wiare w te Swiaty, w te
opowiesci i w postaci, dzieki ktorym to wszystko jest ludzkie.

Dla mnie gry wideo stanowily zawsze ucieczke od prawdziwego Swiata,
ale gdy producenci dokonywali kolejnych przeloméw, granie coraz mniej
przypominato ucieczke, bo Swiat gry zaczat zlewac sie z tym prawdziwym.
W ten sposOb gry staty sie dla mnie juz nie ucieczka, ale czyms$ znacznie
potezniejszym i cenniejszym. Czyms, co wymagalo od gracza nie tylko
checi zanurzenia sie w zbudowane Swiaty, ale tez Swiadomosci
i zrozumienia tego, co to znaczy by¢ czlowiekiem, umiejetnosci patrzenia na
czlowieczenstwo z roznych stron, wczuwania sie w postaci o roznych
punktach widzenia i rozumienia ich wszystkich. Moéwiac krotko, pod
wieloma wzgledami uniwersum gry wideo stalo sie podobne do innego
Swiata, w ktorym dawno temu znalaztem zbawienie — Swiata powiesci.

Chcialbym podziekowa¢ firmie Ubisoft za stworzenie wielu sposrod
najlepszych gier wideo, jakie kiedykolwiek powstaly, a takze za dalsze
rozwijanie uniwersum wraz z kazda nowa odstong gry, kazda nowa
premierg. Pragne tez podziekowa¢ moim wspoétpracownikom z Ubisoftu —
Caroline Lamache, Anthony’emu Marcantoniemu i Victorii Linel — za
lekture moich wcze$niejszych ksigzek i propozycje napisania tej. Od lat
o czym$ takim marzylem. Dziekuje Wam za urzeczywistnianie tego
marzenia.

Dziekuje tez ludziom z Ubisoft Montreal, innowatorom i pionierom tej
branzy, a zwlaszcza Danowi Hayowi, Davidowi Bedardowi, Jeanowi

Sebastienowi Decantowi, Nelly Kong, Manuelowi Fleurantowi i Andrew



Holmesowi — za odpowiadanie na moje liczne pytania i wpuszczenia mnie
za kulisy. Jestem niezmiennie pod ogromnym wrazeniem tego, ile pracy
i wysitku trzeba wlozy¢ w stworzenie nie tylko kolejnej gry z serii Far Cry,
ale catego uniwersum, w ktorym wszystkie odstony sie rozgrywaja.

Lubie mysle¢, ze teraz, kiedy utrzymuje sie z pisania juz od oSmiu lat,
jestem juz starszy i madrzejszy, ale prawda jest taka, ze caly czas sie ucze.
I chociaz to moja czwarta powiesS¢, kazda jest inna; kazda droga do premiery
przebiega inaczej i odkrywa przede mng nowe Sciezki. Nie zdolalbym
dotrze¢ do celu, gdyby nie wszyscy ludzie, ktérzy mnie wspierali i ktorzy
dali mi przestrzen do napisania tej ksigzki.

Nat, jesteS ze mng od samego poczatku. Od pierwszego mojego
opowiadania, ktére opublikowalem w niewielkim periodyku literackim.
Dziekuje Ci za niestabngce wsparcie.

Rezydencji artystycznej Mineral School i jej zalozycielce Jane Hodges
dziekuje za miejsce w sali wykladowej, gdzie powstala wieksza czesc tej
powiesci. Debrze DiDomenico, ktdra pojawia sie regularnie we wszystkich
moich podziekowaniach, dziekuje za wsparcie i przedstawienie mnie
chlopakom z Darrington i pokazanie mi ich posiadtosci. Tomowi Heye’owi
dziekuje, ze pokazal mi swoja chate, ktora byla niezmiernie wazna dla
wczesnych szkicow ksigzki. Jimowi Haneyowi, Rickowi Knightowi
i Davidowi Gronbeckowi dziekuje za uczynienie posiadtosci w Darrington
tak pieknym miejscem; za to, ze mnie zaprosiliScie i sprawiliScie, ze czutem
sie tam jak w domu. Dziekuje Wam.

Mary Perkins i Erniemu Seeversowi — daliscie mi wspanialg pracownie,
w ktorej moglem sie caly czas zaszywac. Wsrod chaosu codziennego zycia
to miejsce bylo moja ostoja. Dziekuje Wam.

A skoro o chaosie codziennego zycia mowa: niczego bym nie osiggnat,
gdyby nie moja zZona Karen, ktora potrafi sobie jako$ poradzi¢ z mojq
nieobecnoscig ciatem i duchem, gdy pisze. Zawsze mnie wspierata$ i nie
istniejg stowa ani gesty podziekowania, ktore Ci to wynagrodza, ale nie



ustane w staraniach. Pragne tez podziekowac Tobie, a takze moim i Twoim
rodzicom za pomoc w wychowaniu naszych dzieci. TiTi i Poppy, Gong
Gong i Poh Poh — to dzieki Wam wszystko stalo sie mozliwe i przede
wszystkim dzieki Wam nie postradaliSmy jeszcze wszyscy zmystow.
Dziekuje Wam.



URBAN WAITE - dobry cztowiek, ktory pisze o ztych rzeczach. Tworzy
postaci brutalnych samotnikdéw, ktérzy zyja na preriach, wsrod koni,
nieustannie z bronig w reku, i czasem ratowani sg przed upadkiem przez swe
lojalne zony. To tacy ludzie zaludniajg karty jego przesigknietych krwia
thrilleréw.

Jego debiut Na krawedzi (2011) zostat ogloszony najlepsza ksigzka roku
przez magazyny ,Esquire”, ,,The Boston Globe” i ,Booklist”. Druga
powieS¢ Waite’a The Carrion Birds (2013) byla finalistka plebiscytu New
Mexico and Arizona Book Award.

Krotsze formy literackie Waite’a ukazywaly sie w antologii Best of the
West oraz na tamach ,,Southern Review” i wielu innych periodykow. Proza

Waite’a zostala przettlumaczona na dziewie¢ jezykow i jest sprzedawana



w dwudziestu krajach.
>
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